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M 6j ziemlaku Ukraincze, towarzyszu dziewiecioletniej,
wojennej stuzby, na czuzynie! — Twojem imieniem ozdabiam
moja obszerng gawede o Owruczanach, ktéra znowu, nowem
wydaniem, ciggna na $wiat polski — moze to przepowiednia,
i daj Boze zeby tak byto — Zze i nas pociggna, na ten Swiat
naszych dazen. —

Kiedys$, dawno, z koricem panowania Piastéw, i poczatkiem

panowania Jagiellonéw — Szlachta polska, lackiego rodu,
zchlastawszy szable na karkach niemieckich, zhasawszy konia,
na pogoniach za moskwicinem — Statutami Kréla Chiopkéw
straciwszy lenne prawa nad tubylcami; bez ziemi i bez grosza
ustepywata miejsca uszlachconym Stawianom. — 1z klejnotem
szlacheckim tylko, starych herbdéw, starych przydomkow,
starych nazwisk — szta na kraj Polski, na Ukraing — na

Czarnobylska dzielnice, na czaty, broni¢ granic Rzeczpospo-
litej i coraz dalej posuwa¢ Krélestwo Krdla Jegomosci. —

Kroélowie, temu rycerskiemu kotu lackiej szlachty, prze-
znaczyli dzielnice Czernobylska — podéwczas wezet, niescignio-
nych okiem i nieznanych stepéw — i niedostepnych a takoz
nieznanych, boréw i puszcz i bagien. — Do takiej dzielnicy
dali przywilej obuwia na lewg noge, buta z ostroga: na pra-
wa postotu — na znak zeby byli gotowi do konnej i do pie-
szej stuzby — i bi¢ ktobykolwiek witazit w granice Polski —
albo ktoby pozwolit wiazi¢ w granice swoje, zabiera¢ je na
rzecz Rzeszpospolitej i Krdla Jegomosci. — Rycerskie to koto
lackiej szlachty — porodzito Owruczanéw, Radomys$lanéw i
catg te kozaczyzne Ro6zynskiego, Konaszewicza, Chmielnickiego,
Wyhowskiego i Brzuchowieckiego. —
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Hulata Kozaczyzna, po Krymie i po Budzaku — w Multa-
nach i na Czarnem morzu — iw Moskwie i po niemieckich
krajach — i Bég wie po jakich ziemiach — i przehulata

wszystko, krom czci wojennej i serca szlacheckiego. —

I my krew z krwi, ko$¢ z kosci, tych dzielnych strazni-
kéw Czernobylskiej dzielnicy — tych Owruczanéw, tych Ko-
zakéw — stoimy na czatach granic, nie Rzeczypospolitej
Polskiej, nie Kréla Polskiego; bo w Rzeczypospolitej panami
moskal i niemiec, a ostatni kr6l zmart na czuzynie i korony
jego nikt nie $miat wtozy¢ na skronie. — Cierniowa ona ale
potezna — zeby ja unies$¢, trzeba meza wielkiego serca i wiel-
kiego ducha — czeka rodu bohateréw i liczby imienia
czterdzieSci i cztery. — Tymczasem nardd ujarzmiony, jak
pszczoty bez matki, w nietadzie; lata w prawo i w lewo, brzeczy
hymnami modtéw, miéd narodowos$ci zjada, a miodu nie przy-
rabia — nie ma matki, nie ma Kréla Sternika. Choc¢by serce
chciato, dusza pragneta, jeszcze nie przyszedt czas dla nas:
strzedz tych granic. —

Nim przyjdzie, stoimy na czatach — granic Panstwa,
Wielkiego Pana, Jedynego Sprzymierzenca Polski; jedynego,
ktéremu szlachcic Polski stuzyé moze z zachowaniem czci i su-
mienia, z przekonaniem ze peini powinno$¢ dobrego Po-
laka. —

Stoimy w krainie Bogoéw i Achilesa — z Olimpu nam
stonce wschodzi — a zachodzi w tym Peonie, w ktérym pigkna
Tetys kgpata dziecigciem Homerowego bohatera. — Na tych
polach Farsalskich, gdzie si¢ pobili miedzy soba synowie
Rzymu, w lasce ujarzmionego $wiata — i krwia legiondéw
zrosili uschtg swobode ujarzmionych narodéw — trupami
uzyznili swobode zamarta, do odrostu — moze si¢ odnowi
Farsalska sprawa na jakim innym krancu $wiata — znajda sie
Cezary i Pompejany. — A wtenczas my, choé¢by jak Numi-

dyjska jazda, skoczymy przez gory i lasy — przez stepy i rzeki
— zeby uczestniczy¢ na tych godach — i stana¢ na dzielnicy
naszych praojcéw. —

Kiedy bedzie wola Mitoéciwego naszego Pana, rzucimy
Laryse, Kapue Kozacka, i jej czarodziejki Albanki. — | Achi-
lesowg Frikale — i goéry Agrafy i Aspropotamu wody. — 1
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biata Ermie — i Wolo z krinolinami. — | Pelion i Osse i
Olymp — a pdéjdziemy poi¢ konie nasze w Dunaju — a potem,
potem — Boza wola — Suttana wola. —

I mySmy oczajdusze, jak byli Owruczanie za dawnych i za
naszych czaséw — badZzmy takimi jak oni — tylko proSmy
Boga, aby nam wlat w gtowy wiecej sktadu i tadu. —

Kiedy mi zateskni za Ukraing — kiedy kozacza dumka
zawita do duszy zaraz mi przed oczy mysli, jak goscie
pozadani staja Owruczanie. —

Ten stary Kapitan Huzarév”®, Feliks Trzeciak, o ktérego
cigciach szabli, rycerskich i dyplomatycznych sprawach,
mozna by folialy popisa¢ — widzg go, jak w pamigtny dzieh
sprowadzenia zwitok Wielkiego Napoleona ze $wietej Heleny,
do Paryza — w mundurze huzarskim, Tulinskiego putku —
suto haftowanym srebrem — z wasami jak u suma naprzéd
wystawionemi — z brodawka na nosie jak nos drugi — z twa-
rza rumiang jak burak i kameryzowana huzarska swawola —
stal miedzy rycerzami polskimi, uczestnikami stawy Napo-
leoriskiej — dusza sie radowata patrzac na niego i do mysli sie
cisneta piesn Dawidowa. —

GdzieScie sie wy podzieli Huzary prawdziwe — przyjaciele
lat uptynionych — drodzy wspotbutelnicy — prezesowie
biesiad. Dziady; pamigtam was ja $piewajacych z kie-
lichami. — Siedzacych w okoto ognia — z czerwono-si-
nemi nosami — krdétkie cybuchy w zebach. — Dym stupem
igra — przebiega w nasterczonych wagsach — i we wiosach
puklastych. — Ani pét sto,wa, dym stupem. — Hulaja huzary
motodce — pijg, chyla sie czotami — i zasypiajg jak martwi.
— Ale zaledwie dzien zaswita — kazdy po polu czwatuje —
dziarski kotpak na bakier — dolman z wichrami igra. — Kon
kipi pod jezdcem — szabla swiszcze, wrég sie wali. — Ale
ledwie béj ustat, znowu Kkielich z rak do rak przechodzi. —
A teraz co my wadzimy w modnym S$wiecie? — Huzary
w wicemundurach walcujg po posadce. — Spytaj gagatka,
co ustyszysz. — Jomini — Jomini — a o wodzu leni pét
stowa. —

Takim byt Kapitan Trzeciak. Jak huzar Dawidowa —
z twarzy i z postawy — ale nie z hulatyki, bo to juz rzecz



przeszta — a kapitan w Paryzu nie wojowat, tylko dyplo-
matyzowat. —

Marszatkowie Francji — towarzysze Wielkiego Napoleona
witali orszak Polakéw — i przypominali sobie Samosiere —
Smolensk — Borodino — Lipsk. — Kiedy Marszatek Pajol

spojrzawszy na Trzeciaka — zapytat. —

«Vous étes le capitaine Trzeciak, vous avez été a Waser-
chtad.» —

Trzeciak, ktéry bynajmniej nie miat zdolnosci a moze i

checi do uczenia sie obcych jezykéw — i ktéry utrzymywat
ze od roku 1814 — z Burbonami, zupetnie zmienili jezyk
francuzki — stanat frontem, oczami rzucit jak iskrami. —

«Oui — moi Waserchtad — moi Trzeciak.» —

Marszatek Pajol go usciskat — zabrat z sobg do powo-
zu. — Byt na uczcie razem z Marszatkami Francji i na-

zajutrz dzien, dostat krzyz Legji honorowej oficerski —
i kilkanascie tysiecy frankéw, zalegtej pensji od roku
1813. —

Powdd tego wypadku byt nastepny. —

W roku 1813 — Kapitan Trzeciak dowodzit szwadronem
huzaréw, i byt przykomenderowanym do putku gwardyi Uta-
néw, i pod dowoédztwo Jenerata Hrabiego Wincentego Kra-
sinskiego.— Jenerat Pajol dowodzit cata jazda, ztozong z kilku-
nastu putkéw rozmaitej broni. —

Kiedy sie zblizano do miasteczka Wasserstadt, Pajol odebrat
rozkaz — wypedzenia z miasta sprzymierzonych i zajecia tej
pozycji. — Krasinski szedt w awangardzie — a Trzeciak na
przodzie ze swoimi huzarami. — Odebrat on rozkaz zeby
wpas¢ do miasta. — Niedaleko Wasserstadt, Krasinski snem
zmorzony, zatrzymal putk Utandéw. — Trzeciak z huzarami
poszedt naprzéd. — Cata jazda Pajola zatrzymac sie musiata, i
wtenczas kiedy Dowoédca posytat adjuntatéow dowiadywac sie
0 przyczynie tego zatrzymania sie, przybyt sam Cesarz. —
Rozgniewan, kazatjezdzie i$¢ naprzod, artylerji na pozycje —
1sam wybiegt na wzgérze. — Ale jakiez byto jego zadziwienie
kiedy ujrzat — Moskali, Austryakéw i Prusakoéw, uciekajacych
z miasta w nietadzie i silnie gonionych. — Pojechat do Wasser-
stadt, i tam zastal huzaréw Tulinskiego strzegacych rogatek —
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i wkroétce przybyt Kapitan Trzeciak z huzarami swoimi i
z moskiewskiemi Utanami, wiodac ogromna liczbe jencow
Pruskich i Austryackich.— Rynek i ulice byty zatozone trupami
nieprzyjaciot. —

Trzeciak zdat raport, ze zaatakowany nieprzyjaciel uciekt
z miasta — dwa za$ szwadrony moskiewskich Utanéw, konno-
polskiego putku, ktérych oficerowie uciekli, zostaty odcietemi. —

On nimi zakomenderowal w pogoh za niemcami — i przypro-
wadzit na powrot do porzadku. —
Napoleon pokrecit za was Trzeciaka — nagadat mu wiele

rzeczy — ale Trzeciak nic innego nie umiat opowiedzie¢ —
tylko — brave Polonais — brave Husard — brave Trzeciak. —
Odpiat od swojego adjutanta krzyz legji honorowej oficerski i
sam mu go przypiagt na piersiach — i polecit Marszatkowi Pajol
zrobi¢ go Szefem szwadronu. —

Utani konnopolscy zostali zaraz przedziani na huzaréw i
Jenerat Uminski znalazt sie znowu na czele silnego i wybor-

nego putku huzaréw, zbiorowych. — Trzeciak zostat Kapita-
nem, komendantem szwadronu — a jak mu nie przystano
patentu na Legie honorowg — przestat nosi¢ krzyz — i
o potyczce pod Wasserstadt nie moéwiono. — Trzeba byto
odgrzebania zwitok Wielkiego Napoleona z wygnhania — izby
odgrzeba¢ z niepamieci stawe wojenna Trzeciaka — Owru-
czanina. —

Na wygnaniu Trzeciak zostat dyplomata; potomek, wierny
spusciznie praojcow, przywiazal sie do osoby ksiecia Adama
Czartoryskiego, tego ostatniego Kroéla Polski, sercem i po-

Swieceniem sie. — Nosit depene, wprowadzat ludzi polity-
cznych do Kroélewskiego Salonu — i zawsze byt na czatach
przeciwko dziataniom demokratéw. — Za kazdem dowiedze-

niem sie ze demokracja gotuje jaka$ wyprawe do Polski —
natychmiast podawal do Ksiecia Adama obszerny memoriat,
strategiczno — polityczny o potrzebie zajecia Owruckiego po-
wiatu — pozrywania mostéw, dla przecigcia komunikacji
miedzy Bobrujskiem a Kijowem i dla utworzenia sity Krélowi
Jegomos$ci w Owruckiem, ktéra by madgt ukraca¢ swobode
demokratéow — i zmusi¢ ich do tadu, postuszenstwa i po-
rzadku — bez czego niemozna mie¢ ani Rzeczypospolitej kni
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Kréla. Najbardziej mu o to chodzito zeby Jenerat Dwerni-
cki nie dobrat sie do kas publicznych; bardzo on cenit wa-
leczno$¢ i moralno$¢ bohatera Stoczka — ale miat wielka,
nieufno$¢ ku jego systematom finansowym. — Zawsze sam
sie ofiarowat by¢ i emisaryuszem i wykonawca swoich pla-
néw do zajecia brzegéw Prypeci i poruszenia Owrucza-
néw. —

Z nudéw ze mu nie pozwolono wzigé¢ sie do szabli —
czytat gazety francuzkie — ktérych nie rozumiat bo byty
pisane po 1814 roku — juz nowym Burbonskim jezy-
kiem. —

Jednego dnia przeczytat w Constitutionelu, trzy artykuty
z wiadomostek — pierwszy, ze Ks. Lubecki Drucki przybyt

z Petersburga do Londynu — drugi — ze w Portsmut

sptonety ogniem dwie fregaty — trzeci, ze w Edynburgu

jakiego$ ztoczyrice powieszono na placu publicznym. —
Trzeciak poleciat jak strzata do Ksiecia Adama. — «Jasnie

Os$wiecony Mosci Ksieciu, co ma wisi¢ to nie utonie. Ks. Lubecki
juz nie zyje, chwata Bogu! Przyjechat z Petersburga, za-
pewnie , wystany przez Mikotaja — z poleceniem spalenia
floty Angielskiej ; nie udato sie mu, bo tylko dwie korwety
spalit — ale go ztapali Anglicy, zawiezli do Edynburga i po-
wiesili.» —

Nikt nie byt w stanie wyttumaczy¢ ze co innego byto wy-
drukowanem w gazecie — a kiedy Ks. Lubecki przyjechat do
Paryza — z poczatku utrzymywat ze upiér — a potem ze Mo-
skale z szubienicy go ukradli. — On wierzyt, jak Kozacy Ne-
krasowcy, ze Chrystus Pan ukrzyzowany, testamentem prze-
znaczyt Polakom — burdy i obrzynanie uszéw, a Moskalom
ztodziejstwo. —

Pamietam, jak dzi$, Kapitana Trzeciaka, w salonach Fau-
bourg du Roule, podéwczas Kroélewskiego mieszkania Ksiecia
Adama — w amarantowych szarawarach z srebrnemi galo-
rami — w czarnym fraku, w biatej kamizelce — biata chustka
na szyi — w zandarmskich rekawiczkach, wasy suma — i nos
jednorozca — ale w oczach hardo$¢ i duma. — Jak w tecze
patrzat w twarz swojego Kréla — i na jego skinienie gotow
byt gtowe sobie odrabac¢ i przynies¢ mu pod nogi. —



X1

Piekne byto jego zycie; od miodosci lat az do $mierci
w stuzbie sprawy ojczystej — na koniu z szablg w reku i z piérem
przy papierze — a zawsze przy imieniu i przy wiladzy Kré-
lewskiej. — Jednego dnia miat wsie, pienigdze, dostatki i
razne zycie — drugiego nic, ledwie kawat suchego chleba
zeby nie umrze¢ z gtodu. — A zawsze dobrej miny, dziarskiego
serca, gotéw do stuzby pieszej i konnej. — Francuzi go sza-
nowali bo widzieli w nim bohatera Wasserstadt. — Polacy
nawet demokraci w nim uznawali Polaka ostarzatego w stuzbie
ojczyzny. — Cholera, ta nieszlachecka stabo$¢, zabrata nam
brata Owruczanina. — Swie¢ Boze jego duszy. — Bogdaj ona,
zawitata do nas, w gos$cie, na nasze czaty — i wiodta nas
w znajome miejsca, nad Prypeé¢, miedzy Bobrujsk a stary
Kijow. —

Druga podstawag tych Owruczanéw naszych czasow, byt
Onufry Gatecki, Marszatek szlachty Radomys$lskiego po-
wiatu. — Pan i dziedzic mnogich wtoéci, maz mtodej i tadnej
zony, panny Zielonczanki. — Znudzony ze go miano za tak
szcze$liwego, iz nie byt by w stanie porzuci¢ tego
szczes$cia, gdyby wrdcity obowigzki szlacheckie Czernobyl-
skiej dzielnicy — z zonag sie rozwiédt, w patlacu swoim,
w Stobédce, wydat wielke biesiade, na ktérg sprosit
wszystkich a wszystkich potomkéw Czernobylskiej dzielni-
cy. — Hulanka byta ogromna, a po hulance spalenie pa-
tacu i rozdanie dtuznikom catego majatku — zeby by¢
Oczajdusza, gotowym na wszystko — na piesza i na konna
stuzbe. —

Nie zatowat tego co stracit, tylko zatowat ze Jagiellony
przeznaczyli na dzielnice Czernobyl, nia za$ Brusitow. — Czer-
nobyl, w naszych czasach, oprécz smoty, dziegciu i dziedzictwa
Chodkiewiczéw nie miat nic powabnego. — A Brusitow swojemi
wdédkami, réwnat sie a moze i przewyzszat Gdarnsk — bo za-
czawszy od Dziengieléwki i Kalmusoéwki, a skonczywszy na
Ratafji i Goldwaserze, wszystko tam byto i doskonate. —
Tak dobry strategiczny wezet jak byt w Czernobylu — Gatecki
byt zdania zeby przemieni¢ dawne nadanie — na nadanie
Brusitowskiej dzielnicy. — | tak bedzie, jak powrécimy na
czaty naszych praojcow. —
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Gatecki od 1825 roku, bez piedzi ziemi swojej, bez jednego
grosza swojego, byt ciagle Marszatkiem szlachty Rado-

mys$lskiej — i na niczem mu nie brakto — zyt wystawnie, szu-
mnie — szlachta dobrowolnie sie skladata na jego utrzy-
manie. — Gatecki, stusznie byt chlubnym swojem ubd-
stwem, a szlachta mogta sie pochlebi¢ swoja statoscig i swo-
jem zaufaniem; i tak to trwato do roku 1831 — bez
przerwy. —

Kiedy po tej bezecnej odpowiedzi Jenerata Barona Chio-
pickiego, ze ani jednej skatki nie ma dla Polakéw ziem Ru-
skich i Litewskich — w Owruczu ogtoszono powstanie —
z zastrzezeniem — ze kiedy Warszawa nie chce by¢ Warszawg —
Owrucz niech bedzie Warszawa dla catej Polski — ma sie
rozumie¢ potaczonej z Litwa i z Rusia. — Kiedy Marszatka
Owruckiego, Wilhelma Hotowinskiego ogtoszono Hetmanem
piechoty, dla tego ze zabijat w lot, bekasy, krzyjd i nigdy
pudia nie zrobit do fiklauza — Zielenieckiego, Hetmanem
jazdy, na zasadzie, ze przed laty ztamal noge, upadiszy z ko-
niem, uganiajac z chartami zajgca — Rapsztynskiego, Hetma-
nem artylerji, dla tego ze u siebie w domu, miat dwa
mozdzierze dziedziczne, z ktorych palit wiwaty na Boze
Narodzenie i w Wielkanoc na rezurekcje — Wtenczas Onu-
fry Gatecki zebrat powstanie Radomys$iskie, w Biatej So-
roce — dzielne i ochocze. — On byt jego wodzem i
ojcem. —

Szedt na pomoc Owruczanéw, kiedy sie dowiedziat o roz-
biciu tego powstania — z czterysta jazdy wpadt na obo6z
kilka tysieczny Moskali; nekat siekat na t6j, na masto, to
carskie wojsko — i byt by je rozpedzit — ale niestety ranny
spadt z konia, szlachta przybiegta mu na ratunek — i ci
dzielni wojownicy, w szlochy jak dzieci, jak baby — nasz
Marszatek — nasz Onufry zgingt — dawaj ptaka¢, zata-
mywaé¢ rece, a Moskale przyszli do siebie i dawaj ich
wigzaé. — Wypedzony na Sybir, z ran umart ten oczajdusza
Owrucki. —

Nie dojechat do swoich, by powigkszy¢ nowy nardéd Sybira-
kéw. — Wiele tam a wiele Owruczanéw. — W Tobolsku,
Antoni Pausza, jak w Zytomierzu, wyktada Sybirakom nauke,



XV

prawa narodéw i powinnosSci cztowieka — a pigknym Sybi-
rzankom jak Pani Zemczuznikowa, szepce w ucho : wyscie
Panie nad Pany — bedzie Polska, Siberya — i jak wasze
starsze siostry nie daja, upas$¢ narodowosci w Polsce — tak

wy ja podniescie i postawcie na nogi w Sybirze. —

W Petropawtowsku, Kapitan Mozarski, Owruczanin, po-
tomek Kniaziéw Mozajskich — ktérym Cesarz Aleksander,
za sprawy w 1812 roku, odebrat Kniaziostwo, i nazwisko
Mozajskich kazat ukazem przemieni¢ na Mozarowskich — ale
zostawit, w swej tasce, w Owruckiem — a Cesarz Mikotaj,
za sprawy w 1831 wystal na Sybir z nazwiskiem Mozarskich,
jednodworcéw, do wystugi — bronigc twierdzy moskiewskiej,
przeciwko Anglikom i Francuzom, zyskat krzyz moskiewski
i wzmianke w moskiewskich gazetach. — Ale co wigksza, wlat
ducha rycerstwa, i ducha stawy, w nowy naréd Sybiria-
kéw. —

Kapitan Baranowski, Owruczanin takoz, dowodzac kor-
wetg moskiewska: Swieta Tréjca, pierwszy zajat na rzecz
Moskiewskiego Cara, ujscie Amura — i pierwszy powiedziat
Mamezurskim plemionom: jam nie Moskal, ale Sybirak
jestem. —

Rycerskie koto szlachty Lackiej, wyparte przez uszlach-
conych Stawian, przez upolszczonych niemcéw, za starej Polski,
utworzyto potezng Kozaczyzne. —

Wygnane z Czernobylskiej dzielnicy, gotowe utworzyé
potezne Panstwo Sybirakéw. — Owruczanie tam na cza-
tach — na robocie. — Bég im pomagaj, dla szczescia ludoéw,
dla stawy naszej. — Oni tam rozsiani jak Apostotowie Boscy,
sieja jego stowa i plon zbiorg — bo niwa béjna. — Tam i
drzewa i ludzie predzej rosna, predzej dojrzewaja, jak gdzie
indziej. — Nie znikng stare narodowos$ci nad Wista, Pry-
pecig i Dnieprem, bo co B6g zbudowat tego ludzie nie zrujnu-
ja — ruiny pozostanag do odbudowania starego gmachu — jak

przyjdzie czas — ale kamyki z tych ruin zaniesione da-
leko , postawi¢ moga gmach nowy. — Tak stanely Stany
zjodnoczone Ameryki — tak stangé moga stany Sybira-
kéw. —

W ucywilizowanym zachodzie nie lubig gos$ci¢ Owrucza-
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nie — u nich handel dla zydéw — rzemiosta i kunszta, dla
Niemcow — sztuki pigkne dla Wiochéw — muzyka i $piewy
dla Czechéw; stuzy¢ wojskowo jak jurgieltnicy nie chca, a ina-
czej na zachodzie cudzoziemcéw nie przyjmuja. — C6z by tam
mieli robi¢. —

Dwoéch znatem tylko. — Jeden dzielny miodzieniec ognistej
duszy, goracego serca — na ktérego stary Trzeciak patrzyt
jak na przyszta chlube Owrucza — w Towianizm sie wpisat. —
Mistrz piekielny, swojg doktryne wlat w te piekng budowe,
i z miodziennczego zycia zostawit ruine umystu ludzkiego. —
Gdyby takich Mistrzéw wielu uzyto, wiecej by naniszczyli, jak
wysytki za Sybir — na Kaukaz — jak wygnanie w dalekie
kraje. — Jeden sie pojawit, i ten jak zty duch pospychat
z szancow Ojczystej twierdzy, najdzielniejnych jej Obron-
cow — i wtracit ich w zamet niewiedzy serca, nietadu
umystu. —

Drugi, z samego Czernobyla rodem, chyrlawy ciatem, ale
szperacz nauki — zostat paleologiem, nie Cesarzem, ale
poszukiwaczem starych dyplomatéw, starych rekopismoéw i
drukéw. — On to rozwigzat zadanie, ktore przez przeszto dwa
wieki batamucito paleologje Francji i Rossji, jakim chara-
kterem pisana ewangelja, na ktérej Krélowie Francji przysie-
gali w Rejms. — Rossjanie dowodzili ze starofinskim —
Francuzi ze Celtyckim — wezwani do kongresu Niemcy
utrzymywali ze Sanskryckim — dopiero Ludwik Jastrzebski,
Owruczanim, pokazat im ze Stawianskim-Cyrylskim— i ku
wielkiemu zadziwieniu wszystkich, a mianowicie Arcy-
paleologa Champoliona, odczytat od a az do z, calg ewan-

gielje. —

Jastrzebski wyjechat z kraju, juz po powstaniu Owru-
ckiem — Kktérego byt Swiadkiem , nie mogac by¢ uczestni-
kiem. — 1 on chciat zrobi¢ z Owrucza Warszawe dla catej
Polski — ale ze byt goracym katolikiem — chciat z katoli-
cyzmu wywie$¢ najpotezniejsze chwile Polski, i na katoli-
cyzmie oprzeé¢ odbudowanie Polski. — Udat sie do Rzymu, aby
szpera¢ w archiwach tej wielkiej stolicy, dowody do swojego
zatozenia — szperat, i znachodzitKatolicyzm oddat Kré-

léow Polskich pod zwierzchnictwo Cesarzéw Niemieckich —



Katolicyzm zepchnat Polske ze zwierzchnictwa nad Stawian-
szczyznag, wyznajacag dogmat Kosciota Wschodniego, KosSciota
Tradycji. — Katolicyzm sprowadzit Krzyzakéw na kleski Polski
i Litwy. — Katolicyzm doprowadzit do wiarotomstwa Wta-
dystawa Warnenczyka. — Katolicyzm nie dat Stefanowi Bato-
remu zniweczy¢ wyrastajacej potegi Moskwy. — Katolicyzm
rozdwoit Polakéw z Kozakami, spowodowat kleski i upadek
obydwéch rodéwr jednego narodu. — Katolicyzm uzbroit
Jana Sobieskiego, na obrone najwiekszego wroga Polski, Ce-
sarza Niemieckiego, przeciwko Muzutmanom najlepszym sprzy-
mierzericom Polski. — Katolicyzm chcac tepi¢ Dysydentéw
wt Polsce, jak Hugonotéw we Francji, sprowadzit powo6d pra-
wny do rozbioréw Polski. — Katolicyzm wydat bulle w 1832
przeciwko tym Polakom, ktérry chcieli oswobodzi¢ Ojczyzne
z pod obcego jarzma. — )

Biedak, jak gradem przybity temi prawdami, nie moégt sie
nawet pocieszy¢ odkryciem dokumentu — ze Olga wypra-
wiajac lgora na putki Kozackie, po zwycigeztwde miata prze-
nie$¢ stolice panstwa z Kijowa do Owrucza. — Dreczyt sie i
zycie sobie odebral, napisawszy wprzdéd do jednego ze swoich
przyjaciot:

Szkoda, katolicyzm wiele pobtadzit wygledem Polski — nie
jego wina, ale Jezuitéw: oni stuzyli Cesarzowa Niemieckiemu,
oni chcieli zyska¢ Cara Moskwry, a ze szkoda Polski — po-
Swiecali nas, w celu, ktérego zrozumie¢ trudno; ale to poste-
powanie, nie anarchia, nie co innego, przyniosto nasz upa-
dek. — U nas katolicyzm powinien sige sta¢ Stawdanskim, nie
tacinskim — o to rzecz idzie. — Nam potrzebny katolicyzm
Bazylianéw z: hospody pomytuj, a nie katolicyzm Jezuitéw
z: dominus vobiscum. — Tak trzeba. — Jezli Warszawa nie
zechce by¢ stolica dla catej Polski z Litwa i z Rusia — niech-
ze Owrucz albo Kijow beda ta stolicg dla niej, i dla catej
Polski. — — Takie bytly ostatnie stowa tego Owrrucza-
nina. —

Dorzucam to wszystko do dawnej gawredy o Owruczanach;
niech idzie w $wiat polski z Twojem imieniem — z imieniem
putkéw gotowych do stuzby pieszej i konnej, jak byli nasi
praojcowie. —
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Gotowych, na rozkaz Suttana — naszego Pana — nad
Dunaj — za Dunaj — i na dzielnice do Brusitowa.

Stambut, 19. Sierpnia 1802 roku.

AUTOR.
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Polece w pola, polece w bory,
Strzela¢ pierzchliwa zwierzyne.

A. Stowikowski.

r

Swit dniowy powoli, powoli rozjasniat niebiosa; wiatr i
powietrza nawet nie muskat, lasy drzematy, tylko czasem da-
wato sie styszec¢ lekkie tracanie kropel rosy, spadajacych z lisci
na liscie: taka byta cisza jak gdyby $wiat przededniem spat
gtebokim snem; albo jakby obudzony w uroku milczenia, ocze-
kiwat gtosu bozego na dobrydzien. Jasno$¢ przerzucita sie po
catem niebie, i ztamtad szmer szeroki a kroétki, jak jeden rzut
oka, jak jeden mig mysli, doleciat do ziemi; widno niebiosa
predko i razem otrzasnetly si¢ z ciemnosci nocnych, i byto
jasno.

Ptakowie lesni poczeli $piewa¢ gwarnie, wr ré6znogtosy, a
rozgtosem ich $piewu i las $piewat i Swiat $piewat, na czesc¢
Temu Kktéry je stworzyt. Do kota wszystko ozyto zyciem, we-
selem i chwatg Boza.

Tu wiewidérka swawoli, z gatezi na gataz, z drzewa na drze-
wo poskakuje, rzutkiem okiem w strony strzela, na tapki bierze
rose i pyszczek niemi umywa, a wiotki ogon polotnym wiosem
igra po nad gtowa, jak pidropusz nad hetmem rycerza, jak ob-
stona koto twarzy dziewic: to orzech zgryzie i zabkami ziarnko
tuszczy, to na Swistaka w gniewie zaswista i tapka precz jak
pitka odrzuci; zleknie sige kropli rosy i miedzy liscie sie przy-
tuli, znowu wyskoczy, otrzesnie sie i zawsze swawoli. Tam
cietrzew krasnobrewiec pomiedzy wierzchotki drzew sige wy-
wija; to zakotuje, to zygzak zakresli w powietrzu, skrzydiem
Swiszcze jakby dziobem cyrkat, nad bagna, na olszyne, na bron-
ki leci, i cieciorka starka na zyr $pieszy, a czerniaki podloty
za soba powabia. Gtluszec zatopotat skrzydtami z tomu, juz
z zeru na wierzch debu wylecial, siadt, az galez sie ugieta i
rozpatruje po nad lasem. W czarnym lesie jarzabki po ziemi

Czajkowski. IV. 1



skacza i pogwizduja pétzadeciem gtosu i nagle ucinaja. Na ha-
lawie na kopicy osoki séjka kracze, papla co sie dzieje w lesie-
Diugo-jezyczna z6tna wiankiem do kota sosen oblatuje, $wiszcze
i wypatruje oczka barci, jak zyd ztodziej chrzesciarniskiego po-
wozu. Kraska kochanka wrzeszczy, i sroka nad tugiem skre-
hocze, mysliwych do lisiego kubta powotuje. A pliszki Swie-
gotuszki po nad Hrezlg polatuja, po tozinie sie czepiajg, i
mizdrza sie do przezrocza wody.

Takie byto wesele w nad Hrezlanskich lasach, i nie byto
tam stychac ani gtosu, ani stagpania ludzkiego, kiedy nagle do-
tawianie sie psa zadzwonito po czarnym lesie, i niebawem kilka
gtoséw zagrato. Gonienie byto wolne, nieréwne, jakby psie
gtosy réwnie jak ich nogi musialy skaka¢ przez tomy, i drapac
sie przez gestwiny i bagna, psy graty w jednem miejscu prawie;
albo mtody zajgc w mate koétko oktadat, albo matka sarna od-
widdiszy psy od dzieci, kreci sie w miejscu, tak jej zal odbiedz
od nich daleko; ni razu psy ani uciety, ani sie uniosty, graty
bez przestanku, ajednak nie stycha¢ byto ani strzatu, ani na-
wotania glosu: pilnuj.

Nie wida¢ tam byto czuba wschodzacego storica jak na ste-
pie, tylko promienie jakby ukradkiem wkradaty sie w ciemnie
lasu, i przyztacaly pojedyncze liscie, i brylantowaly pojedyncze
perty rosy. Z przyjsciem storica i wiatr powstat; a gniewny ze
nie miat gdzie sie rozhula¢, wichrowat po lesie,obrywat z drzew
zeschte liscie i krecit niemi po nad wierzchotki, jak rojem,
pszczot wyleciatym z matecznika, jak stadem drobnego ptastwa
szukajacego zeru ws$réd zawieruchy. Jeszcze czas jaki$ psy
gonity w miejscu, a potem poniosty sie w gore, i razniej graty,
jakby wiatr przekrzycze¢; lecz niedtugo to trwato, granie thu-
mito sie, cichto, w koncu stycha¢ go nie byto; i trgba mysliwska
kilka razy zadeta i ucichta, za psami sie poniosta, a sam wiatr
tylko po lesie dat i pogwizdywat.

Nad Hrezlg, nad samym ruczajem rzeki, na potozowatej
wierzbie siedziat miodzieniec, smutny, zadumany; rusznica
srebrem dzwirowana stata koto niego, cisneta sie do ramienia;
na szaraczkowej czamarze podpasana kartuza skryta rysiem
futrem, i traba z sosnowego korzenia, w skore okryta, smotg
wylana, wisiata na rzemyku przez plecy; ajednak mitodzieniec
nie wystuchiwat gtosu pséw, nie wypatrywat zwierza, dumat
i dumat. To ku ziemi chylit czoto, i kruczy wios tulit sie
do mitodocianej skroni; to siwe oko rzuci ku niebu, i twarz
na ktérej mszyt sie was wiosny zycia, objasniat btagalny za-
pat. Zdaje si¢ ze chcial ulzy¢ smutkéw serca, pokorag i
prosba.

W starych lasach gdzie nie wida¢ tylko niebo i ziemig, dar-
mo oko targa si¢ na strony, jak na stepie duma wtadcy nieraz
poi ducha, i tym napojem nie otretwi rozkrwawionego serca;
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jak tylko cierpienie dotknie, w ciasnym obrebie roztargnienia
nie znajdzie; musi bezustannie patrze¢ albo na wieczne mie-
szkanie ciata, albo na siedzibe ducha; gwattem stroskana mysl
szuka odpoczynku w ziemi, a pociechy w niebie. | kiedy czto-
wiek w lesie, sam na sam z sobag, ze smutkiem i z drzewami
zostanie, choéby jaka byta jego dusza, korzy sie i btaga.

Opodal od tego miejsca, koto sosny piorunem rozdartej,
zeszto sie dwoéch ludzi; obadwa w kroétkich podartych $witkach,
w szarawarach ptéciennych dobrze zasmolonych, i zaroszonych,
w tyczanych postotach; przez plecy wisiaty borsucze torby,
tak wyleniale ze ledwie gdzie niegdzie witos sterczal; za pasem
nad lewem biodrem skérzana kaleta, z krzesiwem i hubka, i
kilkg pietakami; koto niej nozyk kozik, z tylu wetknieta sie-
kiera; obadwa czapki pochowali w torby. Jeden miat rude
witosy i brode jak szerszeh: trzymal rusznice pod pacha, na
pierwszym zwodzie zwiedziony kurek, a przykrywat zamek re-
kawem zeby rosa nie wpadta do panewki. U drugiego miedzy
czarng czupryng juz przebijata sie szpakowacizna: niést strzelbe
przewieszong przez plecy, z kurkiem spuszczonym na kiak; byt
on spory wzrostem a cienki: rudy jego towarzysz, matly, przy-
sadkowaty a pleczysty.

Widno tylko co sie zeszli.

— A co to takiego Chwedju? — Zapytat urodziwy po-
stawa.

— Bo6g jego Swiety wie: zajac nie zajac; w takiej puszczy
by nie siedziat, moze koza.

— Jaki djabet, czy nawiedzona kreci si¢ koto dzieci?

— Lisz nie wiem, ale chodZzmy to zobaczymy ; psy pognaty
nad rzeczke.

| szli obadwa. Rudy Chwedjo tak lekko i ostroznie stapat,
ze rzadko kiedy lis¢ zaszelesciat, albo gatazka zachrupotata pod
jego noga, schylat sie, cialtem podawat sie w lewo, w prawo, tak
iz nigdzie ani o drzewo, ani o galez nie tracit, a okiem na
wszystkie strony zerkat miedzy drzewa; wszystko to u niego
byto juz z natogu, nie z potrzeby.

Jego towarzysz chrupotat jak dzik tomem, zawadzat o pien-
ki, o kempiny, lufka rusznicy stukat o drzewa, a klat w djabta
przeklete lasy.

— Paskudna ziemia, djabtowi tu chodzi¢, a nie cztowie-
kowi. —

Chwedjo skinat gtowa:

— Co kraj, to obyczaj,' i z ciebie Dmytro teraz zrobit sie
cztowiek.

— A to u djabta dla czego ?

— O tobie teraz nie moznaby powiedzie¢” Jak przywigzesz
Ukrainca do sosny, to i z gtlodu tam zdechnie." —

Zasmiat sie Dmytro.

1*



— Prawda ze mam nozyk do oderzniecia, ale i bez tego by
sie oderwal, bo Ukraince, Panie Swacie, to silny naréd. —

Gadka poleska byta przymoéwka do nieporzgdku Ukraincow,
iz najczesciej bez nozyka i zadnych innych porzadkéw, ruszaja
z domu het w step. Poleszuk za$ progu swej chaty nie prze-
stapi, bez kozika, siekiery, kalety, rusznicy i kawatka chleba
w torbie; jak dobry zolnierz., gdzie go zasta¢ wszedzie gotow
do dzieta, tna niczem mu nie brakuje, wszystko ma z soba,
wszystko przewidziat.

Chwedjo machnat reka i zatrzymat sie, chwilke w doét po-
patrzyt, zgiat sie i rekg chwycit czy lis¢, czy osoke.

— Liszka!

— Gdzie?

— Psy pogonity. —

Dmytro darmo rozpatrywat miedzy tomy, gestwiny, i noga
rozgartywat osoke.

Przy$Smiechneta sie piegowata twarz Chwedja, pokazat mu
nadgnita ktode, juz okryta zielonawa plesnia.

— Patrz, dwie stopki lisie i pazurki. — Wciggnat powietrze
w nos. — Jeszcze czué¢ $wieze; a oto kiaki lisie. — Trzymat
w szorstkich palcach dwa wtosy lisiej szersci. — A oto psy jak

podrapaty, tu ktéry$ sie przewrocit. No, teraz wszystko prze-
padto, psiawiara zawiedzie psy w Chabenszczyzne, jezli nie do
Bohdanowieckich Jazwin. —

Szli dalej, aDmytro pomrukiwat:

— Djabli poleszuk, lepiej widzi jak kot w nocy.—

Las coraz byt gesciejszy, a Chwedjo tak szybko sie prze-
suwat, jak gdyby po lodzie Slizgat. Dmytro o mato sobie oczéw
nie wydrapat. Chwedjo nagle trzy razy skoczyt w bok, i przy-
czait sig pod wigzem; Dmytro ledwie zajrzat skoki poleszuka,
zastyszat topotanie siadajgcego ptaka, a z nim huk strzelby, nie-
rozgto$ny ale gtadki, jakby orzech zgryzi, i wnet tapot bijacy
sie po gateziach, i klapniecie czego$ ciezkiego na ziemie. Nim
przedart sie przez gestwie, juz poleszuk konczyt nabijanie ru-
sznicy, a u jego ndg lezatl ogromny gtuszec samiec. 1 jedno
zdrowa$ Marja zaledwie mozna byto zméwi¢, tak predko sie to
wszystko stato.

— A toz znowu jaka sztuka?

— Zadna sztuka, zajrzatem jak leci opudato, i rozgleda
gdzie usias¢; tutaj tylko jeden dab wielki, podskoczytem; lisz
i cata robota. —

Zatknat rozek zatyczka ktora trzymat w zebach, zakrecit
szmate ktora stuzyta w miejscu prochownicy, gtuszca uwiazat
do torby i ruszyt, a Dmytro za nim. Juz dochodzili do Hrezli,
i lisa i psébw na przysychajacem btocie. O sze$édziesiat kro-
kéw siedziat ztamtad mtodzieniec, wida¢ ze nie styszat ani bli-
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skiego strzatu, ani nadchodzacych ludzi, bo ku nim wzroku nie
obracat.

Dmytro gtoéniej zawotat.

— Paniczu! —

Ten gtos obudzit miodzienca z dumania, powstat i Kibi¢
jego rosta zarysowata sie ksztattnemi skiady. Wzigt bogata
rusznice.

— Co6z tam, psy nic ruszy¢ nie moga?

— Gdziez, zaraz wsiadly na lisa, a Panicz w ktdrej stro-
nie by+?

— Tutaj stalem od samego poczatku, nim stonce wze-
szto. —

Potrzast glowa Dmytro.

— To Panicz przeslepit lisa.

— Czy wykradt sie przed psami?

— Psy tuz, tuz za nim pogonity, jak dzwonki, od nieda-
leczko ztad, o dobre pét strzatu.

— A ja nic ani widziatem, ani styszatem. —

Dmytro zamilki, a mitodzieniec wtenczas dopiero rzucit
okiem na torbe Chwedja.

— Gdzieze$ go zabit? *

— Niedaleczko Jasny Panie, ot tutaj koto kedzierzawego
deba.

— Coz to, czy podstrzelonego znalaztes. —

Dmytro poprawit wasa.

— Nie, taki zywego zabit na miejscu, jak flejtuch padt ani
drygnat.

— Ja nie styszalem. —

Twarz mitodzienca byta smutna, i Dmytrowi i Chwedjowi
smutno sie robito patrzac na niego.

— Ot Paniczu juz po polowaniu, wracajmy do domu.

— Nie, trzeba za psami jechac.

— lwan za niemi poszedt, a Imoé¢ bedzie niespokojna.

— Jeszcze nie poézno, chodzmy; a ktéredy najblizej
Chwedju ?

— Niech Jasny Pan idzie z Dmytrem do drogi, do wézka,
a ztamtad jedzie wprost do Rudni; ja przerzne borem, czy cza-
sem na Piaskowej Gdérze nie wlazt w jame psiawiara, a Jasny
Pan na strzelcéw niech zatrabi zeby tam ciggneli. —

Mtodzieniec trabit, ale nie ze skwapliwosciag ochoczego
mysSliwca, ale jakby z niechcenia, albo z musu. Po czem ro-
zeszli sie.

Chwedjo jak cien drzew przesuwat sie miedzy nie, i ani
zwierza, ani ptaka nie sptoszyt; a jak wyszedt z czarnego lasu
w bér, to kroczyt tak szybko, iz zdawatoby sie, ze jaki ptak
szary po nad choing polatuje. Chwilke stanat, uchem zastuchat,
okiem obrzucit do kota, i ruszat dalej; sam sobie pospiech



nakazat, a nogi przescigaty nakaz checi. Na Piaskowej Gorze
popatrzyt, nigdzie nie masz Swiezego $ladu pséw, zeszedt na
drozyne i szedt nig, a patrzyt czy gdzie nie zajrzy przeskaku-
jacego $ladu. Juz dochodzit do Koziego-Brodu, kiedy ustyszat
gwizdanie za soba, obrdcit sie i stanat.

Byt to takoz strzelec, rudy, pleczysty, przysadkowaty, jakby
brat rodzony Chwedja, ale chociaz Chwedjo zdawat sie by¢ od
niego daleko starszym, miat dla niego pewien rodzaj uszano-
wania, co to sie wigze z podwtadnictwem nie musu, ale dobrej
woli. Nowo przybyly niést na twarzy odpigtnowanie pewnosci
samego siebie, i tego uczucia wtasnej wartosci, co to nie prze-
chodzi na zarozumienie pyszatka, ale na uczucie, co mimowolnie
znaczy wyzszos$cia nad drugiemi.

— Jak sie macie Chwedju?

— Stawa Bogu, zdrowi kumie Baranie.

— | jakze, czy szcze$liwy dzien? —

Tu w krétkich stowach Cirwedjo opisat polowanie, a kiedy
wspomniat ze mitodzieniec przes$lepit lisa, Baran zachmurzyt
czoto.

— Biedna dziecina, gdzie jemu tam teraz polowaé¢ ! Prze-
klete bisy Zabrali mu ojca; moze i osierocg — prztyknat war-

gami, widno na zatrzymanie westchnienia. — No i ja ide do
Rudni, to chodZzmy razem, zobacze miodego kiedy nie ma
starego. —

Szli, a Baran nie rozchmurzat czota.

— 1 ¢6z czy u was nie zatujg starego Pana?

— Ta niechaj jego Pan Bdg strzeze, a i nagle uciat.

— M0j Chwedju, ty wiesz ze ja twoj kum; moéwig ze kruk
krukowd oka nie wykole; wilcy miedzy soba sie nie jedza, a swoj
swego miatzeby zdradzac?

— Ja nic me moéwie; i stary i miody, to dobrzy panowie, i
w Chrystynowieczczyznie i w Dawidkach, lepiej ludziom jak
u innych panéw. Niech im Pan Bdg zdzowie i szczeScie daje.

— Zapewnie ze to dobrzy Panowie; stary chce nietylko
swoim, ale iwszystkim ludziom dobrze zrobi¢, i dlatego to bisy
tak na niego sie zawzieli.

— Moze by¢; ja tego nie wiem.

— Ale ja wiem. Stary nieraz do mnie gadat Marku jak
Polska bedzie w Owruczu tak jak to niegdy$ byto, to darem-
szczyzny nie bedzie; i nam i wam bedzie dobrze. A jak nasz
Pan wyjezdzat gdzie$ tam do wojska, to méwit: — Feliksie, le-
piej zostann z nami, I&£.swojemi i u siebie, to daleko lepsza ro-
bota, jak djabli wiedzg gdzie lecie¢ zadartszy ogon. Chiopki,
to nasze dzieci, jak oni zostang bez nas, to beda jak pszczoty
bez matki. To dobry i rozmuny Pan. —

Chwedjo nic nie powiedziat, ale zzymnat ramionami.

— Co$ ty kumie temu nie wierzysz; ale powiedz no mijak
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to sig wszystko stato, bo ja o tem styszal, jak podzwonne dale-
kiego kosciota, a do Chrystynéwki nie chciatoby sie mi teraz
mchodzié.

— Ludzie zwyczajnie ludzie, ten to a ten to
obejrzat sie do kota siebie.

— Jakiego ty djabta sie boisz, zeby nas kto nie podstu-
chat?

— Nie, ale ot tak sobie — S$ciszyt glos — kumie, wiecie jak
tych dwéch taszkéw ziapali w tukinskim lesie, i wiezli do
Zytomierza zabitych w dyby? —

Baran usmiechat sie i potrzasat gtowa.

— Otoéz i Laszkéw nie dowiezli, i ludzie nie wiedzie¢ gdzie
sie podzieli; powiadaja ze stary Pan wyptatat im sztuke, a
taszkéw gdzie$ przechowat. Chrystynowieccy ludzie nam ga-
dali, ze wlasnie kiedy to sie stato, Pan we Srode wieczér wyje-
chat wézkiem z Charytonem i Harasymem, a nie powr6cit az
w pigtek nadedniem. —

Baran jeszcze sie usmiechat.

— | c6z dalej?

— Charyton i Harasym mieli duzo pieniedzy, pili w kar-
czmie, aRak cztowiek sie upije, to djabet wie co plecie) otéz i
oni kilkuHudziom szepneli, ze to Panska sprawkami pewnie
temu nikt nie wierzyt. —

Chwedjo patrzat w oczy Baranowi, ale z jego wiasnych
moczéw widno byto, ze nie wiele wiary przywiazywat do ostatnich
swoich stow. |

— Zapewnie kumieipjany a senny plota jak na mekachj ale
moéw dalej.

— Dalej, byto i dalej; w poniedziatek, stary Pan czego
nigdy nie bywato zachciat pdjs¢ przed switem na gtuszce, wzigt
z soba starszego Podhoretca, Charytona i liarasyma. 0 po-
tudniu Pan z Podhorelcem przyszli, a Charytona i Harasyma
juz nikt wiecej nie widziat. n

— Dobrze im tak,uBugi jezyk to gorzej gtupiej gtowy —m
przyciat sobie jezyk, jakby z zalu, z tego co powiedziat."—
«Gdziez sig¢ oni podzieli?

— Podhorelec rozwodzit i przysiegat sie, ze styszat dwa
strzaly, a potem z panem w budkach, ani zwierzyny, ani strzel-
céw nie znalezli.

— Moze pouciekali gdzie? — namarszczyt czota.

— CzegoBy mieli ucieka¢, alboz to im Zle byto? Kapuza
Chrystonowiecki pobereznik, niedaleko budek poznachodzit po-
darte Switki, czapki, obiedwie rusznice, i siekiery i kalety i
poprzynosit do dworu, powiadat ze wyraznie kosci ludzkie
widziat w lesie, zwierz ich poiadt.

— Moze.

— No dziwo! u nas zwierz nie taki dziki jak na Ukrainie



co to powiadaja, ze na ludzi, i na siota napada; u nas gorzej
zajaca ucieka. To to dziwo!

— A Podhorelec gdziez jest teraz?

— Tam gdzieby mnie sie by¢ nie chciato, ani wam kumie bym
nie zyczyt.

— Czy ijego zabrali ze starym Panem?

— Jeszcze gorzej.

— C6z mu sie stato?

— Utopit sie pod totokami, djabli wiedzg pa co tam lazt
W nocy. —

Baranowi twarz troche sie przeciagneta, mruknat pod no-
sem ale dla siebie tylko:

— To on, ja jego znam. — | wnet wydobyt krétka fajke,,
natozyt bakunem, i skrzesat ognia. — Powiedz ze kumie jak sig
stato ze starym Panem ? —

I Chwedjo zaczat fajke kurzyé.

— A c6z! przyjechat Mewes, a z njm tak duzo zotnierzy ze
to az ha; porwali starego Pana i powiezli jak djabli grzeszna
dusze, méwia ze do Mozyra.

— Imos$¢ gdzie ?

— Zaraz przyjechata do Dawidek do Panicza. Imos$¢ bardzo
teskni. | do Zytomierza i do Kijowa postata z groszami; a na-
wet pan sedzia Wyhowski, ten ptaskonosy pojechat za panem
do Mozyra. Panicza Imos$¢ nie puscita, to on jak warjat, nie chce
ani jeé¢, ani spa¢, dopiero pierwszy raz na polowanie wyszedt,
i to dla Imosci zrobit.

— Biedny chtopiec! a on tak lubi polowanie.

— Dziwo ze lubi; tazez to po was kumie, w catej Chabin-
szczyznie,lskoryszczyznie iLisowszczyznie nie masz strzelca nad
naszego Pana!

— A ty Chwedju?

— No, ja strzelam $rutem taj rubaricami, a czasem tam kie-
dys$ sztofem, a on zawsze kulka, jak wy kumie.

— | czutki chtopiec, zna dobrze wage lasu.

— Dzi$ przepuscit lisa, jak gdyby byt Slepy; po prawdzie
moéwigc, o mato go lis nie rozbit.

— Szkoda chtopca. A w Chrystynéwce kto teraz panuje,
czy miody Pan?

— Gdzie tam u licha! Z Owruczanaznaczyli Hoszowca; juz
on tam sie sprowadzitjak do swojego domu.

— Hoszowiec to skurczybyk, bedzie on z Chrystynowcéw
drze¢ tyka.

— Juz i drze. Mitodszy Podhorelec donosit Imosci, ze zna-
lazt w zasiekach pszenicy ze dwa tysigce kos, nozow i siekier i
wszystko zabrat na fury. Imos¢ zalekta sie. — Dokadze postat,
do Owrucza? — Nie, Jasna Pani, do Naradycz i kazat scho-
wacé w swéj magazyn. — Imos$¢ powiedziata — to chwata Bogu,
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da¢ mu pokdj; i data Podhorelcowi trzy karbowance na wodke.
Lecz to dziwo, Imo$¢ tak starego Pana lubi, a o jego dobro
nie stoi. -

U$miechnat si¢ Baran.

— Jak przyjedzie stary, da on tupnia Hoszowcowi. Ne-
storcio przypomni sobie ze sprawa nie z Waskowskimi taj
z Czapowskimi.

— Co6z to byto kumie?

Baran jakby w nagrode obdarzyt Chwedja swojem zaufa-
niem i opowiadat:

— Ty wiesz ze Hoszowiec bardzo sie modli, i mysli ze Pana
Boga jak ludzi moze oszukiwaé. Ot6z byto koto Waskowa ze
czterdziesci wiok tadnego lasu; moéwiag ludzie ze wiecej sta lat
Czapowscy z Waskowskimi sie wadzili do kogo ten las nalezy.
Temu trzy lata jak dzi$ pamietam , Nestorcio wyprawit wielkie
polowanie w tym lesie, naspraszat i Waskowskich i Czapow-
skich, i my z Paniczem Feliksem tam byli; byto ludzi z obtawag
wiecej jak trzy kopy; nie ma co moéwic¢, polowanie dobrze sie
udato, ja sam zabit toszyce, kabana i trzy kozy. Piliijedli, ale
kazdy co to z soba przywi6zt. Nestorcio wszystka zwierzyne
dla siebie zabrat; i wstyd ludziom powiedzie¢, po czarce wodki
kazat da¢ strzelcom i obtawie. Ja chcial mojej zwierzyny nie
da¢, ale Pan powiedziat: bierz go djabet. — AZ tu ni ztad ni
zowad na furze przywiezli figure, malowana zielono z Jezusem
Chrystusem, i jak panowie méwili, byto tam napisano: ze dnia
tego, roku tego, na stawe Bogu, na dobro ludziom, postawit
te figure Hoszowiec, Pan Narodycz. Nestorcio moéwit ze stawia
na wieczng pamiagtke, ze tu polowali przyjaciele i bracia.
Wszyscy patrzyli, a wozny ktérego z sobg przywio6zt, krzyczat
jakby przez zart, ze Hoszowiec to stawia. Potem za rok i sze$¢
niedziel postawit koto figury karczemke, a potem i Stobode.
Czapowscy, Waskowscy dawaj jego pozywac, a on jak zaczat
kluczy¢ w sadzie, tak i wygrat. Sad powiedzial, ze stawianiem
figury, jak oni nazywaja przez woznego, przy Swiadkach, wziat
intromissje; przez rok i sze$¢ niedziel wysiedziat posessje, i
czterdziesci widk lasu jego dziedzictwem sie stato. Bdg to
Swiety wie czy to sprawiedliwie, ale Hoszowiec dmie i trzyma
co zalirat Moskiewskim kadukiem.

— Prawda kumie ze to moskiewski kaduk, przynajmniej za
polskich czaséw jak robili kaduka, to strzelali do siebie i bili
sie szybniami. Ja pamigetam w Bohdanéwce. —

— U Potockiego?

— Gdziez tam, tam bili sie Niemirycz z Trypolskimi, to
nieszcze$liwy dwoér.

— Teraz on uszcze$liwiat; u Pana Jana sg tadne dzieci.
Ale oto juz i Rudnia.
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Stuk miotéw dolatywatl do ucha, niebawem ukazat sie dym,
a za nim dachy kurnych chat, jedne pokryte dranicg, drugie
osoka. Baran chrzaknat.

— Chwedjo, a dobrze ty pokmetowatl co ja tobie méwit o
Hoszowcu.

— Tazeto nie trudno skmetowac ze on skurczybyk.

— Nietylko skurczybyk, ale niewiara, gadzina taka jak i
Mewes. Ot6z poéjdz zaraz do Chrystynéwki, taj Podhorelcowi
i wszystkim ludziom gadaj, zeby sie jego strzegli, a jak co
wiedza to cyt, niechaj milcza; co tam nam muzykom w pan-
skie dzieta si¢ wdawa¢. Nam Pana broni¢, bo to nasz ojciec i
dobrodziej; jak on nie pozatuje, to i nikt nie pozatuje, apik on
sobie posciele to i wy$pi sieATzostawmy to jego rozumflwi, a
czekajmy co kaze. RozumiesiTChwedju ?

— Dziwo, ze rozumiem.

— A péjdziesz?

— Lisz pdjde, kiedy tak chcecie kumie.

— 1dz, idZ, zobaczysz ze to dobrzy ludzie i stary i mtody;
oni dla nas o dobrem dumaja, i jak Bdég da, to i dobrze zrobia.

— Niechaj im Bég szczesci, a nam pomaga. —

Ucieli rozmowe, bo juz z réznych Sciezek lasu wysuwali sie
Dawidkowscy i Sewrukowscy strzelce. Wszyscy witali Marka
Barana z czcia jaka sie przynalezala najznakomitszemu my-
Sliwcowi w calej okolicy.

W calej okolicy nikt jak Marko Baran niezawabit wilkéw;
czy to gniazdowe, czy jatowe. Nikt tak po pstrokatej ponéwce
rysia nie dotropit. Po czarnej stopie wiedziat gdzie stojka tosia
w upat; gdzie legowisko kabana. | bobra i wydre dos$ledzit;
zadna kuna, zaden borsuk przed nim si¢ nie schowat. Strzelba
u niego nigdy ani klapneta, ani na panewce nie zniosta; nie
wiedziat co to chybiaé, albo podstrzela¢. Kabana w sam tys,
tosia w kark albo w przednia topatke, niedzwiedzia w samo
serce o zaktad ugodzit; nigdy inaczej tylko kulka strzelat w lot
i cietrzewie ijarzabki. Znal, jak student abecadto, wagi laséw,
przeciggi zwierza i ptastwa, tokowiska, jazwiny, wszystkie
Sciezki i uroczyska w lesie na trzydziesci mil okolicy; od Kijo-
wa az do Zwiabla, od Mozyra az do towkowa. Po wszystkich
lasach polowat, i nikt mu nie $miat wzbrania¢; w domu miat
wiecej futer i solonej zwierzyny, jak Pan Stecki z Chabenszczy-
zny. Kogo lubit to lubit dobrze ; jak sobie czasami podochocit,
to powiadat: bytem nie oélept, ani zakulal, a handzarka — tak
nazywat swojg janczarke — zawsze mnie kochata, to od nikogo
z ludzi nic nie potrzebuje, a czasami ludziom moge zrobié
dobrze. Kiedy z jednym tylko cztowiekiem sie znachodzit, to
byt rozmowny; przy trzecim juz niewiele gadat, méwiacJnigdy
nie zatowat ten co milczal, a zawsze ten co wiele prawitA
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Przed szopa. Rudni stat parokonny woézek, a wida¢ tylko
co przyjechal, bo miodzieniec jeszcze nie zlazt z niego, i Dmy-
tro zaledwie zeskoczyt. Ludzie cho¢ oczernieni weglem i oko-
pceni dymem, ale nie w tachmanach, biegli na powitanie Pana,
a wida¢ byto ze to wszystko szczere, serdeczne. Miodzieniec
cho¢ smutny usmiechat si¢ do nich, i do kazdego jakie$ stowo
przemawiat. Oni rozumieli dolegliwo$¢ panska, i radziby czes¢
jej przyjac¢ na siebie, ajemu ulzy¢.

Baran tracit Chwedja.

— Patrz jaki mtody, ajuz jak rodzony ojciec z ludZzmi. —

Skoro mitodzieniec ujrzat Barana, natychmiast przystgpit
do niego, zaczat rozmawiaé; a ciggle postepujac, tak sie odda-
lili od ludzi, iz ich rozmowy ani stycha¢ byto.

Nie dziwito to nikogo: Baran to cymes myslistwa, a miody
Pan tak kocha zycie towca, zapewnie o tych to rzeczach rozpra-
wiajg z sobg. Chwedjo tylko na nich z pod dtugiej brwi
rzucat okiem niedowiarstwa i w mys$li dla siebie samego
pomrukiwat.

— Dzi$ jak senny byt na polowaniu, lisa przeSlepit, a teraz
o polowaniu jak zywo gada z Baranem i za psami nie jedzie.
Jakas to jest robota!

Za szopa podkradt sie jakby do czeszacego sie tosia w to-
mie, i ztamtad wyraznie dostyszat te stowa: Tylko pamietaj
0 nich.

— BadzZcie spokojni Panie, co Baran wezmie na siebie, to
1 doniesie tam gdzie trzeba.

W stronie ku Bohdandwce dato sie stysze¢ podymanie bo-
rowki, Ostap psy zwotywat; wszyscy strzelce szli na ten gtos,
a mtody Pan idac z Baranem ciagle rozmawiali; woézek toczyt
sie z tytu, kotami rozgartywat piasek, i jakby w puchu tonat,
nigdzie nie zaterkotat; konie od owadéw kiwaty glowami, no-
gami rzucaly, a Dmytro potozyt rusznice na wozek, i kawatem
tyga jak nachajka pochlastywat po piasku; odezwata sie w nim
Ukrainska przywyczka.

Doszli do Ostapa, ktory stat przy granicznych kopcach i
trabit, i nawotywat, a pséw jak nie ma tak nie ma, ani jeden nie
przyszedt. Baran poszedt w las i niebawem wrécit.

— Nie trab, porzu¢ Synu, psy w Bohdanéwce we dworze.

— Jak to? — zapytat mtodzieniec.

— Ot tak Panie, liszke zabili, psy potapali i poprowadzili
do dworu.

— Gdzie? — Kiedy?

— Chodz Panie tu. —

Przeszli kilkaset krokéw droga i Baran pokazywat. — Tu
pod debczakiem statl Klimowski krzywondzka, patrzac jak
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kuterlawo popisat po piasku; ztad strzelit, ot i flejtuch lezy.—
Podniost spalony ktak za droga,, i podszedt kilkanascie krokéw.

— A tu liszka upadta i psy przybiegty, i dwoéch drugich
Bohdanowcéw. —

Byto widac¢ i farbe lisa, i psie pazury, i ludzkie stopy. —
Baran szedt znowu na droge.

— Patrzcie, jak ciaggneli psy na pasach, ot Zagrajowe tapy,
jak sie opierat, to uparty pies; a to Spiewak, jak odgryzat
sie, skakat na strony; ja ich znam, poznatbym djabli wiedzg
gdzie.

Strzelce kmetowali i krecili gtowami.

— Prawda. — Prawda. —

Tymczasem Baran zawietrzyt, i skoczyt w bok, jak pies co
Swiezy trop zastyszy; odgarnat noga gesty krzak, i kolbg han-
dziarki podrzucit lisie Scierwo obdarte.

— No Klimowski, nie taki ty durny! psy beda we dworze,
ale lisia skorka tam nie bedzie, zagrzeznie u Rebe Moszka. —

Mysliwska to sztuka z lisa w duch zdzierzgna¢ skoérke.

Poleszuki radzili zeby lasem jezli mozna przecig¢é droge
uwodzacym psy, z nienacka wpasé i odebrac; a jezeli nie, to
zaczeka¢ do nocy, i w nocy wykrasé¢ psy z Bohdanéwki. Juz
kazdy jedna noge wysforowat w las, kiedy Dmytro sie na-
bundiuczyt.

— Poczekajcie! co to bedziemy jak zlodzieje kras¢ to co
nasze. Paniczu, jedzmy wprost do Bohdanowieckiego dworu,
jak nie oddadza nam, to w Dawidkach i w Sewrukach jest wie-
cej ludzi jak u nich; nauczymy ztodziejéow. Jakby Pan byt, to-
by tak zrobit. —

Na te ostatnie stowa zarumienit sie mtodzieniec.

— JedZzmy. — | siadat na wozek.

Baran przystapit.

— Panie, Bohdanowiecki dwor nieszcze$liwy na zajazdy.

— To nic. Idzcie do Rudni, my z Dmytrem pojedziemy.

— | ja zwami Panie — i dodat bardzo cicho: — staryby sie
gniewat. —

Nim jednak siadt na woézek, rzucit okiem na strzelcow jakby
kogo szukat.

— A gdzie Chwedjo, czy poszedt w las? —

Popatrzyli na siebie.

— Z Rudny z nami nie wyszedt. —

Zamruczal pod nosem Marko Baran, jakby nierad byt temu;
ale wozek pojechat, i Strzelce znikli w lesie, a wiatr dat i
pogwizdywal, jakby sam jeden tylko byt w calej puszczy.

W Rudni woda szumi na totokach, warcza kota, mioty stu-
kocza, ludzie wzieli sie do roboty.
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Ponizej totok, nad sama rzeczka, na kupie przepalonych
zuzli, pod krzakiem gestej toziny, siedziat jaki$ stzelec, u nog
potozyt rusznicg, wydobyt z torby kawat razowego chleba, sto-
nine i gtéwke czosnku kozikiem krajat, palcami tuszczyt czo-
snek i zajadat. Nie patrzyt on jak sie pieni, i niby w rozpadliny
rozdziera wartka woda Hrezli, jak liscie za lisémi to potona,
to wyhulkng, i jedne za drugiemi gonig po niej. Nie patrzyt
na te troche jasni w ciemnej puszczy, na bury dym z kuzn, na
biekitnawe niebo i na ztote stonce, a tego wszystkiego w puszczy
nie zawsze i nie tak duzo widaé. Zjad}, resztki pochowat
w torbe, z pecherza natozyt bakunu w drewniang fajke, z brzo-
zowego korzenia, zczerniatej od zakopcenia; zaledwie dotknat
krzesiwem krzemienia juz hubka sie zapalita, pociggnat pare
razy, dym mu w nos zaleciat. Wtenczas dopiero wstat z ziemi,
podnidést rusznice, rzucit wzrokiem do kota, wyjat z torby czap-
ke z siwych barandéw, z sinym wierzchem i z sing wstazka u
gory, przykryt rude wiosy, i zwawym krokiem ruszyt po nad
rzeke; ta czapka na gtowie, ten chéd nie cichy moéwia lepiej
jak stowa: Nie na towy, ani w puszcze on $pieszy.



Ucicht wietrzyk, I$knii} sie wody,
Ani sie listek porusza;

Ach czemuz takiej pogody

Nie doznaje moja dusza.

Szymon Konopacki

Stonce juz dobrze w gére sie posuneto, rosa oschta, kiedy
Panstwo Bodanowieccy z dzieémi wyszli w las na rydze. Nie
trzeba byto i$¢ daleko, boina Polesiu krok za wrota wioski, to
i bor, jezli czasem chatlupyrrie miedzy borerHT\

Pan juz miat przeszto czterdziesci lat, poczciwy szlachcic
i jak to z tacinska zowia domator. jPo wyjsciu ze szkét od
Ojcéw Bazylianéw w Owruczu, z trzeciej klassy, wrdcit pod
rodzicielska strzeche; nieboszczyk bowiem ojciec powiadat:
na co mu ta czwarta klassa, i tak juz gada o jakichsi$§ Medach,
Persach i Assyryjczykach, cho¢ ja ich nigdy nie zdybywatem,
ani w Mozyrskim, ani w Rzeczyckim, ani nawet ztamtej strony
Zytomierza, co zdaje sie ze cztowiek zjezdzit kawat $wiata i
zna cokolwiek ludzi. Gada o krélach lzraela i o ich wojnach
z Samarytanami; prawda ze te parchy goimami nas nazy-
waja, ale nigdy przecie nie styszatem, zeby nawet Kahat Ber-
dyczowski miat swoje wojsko i z kim$ wojowat. Wolno pisa¢
w psalmach o krélu Salomonie, o krélu Dawidzie, to zwy-
czajnie rzecz religijna, tajemnica; trzeba w "to wierzy¢, ale
szlachcicowi, kopciuchowi smoty, na co to sie zdato? — Od
tego czasu Pan Jan do zadnej ksiazki oprécz kalendarza i re-
jestrow nie zajrzat. Polowranie nie koniecznie lubit, ale gospo-
darka umiat sie zajmowaé; co roku przedawat na miejscu i
z wywozem do Berdyczowa albo do Korostyszowa, a nawet
czasem i do Chwastowa, po sto kilkadziesigt kuf smoty, po
kilkadziesiat kuf dziegciu, tysiacami kép drani, a hukiem ty-
siecy gat; u niego kopali potozy do sani, gieli obwody i z grabu
wyrabiali dzwona do koét. Beczanskiemu Franklowi, albo
Czarnobylskiemu Szai, przedawrat potaz dobra iloscig szyfuntéw.
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Zatozyt rudnie, a myslat sobie jak Hrezla stanie sie sprawng
rzeka, to znajda sie i bale i klepka i wanczosy, a nawet i ma-
sztowe sosny. Sprawy czasami miewat, a zatem na kadencje
jezdzit, raz albo dwa razy na rok do Owrucza. Zadnego trzech-
lecia w Zytomierzu wyboréw nie opuscit, bo to byloby
$miertelng wing dla Owruczanina, przywileju obywatelskiego
zaniedbywaé, swego stronnictwa na wyborach nie wspiera;
raz mu si¢ trafitlo by¢ w Berdyczowie, a styszal o Kijowie;
cho¢ Owruczanin nie byt wielkim zawadjaka. Stat si¢ zamo-
znym obywatelem, nie grzeszyt gorgcem rwaniem sie do pracy,
a nadzwyczaj lubit, nadziawszy chatat i rogata czapke z baran-
kiem, zapaliwszy fajke na dtugim cybuchu, wyj$¢ z dzieémi i
zona, czy na poziomki, czy na grzyby, czy na orzechy, a tego
wszystkiego byto petno; ta rozrywka wielce go cieszyta, i miata
czego cieszy¢.

Zona, poczciwa kobieta, niewybredna, zawsze kilka tysiecy
ztotych polskich uzbierata za zurachwiny, za orzechy, za
wianki suszonych grzyb6éw i za solone rydze. Zajmowata sie
drobiem, nabiatem, przedza i catem gospodarstwem. Przytem
czytywata ksiazki pozyczane u Pani Pauszyny z Lisowszczyzny,
albo u Pani Podkornorzyny Zateskiej. Sama uczyta dzieci czy-
tac, pisa¢, rachunkoéw, religii i historyj polskiej, a Pan Uszcza-
powski, wystuzony agent Owruckiego grodu, bawiacy na re-
spekcie w Bohdandéwce, dawat dziatkom nocje o prawnej i
koscielnej tacinie, o jeografji i kaligrafji; tej ostatniej nauki
nieznanej w Owruckim powiecie, nastuchat sie od Pana Fran-
ciszka Zateskiego, ktérego rodzice wysytali gdzies bardzo da-
leko na nauki, bo az za cesarski kordon, tam gdzie bywali Po-
lacy walczacy w szeregach Napoleona; ale ci pewnie kaligrafji
nie wwiozg do kraju.

Z siedmiorga dzieci, czterech synéw juz wyrastato z malcow
na chtopakoéw; najmiodsze corki byty jeszcze malutkiemi
dzie¢mi, a najstarsza Benigna, pierwszego malzeristwa, miata
juz rok szesnasty.

Podczas kiedy dzieci i matka zbieraty rydze, toczyta sie
rozmowa Pana Jana z Rejentem.

— To jest gwakt, abusum przeciw privilegium obywatelskim,
bez zapozwania i zyskania kondemnaty, porwac¢ kogo ze swojego
wiasnego domu, jak gdyby byt ztapanym na goracym uczynku
zbrodni! Na to nie pozwalam ! veto!

— Co Wacépan z swoim veto poradzisz; oni dawniej tak ro-
bili i teraz tak robia.

— Dawniej in tempore zaboréw, nie méwieg; pi'‘awo silniej-
szego, lex przemocy, ad conclusum, zawiesito vigor wszystkich
konstytucyi i statutu Litewskiego; ale kiedy najjasniejszy
cesarz Pawet przywrocit nam wszystkie prawa i przywileje, a
dzisiaj mitosciwie nam panujacy manifestem nie protestowat
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sig przeciw temu, zatem’takie postepowanie jest non dylj_'ire,
ale de hajda,

— Wacépanu sig roja po gtowie manifestu, kondemnaty,
najjasniejszy cesarz kazat i kwita; zreszta Chrystynowiec pies
wart tego. — Zczerwienit sig, i bursztyn cybucha $cisnat ze-
bami.

— Panie Janie, sine ire, na bok prywaty, a rem publicam
miejmy na pieczy; jak sie nam gratka trafi, tak jakem Uszcza-
powski, sprocessujemy Pana Wojciecha, na grzywny wskazemy
i osadzimy m fundo; ale w dzisiejszej kategoryi nie cieszmy sig
z tego, bolfEp sie stato Panu Wojciechowi dzi$, to sie jutro
moze staé¢ Panu Janowi, —f

Tak sie spierajac (K¢hodzili do drogi, wiasnie w chwili,
kiedy pobereznicy prowadzili na pasach sze$¢ pséw goriczych.
Klimowski, rodzaj lesniczego, zdatl sprawe z catej rzeczy, do-
dajac:

— Lis w nore sie schowat, a psy wszystkie potapalismy. —

Rejent klasnat w dionie.

— Oto6z i gratka; ale psy na naszej ziemi juz byty?

— Ajuzci, przynajmniej pie¢set krokéw za kopcami.

— Czy nikt nie byt za psami ze strzelbg, z odwiedzionym
kurkiem ?

— My$Smy nie widzieli, ale dojezdzajacy trabit, i teraz
jeszcze trabi.

— Gdzie? w panskim lesie?

— Nie, zdaje si¢ na samych kopcach.

— Podrapat sie w gtowe.

— No, jako$ to bedzie; dobrze, psy Pana Dominika za-
puszczone i zachecane przez dojezdzacza, jak to z gtosu tragbki
stycha¢ byto, bez zadnego opowiedzenia sie, prawem kaduka
wpadty w las Rohdanowiecki, i tam gonity lisa nalezgcego do
Jasnie Wielmoznego Jana Potockiego, deputata sadu gtow-
nego. Urodzony Pawet Klimowski, lesniczy Bohdanowiecki,
z roboczemi Wasylem i Hryckiem Birukami, i Mykitg Hucalu-

kiem pobereznikami, per amor justicii i poczciwos$¢ stuzby,
lisa Wielmoznego Pana obronili, a psy na goracym uczynku
potapali. Ciz ludzie styszeli wyraznie i dobitnie cum omnibus

argumentis przekonania, ze dojezdzacz trabit, wl zamiarze wy-
ptoszenia wszelkiej zwierzyny z laséw Bohdanowiekich, w lasy
Dawidkowskie i Sewrukowskie, nalezace do Jasnie Wiel-
moznego Podczaszyca Kijowskiego. | Strzelce Dawidkowsey
w lesie by¢ musieli, i sam Pan Podczaszyc by¢ musiat. Czy
przysiegniecie na to?

— Przysiggniemy Panie.

— A wiec dobrze. Psy prowadzcie do dworu; tam zamknaé¢
in fundo, warte postawi¢, a jak przyjdziemy, pozabijaé
w dyby, i odstawi¢ do grodu w Owruczu, jako corpus delicti.
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Pojutrze pozew, potem kondamnata, publikata, na gruncie
kondescencja, dekret, jedno po drugiem, fap, cap; sprocesu-
jemy in fundo. —

Rece zacierat, i jak zéraw podskakiwat z radosci; po-
bereznicy prowadzili psy, i Pan Deputat z Rejentem szli za
niemi. Imos$¢ z dzieémi zostata na rydzach.

— Teraz za nami lex — rzecze dalej Pan Rejent — z tego
sie cieszmy, ale z wypadku Pana Podczaszego to nie. Wyraznie
stoi w prawie: Neminem captivabimus nisi jure victum, a tu
postapiono wbrew wszystkiemu, po hajdamacku.

— Alez i my Mosci Rejencie nie bardzo sumiennie poczy-
namy, z ojcem mamy na pie”~u, a na synie chcemy powe-
towaé, cé$ to na to wyjdzie;-nie mozna po koniu, to po ho-
toblachj "

— Ja nie ksigdz zebym szperat w sumieniu; u mnie statut
litewski i konstytucje to grunt, quod litera prawa docet, to
sie i godzi.

Panna Benigna zapewnie z przypadku, nie przez wmawiang
ciekawos$¢ u kobiety, widziata i styszata to wszystko co sie stato
na drodze. Jeszcze zbierata rydze nie daleko ztamtad, kiedy
zobaczyta jadacego Pana Podczaszyca; Panna Benigna nie
rozmawiata nigdy z Panem Dominikiem, gdyz miedzy rodzing
Potockich Owruckich, a Podczaszym Kijowskim byta wielka nie-
nawi$¢; nigdy u siebie nie bywali, a jak sie u kogo przy-
padkiem zjechali, to gospodarz miat wielka robote zeby nie
dopuséci¢ ich do siebie. Ta nienawié¢ ojcéw, w spadku musiata
zstepowac i na dzieci; szczeSciem ze Panowie Podczaszy Ki-
jowski i Deputat Wotynski, byli z tak zwanych w Owruckim,
pojedynkami czyli odyncami; to jest ze nie liczyli wiosek za-
mieszkatych przez szlachte noszaca jedno i tozsame szlacheckie
miano, i pieczetujacg sie jednym i tymze samym herbem ; albo
ze nie byli z praojcdw rodzimemi z Owruckiego, bo by byt
nie jeden zajazd krwig namaszczony, jak to bywato miedzy
Mozarowskim a Massalskim, miedzy Niemiryezami a Try-
polskimi.

Mtoda dziewica widywata jednak nieraz miodzierica nie-
przyjaznego rodu, w Metyjkach w cudownej kaplicy; cho¢ ta
kaplica stala na gruncie Pana Podczaszego, Pan Deputat tam
jezdzit z rodzing na wszystkie odpusty i nabozenstwa, powia-
dajac: To Bozy grunt, nie tego psa. Zresztg powo6d wasni
z Podczaszym nie byt osobistym Panu Deputatowi, ale tyczyt
si¢ jego brata, on za$ jako dobry brat wspierat brata swoja nie-
nawiscia.

Panna Benigna poznata Podczaszyca, oznajmita jego przy-
jazd matce i zaraz wszyscy z rydzéw wroécili do domu.

Czajkowski. IV 2
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Matka niespokojna i cérka niespokojna; reszta za$ dziatwy
nierada, postepowata opornie, i gdyby nie stara Katarzyna
zaganiata je przed soba, jak trzode gesi, pewnieby pogubity sie
w lesie, bo ani Pani Deputatowa, ani Panna Benigna nie ozie-
raly sie za siebie.

Woézek Podczaszyca stat na dziedzincu przed gankiem i
przy nim byt Baran; na wszystkie strony rozpatrywat okiemT
jak przezorny wddz pole i szeregi nieprzyjacielskie przed sto-
czeniem bitwy; mial on twarz spokojna, ale handzarke reka
cisngt. Dmytro w sieni nabundiuczyt sie i uchem stuchat co sie
dzieje w pokojach, na jeden gtos panski gotéw tam biedz;
milczat przez wzglad na swojego Pana, lecz na Bohdanowieckich
ludzi pogladat jak chart na kundysy, a piesci miat na podo-
redziu gotowe. Pan Deputat, dla tego iz nie mdgt znies¢ wi-
doku cztowieka, ktérego ojciec zniewazyt jego brata, nie ufajac
powstrzymaniu swojej zartkosci, wyszedt do kobiecego pokoju,,
ktérego drzwi wychodzity na ogréd warzywny przytykajacy do,
lasu. Rejent zapraszat Pana Podczaszyca w pierwszym pokoju
aby usiadt, i podat mu krzesto.

— Niech Jasnie Wielmozny Podczaszyc pozwmli sobie: pc>
fatydze spoczynek nie zawadzi, a kiedy bedzie jego wola, zro-
biemy komportacja dokumentéw do sprawy.

— Panie Rejencie, jabym zadnej sprawy mie¢ nie chciat,,
ani sadze aby ona by¢ mogta. Na moim gruncie psy lisa ruszyty
i zapedzity w las Pana Deputata; c6z to dziwnego? w sa-
siedztwie takie rzeczy co dnia sie zdarzaja.

— Humillimus servus Jasnie Wielmoznego Pana; z mego
obowigzku przestrzegacza praw, musze o$wiadczyé, ze Statut
Litewski w artykule o polowaniu, wyraZznie powiedziat o go-
nieniu liszki cudzej.

— Alez to nie cudza liszka, tylko moja?

— Dokumenta, wizje na gruncie i przysiegli Swiadkowie to
okaza.

— | na co to wszystko sie zdato? lepiej zgodnym sposobem
te rzecz zakonczy¢.

— Co sie nieprawnie zrobito, to prawo rozsadza¢ musi, i
ukara¢ przestepnego. W innym razie na cézby bytly i Statut
Litewski i Konstytucje. —

Mtodzieniec sie zaczerwienit, a gtos jego krétszy, bardziej
ucinkowe brzmienie nadawat stowom.

— A wiec Pan Deputat moich pséw oddac nie chce?

— Nie nie chce, ale nie moze; prawo lex, zasada porzadku
krajowego.

— No kiedy tak, to ja potrafie. —

W tern drzwi sie otworzyly i weszta Pani Deputatowa;
Podczaszyc wnet powstrzymal gniewne stowa, powitatl ja
grzecznym ukionem, a nawet skingt okiem na wchodzacego
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Dmytro, aby sie zatrzymat za drzwiami. Dmytro jak roz-
sierdzony a postuszny wyzet, mruknat, ale zrobit co Pan
kazat.

Z wielka nieradoscia Rejenta rozmowa przerwang zostata,
a zaczeta sie o rzeczach nic nieznaczacych, o pogodzie, o do-
brej drodze, ilosci rydzéw. Juz Rejent chciat znowu wypali¢
jaki$ prawny argument, bo sie pogtaskat w tysine, i gebe prze-
krzywit jak do taciny, kiedy ustyszano na dziedzincu skomlenie
i naszczekiwanie psow.

Panna Benigna jak towczyni Dianna, szta dziedziricem lekko,
polotnie, piasek ledwie drobna nézka muskata, sze$¢ podza-
rych ogardw koto niej sie tasito, jak gdyby ona byta ich panig;
z pod stomianego kapelusza, jasny witos wymykal sie w bez-
tadzie i igrat z gtadkiem licem, a malg raczkag gtaskala psy:
kibi¢ ksztattna, nie rosta, ani mata, miata w sobie urok dzie-
wicy lasu.

Rejent pierwszy w okno spojrzat.

— Panna Benigna protestuje. —

Deputatowa mrugneta na niego.

— Niech Pan da poko6j, na c6 to zwady w sasiedztwie?

— Podstep, $wiadcze sie wszystkiemi, zanosze manifest, i
ide do strony, do Jasnie Wielmoznego Deputata. —

I szybko wyszedt w gtab domu.

Pani Deputatowa powstata z miejsca, nie Smiata powiedzie¢,
a jednak otwierata usta jakby miata co do powiedzenia. Pod-
czaszyc odgadt jej mysl; pocatowat jg w reke.

— Bardzo Pani dziekuje za takie skoriczenie niepotrze-
bnego sporu, i zegnam zeby na nowo go nie wszczac.

— Niech Pan bedzie pewnym, ze mojem zyczeniem jest,
aby jak najlepsza sasiedzka zgoda trwata.

— Ja z mojej strony wszystko zrobig zeby tak by¢ mogto. —

Juz odchodzit, kiedy weszta Panna Benigna. Deputatowa
ja przedstawita.

— Moja najstarsza corka. —

Panna dygneta, zarumienita sig, biekitnemi oczyma, ta-
dnemi jak niebo Krymu, spojrzata chwilke i spuscita je ku
podtodze.

Podczaszyc sktonit sie, pocatowat ja w reke; nic nie moéwili
do siebie, ale ich spojrzenie lepiej jak stowa powiedziato: ze to
spotkanie na zawsze zapisalo sig, nie w pamigci rozumu, ale
W pamieci serca.

Podczaszyc odjechat, i posworowane psy za wdézkiem po-
biegty. Dmytro sie przeczwaniat: Bohdanowieccy ludzie nie
$mieli ani stowem, ani czynem, temu odjazdowi przeczy¢, bo
tak Panna z rozkazu Pani polecita, a Pani byta ’Prawdziwq
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Panig w domu. Waidzieli za$ wszyscy jak Baran z Panig
rozmawiat, musiat skioni¢ ja do tego postepku waznemi po-
wodami.

Sebestjan Uszczapowski po warzywnym ogrodzie deptat i
wrzeszczat.

— Zdrada! podstep! lex za nic! Jasnie Wielmozny Depu-
tacie protestuje, ratujmy sig! Jasnie Wielmozny Deputacie,
hop! hop! —

« Przybiegta sama Pani, i trzej chtopacy.

— Daj Pan pokdj , nie krzycz! Mezu, Janie! —

Chtopcy wrzeszczli.

— Tatu! tatu! —

Rozbiegli sie po ogrodzie ijeden z nich zawotat:

— Oto tato! —

| Deputat rad nierad podniést sie z konopi.

— Co tam takiego ? — A twarz miat zatrwozona.

— Corpus delicti przepadt, protestuje, manifest zanosze. —

Pani Deputatowa opowiedziata mezowi catg rzecz; on cier-
pliwie stuchat.

— Pojecha#t?

— Pojechat. =

Otrzast chatat z ziemi, i twarz otart.

— Ja tez to wszystko styszatem; azeby go drugi raz na
uczynku ztapac, cichaczem przez konopie ruszatem chcac mu
przecigé droge i zatrzymaé. —

Zona sig usmiechneta, a Rejent pogtadzit tysine.

— Jeszcze czas, zywo na kon, to i dopedziemy; jak nie
zechce dobrg wolg zwréci¢ do egzportacji, na kondesceneja,
corpus delicti, to przy $wiadkach zaprotestujemy sie i zanie-
siemy manifest do akt; swojg droga wydamy pozew na pierw-
szg kadencje. ChodZmy! —

Deputat sie nie spieszyt.

— Zapewnie, zapewnie; ale 'starzy ludzie méwia, ze nie ma
nic ztego, coby nie wyszto na doTirffAmoze to i lepiej.

— Statut Litewski, konstytucje”™ caty lex pogwatcony! o
tempora, 0 mores! —

Deputatowa si¢ Smiata.

— Niech Pan Sebestjan tak nie krzyczy, ludzieby mysleli,
ze tu nie wiedzie¢ co sie stato, a ja powiadam ze to sie dobrze
zrobito; nie godzito sie wadzi¢ z Panem Dominikiem, kiedy jego
ojciec cierpi, moze niestusznie.

— Stusznie nie stusznie, tego nie wiem, i w to nie wchodze;
ale nieprawnie, gorzej jak jure caduco. —

Pan Jan juz przyszedt do siebie.

— Dobrze mu tak, dobrze, niechaj cierpi; i synowi to sie
dostanie.

— Mo6j mezu, zeby$ ty widziat jak Pan Dominik byt umiar-
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kowanym, roztropnym, jak nam dziekowat grzecznie; niech
Benisia ci powie. —

Panna Benigna zarumienita sig, i nie $miata podnie$¢ oczu
na ojca; a ojciec zmarszczyt sig.

— Nie dbam ja o ich grzeczno$¢; dzigekowat, bo wiedziat ze
zle by z nim byto; stuszno$¢ z naszej strony. Gdybyscie mnie
byty nie przeszkodzity, bytbym go zatrzymal; ja biegam jak
sarna kiedy idzie o rzecz. —

Chtopak co znalazt ojca przerwat mu:

— Alez tatko nie biegt tylko lezat jak grzyb, jak Cytra
kiedy sie od much schowa. — Cytra byta to stara wyzlica.

Deputat dat klapsa chtopakowi.

— Milcz, kiedy starsi méwia to trzymaj jezyk za zebami.

— Ja prawde moéwie, jak mame kocham. — | placzac
odszedi”

—(Co zwoza spadto, to nie zawsze przepadto j wszak prawda
Panie oebestjanie? —!

— Mozemy jeszcze zaraz pozwaé, wpis nastgpi przed ka-
dencja.

— Pomys$lemy nad tern, ja ich naucze.

— Sprocesujemy. Zaraz ja im tu wytne pozew, cum omni-
bus argumentis. — Zacierat rece, Pani Deputowa uémiechata
sie, a Panna Benigna koita ptaczacego braciszka, i sama miata
tzy w oczach, nie wiedzie¢ dla czego. —

W Dawidkach we dworze, przed obrazem Matki Naj-
Swietszej Pani Podczaszyna kleczata i modlita sie; modlita sie
gorgco, atzy po tzach spadaly na lice; tzy to najlepsze stowa
do Matki dziewicy, bo i ona plakata.

W trzecim pokoju Kawecki, Lowczy Pana Podczaszego
Kijowskiego, rozmawiat z Ksiedzem Sierociniskim , mtodym
Bazyljanem tylko co przybytym z Owrucza.

— Prosze Ojca, czy nie styszat co o naszym Panu?

— Styszatem, dopiero wczoraj powieziono go do Mo-
zyra.

— Jak to? dopiero wczoraj, a juz przeszto trzy tygodnie
jak go nam porwano z Chrystynéwki.

— Moéwiono mi ze chorowat, ot tak sobie; ale Pan Tadeusz
Telezynski w to sie wmieszat.

— No, jak Pan Tadeusz w to sie wda}, to nie moze by¢
inaczej tylko na dobro naszego Pana. Poczciwe bo to Panisko,
ale ten Hoszowiec gospodaruje u nas jakby u siebie.

— W Bogu nadzieja, wszystko to dobrze sie skonczy.

— Ojciec Dobrodziej jego nie zna,'6nfgérszy Tatara. Tatar
porabowatby to co zastat i uciekt, a oirto ssie jak pijawki,
poki wszystek dobytek z cztowieka nie wyssie. Od Tatara
mozna byto sie chowa¢ w nasze Poleskie twierdze, i juz tam
byto bezpiecznie, jak u Pana Boga za plecami; a od Hoszowca
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zeby sie cztowiek w ziemig schowatl, to jeszcze i ztamtad
wykopie.

— Trzeba doglada¢ panskiego dobra.

— Jak tu pilnowa¢, kiedy rzad natychmiast naznaczyt go
Administratorem. Za pozwoleniem Ojca Dobrodzieja ,Tjtak
sobie postapit, jak gdyby Cygana zrobit dozorcg nad sadtem,
albo £vda nad dukatami hotenderskiemi, a nie obrzezanemi
jeszczejNo juz jak Pan nie predko powr6ci, a on nie przestanie
szarg gesig gospodarowaé¢ w naszym dobru, to mu takiego dam
tupnia, jak dzikowi w Stepczakowym polu.

— Co6z ta ma znaczy¢?

— Jak go wytne z mojej segalaséwki, to mu zaspiewaja re-
quiem eternam.

— Tego Wacépan nie réb.

— Cho¢ to grzech $miertelny, do piekta mnie poprowadzi,
dalibég dtuzej nie wytrzymam.

— Wacdpan jeste$ cztowiek bogobojny, zabdjstwo to grzech
$miertelny, zreszta Pan Nestor taki Polak jak i Waépan.

— Prawda ze on Polak; prawda i to, ze jak krzyknie
w Hoszowie, to przynajmniej ze szesSciuset szlachty stanie
na jego zawotanie, i to samych Hoszowcéw, ale zeby tylko
krzyknat.

— Moze tez o1l i krzyknie kiedy.

— To prosze Ojca: jak kto nie Polak, to mozna jego zabi¢?

— Jezli Wacépana, albo Wacpana ziemie napastuje, to
w obronie Pan B6g przebacza.

— Dzigkuje Ojcu, dobrze ze ja wiem; nabije ja moje se-
galaséwke i zasiade nade droga jak na wilka; co nie chybie,
to nie.

— Tylko Waépan niewinnego nie napastuj.

— Niech Ojciec Dobrodziej bedzie spokojny, juz ja to rozu-
miem kto to winny, a kto niewinny.

— Trzeba takze, zeby$ nie Wacépan sam, ale inni byli tej
samej mysli.

— Ja to takze rozumiem; ale prosze Ojca Dobrodzieja, czy
sg jakie nadzieje?

— Nadzieja zawsze w Bogu, ale bez siejby nie bedzie
zniwa.

— To siejmy i zbierajmy.

— Pan B6g da, ze i to przyjdzie. —

Kawecki wyszedtszy , pomyslat sobie: co$ i Ksiadz tak $pie-
wa jak nasz Pan $piewal; nie przekroczytem panskiego rozkazu,
takem ostroznie gadal, ze niktby sie nie domyslat ze ja o czem-
kolwiek badZz wiem; ale kiedy Bazyljanie juz zaczynajg roz-
wozi¢ takie stowa, to pewnie co$ bedzie; oni jak dzwonki Boze
dla sprawy polskiej, zawsze na Aniot Panski pierwsi dzwonia.
Chwata Bogu nietylko same kozy i kabany bedzie cztowiek
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strzelat, ale moze i na grubszego zwierza od tosia zapoluje sie;
na biatego niedzwiedzia.

Ksigdz Bazyljan ze swej strony powtarzat: gdyby to
z kazdym cztowiekiem jak z tym mozna sie rozmoéwi¢, toby i
dobrze poszty rzeczy; pewny jestem ze mnie rozumie, ale tez
on z dobrej szkoty, ze szkoty Pana Podczaszego. O ja wiem ze
tu u nas w Owruckim, mato ktéry powie: nie pdjde, zostane
w domu. Boze daj zeby predzej mozna byto powiedzie¢: Idzcie
w Imie Boze.

Tak rozmys$lat miody Bazyljan, kiedy przed ganek zajechat
wozek. Pani Podczaszyna matczynem przeczuciem poznata ze
to syn i wybiegta przeciw niemu. Ledwie drzwi sie otworzyty
juz syn byt w jej objeciu. Ona go piescita jakby to byta ma-
lutka jeszcze dziecina; on catowat jej rece, a uSmiechem chciat
skry¢ matczynemu oku giteboki smutek; nie $miat zapyta¢ o
nic, cho¢ widziat Bazyljana przybytego z Owrucza. Matka
zgadta ten usmiech musu; zgadta to milczenie.

— M6j Dominiku! Wojciech zdréw, Pan Tadeusz do was
pisze — i podata mu list.

Dominik czytat i zy mu stanety w oczach:

— Dla czeg6z Pan Tadeusz chce abySmy z mama siedzieli
w domu; wtenczas kiedy obcy dopetniajg to coby$my powinni
byli dopetnic.

— Pan Tadeusz powiada jak widzisz, ze nasza niespokojnos$¢
obudzitaby silniejsze podejrzenie rzadu, a nasze oddalenie sie
ztad datoby sposobno$¢ naszym nieprzyjaciotom do podma-
wiania chtopéw aby zeznawali Bég wie co na Wojciecha.

— Mamo, ja pewny jestem i o chtopéw i o szlachte; oni
kochajg mego ojca, oni do nas przywigzani. Co do podejrze-
nia rzadu, to bedzie do kazdego Polaka, u ktérego ci pano-
wie beda czuli pienigdze; zresztag tu Mewesa osobista zem-
sta wszytko robi, takag to on moneta ptaci ojcu za dobro-
dziejstwa.

— Alez mo¢j drogi, Pan Tadeusz nasz przyjaciel, cztowiek
mdodwiadczenia.

— Mamo, on nie syn.

— Patrz jednak, jak on ci wszystko ttémaczy, jak radzi.

— Ojciec by mi tego ani radzit, ani kazat; ja pojade.

— Masz i od ojca. —

Data mu drugi list, ale tak niechetnie, iz po ramieniu widno
ze chciataby go cofngé¢ w chwili kiedy on go brat.

Ten list byt bardzo krotki zawierat tylko to stowa:

— Moja duszko! badzcie spokojni, nie oddalajcie sie z domu,
mnie nic ztego si¢ nie stanie. Bdg nademna i nad nami czuwa.
Ty czuwaj nad Dominikiem, to nasze jedyne dziecko, ale nie

—
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przeszkadzaj mu robi¢ jego powinnos$ci: on moim zastepca.
Jako ojciec, jako naczelnik mu rozkazuje, niech sie o mnie
nie troszczy, a robi to co mu polecitem przy odjezdnem. Rady i
rozkazy niech zasiega od Pana Tadeusza. Q)bowiagzki dla rodzi-
cow sa wielkie, ale sa jeszcze nad nie wigkszej Jezli ich do-
petni i Boskie i moje btogostawienstwo go nie 6astapi; jezli nie,
biada jemu , biada nam. —

Dalej byty stowa serdecznego a smutnego uczucia, i usciski
dla matki i syna.

Matka niespokojnem, tzawem okiem patrzyta w twarz m#to-
dzienica; u niego blado$¢ lica przerzucita sie na zywy rumie-
niec, i zapal wysuszyt tze z oka.

— Mamo! czemu$ mi nie pokazata od razu tego listu.

— Ty taki miody.

— Aleja twoje dziecko, dziecko Polski. —

Chwila byta milczenia, atzy wrécity do oczéw obojga.

Potem Dominik ditugo rozmawiat z mtodym Bazyljanem:
od niego dowiedziat sie ze Rapsztynski pojechat goricem do
Kijowa, i ze zapewnie dzi$§ bedzie w Mozyrzu z powrotem; ze
Sedzia Wyhowski ruszyt do Zytomierza do Gubernatora Kom-
burleja.

Matka wiedziata co to wszystko znaczy. W swoim smutku
0 mezu, w swojej obawie o syna, nie zapomniata o kobiecej,
troskliwosci; kazata da¢ je$¢, bo Dominikowi po polowaniu
trzeba byto posili¢ sie, i ojciec Bazyljan nie odmoéwi mu swego
towarzystwa; a widzac jak syn jadt ze smakiem, bez przymusu,
po raz pierwszy od czasu porwania ojca, usémiechneta sie.

— Widzisz ze to polowanie dobrze ci zrobito ?

— Dobrze, dzigkuje ci Mamo.

— Ja ci dziekuje ze$ to zrobit o com prosita. —

Po tym poéznym obiedzie Bazylian wyjechat; tylko Panu
Dominikowi wiadomo dokad, a Baran wprosit sie na wozek do
Ksiedza zeby go troche podwiézt. Barana ugoszczono uczciwie
jak to zawsze bywato; Kawecki bardzo szacowal jego znajo-
mosci towieckie i w catej szczerocie powiadat.

— W catem owruckiem nie masz mysliwca jak Marko Baran
a potem ja. —

Przed odjazem Baran miat narade z Panem Dominikiem.

O wypadku w Bohdanéwce Pani Podczaszyna dowiedziata
sie od Dymitra, ktéremu nadzwyczaj byto markotno ze sie
tak wszystko skonczyto na sucho. Podczaszyna pochwalita
postepowanie Dominika, i wypytywata o Bohdanowieckg ro-
dzing. Dominik gadatl o wszystkich do$¢, a o pannie Benignie
najmniej; ale skoro wyszedt na dziedziniec, poczat ghaskac-
ogary co byty na polowaniu, szczeg6lniej za$ biatoszyjego Za-
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graja, bo o1u najbardziej si¢ tasit koto Panny z Bohdanéwki i
jemu tez najczestsze gltaskanie dostawato sie.

Dmytro na to patrzac rzecze :

— Tazez Spiewak to prym, Pan go zawsze najlepiej lubit;
a teraz ludzie méwia, ze
taska pa:

Tak to sobie mruczat, zeby do reszty rozpedzi¢ nieche¢, ze
w Bohdanéwce nie byto zadnej béjki, bo co do swojego przy-
wigzania i za starego pana i za mtodego panicza, i za imos$¢
datby sie zabi¢, na kawatki porabac.

To polowanie wrécito ruch zycia Podczaszyeowi, bo jeszcze
przed wieczorem kazal sobie konia osiodtaé, i jak powiadat,
pojechat do Sewruckiego folwarku. Jasny kasztanek biatonogi
po peciny, z biatg strzatkg na czole, podsadzat, wyskakiwalt, i
sobg i jezdcem sie czwanit, a jezdziec wprawny do konia jak
dzieckiem nim kierowat. Matka z ganku patrzala na syna Po-
laka, i do serca matki Polki, teskne i lube przeczucia wciskaty
sie zarazem; zarazem i cieszyta sie i smucita.



Wielu silom $mierci upadto,
Co sie wczoraj spa¢ poktadto;
My sie jeszcze przebudzili.
Bysmy Cie Boze chwalili.

Karpinski

Dziwne to te Owruckie plemie! Wieki i wypadki przeszty
po Polskiej ziemi, zamacity po niej i tak wszystko przeobrazity,
ze gdyby zmartwychwstat cztowiek Piastéow i Jagiellonow, i
przyszedt na ten tu Polski Swiat, nie poznatby gdzie jest; ale
Owruczanie, ani chtop, ani szlachcic, na wtos sie nie zmienili;
jakiemi byli ich prapraojcowie, takiemi oni sg dzi$, i ich pra-
prawunkowie takiemi beda. Gdyby Ostafi Daszkowicz, gdyby
Jan Wyhowski, z nieba, z pomiedzy rycerzy Panskich, zstgpili
do swojej dawnej siedziby, na Owrucka ziemie, mysleliby ze
patrza na swoje putki, co bronity Czerkaskiego zamku, co hu-
laty na Konotopskich polach; taka polsko$¢ w duszach i na
ciele, w sercach taka krew kipigca, i taki poped‘do szabli, i
takie Slepe postuszenstwo starszym. 1

Ta szlachta Owrucka, u kréléw na kleczkach 'nie wypra-
szata o herby i uszlachcenia; do Niemcéw i Hiszpandéw nie
jezdzita po hrabiowskie korony, ale na polskiej ziemi w obro-
nie Polski, przez szable nabywata szlachectwa. | to dziwnym
obyczajem.

Za Jagiellonskich czaséw Zygmunt stary napisat do Osta-
tiego Daszkowicza poddwczas Hetmana Kozaczyzny: — Bisurman
Tatar grozi Rzeczypospolitej: bron Wasze granic Ukrainy. —
| Daszkowicz w oém tysiecy ludzi, z Czerkaskiego zamku
zgniott, zniweczyt stotysieczne hordy Bisurmana; a kiedy go
krél chciat dostojeristwami i Starostwami obdarzy¢, on odpo-
wiedziak: — Najmitosciwszy Panie! ziemie mam, za zitoto i
dostojenstwo dziekuje, a prosze by$s mi pozwolit nagrodzi¢ wa-
lecznych co za Ojczyzne sie bili, moim herbem, i mojem szla-
chectwem. — Kro6l rzekt: pozwalam, potwierdzam. — A Ostafi
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wréciwszy miedzy swoich, wszystkim tym co pozostali z krwa-
wych bitew, a byto ich jeszcze kilkanascie set, oznajmit: — Za
pozwoleniem, i potwierdzeniem Kréla Jegomos$ci, Pana nam
MitoSciwego przyjmuje was do mojego herbu, i rodzimego
miana, wszyscy$my bracia, wszyscy$my Daszkiewicze. — | ztad
poszli Daszkiewicze.

Tym sposobem uszlachcili sie¢ Bechwowie, Chodakowscy,
Uszczapowscy, Muzarowscy, Czapowscy, Korkuszkowie, Ba-
ranowscy, Staszkiewicze, Wackowscy, Korczewscy, Kalenscy,
Mileniewscy, Kisiele, Kosciuszkowie, Wyhowscy i inni, kté-
rych jest niemato. Sam Jan Wyhowski po Konotopskiej bitwie
caty putk kozaczy, tysigca ludzi dochodzacy, przyjat za
swoich braci, za Wyhowskich. Krélowie Polscy potwierdzali
to szlachcenie sie, z warunkiem, aby ta szlachta chodzita na
straz Czarnobylskiej dzielnicy, broni¢ granic Polski od Moskwy
i Tatara.

Szlachta w kontuszach, w zupanach, z Matkg Najswietszg
na piersiach, z karabelg przy boku, z rusznicg na plecach;
jedna noga w bucie, druga w postole, na znak, ze gotowa i
zdolna do konnej i pieszej stuzby; chodzita na powinnos$¢ jak
Krél Jegomos$é kazat | dzi$ ani stroju, ani obyczaju nie zmie-
nili, maja praojcowskie rusznice, i karabele, i takie same serca
jak ich praojcowie, czekaja tylko gtosu krélewskiego: — Na
straz, do Czarnobylskiej dzielnicy!

Wnet i'azem jak jeden cztowiek by sie tam kopneli.

I chiopi miedzy ta szlachtg liczng zeszlachcieli uczuciem,
zenili sie miedzy soba i z soba sie bratali. W niejednej wiosce,
gdzie dziesieciu szlachty pandw, przypada na jednego chiopa,
chtop pozyczajac swoim panom po grzywience, po ztotdwce,
w lepszy daleko dobytek uros$nie jak jego panowie. W innych
miejscach Pan by wydart chtopowi, ale u drobnej szlachty

pDwruckiej tego nie masz; oni $wiecie sie trzymaja tej prawrdy:

(_Komu Pan Bég co dat, ten niech to dzierzyj W wiosce szla-
checkiej najczesciej buszowat zyd aredarzi Co kwartatu jak
przyszta wyptata raty, panowie szlachta schodzili sie do
karczmy; zyda czubili, tajali, przepili cata ratg, a potem, na
drugi dzien koéleja szli do karczmy na stréze, i aredarskie po-
winnosci, bo chtopi sie optacili, a w kontrakcie wyraznie to
byto napisano, trzeba byto samym spetnia¢. Ale to bynajmniej
hardego ducha w nim nie pokorzyto, kontrakt dotrzymal, i
znowu byt taki jak przystato na szlachcica ze strazy Czarno-
bylskiej dzielnicy.

Z kazdej takiej szlacheckiej wioski, kilka mtodziencéw
wspblng sktadka wysytano do palestry, ci jak sie prawnego
rozumu wyuczyli, a rozumem tym dorobili sie grosza, bardzo
byli powrazani; a z nich najstarszy, najmajetniejszy, i najspry-
tniejszy, stawat sie samowtadnym wodzem wszystkiej szlachty,



28

noszgcej toz samo rodzinne zwanie; i to sagT&owladztwo spadato
na syna i tak dalej, péki rodzina nie wymarta, albo nie wyniosta
sie z Owruckiego, albo nie zaparta sie obyczajow i zwyczajow
Owruckich. Szlachta ta byta prawdziwym klanem Szkockim, a
ich starszy wodzem; on rozstrzygat spory i karat szlachte,
opiekowat sie mitodemi, prowadzil processa przeciw innej
szlachcie, rozsadzat ich osobami i ich dobrem, a wszystko co
on zrobit byto dobrze. Sami religijni i cnotliwi, bynajmniej
nie wdawali sie w postepowanie starszego, choéby ono byto
najbardziej szatanskie; w kazdym razie go bronili i w kazdym
razie go stuchali.

Nie byt to koniec jeszcze tej hierachji; byta szlachta zamozna
rodzinna Owrucka, tak zwana pojedynkami, jako Niemirycze,
Omiecinscy, Falkowscy, Pauszowie, Gteboccey, Trypolscy, Trze-
ciacy, Zielenieccy, Telezynscy, Zatescy, i inni; ci szczodrota,
goscinnoscia, przemoznag opieka gromadzili koto siebie kilku
starszych, szlacheckich rodéw, i stawali sie ich naczelnikami
z prawem dziedzictwa i spadku nawet na gatagz pokrewna, byle
w Owruckiem osiadtg, i Swiecie zachowujacych Owruckie oby-
czaje i zwyczaje.

Slady tego szczeblowania hierachji wszedzie byly jawne i
dobitne, i na sejmikach wyborowych, i w powiecie na ka-
dencjach. Marszatek powiatowy, jezli tylko nie byt maniakiem
postawionym ot tak sobie na zakrycie kogo drugiego, byt
rodzimym naczelnikiem catej szlachty, a przynajmniej wigkszej
jej czesci. Mimo sporéw i process6w jakich niemato istniato
w powiecie, jego gtos, w razie potrzeby mogt trafi¢ do wszys-
tkich naczelnikéw, a przez nich do starszych a przez tam-
tych do catej szlachty i chtopéw. Takie to szczeblowane sko-
jarzenie , zasiane na Owruckiej ziemi przez prapraojcéw,
przetrwato wieki, trwato do dzi$ dnia, z nadziejg ze przetrwa
jeszcze wieki.

W Chrystonéwce jakby zajazd jaki, z oSmdziesigciu Hoszo-
wieckiej szlachty patamaruje we dworze, na folwarku, na toku
i w siole, a wszystko Hoszowce. Na nich kontusze, tarataty, i
oporicze rozmaitej barwy, ale tak poptowiate ze tej barwy i
djabet by nie rozeznat, ale u kazdego byta kaleta i jedna noga
w bucie, a druga w postole, i u kazdego Matka Najswietsza na
piersiach. Poprzyjezdzali konno, wézkami, a najwiecej poprzy-
chodzito pieszo; byly tam kobiety, poprzystrajane w pstrawe
przyjaciotki, w kontusiki ktére kiedy$ musiaty by¢ sine, i to
byty Hoszowianki. Pan Nestor, starszy nad Hoszowcami zostat
tymczasowym administratorem Chrystonowieckiego klucza, i
szlachta zbiegta sie do postug jego.

Pan Nestor i Pan Feliks takoz z Hoszowcéw w komnacie
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palili fajki i rozmawiali. Pan Feliks byt deputatem Sadu G#4-
wnego Wotynskiego i to drugiego departamentu; dostatni
obywatel, poczciwy cztowiek, nawet jak w Owruckim powiecie
zwali go nauczny. Pan Nestor wcale z innego byt drzewa,
ale ze poctibdzit z dziedzicznej rodziny, a zatem byt starszy,
i byly Sedzia powiatowy, zwierzchniczyt Deputatowi sadu
gtéwnego.

— Panie Nestorze na co ci byto sie¢ wdawaé¢ w te admi-
nistracje? ludzie beda krzycze¢.

— Niech krzycza, to sie i przekrzycza; c6z to Mospanku
myslisz, ze ja taki fryc, zebym wpuszczat kogo innego do ogrodu,
kiedy sam moge pozrywa¢ owoce na utrzymanie znaczenia
naszego rodu.

— Alez trzeba byto przynajmniej wzigé¢ na uwage, za jaka
rzecz nieszczescie spadto na pana Podczaszego?

— To wecale inna kategorja; widzisz Mospanku tak: Jak
Pan Wojski Owrucki kaze, to Hoszowce stang razem z Pr6-
szynskimi, z Trzeciakami i tak dalej. Waépan wiesz ze ja
z Bachtyricem jemy sie jak psy, i sprocesuje go na gnite
jabtko , a przynajmniej tak podskubie ze przez diugie lata nie
poros$nie; a jednak Bachtynca siostra Wacépana rodzi, i Wac¢-
pana synowie spadek po nim biorg. Bachtyrica synowicag
z Proészynskiej urodzona poszta za Trzeciaka, a co gorzej
Pana Wojskiego cérka za Bachtynca bratem. Wszystko to
powiazane, i w rzeczy publicznej, jak zydzi miedzy sobg po-
winnisémy sie trzyma¢, a w rzeczach prywatnych Mospanku to
co innego.

— Jednak dobra zgoda robi jedno$¢, a przy jednosci silniej
mozna stuzy¢ rzeczy publicznej.

— Mospanku co ci sie roi po glowie?(_céz to, gdyby Polska
daj Boze byta jak dawniej, dla tego Polacy nie mieliby sie pro-,,
cesowac, i skubnag¢ jeden drugiego, kiedy sie gratka zdarzy?...
Ja zawsze do mojego wracam ;“Fzymajmy si¢ jak zydzi, i drzyjmy

_ 1moéwi¢, kiedy Nestor postyszat w drugim po-
koju hatasy.

— Cyt! cyt! juz na sprawy idg. —

Pan Feliks powstat z miejsca, na okazanie przed ludzmi usza-
nowania jakie ma dla starszego. Nestor rozpart sie w krzesle,
a drzwi sie otworzyty i weszto dwdoch miodych szlachty.

— Co tam! co tam!

— Panie Nestorze, Mikotaj mi dat w pysk.

— Za co? za co?

— Panie Nestorze, Wtadystaw na mnie powiedziat ze ja
gamon.

— Osty, osty! — wstat z miejsca. — No teraz Mikotaj po-
wiedz jemu tylko gto$no: gamon jestes. —
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Mikotaj ma cato gardto wrzasnat.

— A ty Wiadystaw daj mu w pysk. —

Wiadystaw z catej sity zamalowat dionig w Mikojajowag
twarz.

Pan Nestor wzigt ich obudwéch za ramiona.

— Teraz zgoda — ruszaj, ruszaj. — | za drzwi wyprosit.

Ale inni znowu sie wcisneli, byto to pie¢ kobiet.

Panie Nestorze, tukaszowa powiedziata ze ja taka owaka.

— Nieprawda, niech Pan Nestor nie wierzy, to ona na mnie
gadatla.

— Ja styszatem jak Tomaszowa wykrzykiwata, jak prze-
kupka Owrucka.

— | ja styszatem, to nie Tomaszowa, ale tukaszowa.

— Panie Nestorze i tukaszowa i Tomaszowa obiedwie wy-
gadywaty.

— Panie Nestorze sprawiedliwosci!

— Cicho, cicho. C6éz ona powiedziata?

— Ze ja taka, ze ja owaka.

— tukaszowa c6z tam nagadatas?

— [Nieprawda, ja nic nie gadatam. Panie Niestorze ona
zmysla.

— Tomaszowa, c6z tam na Wacpania nagadano?

— Kiedy ja sie wstydze powiedzie¢.

Nie wstydz sie a mow.

— Kiedy bo. —

— Ale méw Wacpani. —

Zakryta oczy dionia.

— Ze moja przyjacittka z samej tataniny?

— Ja tego nie widziatam, to mi Janek moéwit.

— Janek — Janek — tu go zaraz. A kiedy wszedt, nie dat
mu i stowa powiedzie¢. Janek pod stét, jak pies naszczekates$,
jak pies z pod tawy odszczekaj. —

Janek wiazt pod stét i patrzat ztamtad.

— Panie Nestorze, a jak mam szczekaé, czy gruho, czy
cienko.

— Szczekaj was¢ tak: zetgatem, zelgatem, zetgatem: u Pani
Tomaszowej przyjacittka nie z tataniny. —

— Janek dobitnie powté6rzyt.

— No teraz pocatujcie sie. | jedna szlachcianke spychat na
druga, a one sie catowaly. — Zgoda, zgoda — ruszaj, ru-
szaj. — A Was¢ Janku na drugi raz, nie gadaj o tern czego$ nie
widziat, a milcz o tem co$ widziat.

W tem zrobit sie ogromny krzyk na dziedziricu Pan Nestor
wypadt.

— Co tam takiego. —

Ze wszech stron wotano.
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— Autek takiego stusaka palngt staremu Jedrzejowi, ze az
go kolki sparty.

Pan Nestor sam wiasng reka porwat za teb Antka, i wcia-
gnat go na ganek.

— Hej dywana! Stanistawie cho¢ Was$¢, wez kanczuk!
Was¢ taki szlachcic jak on Hoszowiec. — Przyniesiono dy-
wanik. — Antek, kiadnij sie, zarzu¢ oporicze. Stanistawie,
urznij mu dziesie¢, a dobrych. Wstyd, brzydko smarka-
czowi porywac¢ sie na starszego, on by madgt by¢é Wascia
ojcem — pal. —

| Stanistaw wyliczyt kare nie bronigcemu sie Antkowi.

— A teraz przeprosi¢ sie, pocatujcie sie. — | Antek uca-
towat sig¢ ze starym Jedrzejem. Pan Nestor za$ rzekt do Pana
Feliksa.

— Tak trzeba koniecznie, popusci¢ nie mozna, bo by nie
stuchali, a w koncu i mnieby wybili. —

Niedtugo potem dano $niadanie przykryte na ogromnych
stotach; byty tam i bigos hultajski i kietbasy i stonina i czo-
snek: marynata z ryby i szynka, wodka szumoéwka i dosyc
chleba. Cata szlachta i wszystkie szlachcianki wwality sie do
jadalnej komnaty. Pan Nestor wypit wdédke w rece Pana
Jedrzeja, jako najstarszego wiekiem, i kieliszek kolejko prze-
chodzit. Pan Nestor usciskat Antka, w gtowe ucatowat Mi-
kotaja, i najlepsza zgoda panowata; zachecat do jadta i do
napoju.

— Pozywajmy dar Bozy, kiedy go nam Pan Bég dat. —

Po $niadaniu Pan Nestor z Panem Feliksem poszli obcho-
dzi¢ zabudowania i gospodarstwo; jako dobry administrator
chciajLpostgpowac zgodnie z owa gadka: jPanskie oko konia
tuczy, j l—

W~jednym z pokojéw zobaczyt Nestor o$Sm pak poobwig-
zywanych sznurami i opieczetowanych; obejrzat sie do idacych
za soba kilku ze szlachty.

— A to srebro Pana Podczaszego; moéwitem zeby te szes¢
pak zabra¢ i zawie$¢ do Narodysz; tu na tem miejscu posta-
wi¢ te sze$¢ z porcelang i z fajansem. Dzi$ jeszcze odwieziesz
Tomaszu to wszystko do Owrucza Isprawnikowi i Strabczeinu;
powiedza ze to oni zrabowali, a méwi¢ ze oSm pak byto;
rozumiesz.

— Rozumiem Panie Nestorze.

— A ty Antku te szeé¢ do Narodycz odwieziesz, tylko zaraz,
a schowa¢ w piwnice, lepiej w ziemie zakopaé¢, rozumiesz?
tylko zaraz.

— Dobrze Panie Nestorze. —

Kiedy troche odeszli, Feliks z cicha przemoéwit.

Panie Nestorze beda ludzie krzycze¢.



)4

32

— To icbéz z tego? Mospanku, i na wilka krzycza, a wilk

V owce dusi.

W kaplicy znalezli obraz wyobrazajacy Ukrzyzowanie Chry-
stusa Pana; Pan Podczaszy w miejscu Faryzeuszéw kazat poma-
lowaé¢ moskiewskich zotnierzy, w mundurach dragonskich i
grenadjerskich, i podpisat swojg wiasng rekg: Moskale zamor-
dowali Jezusa Chrystusa.

Nestor jak to zobaczyt, natychmiast krzyknat na szlachte:

— Wzigé¢ to, a tak schowac zeby nikt nie widziat; ani mru,
mru o tym nikomu, nawet przed spowiednikiem i przed zonka:
rozumiecie.

— Rozumiemy. —

| obraz byt zdjety i schowany tak szybko ze ledwie naj-
bystrzejsze oko mogtoby to spostrzedz. Pan Nestor obrdcit sie
do Pana Feliksa.

— Mospanku nie trzeba zeby taka rzecz~ubita Pana Podeza-
szego. (Polak Polaka powinien ratowa¢. —

Feliks ruszyt ramionami.

— Widzisz Wacépan w rzeczy publicznej jeden drugiego
powinien podpieraé. —

Tylko co wyszli z dziedzinca, zdybali stadning, ktérg pe-
dzono do wodopoju z pola. Pan Nestor widziat klacze dobrego
rodu, i razne zrebaki, wnet obrdcit si¢ do szlachty.

— Styszycie, przeliczy¢ wiele jest Zrebakoéw i jakiej masci,
zaraz dmuchng¢ do Hoszowa, miedzy waszemi Zrebakami wy-
szukac taka liczbe i takiej masci, tu przypedzi¢, a tutejsze od-
pedzi¢ do Narodysz. Za kazdego Zrzebaka Wasciowie dosta-
niecie po trzy karbowance, po korcu pszenicy i garcu jagiet, i
puzderko z Cudnowskiej huty.

— Dobrze Panie Nestorze. —

Feliks znowu sie zblizyt.

— Panie Nestorze to niesprawiedliwo$¢.

— Jak ja nie zabiore, to Moskale zabiorg, a zdaje sie ze Po-
lakowi powinien by¢ milszy Polak jak Moskal. —

— Na toku Pan Nestor z magazynéw rozdawat zboze Ho-
szowcom, i furami kazat odwozi¢ do Narodycz, powiadajgc:

— Bierzmy dar Bozy, kiedy go nam Bég daje. —

Na odpowiedZ wiernym stugom Pana Podczaszego, szlachta
Hoszowiecka kutakami im zatykata geby, a na wszystkie gada-
nia Papa Feliksa, Pan Nestor odpowiadat:

)f —T Mospanku, drze¢ tyka, poki sie dra.

Powracajgc do domu, zobaczyli tam zajezdzajacg bryczke:
byt to Isprawnik Mewes z powiatowym Istrapczym; na kozle
za$ obok woznicy siedziat Poleszuk rudo-wtosy. Mewesa oczy



kocia radoscig btyskaty, i zaledwie sie przywital, wzigt na
strong Pana Nestora.

— No teraz tego huncwota mam w reku; doniostem o
tern Jeneratowi Ertelowi; ale nie do$¢ mi na tem, musze caty
réd zgubi¢, i synek tam péjdzie gdzie ojciec, a Chrystonowiecki
klucz nam sie dostanie, i Dawidki i Sewruki.

— Dobra by to rzecz byta, ale jakze to wszystko zrobi¢?

— Otja ci powdem, ze przypadek rozumniejszym mnie zro-
bit, jakem ja to sobie mys$lat.

— Juz to ci na rozumie nie brakuje, jak ty czego nie zrobisz
to i diabet tego nie zrobi.

—[Przymawia kociot garnkowi, a obadwa smolne;;lale dajmy
pokéj temu, a méwmy o rzeczy. Pobereznik Dawidkowski
Chwedjo tykawy, bojac sie aby jego to nie spotkato co spo-
tkato ludzi co z Wojtuniem #tubka jezdzili na wyprawe tu-
hidska, wszystko mi opowiedziat.

— Co takiego?

— Ze to wszystko czego ja domyslatem sie tylko, jest naj-
wigkszg prawda.

— Zkadze znowu mogtby te rzeczy wiedzie¢?

— Zkad wiedziatl to wiedziat, ale dosy¢ ze mnie wszystko
od nitki do nitki opowiedziat i ja temu wierze.

— Jabym nie bardzo wierzyt.

— No juz ja $ledztwa z tych rzeczy nie bede robit; ale zta-
patem kiebek na miodego.

— A toz jak?

— Chwedjo opowiadat przed Baranem, tym psem co to
wszystkim panom stuzy, i spostrzegt sie ze on ma jakie$ kon-
szachty z Panem Dominikiem; postatem juz ztapa¢ tego hycla
Barana, i wszystkiego dojde.

— Ja mysle ze ten Chwedjo to lgarz, a zreszta i bez
tego Chrystonowiecki klucz mozna capna¢ ; wszak Podcza-
szy wypuscit synowi Dawidki i Sewruki z Rudnig — zostawi¢
mu to.

— O nie!

— Wszak to krewpy.twojej zony? —

Na te wzmianke Mewes poczerwieniat, jakby mu krewr
miata trysna¢ z catej twarzy.

— Krewny, krewny, o tak! trzeba do ostatniej kropli wy-
toczy¢ krew z Proszynskich, zeby zatrze¢ ich pokrewienstwo
z Moszynskiemi. 0 ja to zrobie, zeby mnie djabli mieli wzig$¢
to zrobige. —

Nestor przypatrywatl sie gniewnemu Mewesowi w milczeniu,
jakby chciat z jego twarzy wydoby¢ stéw do rozmowy, ale
to trwato jaki$ czas tylko, bo wziat Isprawnika przyjaznie
za reke.

Czajkowski. Y. 3
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— Twoja prawda, [kiedy gubi¢ zte to z korzeniem, bo
z korzenia moze zte oarosnadér] Ty mnie znasz, wiesz ze co
zechcesz to ja wszystko zrotne; broh Boze zebym w tem
miat méj interes na widoku, ale jedynie przez przyjazin dla
ciebie.

— Dzigkuje ci, ja to wiedziatem, Ze ja na ciebie, a ty na
mnie rachowa¢ powinnismy. Stuchaj, ja ci przysiegam,,
ze co tylko mnie si¢ okroi, to tem z tobg, po potowie sig
podziele.

— Tylko nie tem co by nam Pan Wojciech dat.

— 0 juz co on to nie zmartwychwstanie.

— Jakto?

— Takem go uczciwie opisal Jeneratowi Ertelowi, iz
spodziewam sie ze go zaraz kaze albo powiesié¢, albo roz-
strzela¢.

— Mniejsza o to. —

Pan Nestor odwrécit twarz, w chustke nosa utart, i znowu
patrzyt na Mewesa. — A c6z myslisz robi¢, i na co ja ci moge™
by¢ przydatnym.

— Dzi$ w nocy wpadne na Dawidki, zabiore mtodego i
wszystko co znajde; ale trzeba zeby$ mi dat swoich Hoszow-
cow, i sam z nimi byt, a przynajmniej dobrze rozkazat, bo,
w terazniejszym czasie innym ludziom zawierzy¢ trudno, by-
toby nieroztropnie.

— O to badz spokojny, i ja i moi Hoszowce zrobimy co
zechcesz, ale z tym Chwedjem trzebaby jako$ zrobi¢, zeby kto
nie dowiedziat sie ze on z tobg przyjechat, bo by dat zna¢ do
Dawidek i wszystko popsut.

— Dobrze méwisz, trzebaby go gdzie$ schowac.

— Spus¢ sie na mnie,ja go oddam w dobrg opieke.

— A Istrapczego spojemy, i on wszystko zrobi co nam
sie podoba. Wojtu$ tubka musiat zostawi¢ i wino dobre, i
arak; on to lubit przyjmowa¢ gos$ci, teraz moze go juz djabli
przyjmujg. —

Rozeszli sie obadwa sprzymierzency.

Obiad byt suty, na wielkich stotach przykryty, gdyz calg
szlachte do niego przypuszczono, srebro stotowe tylko byto
potozonem przed Isprawnikiem, Istrapczym, Panem Feliksem
i Nestorem, reszta jadta otowianemi i cynowemi tyzkami, a
nozyk kazdy miat swéj. Nim siedli do stotu, Pan Nestor
w gtos odmoéwit krétka modlitwe do Boga, dziekujac za dary
ktore na nich zsyla. Szlachta poboznie zegnata sie krzyzem
Swietym, i pozywata dar Bozy. Cho¢ Pan Nestor nie zatowat
bynajmniej cudzego wina, szlachta w nim nie smakowalta,
znajdujac ze wWEgrzyn jeszcze miat podobienstwo z kwasem,
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krzywita usta i wotata: miéd, a jeszcze bardziej wisniak
woédczany. Istrapczy z Isprawnikiem tykali winko, nie za
zdrowie prawdziwego gospodarza, ale na pohybel jemu. Po
skoriczonym obiedzie, znowu Pan Nestor modlitwg dzigekczyt
Bogu za pozyty dar, i szzlachta dziekczynita. Bez tego obrzedu
nigdy sie nie obeszto, ile razy starszy obiadowat ze swoim
klanem.

Pézniej Pan Nestor chcac pokaza¢ swoja gorliwosé, wy-
prowadzit Mewesa, pokazat mu trzydziestu Hoszowcéw go-
towych na jego rozkazy, a biorgc sztof woédki z szafy sam
z Isprawnikiem zanidst jg do alkierza, gdzie byt rudy Chwedjo;
tam juz byto zastawionem dla niego jadto, bo Pan Nestor
wprzdédy kazat zeby nie przepomniano o zadnej wygodzie dla
niego.

— Mospanku pij, jedz; ty dobry cztowiek, nic sie nie béj.

— Tu ja pod opieka Jasnie Wielmoznych Panéw nic sie
nie boje.

— O tak, jeszcze dostaniesz nagrode, bedziesz bogatym
i ty i twoje dzieci. — Mewes to méwigc uderzyt go po ramieniu,
a Nestor dodat:

— Pij panie swacie, ot zaraz przy nas, za nasze zdro-
wie. —

Nalat wodki w szklanke, az po brzegach sie polato. Chwe-
djo splunat.

— Za zdrowie Jasnie Wielmoznych Panéw! —

Wypit, skrzywit sie troche jak to chtopski zwyczaj, i otart
usta dionia.

— Pij synu, to dobre, lekko zrobi na sercu.

Kiedy Chwedjo zostat sam, rozmys$lat sobie: Ot tak mnie
przyjmuja jakby jakiego pana, ale jak mnie tak beda trzy-
maé¢ w chacie , dziekuje im za ich panstwo, wolatbym ja
mandrowa¢ po puszczy; a to cztowiek odwyknie od strze-
lania. Potem rozrachowywat sie z sumieniem. Biedny pa-
nicz , on dobry pan, mnie jego zal, zal i Barana, ale c6z
robi¢, mnie by sie nie chciato umiera¢ jak Charytonowi i
Harasymowi, albo jak Podhorelcowi; ja mam malutkie dziatki,
c6zby one robity sierotami na tym tu S$wiecie. A jakby
przyjechat stary, toby mnie tak byto, bo co Baran to pe-
whnieby tego w sobie nie zatrzymat co ja powiedziatem ; jezyk
zrobit raz gtupstwo, a djabet pochnat do ztego: gorzka
moja dola. —

Nalat znowu woédki i pit, smucit sie, zatowal, nalewat
i pit, w sztofie szukat zabatamucenia, i w gtowie sie¢ mo-
roczyto.

1 w komnacie pili ciepty ponczyk: to ulubiony Owrucki
przysmak. Pan Podczaszy zawsze przez Czarnobyl albo przez
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Stoipce sprowadzat arak i rum z Gdanska. U niego nigdy
nie bywato owej woédki przepedzonej przez bizozowy wegiel,
ktéra zydzi zwali arakiem, albo dodawszy rodzynkéw i innych
ingredjencji rumem, i za taki przedawali poczciwym obywa-
telom. Pan Podczaszy jak tylko powagchat taki trunek natych-
miast poznat, zyda strzepnat za pejsy. — Pdjdz precz psie, to
z Kroszni albo z Sokotowej Géry, a nie z Gdanska. — | dla
tego wjego piwnicy fatszowanego trunku nie byto. Po admi-
nistracji moze si¢ znajdzie, bo Pan Nestor w piwnicy gotéw tak
zrobi¢ jak w stadninie; Moskalowi w butelkach prawdy nie
zostawi, tylko fatsz.

I Istrapczy i Mewes az sie oblizywali.

— Za Wojtusia tubki nie bytoby tak bezpiecznie ponczyk
w Chrystondéwce spijac.

— No teraz Ertel da mu ponczyku. — Zatart rece Istra-
pczy. — A Pan Nestor do tych rzeczy sie nie wdaje, jemu nie
w glowie Francuzy, Napoleon i Mosci Dobrodzieju?

—| Mpja chata z kraju, ja o niczem nie wiem j wierny
jestem Najjasniejszemu Cesarzowi, i stucham co rzad kaze. —

Mewes juz sobie troche podpit.

— Nestor to nasz, on wszystko lubi co nasze, co moskie-
wskie.

— Niekoniecznie wszystko; naprzyktad niedoimki ?

— | sptat rekrutski?

— Zapewnie.

— Ale za to sag rzeczy dobre u nas, naprzykiad admini-
stracje!

— To niezte. —

Ciszej rzekt. — A pietaki?

— To tadny pieniadz.

— Miedz dobra.

— Nie wiem. Ale otlpij, nie batakaj; wiesz ze ja nie raz
to styszatem, zeby w zg<bclzie zy¢, najlepiej mato mowic,
wiele pi¢. »

IstrapCzy tak sobie podochocit, iz barynie i byczka tan-
cowat, a potem z Mewesem i z Panem Nestorem zaprosiwszy
do tanca Panig tukaszowe, Panig Tomaszowe i Panig Janowe
nosili sie kozaka” w koncu wszystka szlachte do pohulanki
przypuszczono; [tancowali jak to moéwig az do wykrecenia
koszuliAtak sie mordowali, a kazdy taniec popijali ponczy-
kiem; i skrzypek i dudka sie znalazta; ;skakata szlachta jak na
zydowskiem weselu. Szlachta na reku nosita Pana Nestora,
wrzeszczac:

— To nam Pan, to nam Krdél! Niech zyje Pan Ne-
stor! —

Nestor wyrywat sie z usciskéw braci szlachty, a Mewesowi
dolewat to rumu, to araku. W czasie pohulanki zadnej zwady
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nie byto miedzy szlachta; Wiadystaw z Mikotajem Sciskali sig
jak najserdeczniejsi bracia. Antek catem uchem stuchalt Je-
drzejowego prandyczenia, a Pani Tomaszowa z u$miechem
grozita palcem Jankowi, i zwala go pustakiem. Tak Pan
Nestor prostem rozsgdzeniem spraw, na ktore nie trzeba byto
Salomonowej gtowy, umiat miedzy swoich powraca¢ dobra
zgode.

Kiedy juz Istrapczy z Isprawnikiemljezykami betkotali jak
w Babilonskiej wiezy potomkowie Noego",1i szukali miejsc
gdzieby mogli sie potozyé¢, Nestor ktéry byFpjany jak i oni, a
moze i wiecej, nagle sie otrzezwit, obudwoéch gosci kazat
rozebraé¢, potozy¢ i zamkna¢, a sam wziat do osobnego pokoju
Pana Feliksa.

Pan Feliks jak moégt wykrecat sie od pohulanki, a ze miat
mocng gtowe, zwyczajnie szlachcic Owrucki, wiec nie byto na
nim znaé¢ najmniejszego oszotomienia.

— No, teraz Panie Feliksie, trzeba zeby$ jechat co tchu
do Dawidek; powiedz ze Isprawnik o wszystkiem wie od tego
hycla Chwedja, ze chce dzisiaj w nocy wpas¢ na jego dom,
spodziewam sie ze tego nie zrobi; ale gdyby cudownym spo-
sobem sie otrzezwit, i pojechat, to i wtos z glowy nie spadnie
Panu Dominikowi od moich Hoszowcéw. Jutro niech wszyst-
ko uprzatnie co podejrzanego, a sam wyjedzie na polo-
wanie. Pani Podczaszyna niech sie nie leka, ja to wszystko
zaspokoje, uchodze, albo oszwabie Mewesa. Powiedz Wac-
pan zejw rzeczy publicznej Polak Polaka ani zdradzi, ani
odstapi.

— A z tymze Chwedjem?

— To moja rzecz, juz on wiecej gadac¢ nie bedzie.

— Jakto? czy wyszlesz go gdzie Panie Nestorze?

— Wysta¢ gdzie w lasy, to nic nie warto, cztowiek z ja-
kiejby to nie byto puszczy to powréci; ajak raz gadat, to i
drugi raz bedzie gadac.

— To go przechowasz.

— Przechowam go dobrze, nikt go nie zobaczy. —

Feliks patrzyt w oczy Nestorowi.

— Panie Nestorze!

— Co6z tam takiego?

— Co Pan Bég na to powie? co ludzie powiedza?

— Ludzie nic nie powiedza, bo kto raz péjdzie precz
z tego S$wiata, to nie zmartwychwstanie, zeby ludziom dawat
powdd do gadania.

— A Pan B6g? s

— Daj mi Wacépan czysty pokdj, juz to cho¢ czytasz
ksigzki jak rabin jaki, ja od Waépana rozumu nie pozycze,
zebym poditug niego postepowat, fCo sie stato, to sie odstac
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nie moze;5darmo Wacpan nie gadaj ajedz, juz kazatem, konie
gotoweptu idzie o rzecz publiczng, a Waépan Polak, badz
zdrow. —

Panu Feliksowi stéw brakto, milczeniem pozegnat Pana
Nestora, a skoro odjechal, Pan Nestor wréciwszy do sypial-
nego pokoju, bo juz byta noc, w obatamuceniu swojego su-
mienia, uklakt i modlit sie, jak cztowiek ktéry przez caty dzien
najcnotliwiej postepowat.
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Wedrownik w drodze zycia, mdtg stargawszy site,
Wkrétce rzuce co mite, i co mi niemite;

Bez trwogi, nie bez zalu, widze kres zblizony,

Co mnie nagle przeniesie w nieznane mi strony.

E uzebiusz Stowacki.

W Mozyrzu, w tym poleskim grodzie, pobratymczym sta-
rego Owrueza i bagnistego Pinska, takie mnéstwo Moskali jak
komaréw nad Pinskiemi bagnami; ijezdni i piesi klapia sie po
btotnistych ulicach, a oprécz nich nie wida¢ tylko zydéw. Hor-
watowie, Jelenscy, Kniewicze, i cata Mozyrska szlachta, ani
chce zajrze¢ do powiatowego grodu: tam czu¢ Moskala, a oni
z za Pinska spodziewaja sie lepszych gosci. Brzegi Prypeci
nie stysza poleskiego Spiewu; stare zamczysko sig sierdzi, czemu
ono, co niegdy$ bronito Polske od napadéw Tatarzyna, teraz
nic nie moze.

Jeneral Ertel, ten zawotany niegdy$ jenerat-policmejster
Petersburga, postany do zabranego kraju, z prawem miecza,
zatozyt gtéwna siedzibe w Mozyrzu i tam przelewat krew wierna
lackiej sprawie.

Byto to witasnie jakies Swieto urzedowe, czerwono w ka-
lendarzu wydrukowane: jenerat Ertel ze swojego obowigzku
wydawat wielki obiad dla wszystkich urzednikéw cywilnych
i wojskowych; wszyscy ci dygnitarze, strojni w mundury, przy
szpadach , z piersiami okrytemi wstazkami i krzyzami, zeszli
sie do mieszkania jenerata, i stali wyprostowani jak werstwowe
stupy. | gdyby nie gadali, stuszaju, wasze preWoschoditelstwo,
moznaby powiedzie¢ ze to prawdziwe stupy. Ertel nabur-
muszony przechadzat sie miedzy nimi, kiedy kniaz Bietozerski,
petnigcy w owej chwili stuzbe adjutanta przy Ertelu, przy-
niést mu ogromny list, zwany stuzbowym terminem: bomagi.

Ertel rozpieczetowat, przeczytatl, jeszcze bardziej sie roz-
dasat:



40

— Shyszysz, jak tylko tego buntownika, ztodzieja, tajdaka,,
tego niewiare Wojciecha Prészynskiego przywioza,, tak zaraz
go przyprowadzi¢! Styszysz?

— Stysze. —

Jak struna si¢ wyciagnat, reke do czota przytozyt, na lewo'
w tyt sie zwrécit i odszedt. A Ertel chodzit po pokoju i noga
tupat.

= Szelma, huncwot, buntownik! Zabije, zabije Polaka;
diabla dusze! powiesze, rozstrzelam! Ja im dam bunty! sucze
syny ! ja ich przeucze! —

Oczy mu poczerwieniaty od ztoSci, a pjana z ust ciekta. Nikt
nie $miat ust otworzy¢, odetchnaé nawet, tylko kazdy bardziej
a bardziej sztywniat. Po chwili stangt Ertel.

— Matwij Prokopowicz, napisz raport do Gosudara Impe-
ratora, ze tego buntownika Wojciecha Prészynskiego juz
rozstrzelali; i przedstawienie sprawnika Owruckiego powiatu
Mewesa do stopnia tytularnego sowietnika, i Swietego Witodzi-
mierza trzeciej klassy. To prawoworny, chwat chtopiec; my
z nim nauczymy tych taszkéw, przetrzebimy jak kakol z psze-
nicy, albo i wszystkich wydtawimy. Dam ja wam Napoleona,.
Polske, Mosci Dobrodzieju! Rostrzela¢, wiesza¢, w Sybir, w ka-
torzne roboty, ot dla was Mosci Dobrodzieju. —

Ten gniew rozjuszony przerwany zostat daniem do stotu;
Ertel ze zto$ci widno jadt i pit, i juz nic nie wygadywal, ale
w tern dano znac¢ ze przywieziono Prészynskiego; nie skonczyt
zaczetego jadta.

— Tutaj zaraz maszennika przyprowadzi¢! —

Poruszyt sie w miejscu, oczhmi zaiskrzyt, jak hyena nagtym
ruchem rozprostowuje wstawy, kiedy ma znienacka wpas¢ na
swoj obtow.

Podczaszy Kijowski byt dorodnego wzrostu, pieknej, po-
godnej twarzy; w niebieskiem oku malowata sie godnos$¢ czto-
wieka, a srebrny witos dodawal sedziwej powagi catej postaci.
Jednak z rumienca przerzucajacego sie po twarzy, i z tych
widnych zy}, znamienia dobrego rodu, widno ze u niego i duch
i krew jeszcze wartka, ze ta spokojno$¢ meza jeszcze nie spozyta
miodzieniczego zapatu.

Ertel porwat sie z miejsca i skoczyt ku niemu:

— Maszennik, suczy syn, buntownik, Polak! —

Podczaszy zmierzyt Moskala od stép do gtowy, i pogarda
milczenia odpowiedziat na te wsciekte wrzaski. Ertel mil-
czenie to wzigt za postrach, i reka drzaca od ztoSci powazyt
sig zamierzy¢ na twarz Polaka. Jak przelot wiatru, jak mig
btyskawicy, Prészynski catg sita ramienia uderzyt Ertela
w twarz.

— Podty! —

Ertel padt na stét i stét z sobg wywrdcit; biesiadnicy na.
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bok odskoczyli, a zaden nie $miat porwac sie na wiezniaPolaka,
on stat i patrzat dumnie, spokojnie. Kiedy zwalony Moskal
porwat sie z ziemi, zawrzeszczat:

— W kajdany maszennika, na odwach! Polak, ja ciebie za-
raz rozstrzelam! Suczy syn! —

A nie $miat juz sie zblizy¢.

Zotnierze wywiedli z pokoju Podczaszego, a Ertel jeszcze
wrzeszczat.

Jeszcze stonce jasnoscia, wieczorng przyztacato $wiatu, i
kilka promieni gos¢mi wpadto do ciasnej izdebki odwachowego
wiezienia. W niem Podczaszy stat oparty o krate, a przy
drzwiach byto dwoch zotnierzy z broniag; za drzwiami nic wie-
cej nie byto stycha¢ tylko szczek broni; ani piosnki wojskowej,
ani zoinierskiej gawedy, bo to moskiewscy zotnierze, smutni,
posepni, jakby bezjezyczni. Wiezien patrzat w okno dajace
z gory Swiatto, i nic nie widziat tylko kawat nieba; tego nieba
pod ktérem tam gdzie$ oddycha zona i syn jego. Mysl o nich
luba mu byta i gorzka zarazem; czestowal niag serce, a serce
tza czestowato oko. Marzyt o Ojczyznie, o swoich, a o sobie
zapomniat. Nie styszat poswistu wiatru, a mozeby ucho jego
bawito sie rozeznawaniem gtoséw swoich; a mozeby szukato
tych ttumnych okrzykéw tak pozadanych polskiemu sercu, i
toby mu byto ulgg cho¢ na chwile.

Juz po raz drugi straz sie zmienita, a jeszcze ztowieszczy
zwiastun nie przyszedt rzucié mu w dusze stowo : Smieré.
Prészynski nie tudzit sie bynajmniej nadzieja; wiedziat dobrze
co go czeka, i czekal na to me mys$lac ani razu o $mierci.

W tern jeden z zoinierzy strazy, noga szurknat, i krzyknat
wyraznie naumys$lnie. Prészynski spojrzat i nagle na twarz
jego zawitato podziwienie; ale zoinierz lewg reke przytozyt do
ust, a spuszczajac ja w dot, z za sierakowego ptaszcza wydobyt,
zwinieta karteczke, i trzymat ja w dioni tak obrécona, iz jego
towarzysz ani mogt tego widzie¢. Podczaszy nie byt w kajda-
nach, bo zbirom brakio serca na wykonanie rozkazu swojego
naczelnika, zaczat przechadza¢ sie po izdebce; i z niechce-
nia wzigl karteczke z rak zoinierza; obrécit sie do okna i
czytat.

— Dobrze — dobrze — tak byé powinno. — Smieré jedne-
go to nic, ale dobro wszystkich. — | wEniést oczy ku niebu. O
jakze przez te ciasne okienko, btagalne myslijego szeroko pty-
nelty ku Bogu Ojcu. Kiedy spojrzat znowu na zotnierza, ten
mu reka pokazat jakby znak pchniecia, potem wzigt sie za
ptaszcz wojskowy, i oczyma zwroécit ku drzwiom.

Podczaszy zrozumiat te znaki i glowa pokrecit, na znak
nieprzyzwolenia. Zotnierz westchnat i oczy obrdécit ku okienku,
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jakby chciat méwi¢; Tam, tam za wiezieniem zycie! i nawet
z cicha dodat:

— Jeszcze czas dton $cisnat, i potobrotem zwracat
sie ku swojemu towarzyszowi, ktéry stat nieruchomie jakby
z drzewa wyrobiony; ale Podczaszy z taka pewnoS$cia poraz
drugi wstrzasnat gtow® ze nie chce, iz w zoinierza oczach
bltysneta wyrazna nierado$¢, a moze che¢ stania sie niepo-
stusznym.

Tu drzwi sie otworzyty i wszedt oficer z nowa strazg. —
Prészynski nie patrzat na odchodzacego zotnierza, a on stu-
knieciem karabina okazat swoja zta wole.

Niebawem potem przybyt kniaz Bietozerski. Smutne byto
lice Ertelowskiego adjutanta; nie patrzac w oczy Podczaszemu
oznajmit wole swojego naczelnika, iz nazajutrz rano bedzie
rozstrzelanym, i dodat:

— Radbym dla Pana zrobié¢, co tylko jest w mojej mocy —
i zatrzymat sie.

— Dzigkuje ! Ksigdza, wiecej nic.

— Postaram sie.

— 0! co o to, to prosze. Katolikiem jestem, i chce umrzeé
jak katolik.

— Jabym chciat, ja wszystko zrobie. A od swojej rodziny
nic pan nie chcesz. —

— Dzigkuje, nic; oni beda wiedzieli za co i jak umartem.—

Chwilke milczeli, a Prészynski wzigt za reke ksiecia Bieto-
zerskiego, a odprowadzajgc ku oknu, moéwit cicho.

— Prositbym cie o jedng taske.

— Co Pan kazesz?

— A zrobisz to Panie, o co bede prosit?

— Zrobie o ile tylko moge.

— Mozesz.

— To zrobie.

— Stowo twoje!

— Stowo.

— Woziagtem z sobg tysigc dukatéw, oto w tym trzosie —
i szybko odpasat trzos — mdj syn ma dosy¢ majatku, ja nie
potrzebuje, wez je sobie, jako dar wdziecznosci.

— Panie Podczaszy ja nie moge.

— A stowo? —

Pomyslat. — Wiec biore. — UScisneli si¢ za rece, kniaz
odszedt, a Prészynski zostat ze straznikami, z myslami smutku
i ze Smiercig przed oczyma. Nie sarkal, nie narzekat, tylko sam
do siebie powtarzat: — Tak, tak, taki naczelnik by¢ powinien!
to otucha dla podwtadnych, to nadzieja dla Polski. —

W lichej zajezdnej karczmie w Mozyrzu, o jednej izbie i
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alkierzu majacym okna na btotnisty zautek, siedziat zyd oparty
tokciami o stét zabrudzony i zatojony: palcami miat krucze
pejsy, a twarz miat blada jakby z niej krew precz uciekla, i
przeciggnieta jakby jaka choroba wypychata zycie z wewnatrz.
Przed stotem stata zydéwka mioda jeszcze, do$¢ tadna na-
wet, ale przestrach i zto$¢ niemita barwa ociagnety twarz nie-
wiasty.

— A ja moéwita, na co byto sie wdawaé¢ w te rzeczy.

— Aj waj! aj waj!

— Do czego to wszystko? zeby jeszcze co dat.

— Aj waj ! aj waj !

— Chiop, muzyk, szelma, goim; co to jego obiecankom
wierzy¢? nu gadajze glupi. — | kutakiem tak szturchneta
zyda, ze jeden tokie¢ zepchnat sie ze stotu, ale zyd znowu sie
podpart.

— Aj waj! aj waj!

— Gtupi; to widzisz(bbiecanka, cacanka, a gtupiemu ra-
dosci aja mowita, a teraz co bedzie?

— Nu ja nie wiem, ja nieszcze$liwy. Aj waj ! moze on przyj-
dzie jeszcze.

— Przyjdzie, przyjdzie; ciesz sie gtupi! jak jego ztapig, to
on wszystko wyspiewa.

— Aj waj! aj waj! —

Tylko ich dwoje byto w pierwszej izbie, ale w alkierzu na
pierzynach spat jaki$ cztowiek rozebrany, a na skrzynce lezato
catkowite ubranie poleszuka, i o $ciane byta oparta rusznica
janczarka, a na ziemi byta siekierka mata. Cztowiek $piacy
chrapat jakby byt w pierwszym $nie.

Zydéwka popatrzyta na tego cztowieka.

— A co my z tym goimem bedziemy robili; ja moéwita na
co to wszystko. Nu lcek moéw! — | drugim szturchancem go
poczestowata.

— Nu albo ja wiem co. Aj waj!

— Stuchaj gtupi, ja ci powiem.

— Nu moéw.

— Jakby jego zastrzeli¢?

— Aj waj zastrzeli¢! Aj waj! Rachel tego nie rob, aj waj!
| oczy zamknat.

— To ja sama jego zastrzele.

— Aj waj Rachel! daj poko6j; nie ruszaj strzelby, ona hu-
knie. Aj waj — jeszcze bardziej zakrywat sie.

Zydéwka zatrzymata sie.

— Huknie, prawda, huknie.

— Aj waj, czekaj Rachel, ja jego nozykiem zarzne. Aj waj
— wstat z miejsca.

— Ty zarzniesz? — Spojrzata mu w oczy z podziwieniem,
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a potem rzucita wzrokiem na ziemie i szybko podniosta lezaca,

siekierke. — Teraz ja mam czem.
— Nu czekaj Rachel; co ty nie zabijesz, to ja dorzne. Zo-
baczysz, aj waj. — Wziat néz. — Tylko cicho zeby on nie po-

styszat. | na palcach pomalutku nogi podnoszac, skradat sie do
alkierza; Rachel juz podniosta siekiere, kiedy nagle otworzyty
sie drzwi z sieni.

Oboje cofneli sie¢ w kat do Sciany. Przychodny byt to zot-
nierz z bronig w reku, w catym stuzbowym przyborze, nawet
w kaszkiecie. Spojrzatl na zyda i zydéwke; ndz i siekiera byty
w ich rekach.

— Widze do dobrego zabieraliscie sie Panie Rebe. Pani
Aredarko dobrze.

— Aj waj, a to wy Marku, ja moéwit ze przyjdzie.

— A c6z to myslicie, ze mnie od razu djabli wezmg?

— Nu, ja tego nie myslat, ale Rachel.

— | dla tego chcielibyscie sprawi¢ na tamten $wiat tego
pijaka?

— Nu, ja nie, ale Rachel.

— | na cézby sig to zdato i karbowarca nikt by wam nie
dat, pigtaka nawet. —

Rachel potozyta siekiere.

— C6z tu innego byto robi¢ zeby zakryé¢, ze to u nas sie
stato ?

— Zapewnie, zapewnie; mniej jednym czortem nie za-
wadzitoby. —

Wida¢ jakie$ przypomnienie ztg wole rozlato po twarzy
przybytego Marka, bo milczac zrzucat z siebie stroj zotnierski,
a przybierat odzienie poleszuka, a kiedy juz zupelnie zakonhczyt,
wziat sie za brode.

— Szkoda brody, zebyz to byto przynajmniej przydato sie
na co. Co jemu sie stato?

— Nu, a widzicie. Marku jak ja jemu zadal, $pi jak za-
bity.

— Niech go tam didko porwie!

— Nu, ja dobrze sig¢ dowiedziat ze on ma i$¢ na warte, on
mnie wszystko w'ygada zawsze, tylko kieliszek gorzatki. Ja
wam mowit, ze was nie poznaja. A widzieliScie — dodat ciszej.
— Chrystonowca. —

Marko mruknat i nic nie odpowiedziat.

— Nu, ale wy pamietacie Marku? Dwa rysie, sze$¢ wyder,
i kope kun?

— Co Marko obiecat to i dotrzyma.

— Ja wiem, i tak sobie tylko to moéwie; ale pamietajcie
zeby nie letnie, ale zimowe.

— Djable zydzie, jakie dam takie wezmiesz.
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— Nu, tylko sie nie gniewajcie; ja wiem ze wy poczciwy
cztowiek, mojej krzywdy nie zechcecie. —

Rachel sie zblizyta.

— Panie Marku, dla mnie porekawicznego dwie kuny.

— Dam za to, ze$ siekierke tak dobrze trzymata.

— Nu, co prawda to prawda. Icek taki gtupi, on by kur-
czecia nie zarznat.

— A tyby moskala zabita?

— Dla czego nie; jak potrzeba, to potrzeba.

— Szes$¢ kun tobie dam. —

Znowu sie drzwi otworzyty i wszedt cztowiek przybrany
w oporicze; ciemno byto na dworze, a w catej izbie tylko tuczy-
wo sie palito, i to we wnetrzu dymnego komina, wznoszacego
sie nad karczemnym piecem. Przybyly byt mtody twarza, ale
bardzo smutny.

— Marku jedZmy.

— Marko przystgpit do niego i rozmawiali z soba cicho, tak
ze Zydzi styszeé nie mogli.

— Nie chciat.

— Ja wiem.

— Jakim sposobem?

— Bytem u Proboszcza kiedy zazadano ksiedza dla niego
i ja poszediem.

— Coz to, czy zachorowat?

— Nie.

— Na c6z Ksiedza.

— Jutro wszystkiemu bedzie koniec. Rozstrzelajg! —

Marko podrapat sie w gtowe.

— Psiawiary. Ale co jemu sig¢ stato?

— Tak byto trzeba.

— Trzeba jego $mierci? — tego nie rozumiem!

— Tak kazano. Naczelnik! Ty wiesz Marku, ze u nas tak
by¢ powinno.

— Szkoda gubi¢ cztowieka, i to takiego!

— Widzisz méj kochany, ze u nas jednym ludziom pier-
wszenstwa nie daja nad drugiemi; gdzie najwieksze niebez-
pieczenstwo tam ich Panowie.

— To sprawiedliwie, ale zawsze szkoda jego; zeby mozna
co zrobic?

— W Panu Bogu nadzieja, my nic nie zrobimy.

— Ha, szkoda Panal!

— JedZzmy Marku. —

| pojechali. Zyd na odjezdnem przypominat swoje skoérki,
a Marko nie chwalit sie przed Bazyljanem, jak od Icka do-
wiedziawszy sie ze jego postojalec idzie na warte do Pod-
czaszego, spoit go wddka zaprawnag jakime$ djabtem przez
Icka, wustrzygt brode i troche witoséw, a przebrawszy sie
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w moskiewski mundur, udato mu sie uchodzi¢ za zotnierza; nie
powiadat jak swego towarzysza chciat pchna¢ nozem, Pod-
czaszego przebra¢ w jego mundur, trupa za$ w suknie Pod-
czaszego, i tym sposobem wyprowadzi¢ wieznia. Byt mnie-
mania ze to wszystko by sie udato,, bo juz byt szary wieczér, a
ijvieczorem wszystkie koty szarft J Nie przechwalat si¢ z tern
wszystkiem przed Ksiedzem, chociaz to dogodzito ze Marko
Baran,Enie tak to tatwo da sie zje$S¢ w kaszy..) Ta przechwatka
jest w naturze ukrainskiego poleszuka; ale Markowi smutek
Scisnat serce, ajezyk jako$ obracac¢ sig nie miat woli.

Chociaz u zastaw Mozyrskich staly mnogie straze i piesze
i jezdne, z rozkazu ojca Bazyljana marko tak dzwonit, jakby
z Panem Bogiem do umierajacego jechat, Moskale sie zegnali
krzyzem $wietym, a woznica poganiat konie.

W karczmie dalej szta rozmowa:

— A ja moéwit, ze jemu nic sie nie stanie? —

Kachel milczata.

— Ty taka gtupia; niby to ja jego nie znam, on wszedzie
wlezie i wylezie. Co to on po lesie nie chodzi! Ja moéwit ze tak
bedzie; co to mnie uczy¢ rozumu! Rachel! Rachel zobaczysz
co my bedziemy mieli! —

W tem w alkierzu obudzit si¢ moskal i wyskoczyt z pierzyn.

— BoOg Swiety ze mng, Swiety Mikotaju, ja przepadi, bedzie
po mnie. Aredarzu, aredarko! —

Oboje wpadli na niego:

— Nu ty pijanica, czego ty wlazt w nasze t6zko. Poszedt
precz, ja zaraz péjde do kapitana.

— W ImigOjca, i Syna i Ducha Swietego. Amen. Co ze mng
sie stato? — Zegnat sie krzyzem $wietym i roztwierat oczy.

— Nu, milcz, pijanico; gatganie, tak sie spijac?

— Panie aredarzu, Pani aredarko, darujcie.

— Nu to my i darujemy.

— Bedziez mnie teraz!

— Nie boj sie, nic nie bedzie, nie gadaj nikomu co sie stato;
i my nikomu nie powiemy.

— Dzigkuje wam, no ja pewnie nie powiem zeby licho na sie-
bie sprowadzi¢. —

Biedny Moskal jak baranek spokorniat przed zydami.

Tymczasem w mieszkaniu Jenerata Ertela inne rzeczy sig
dziaty; rotmistrz gwardyjski Gtazanap z kurjerem przyleciat
z Kijowa od Jenerata von den Osten Sakena, z rozkazem do
Ertela aby Proszynski natychmiast byt oddany Glazanapowi,
ktory go dostawi do Kijowa. Saken byt starszym a Ertel jego
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podwtadnym. Gtazanap stawit sie przed Ertelem, miat rozmowe
z Kniaziem Bietozerskim, i w tej rozmowie widziano jak bra}
czesto za rece Bietozerskiego i za kazdym razem swoje chowat
do kieszeni na chwile.

Ertel zbudzony ze snu, bo to sie dziatlo nadedniem, Kkilka
razy zatajat po swojemu a przeczytawszy rozkaz zmarszczyt
czota.

— Juz rozstrzelany!

— Wasze Prewoschoditelstwo, ja wiem ze on zyje, i ja
musze go dostawic.

— Milcz!

— Mnie méj Jenerat rozkazal, a on moj starszy.

— A twoj.

— Mnie rozkazano ; ja spetni¢ musze rozkaz.

— Ja ciebie kaze aresztowac.

— Wasze Prewoschoditelstwo tego nie zrobisz.

— Rozstrzela¢ kaze.

— Wasza wola, ja musze robi¢ co mi kazano.

— Zrobisz co kazg. Wyjdz teraz.

— Stucham, ale Wasze Prewoschoditelstwo kaze mi odda¢
Prészynskiego. —

Odszedt. Gtazanap byt to Inflantczyk, potomek rycerzy
mieczowych hardych i upartych; rostej postaci, pleczysty, bru-
natno-rudych waséw i siwych oczéw. W kazdym jego ruchu,
w kazdem spojrzeniu wida¢ byto te wole, co to raz podstrojona
rozkazem starszego, albo swoje zrobi, albo peknie i zgubi czto-
wieka co jg. ma.

Ertel nie posiadat sie ze ztosci i krzyknat:

— Bietozerski.

Wszedt stuzbowy adjutant.

— Czyjuz dzien?

— Juz zaczyna szarzec.

— Kaz zeby bataljon Staro-Ingiermotandzkiego putku na-
tychmiast tego maszennika Polaka wyprowadzit za miasto; ja
tam zaraz pojade. Wszystko przygotowac do rozstrzelania tego
suczegb syna.

— Stucham.

— Hryszka dawaj ubiera¢ sie. — | ten cztowiek chciw¥y
lackiej krwi, tak szybko sie ubierat jakby miat jechaé¢ na jakie
mite gody. —

Tego dnia predko rozjasnialy niebiosa, i storice predko

wzniosto sie do wierzchotka laséw: przez ich cien oko ludzkie
snadniej mogto przyglada¢ sie ziotu Bozemu. W Mozyrzu
uderzono w tarabany, i gtéwna ulica po przedzie szta socina
Baszkiréw w réznobarwych strojach, na ramionach krzywe tuki
i kotczany petne strzat, u boku szable. | oni i ich konie szli,
rzucajac bezustannie wzrok na strony, jak zwierz dziki a dra-
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piezny wpuszczony miedzy ludzi z kagancem na pysku. Uciekac
sroma sie, a wpas¢ nie moze. Za temi Azyatyjcami szedt ba-
taljon piechoty wymuszonym krokiem , twarze i oczy obré6cone
przed siebie,zadnego uczucia na nich wyczyta¢ niemozna byto;
uszy tylko i nogi zdawaly sie zy¢ czuciem na spetnienie roz-
kazujacego gtosu. W posrod tego bataljonu szedt Prészynski
Smiato, spokojnie; jezli czasem chmurka smutku przewatesata
sie po twarzy, to wnet ja zegnat pét-usémiech dumy, jaki musiat
sie rodzi¢ z duszy cztowieka patrzacego na te thumy; jezli cza-
sem tezka cisneta sie do oka, to wnet jg suszyt wzrok gniewnej
niecheci ku ludziom ktdérzy go otaczali. Za tym bataljonem szia
sotnia doricéw prawornych na prawornych koniach, zdato sie
ze kon z cztowiekiem jak bracia bliznieta sie rozumieli.

Za miastem nad Prypecia, rozwineto sie to wojsko. Prype¢
spokojnie do Dniepru ptynie, i zérawie po nad lasem spokojnie
w strone starego Owrucza leca. Proszynski spojrzat i mysl jego
z niemi ku zonie, ku synowi leciata. Spojrzat na olbrzymie lasy,
jak wzdtuz sie czernity a czernity; spojrzat na stonce, juz wy-
biegto nad lasy, i ptynie czystem niebem; i na rose jak sie per-
li: zal mu tego wszystkiego. Wszystko takie piekne, takie
czarowne, jakby przy pozegnaniu chciato czasem wabi¢ dusze,
co za chwile, juz z zyciem tem nic nie bedzie miato wspélnego.
I zni6stby byt to wszystko, ale migdzy Doricami zobaczyt oficera
miodego, z czarnym wiosem, z siwem okiem, taki wzrost, taki
wiek jak u jego syna, dionig zastonit oczy, i w dion poptakat
gorzkiemi fzami.

W tem w tarabany zatarabanili, Proszynski odstonit oczy,
i ujrzat jadacegoErtla; nie kryt ez, ale duma i pogarda przyszty
im na towarzyszki.

Ertel dat jakie$ rozkazy, i wnet wieznia postawiono nad
wykopanym dotem, chciano mu oczy wiaza¢, ale odepchnat
reke co zblizata sie do jego twarzy. Przywigzano go do stupa
na to umys$lnie wbitego; juz dwudziestu najczelniejszych strzel-

cow staneto o pietnascie krokéw i czekato tylko rozkazu,
kiedy nagle Gtazanap wpadt miedzy nich i stanat przed Pro-
szynskim.

— Do mnie strzelajcie, ja spetniam méj rozkaz. —

Ertel nie $miat kaza¢ strzela¢, ale na konin przyskoczyt.

— Odejdz, ja odpowiadam za wszystko.

— Wasze Prewoschoditelstwo, nie moge. —

— Odejdz.

— Kazcie mnie zabié¢, albo mi wieznia oddajcie zywego!
Mnie kazano. —

Zatrzymat sie Ertel, i chwila takiego byta milczenia w tym
ttlumie, ze kon nawet nie $miat zadzwoni¢ w wedzidto, a tylko
byto stycha¢ Swiegotanie ptakéw w nadbrzeznych tozach i je-
dnostajne pluskanie wody chlupiacej na prypecianskie brzegi.
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Widno zuchwata posta¢ cztowieka woli i ta chwilowa cisza,
jakie$ dziwne uczucie zrodzity w duszy Ertela, bo skrecit konia,
i machnat reka.

— Bierz jego, wiez! i ty taki maszennik jak on. —

Wiecej stéw stychaé nie byto, skaczacy kon ku miastu tetnie-
niem one gtuszyt.

Tréjka pocztowych koni, zaprzezonych do lekkiej kibitki
stata juz przy drodze. Glazanap z Prészynskim siedli do niej,
woznica, chwacki mtodzieniec, poprawit czapke na bakier, prze-
zegnat sie krzyzem $wietym, palcami przebrat po lejcach.

— Ach, wy kocieta ruszajcie sie. —

Hotoblowy w ktus, w ktus, a przysiazne zawiedli w skoki,
dzwonek zadzwonit.

— Nu, wy rozdujcie sie ztodzieje! —

W czwat pomkneli, i szlakiem sie poniesli.

| Podczaszy znowu widziat $wiat zycia. Zonie i synowi siat
powitanie, ze Swiattem storica, z cieniem laséw, z lotem zérawi.

Kirgizy, piechota i Dorice wracali do Mozyrza, i wszedtszy
do miasta nikomu o tem nie gadali co sie stato. Kazdy mie-
szkaniec chrzescianskiej wiary, odmawiat Aniét Panski, za dusze
Prészynskiego. Kazdy zyd powtarzat: szkoda Pana; dobry byt
Pan, a zaden Moskal o nic nie pytat.

Ertel nie powroécit do miasta zaraz, czwatowat do kota, na
koniu zto$¢ spedzat, a kiedy powrdcit, zastat w swojem mieszka-
niu wiecej szesédziesieciu jeneratéow, putkownikéw i wysokich
urzednikéw rzadu. Wszyscy powitali go gtebokiem uszanowa-
diem, i w milczeniu czekali najego rozkazy. On ich ani ukto-
nem, ani spojrzeniem powitat, tylko moskiewskiem stowem.

— Precz! —

I wszyscy w duch sie wyniesli, jakby ich wicher ztamtad
wygonit. A Ertel zostat sam.

Czajkowski. IV. 4



Czarne more dreme tycho,
Nyma czajki z Kozakom;
Naszy zamki nad Dniprom,
Zwatyto jakby tycho.

Padura.

Koguty piaty na péinoc, ksiezyc tylko co na niebo wszedt,
srebrne Swiatto na $wiat sieje, a tumanna mgta ponad ziemia,
sie wita; dawnym Kijowskim szlakiem, dzi$ od ludu zwanym
réwnik Narodycki, bo tam tak gtadko, tak réwno, Ze nigdzie
ani garbka, ani rozdotu znalez¢ nie mozna, kopie jezdziec; na
ramionach burka mu pitywa, a pod nim kon biato-nogi zbiera
kopytami.

Spojrzat w strone, ponad szlakiem, jak géra wysoka mo-
gita: to Igorowa mogita, syna lgora wielkiego, co w szale
gniewu hetmem chcial Don do dna wypi¢, jednym machem
szabli $cia¢ gtowy tysigcznym putkom Potowcéw Igora Ruskie-
go, ktérego czes¢ i stawe Bojan rozpiat po wszej Ruskiej ziemi;
proch i koscie jego spoczywaja pod okiem starego Owrucza,
a duch lata po nad grodem, i z mogity, z krzyza drewnianego
co mu wystawili ojcowie S. Bazylego, mnichy Rusi, na plemig
Owruckie patrzy.

Jezdziec wstrzymat konia, zdjat czapke, zegnat sie krzyzem
Swietym, i modlit o taske Boza dla lgora lgorewicza, o taske
Boza dla ludu Owruckiego, o zmitowanie Boze nad sobg. Trzy-
krotnie uderzyt sie w piersi: Boze odpus$é, Boze pomituj, Boze
daj ! i pojechat dalej.

W Swietle ksiezycowem widno jedng strone siedmiowzgo6-
rzegCL Owrucza. Na wzgdérzu odbiela jasni sie kosciot Domini-
kanéw, i wiezyca ku niebu sie pietrzy; niedawny to gmach ale
pamie¢ jego ludzkim sercom luba. Sedzia Dubrowski, nieska-
zitelny Polak, z przeoremMikulinskim, ostatnim swoim groszem
te Swiatynie wznie$li Bogu, na uproszenie mitosierdzia jego dla
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Polski. Niedaleko kosciota jak minaret wschodni, strzela ko-
puta w obtoki cerkiew Swietego Mikotaja.

Na drugiem wzgdrzu, olbrzymie pojezuickie zabudowania,j .,
jak olbrzymia karno$¢ i wytrwato$¢ tego duchownego zot-1£i
nierstwa, Piotrowych nastepcéw. Przed laty mieszkance Owru-
ckiego kraju niemito spozierali na te gmachy, bo ztamtad pod
.choragwia prawej wiary kosciota jedynego, leciaty zabory, po-
(zogi i rzezie na Ruska ziemie. Ztamtad rozdmuchiwata sie nie-
nawis¢ i zemsta braci przeciw braciom, pod ktérg runeta Pol-
ska; ale kiedy w chwili juz ostatniego konania Polski, ucznio-
wie Lojoli wyszli z kraju, nie zostawujac zalu po sobie, a Ojco-
wie $wietego Bazylego wniesli sie do tych gmachéw; lud Rusi
do braci Lachéw biezat, serdeczna tza ich wital, serdeczna
dtonia ich Sciskat, a wotal! Zgoda: Zgoda! WszyscySmy bra-
cia, wszyscy$Smy dzieci Polski! 0 czemu tak wcze$niej nie byto!
ale tak zawsze bedzie. | te mury klasztoru otrzasnety sie z gro-
Znej postaci, i te trzy wiezyce kosciota nie przestrach, ale wiare,
nadzieje i mito$¢ lejg w serca ludu Bozego. | z wysokiej dzwon-
nicy dzwony nie jecza podzwonnem bratniej wojny, ale po-
dzwonnem bratania si¢ Chrzescianskiego.

Dalej znowu na innem wzg6rzu, cerkiew Swietego Bazylego,
po Kijowskiej druga na Rusi;fjeszcze Polska poganskim bat-
wanom cze$¢ oddawata, kiedy w bratniej Rusi brzmiaty Chrze-
\Scianskie pienia, na szczescie ludu, na chwate Bozg. Koputly
dawnej juz niewidno, ale jeszcze stojg stare mury, i jakby
W ujeciu trzymaja drewniang cerkiew. Trzykro¢ razy drzewo
pruchniato, i trzykro¢ razy nowe najego miejscu si¢ wzniosto,
a mur starozytny cho¢ sie porysowat, ale sie nie rozpadt; zdaje
sie ze duch dawnej wiary powstrzymuje i krzepi dzisiejsze
zwatpienie.

Wieé¢ dawna niesie, ze pieczary z Kijowa dochodzity az do
Owrucza pod samo wzgérze Swietego Bazylego. Jezdcowi
zdaje sie, ze cate to wzg6rze pokryte rycerstwem jakiems$
jasnem, jakby zwianem z promieni ksigezycowych; przypatruje"»
sie, poznaje po hetmach, po zbrojach, po choragwiach; to
dawni Kijowianie i Rusini z nad wszego Dniepru. Koto nich
kozacze putki z przed i z za Dniepru, i kurenie Zaporoza: liczy
bunczuki, liczy hetmanéw i zliczy¢ nie moze, taka ich tam sita.
A wszyscy lewa reka Polske wabiag ku sobie, a prawa szablice,
wytezyli ku pétnocnemu-wschodowi. Przytulit ucho do wiatru,
i zda mu sie ze styszy wyraznie: bratajmy sig, bratajmy! Na
Suzdala, na Suzdala!

Kon biato-nogi zarzat, i serce jezdca zakipiato, i dton za-
kipiata, a w gtos wotat: bratajmy sie, bratajmy! Na Suzdala,
na Suzdala!

| juz nie spojrzat na Spaskie wzgérze, gdzie sie bielita ka-
plica Zbawiciela, jak na to zeby sie pomodlit do syna Bozego.

4
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Oby to byto przy Swietle storica, co on teraz widzi przy ksiezy-
cowym blasku.

Wjechat w przedmiesScie Owrucza, ale nim konh dobiegt do
Warszawskiej bramy, zwroécit i wyjechat w pola na Cicha dro-
ge- tak dawni ludzie zwali szlak co prowadzit do granic Litwy;
mcicho trzeba byto nim kroczy¢, zeby podej$¢ Litwina, i Litwin
tamtedy cicho sie nosit, na najazdy, na Rus.

W prawo i w lewo po nad szlakiem, jak na niebie gwiazd,
takie krocie- mogit na tem Owruckiem polu. 0! cho¢ to cicho,
bez wrzasku po tej drodze chodzili, ale krwi ludzkiej tam nie
zatowali. Dzielni to wéwczas byli ludzie! skapi na stowra, a
rozrzutni na machy szabli; trupami znaczyli miejsca swoich
spotkan sig, a ku wiecznej pamieci potomnych, na cze$¢ ry-
cerskiemu plemieniowi popisali: — Mogitami.

O! jakze dusza jezdca panoszata; "miedzy tym limanem
mogit, miedzy tym ttumemjprapraojcow”*skich duchéw ! On sam
jeden tylko zywy Rusin, sam jeden! Zahulat mysla, konia
w skoki wypuscit; biato-nogi rzat, parskat, obadwa hulali, a
ksiezyc byt juz na samym S$rodku niebioséw, patrzat na nich, i
i ryczattem srebrne $wiatto sypat.

Konh ijezdziec pobratali sie, i tak hulali przez to pole praoj-
cowskich pamiatek az pod same Mozary. Tu jezdziec zwolnit
biegu koniowi i sam odetchnat.

W lichych chatupach $pia potomkowie Kniaziéow Mozaj-
skich. Masalski, dumny pratat Litwy znekat ich, w ostatniej
"neclzy pograzyt, a car Pawet oddajac sprawiedliwos¢, rzekt:
Cho¢ whsi praojcowie byli kniaziami, dla tego zescie byli
w chtopskiej nedzy, nie mozecie by¢ tylko Mozarowskimi, drobna
szlachta. | oni w ubdstwie zostali, ale serca ich i ramiona, ta-
kie dzielne jak byly u Mozajskich kniaziéw;

Jak wjezdzat do siota, psy korowodem szczekaty na powi-
tanie jezdca; on stepg zjechat w ciasny zautek, przed wrotami
jednej chaty zlazt z konia, otworzyt wrota; psy wyskoczyty na
przeciw niemu ujadajac, ale skoro sie zblizyt poczety sie don
tasi¢. Postawit konia przed chatlupa, a sam wszedt do niej.

U potomka kniazidw Mozajskich nie byto ani rygla, ani
zamku; prosta drewniana zawderka, ktérg kazdy otworzyt kiedy
chciat, i wszedt do chaty. W calem Owruckiem tak sie dzieje,
tam ztodzieja i rozbdjnika sie nie bojg, bo ich nie masz, a odSu-
zdala zapora na nic sie nie przyda.

Niedtugo jezdziec bawit sie w chacie, niebawem wyszedt,
az nim cztowiek juz dobrze sedziwego wieku: nidst na reku
siodto, uzdeczke, a przez plecy przewieszong miat rusznice.
Wyprowadzit z szopy konia, i przy pomocy jezdca osiodtat go.
Przez ten czas co$ po cichu z sobg moéwili, a potem wsiedli na
kon i ruszyli na droge.

Jechali wzdtuz siota.



— Panie Szymonie, i jakze, pewni jestescie?

— Panie Podczaszycu, tak pewnie, jak to jest pewno, ze
teraz ksiezyc Swieci nad nami. Niech tylko Pan Tadeusz pi$nie;
a natychmiast trzystu zbrojnych jezdcow jak rybie oko przy-
prowadze, a samych Mozarowskich.

— Czemuz nie kniaziéw Mozajskich?

— Ha Panie, jak my Polske postawimy, a Polska wroci
nam co nasze — i westchnat tak ciezko, jak gdyby to westchnie-
nie z gtebi serca wyrywat. —

Mtodziencowi przykro sie zrobito, Scisnat starca za reke.

— Panie Szymonie, wiesz, ze my ciebie i twoich uwazamy
za kniaziéw Mozajskich.

— Ja wiem," ze ty Panie Dominiku, i twdéj Ojciec, i Pan Ta-
deusz i inni z poczciwych rodéw maja nas za to czem jesteSmy,
ale sg tacy co to z parchéw zydéw powstali, i ci uszlachceni
neofici, nas zowig chamami, muzykami. —

Witasnie w tej chwili wyjezdzali z siota, znowu w pola za-
rzucone mogitami. Stary Szymon spojrzat do kota.

— Patrz Panie Dominiku, to wszystko, jak daleko ksiezyc
oSwieca, za Staweczng, za Horodec, za Kozaczg Goére, wszystko
byto nasze, kniaziéw Mozajskich. Pod temi mogitami spoczy-
wajg koscie kniaziéw Mozajskich, polegtych w obronie Rusi od
bitwy. A ten pies Litwin, niech Pan B6g mu nie pamieta,
wszystko nam zagrabit, w poddanstwo zapisat, nas kniaziéw
Mozajskich. — | dtonn w kutak zacisnat, i zebami zgrzytnat.

— Panie Szymonie, poczekaj, przyjdzie czas, sprawiedliwos¢
pomsci kazdego.

— O, dla nas tu na tej ziemi, i nadziei, i pomsty nie masz.

— Dla czego?
— P.ra]at, Jezuita, nie zostawit potomka. Zaciagt sie w mo-
wie, i po chwili, jakby przez site wyrzucit stowa: — | nad kim

ze siepomjejiny? —

Milczenie byto czas jaki$, a ksiezyc zwolna spuszczat sie po
niebie ku dotowi.

— O tak, tak Panie Dominiku; ja nie dzisiejszy cztowiek.
Cztery lata temu jak oSm krzyzykow wieku mojego policzytem;
mam siedmiu synéw, i cztery coérki zywe, pomartych nie licze,
mam dwadziescia i dwoje wnuczat, a oSm prawnuczat. Pamie-
tam jak dzi$, jakeSmy sie borukali z tym psem Litwinem: Nie-
mirycz, Trypolscy, Pauszowie, Gieboccy, Trzeciacy, ludzi nam
dosytali. MordowaliSmy zotdactwo nieczestnego pratata, re-
koma naszemi armaty mu braliSmy, i gdyby nie Moskwa, by-
liby$my zdtawili, rozéwiertowali na kawatki, i injjjta. biskupia by
go nie uratowata. Ale inaczej Pan Bdg chciat: pokaratjajatata
szubienicg za zdrade ojczyzny, i nas za nasze winy i za winy
naszych przodkéw; i tak jak mnie Pan tu widzisz, ja kniaz
Mozajski, bylem poddanym Massalskiego, Litwina; a teraz



jestem szlachetkaMozarowski.Nie pozwolono mi praojcowskiego
imienia nosi¢, dla tego ze gwatt na mnie wykonano. 0 tak, tak;
tamto byt gwatt Litewski; a to Moskiewska sprawiedliwos¢. —

Dominikowi tzy w oczach stanely, wziagt starca za reke, przy-
tozyt do ust swoich, pocatowat, i na te o$mdziesiecioletniag
reke fzy mtodzienca spadty.

— Ojcze m6j ! kniaziu Mozajski! B6g nas nawiedzi, proSmy
0 Polske, pracujmylSla Polski. —

Starzec zblizyt konia, usciskat mtodziehca, w czoto go uca-
towat.

— Synu, blogostawienstwo Boze na ciebie! Ty szanujesz
starca, ty rozumiesz boles$¢ serca. O tak, stuzmy ojczyznie, a
moze B6g i nas nawiedzi. —

Dojezdzali do siedziby kniaziéw Mozajskich, do Staweczny
grodu; ksiezyc jeszcze Swiecit, przy jego Swietle zamkowa goéra,
w oczach na olbrzyma rosta, i zwaliska zamku na niej ogromem
szarzaly. Stary Szymon reka wskazat.

— Tam byt zamek kniaziéow Mozajskich. Zamek w zwa-
liskach” kniaziowie Mozajscy w zwaliskach.

—(Pol$ka toCidda, —

Obadwa”mitezeTi, a konie ich kroczyly przez tyjgsteczko,
liche postawa, ale chlubne wspomnieniami dawnosci. ,

Pod sama gdéra zamkowa ptynie rzeka Staweczna; woda jej
czysta jak tza, a spokojna jak oblicze dziewicy, co to nie zna
ani troski, ani namietnosci; ledwo widno w twarzy ze zycie po
niej przeptywa. Zdaje sie ze przez Bozag wole ta woda czystym
spokojem znecita i Litwe i Ru$, i pobratata je z sobg. Dawniej,
dawniej to byta granica miedzy dwoma ziemiami; z tej strony
zamek Mozajskich stat na straznicy Rusi, z tamtej jeszcze
pietrza si¢ mnogie Sciany Litewskiej twierdzy.

W Stawecznej rozstali sie starzec z mtodzienncem; miodzie-
niec chciat z nim jechaé¢ razem.

— Nie mozna synu, rzek}t starzec, nie trzeba zeby tam widzia-
no ciebie, ja tam by¢ musze sam. Przed potudniem sig¢ zo-
baczymy. Panie Dominiku, niech cie Pan B6g btogostawi. —
1 ruszyt w lewo.

Mtodzieniec zegnat go serdecznem uczuciem, i to mieszanie
w nazwaniach: Synu, Panie Dominiku, przyniosto mu dobro
do serca.

W prawo porzucit Horodec i wjechat w puszcze Kroty-
nickie, zkad kiedy$ za Chmielnickiego juz, kozacze putki, pod
wodzg Krzywonosa i Michnenka, zagonami puscity sie po
Litwie, az za Stuck; gdzie stat obozem Zototarenko matko-
bnjca, i dokad przyjezdzat sam Chmielnicki niemiara.

Ciemno w puszczy; ani obtokéw, ani nic nie wida¢, a bia-
tonogi pewnym chodem stgpat. Czasem ukotupat kopytem
korzen wijacy sie przez droge, czasem iskry z kamienia podkowa



«krzesat, czasem w brodzie chlupal wode, a najczesciej po su-
chym piasku, jak po puchu cicho kroczyt, chrapat, zwalniat cho-
du jakby prébowat ziemie przed soba, ale ani razu sie nie zu-
chnat. Jezdziec dumat o ojcu, dumat o dawnych i terazniejszych
czasach.

Swit zdybat go w lesie, a wschéd storica koto Jezieranskiej
Rudni.

Stonce wyptyneto nad las; jezioro blyszczy sie jak szyby
szkta, a oko ludzkie wzdtuz drugiego brzegu nie dojrzy. W le-
wo, w dali, z pomiedzy sosnowej zaro$li jeszcze bardziej ciemni
lasem puszcza kozaczego Ostrowu. Po nad jeziorem kiciaste
sosny przezierajg sie w przezroczu wody, i zdaje sie ze las po-
tozyt sie w giebi jeziora, i ztamtad go widno. Przed jezdcem
Jezierany sioto: brzegiem on jedzie, a po nad woda jaskotki
sie wywijajg i $wiegocza, w wodzie lasy i wzgdrza przed nim
uciekajg i za nim w $lad ptyng. Jeszcze stukot miotéw go nie
pozegnat, a juz on witat Jezierany, i wysoki kurhan na ktérym
kiedy$ stat maty zamek.

Rybak mknat czétenkiem po jeziorze zbiera¢ wiencierze
zastawione na noc; srebrzy sie Sciezka za czétnem, a on wiostuje
i pobozng piesn $piewa. Pastuch pedzit rude krowy w bér na
pasze, i podymat w dude; motodyce zbieraty ptdtno z blechu,
z rosy; dziewice szty z sitami na taki po manne, po jagody, i
dzieci jedno postepowaty za niemi z garnkami, drugie gnaty
gesi i kaczki na jezioro. Mysliwy ze strzelbg, i balarz z sie-
kiera, i tracz z pita juz dawno wyszli w las. W Poleskiem siole,
poki $nieg ziemie nie zasciele, ze wschodem storica pustka;
chaty otworem stojg, tylko psy i kury strzegg mieszkania
ludzkiego.

Jezdziec przejechat sioto, i znowu jedzie ponad jeziorem,
i okiem po jeziorze goni, a tam w wodzie odbite stonce, jak na
niebie $wieci, i dumanie mitodzienca po wodzie sie puscito, i
wszystko barwito w rézane barwy, jak wschodzace storice w ro-
zano$¢ barwi i Swiat martwy i Swiat zyjacy. Widziat i ojca
i matke osypanych szczesSciem; widziat dziewice witajaca go
w powrocie z towéw, gtaskata psy i jak czaromoca usmiechata
sie do niego. Widziat ojczyzne w potedze i stawie, i tak doje-
chat do Topyty.

Byto to zwanie nowej stobody, od kilku lat wybudowanej
nad jeziorem. Ledwie w niej dopiero dziesie¢ chatup i dworek;
wsérod gtebokiego Polesia, te chaty miaty zupeinie postaé
Ukrainska, biata glina wylepione, i dachy pokryte.kaleniczong
0soka.

Jak tylko jezdziec zajechat na dziedziniec dworku, na kt6-
rym ledwie woéz parokonny moégt obréci¢, wyszedt przeciw
niemu cztowiek miernego wzrostu, suchy, z biatym wasem, bez
brody, z gtowa golona, nie majaca tylko setedec, w ktéry wpla-

o
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tata sie czerwona wstgzka. Kontusz siny kusy, z niezarzuconemi
wylotami, szarawary krucze, i pasem czerwonym podpasane.
Wziat konia za cugle.

— Zdréw badz Paniczu.

— Jak sie macie Podkototy? Nie zatrzymuj konia prosze,
ja zleze i bez tego.

— Opanas wez konia, a pamietaj o nim. —

Mtody chitopak wziagt biatonogiego, a Podkototy zaprosit
Podczaszyca do izby.

Izba byta obszerna z sosnowg podtoga. Przy drzwiach woda
Swiecona i kropidto. Podkototy umoczyt kropidto i dat goscio-*
wi, a ten na izbg pokropit; byta to wielka cze$¢ ze strony go-
spodarza. Na $cianach wisiaty obrazy Swiete ztocone, srebrzone,”
w ztocistych i srebrzystych ramach, wprost z Kijowa przywie-
zione; kilka nahajek, uzdeczek, burka kozacka. W alkierzu
byto toze przykryte skérg konska niewyprawng z witosieniem;

. »w kacie rusznice i krzywa szabla; tam byta bednia i szafka
zamknieta.

Dominik powtdrzyt raz drugi.

-fcjak sie macie Podkototy?

> — Jak groch przy drodze: kazdy skubnie, ale jeszcze nie
fl wyskubali™ A ze starym co si¢ dzieje? —

Mtodzieniec zasmucit sie.

— Jeszcze nie wolny.

— Nie trapcie sie Paniczu, jak B6g nie dopusci, to nic mu
sie nie stanie. Nie kazdego to wilk zjada co w las idzieH

— Datby to~Pan B6g.

— A myz kiedy péjdziemy w las; mnie juz teskno, tak zbie-
ra¢ sie jak na tamten $wiat.

— Jabym chciat jak najpredzej; ale kiedy naczelnik”!

— Naczelnik, to prawda ;Lskacz wr&ge jak pan kaze,i bo bez
naczelnika to',wode warz i woda bedzie»,-

— Przyjechatem zeby sie dowiedzie¢ co tu u ciebie stycha¢
od naczelnika.

— O juz to ma sie rozumie¢, wy nie z takiego rodu, zeby
za takiemi rzeczami przez ciekawos$¢ jezdzi¢, a rodem kurkil!

uz puttory kopy a tegich motodcow,.i

»—"TT gaziez om-?-'

— Tam het, po calym lesie. Najlepiej Paniczu o tein moéwi¢,
co sie na swoje oczy widziato. Ot i my tak zré6bmy, pojedziemy
do nich.

Zastawiono $niadanie z lemieszczanych pirogéw z serem i
ze Smietang, i z kurczakéw. Podkototy jadt za szesciu, a po
$niadaniu wzigwszy rusznice siedli do jedno-konnego wdézka i
pojechali w las. Podkototy pow-ozit, i za kazdem stuknieciem
o korzen, albo pniak, za kazda katuzg, klgt w djabta, na czem
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Swiat stoi przeklete Polesie, i opowiada! jak to on po stepie
jezdzit, kiedy jeszcze byt starszym dworskich kozakéw u Ole-
skiego Niemirycza, pana i dziedzica stu miast i trzystu wiosek.

— Pan darowatl Stobode, ale przysiegam Bogu, ze moge po-
wiedzie¢ : fnie miata baba klopotu, tak kupita sobie prosie?} ~
Wolatbym ja po stepie kozakowa¢, jak tu w waszych lasach pa- 7)
nowaé. Chciatem byt sie ozenié¢, bo tak samemu jednemu na
staro$¢ to nudno, ale mys$le sobie: zawioze zone w taka pusty-
nie, to lepiej w grob, i nie ozenitem sie. —

Dominik stuchat, czy nie stuchal, ale nic nie odpowiadat.
Wijechali w czarny las, miedzy takie tomy, ze pewnie tam noga
ludzka nie odwazytaby sie i$¢ lada po co. x/

— Oto>~tp wasz kraj! gadzinom i djabtom tu zy¢, sto dja- V
btow by tego piekto, kto wymyslit zeby tu ludzi wodzié.

— Alez przecie to Kozaczy Ostrow, wasza Ukrainska
twierdza.

— No $liczna mi twierdza, ani palanki, ani reduty, to tak
jakby te hidke koniake, nazwa¢ kozaczym koniem.

— Przeciez ta szkapa dobrze wozi, i do najlepszej twierdzy
tatwiejby sie dosta¢, jak do tego Ostrowiu.

— Prawda, prawda; czort wie dla czego to sie dzieje. —

Tu skonczyta sie drozyna, a przed nimi fom i bagno. Zlezli
z wozka, Podkototy gwizdnat trzy razy, i niepredko pokazat sie
cztowiek z rusznicg, a potem drugi i trzeci. Podkototy kiwna}
na nich reka, i wskazat na wozek, oni zywo skoczyli, i zabrali
barytke i wory z chlebem. Podkototy cicho powiedzial Domi-
nikowi :

— To trzech, tu wszystko u nas na migach. Wskazat
reka i jeden szedt naprzéd, a oni wszyscy za nim gesiego; szli
przez ktody i pokitadzione jak widno umys$inie polana, i putapy
drzewa; po bokach, takie bagno, takie strumienie i tomy, ze
strach na nie patrze¢, a c6z dopiero stapi¢. Przewodnik gwizdat
jak miody cietrzew, kiedy sie wabi, i po bokach odzywali sie
takie cietrzewie, i pokazywali sie z fomu z rusznicami gotowemi
do strzatu: Podczaszyc dwunastu ich naliczyt. Przez potoki
skakali, albo przechodzili po drzewach wygietych wkabtak, i
takim sposobem doszli miedzy tysiaczne strumienia Horynia,
Stawecznej i Zerewa, do Kozaczego Ostrowiu, dawnej Ka-
zagskiej gory. —

Sam Ostréw byt na wyzszem miejscu, i troche przestron-
niej byto miedzy drzewami; byty tam pieczary w skatach i zie-

mi; za potréjnym pogwizdem wabigcego cietrzewia, szeéc¢dzie- /
sieciu z rusznicami sie pokazato, i rzecz szczeg6lna wszyscy byli

w plaszczach moskiewskich szaraczkowych z poucinanemi po-
tami, wszyscy witali Podkototego i Dominika.

— A czy juz bedziemy sig bili?

— Niezabawem i to bedzie. — Zblizyt sie¢ do Dominika.
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— To wszystko Te”jici zbiegli, pietnastu na Horodeckiej
Sciezce, tamtedy jeszcze trudniej przejs¢. —

Dominik rozdat miedzy nich pienigdze, oni dziekowali, ale
ciagle $piewali swoja dumke.

— Panie prowadzcie nas predzej bi¢ sie, bo dalib6g srom
tak siedzie¢ i darmo chleb jes¢.

W powrocie Dominik méwit Podkototemu:

— A c6z czy nielepsza to twierdza, jak te wszystkie murem
obwodzone i watami okopane..,

—¥ Co prawda to nie grzechy zje djabta ze tam sie dostanie,
a zy¢ mozna: woda jest, i zwierzyna i ryby, i grzyby i jagody.
A jacy to oni rozumni! Kazdego dnia umoéwia sie na inny gtos;
dzi$ jak cietrzewie sie wabili, jutro beda krzyczec jak warchlaki,
po jutrze jak sarny, i tak bezustannie zmienaja, niechze tu kto(
ich zgadnie. A taki Ostréow w Polesiu niejeden, tu moznabw
Bo6g wie co robié. —

Juz pozno nad wieczdr przyjechali do Stobody i tam zastali
Szymona z dwoma mtodemi Poleszukami: jeden by} czarnowtoA”o
sy i czarnooki, drugi jasnowtosy, miernego wzrostu, lecz dobrzﬁ A*

zbudowany. O/A
0



Mysélatem wchodzac w te strony,
Ze mtodo$¢ moja uptynie.

Jak ten kwieciem ubarwiony,
Spokojny strumyk w dolinie.

SziMOt) Konopacki

Do Dawidek powr6cit Pan Dominik, ale nie sarn, tylko
z jakim$ nieznajomym cztowiekiem; o tem jednak oprécz
dworskich ludzi nikt nie wiedziat, ani wiedzie¢ nie bedzie. U Pa-
na Podczaszego to byt obyczaj, ze studzy widzieli, styszeli a nic
nie gadali, a co ojciec staropolskim rygorem wkorzenit, to syn
utrzymywat dobrem stowem i sprawiedliwoscia,.

Tylko péttory doby miodego Pana nie byto w domu, a ilez
to tam rzeczy sie stato! Pan Feliks Baranowski przyjechat
z ostrzezeniem, i matka catg noc oka nie zmruzyta: czuwata
dla Polski, dla syna. Rankiem przyjechat Isprawnik Mewes
i Istrapczy, a za nim kupa Hoszowcéw na koniach — i Nestor
byt tam.

Isprawnik tajat na pijanstwo, a Nestor zacierat rece.

— Dosy¢, dosy¢;tzeby koézka nie skakata, toby nézki nie
ztamata. m

— Chwedjo nam nie dopisat. Stuchaj Nestorze, gdyby tam
byt ten tubka Wojtus$, myslatbym ze to niesamowicie sie stato.

— Ot6z widzisz, sami siebie posadza¢ nie mozemy, bo zaden
z nas wiasng reka by sobie nosa nie urznat; jak ma byé¢, to i bez
niego bedzie. —

Szukali, przewracali wszystko w domu i nic nie znalezli.
Nestor byt najgoretszy i najgorliwszy, radzit zeby po catym le-
sie szukac.

— Moi Hoszowce jak goniczaki i pod ziemia wyszukajg.
Mewes nie byt tego zdania.

— | djabta tam,(szuka¢ wiatra w polu. —

Mewes i Strapczy~6d Pani Podczaszynefwzieli w garsé kilka



bomazek; Nestor z Hoszowcami podskubali troche spizarnig i
piwnice Dawidkowska, bo tu juz nie chodzito o rzec? publiczna
ale prywatng. A kiedy w karczemce na rozjezdnem pili przy-
zwoicie, Nestor ;powtarzat.

— Tak, tak,sklin klinem wybija¢ to najlepiejrj-

Po odprawie tych niepozadanych gos$ci, przybyt ksigdz
Sierocinski z Markiem Baranem. Mtody Bazyljan moéwit o pod-
daniu sie woli Bozej, o tem Zze kogo pan Bdg prébujac na tym
Swiecie, najcigzszemi zgryzotami nawiedza, a on to znosi z po-
kora i wytrwaniem chrze$cjanskiem, tego na tamtym Swiecie
nagroda osypie. To méwiac nie patrzyt na Podczaszyne, a kiedy
ona go pytata o meza, odpowiadat.

— Jak dobry chrzescjanin, jak dobry Polak, wszystko znosi
i na wszystko gotow.—

Potem wyszta pyta¢ Marka, i ten takoz od podtogi oczéw
nie odrywat.

— Widziatem Pana, i zrobitem co kazano. —

Ta niepewno$¢, to przygotowywanie do nieszczescia darty
jej sercem. Ale w tem przybiegt goniec od Jelenskiego, Mar-
szatka Mozyrskiego powiatu z doniesieniem o wszystkiem; fzy
radosci ptynety z jej oczéw, witata $wiat jakby z toza $mierci
wstata. | kiedy Dominik przyjechat, wybiegta przeciw niemu.

— Synu dziekujmy Bogu, jutro rano pojedziemy do Metyjelc
na nabozenstwo.

Przyszedt ranek. Dominik od $witu byt na nogach, rozpo-
rzadzenia robit, sarkat na najazd Hoszowcéw, nawet chwilke
mys$lat o odwecie; chociaz w jego serce matka poboznos$¢ i
dobro wlata. Odzywata sie tam czasami krewka zartkos¢ ojca;
ale przybiegt biatoszyi Zagraj, i on go gtaskat, o odwecie za-
pominat, a obraz Bohdanowieckiej dziewicy zjawit si¢ przed
oczy jego mysli, jak promyk stonca przedzierajacy sie przez
stotne niebo, ijuz mu lepiej byto. Ustyszat dzwon pogrobowy
w cerkwi i zapytat stojacego obok siebie Marka: co to jest?
Marko Baran gtowe poruszyt.

— Po prawdzie méwiac mnie teraz lzej na sercu.

— Dla czego?

— Rudego Chwedja chowajg. —

Dominik o postepowaniu Chwedja wiedziat od matki, ale
jego S$mierci nie domys$lat sie wcale.

— Jakto albo on umar#t?

— Mowia ludzie ze sie¢ zapit w Chrystondéwece.

— Przeciez on nigdy nie pijat — gto$niej zawotat: — Ka-
wecki! —
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Przybiegt Kawecki.

— Stucham Jasnie Wielmoznego Pana.

— P6jdz do Chwedjowej zony i dzieci, zobacz czy im na
czem nie brakuje; wszystko da¢ co potrzeba, powiedz ze ja bede
ich opiekunem. Marko sie poktonit.

— Niech Bég paniczowi zdrowie taj szczeScie daje. Co sig
stato, to sie stato, ale szkoda cztowieka: on byt najlepszy strze-
lec po Kaweckim. —

Kawecki podkrecit wasa.

— A ja po tobie Marku. Niech Jasnie Wielmozny Pan
bedzie spokojny, bede pamigtat o nich jak o wtasnych dzieciach.
— Odchodzac jeszcze sobie powtarzat. — Ja strzelam najlepiej
po Marku; a Chwedjo po mnie. Wielez to my razy polowali
z tym biednym Chwedjem; trzeba pamieta¢ o jego zonie i dzie-
ciach. | mtody Pan tak kazat. —

W Metyjkach byt obraz cudowny matki Najswietszej. Pan
Podczaszy Kijowski wystawit tam ~kaplice i utrzymywat swoim
kosztem kapelana z zakonu ojcéw Swietego Bazylego. W $wie-
to Matki Dziewicy cate sasiedztwo zjezdzalo sie na nabozen-
stwo. Lud Owruckbpoboziijf: Wielkanocnej spowiedzi, i mszy
niedzielnej ; odpustéw, nawiedzili cudownych obrazéw, nigdy
nie zaniedbuje. | teraz przed Metyjecka kaplica petno wozkéw
parokonnych i jednokonnych a nawet kilka bryczek krytych,
i dwie czy trzy na resorach; wzdtuz czestokotu powigzane
jezdne konie szlachty, jakby tam na egzekucje przyjechata.
Z dalekich byli okolic, bo niektérzy o o$m i dziesie¢ mil, a
poleskie mile cho¢ krétsze od Ukrainiskich, ale djable dtugiego
czasu trzeba, zeby one przejechac.

W kaplicy juz byto petno Bozego ludu: wszyscy i starzy i
mtodzi na kleczkach, a Ksigdg~SJawiariska mowa msze odpra-
wial. Po prawicy oftarza kleczata niewiasta w jasne barwy
przybrana, a przy niej dziewica w bieli; po lewicy niewiasta
w czerni a przy niej mtodzieniec przyodziany w ciemne barwy:
modlili si¢ do jednej Matki dziewicy razem.

Juz i msza sie skoniczyta, i lud Bozy z kaplicy wychodzit, a
obie niewiasty, i dziewica i mtodzieniec jeszcze si¢ modlili.

Przed kaplica Jan Potocki i Sebestjan Uszczapowski witali
sie z Nestorem.

— No i c6z tam Panie Janie, napalites duzo potazu? aty
Sebestjanie zapomniate$ o mnie!

— Chwata Bogu tego roku i z galezi debowych mozna
ciagna¢ potaz. —

Uszczapowski sie ktaniat.

— Bytem zatrudniony.

— Co tu gada¢, czem banki mydlane puszczates$.

N/

iy 1



— Pan Sedzia widze zawsze ze wszystkiego drwinkuje. Po-
réwnywatem prawo Magdeburskie i korekture pruska ze statu-
tem Litewskim.

— Gtupstwo, na co to sie przyda? Ot widzisz i Pan Depu-
tat i ja, nie znamy ani tych waszych statutéw ani konstytucji, a
jednak byliSmy sedziami i sadziliSmy; bo fezy to $wieci garnki
lepia?] O tak, jego to oddaj, a twoje to wezTJ

-NAle jaé'Tc'to przemoca grabi i nie chce oddac ?

— To juz na to ani konstytucja, ani statut nie pomozef kto-
silniejszy to i tego prawda.

— Prawo lex jest na to zeby przemoc zdusi¢, a sprawie-
dliwoé¢ na goérze postawic, i

— Smiej sie z tego. — Szepnagt mu na ucho. — A moskale,
zabrali nas, gorzej jak prawem kaduka, i trzymajg; a c6z na to
twoj statut i konstytucje pomoga?

— To bezprawie, przeciwko temu tez sg manifesta, pro-
testacje. n

— Smiejg sie oni z tego,[wrébla stowem nie zabijesz; ale
porzuémy o tern gadaé¢. Ot i'c6z tobie przyszio z twojego le-
xu. Rejent jeste$ i Rejentem umrzesz; lepiej jak mamy bata-
kaé panowie sasiedzi, ja was prosze do siebie do Chrystonéwki
na obiad.

— Do domu Pana Podczaszego Kijowskiego.

— Juz to gdzie ja jestem, to tam wszystko moje ; ajak mnie
nie stanie to niech sobie robiag co chca.

— Czy opieka Marszatkowska i sad powiatowy Pana Se-
dziego przeznaczyli na administratora?

— A djabet ze ich wie! Mewes przyjechat, i powiedziat:
Nestorze, Chrystonowieckim kluczem bedziesz administrowat.
Ja sobie dwa razy nie datem powtarzacza kazac¢ sie dtugo prosi¢
to nietadnie.

— Panie Sedzio mozesz mie¢ proces, do kalkulacji ciebie
pozwa, ubytki przysadza.

— Ja po tacinie nie umiem, ale mnie ojciec nauczyt jednej
gadki, ktérg ja dobrze pamietam : beatus qui tenet, rozumiesz
to Panie Rejencie?

— Rozumiem, ale to nieprawne, contra legem.

— Stuchaj Sebestjanie, co z Chrystonéwki uzbieram to moje,
a co jemu z lexu przyjdzie, to ja tobie daruje.

— Dziekuje.

— Podziekujesz jak bedziesz miat za co, a teraz Panie Janie
jedziesz do mnie, to facjende utniemy na twoéj potaz; dam
co zechcesz, i cztery puzderka z Cudnowskiej huty poreka-
wicznego.

— Alez moja zona i cérka?

— Jabym ich zaprosit, ale bo to przy niewiastach nie
wszystko mozna — pochylit sig, jakby jemu samemu tylko
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chciat powiedzie¢: — W Chrystonéwce jest dobre wino, i arak
taki ze to az ha, czepki. —

Pan Deputat tracit Regenta, i rzekt mu ciszej.

— P6jdz powiedz Imosci, ze mam bardzo wazny i korzy-
stny interes z Panem Nestorem, niech sama wraca z Be-
nigng. —

Uszczapowski zacierat rece.

— Tranzakcje albo komplanacje napiszemy. — | wszedt do
kaplicy. —

Nestor za nim sie uSmiechnat.

— Komplanacje! a to na co? tylko z zydami kontrakty ro-
big, a my Panie Janie zwyczajnie jak dobrzy obywatele, z reki
do reki; a jednemu bedzie krzywda, to nie bedzie drugiego
wina; kto skorzysta temu niech bedzie na zdrowie, nie-
prawda?

— Prawda Panie Nestorze. — Deputat, juz zawczasu S$linke
tykat do Chrystonowieckiego winka. —

Nestor na chwile rzucit si¢ miedzy szlachte, witat, $ciskat,
catowal, a wszystko to zywo robit, a kazdemu jedne i tez sama
piosnke $piewat.

— Przyjedz do Chrystonéwki, mam puzderka z Cudnowskiej
huty; zobaczysz jakie dobre, kupisz. —

A zobaczywszy Szymona Mozarowskiego zaraz do niego
podbiegt.

— A Wacdpan Dobrodziej co tu robisz?

— Moja prawnuka chtopca mi urodzita wczoraj; przyje-
chatom podziekowaé¢ Matce Najswietszej, iz prapradziadem
zostatem.

— Winszuje, winszujeg, ale ot jedz Wacpan ze mng do Chry-
stonéwki.

— Kiedys$ ja tam jezdzitem, a teraz nie pojade.

— Jedz; dalibdg daruje ci puzderko jakie sobie wybierzesz.

— Dzigkuje, komu droga, temu czas; badz zdréw Panie
Nestorze — i odszedt.

— Dziwny cztowiek! gadajze z nim! juz to tmitaniespa-
nieje, z poczciwoséci umrze; ale badz co badz trzeba go sza-
nowacé. —

Kiedy wracat szuka¢ Deputata, zdybat we drzwiach kaplicy
Deputatowe z Podczaszyna. Podczaszyna powiedziata.

— Dziekuje Panu. —

On cicho wymowit.

— Za tego tyka, dalib6g nie ma za co, to dla rzeczy pu-
blicznej. —

Deputowa sktonita sie.

— Pan Sedzia mi meza zabierasz.

— Moscia Dobrodziejko, przyjedzie on przyjedzie, co ztego
to nie zginie. Upadam do nég, $ciele sie pod stopy. —

cll
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Pani Deputowa z Panig Podczaszyna przypomnialy sobie
dawng znajomo$¢, rozmawialy jak najlepsze sasiadki, i kiedy
Pani Podczaszyna o$mielita si¢ zaprosi¢ Deputatowe na obia-
dek do Chrystonéwki, ta przyjeta zaprosiny od razu. Byio to
na przekore mezowi; aczkolwiek Deputatowa byta wySmienita
zong, jeszcze przy $lubnym ottarzu nie wymowita stowa: po-
stuszenstwo; co innego na to miejsce wyszejprata, i ile razy
mogta to okazywata, ze nie mezowska wolg, ale swojg sie po-
woduje. Teraz za$ maz byt tego przyczyng; nie naradzit sie
z zong, tylko ruszyt wykretem i Pana Rejenta w'ystat z obwie-
Scinami, ze jedzie do Pana Nestora. Pomys$lata sobie: kiedy
jemu wolno to i mnie wolno. Pamigtam juz temu dawno, mia-
tam spér z Panig Sedzing o pieczenie bab wielkanocnych, a on
do jej meza jedzie; to tez i ja jade do Podczaszynej, chociaz
brat mego meza miat spér z Panem Wojciechem o szklanke
ponczu. Zobaczemy kto wygra, kto na swojem postawi. Tak
rozmysélajac siadta do bryczki zPodczaszyna; miedzy sobg umie-
$city Panne Benigne, a Dominik siadt na przodzie.

Pan Deputat z ustronia widziat, jak zona jechata z Panig
Podczaszyna, ale udawat ze nie wddzi. Nestor wzigt go za ramie.

— iJiiz to widze ze teraz zony zaczynaja w czapkach cho-
dzi¢. j"Sni Janowa pojeéhata bez opowiedzenia sie. —

Zarumienit sie Bohdanowiecki dziedzic, i z zajakaniem wy-
moéwit.

— Ja to kazalem. My z Podczaszym mamy na piefnku ; zonk
nasze dawno si¢ znajg, po chrzesciansku nalezy si¢ pociecha
strapionemu.

— No, kiedy tak, to po katolicku, to i dobrze chwata
Bogu. —

Uszczapowski pogtadzit sie w tysine.

— Moze w miejscu pozwu przyjdzie sie pisa¢ intercyze. —

To stowr musiato poruszy¢ krew Potockiego, bo po rusku
zagadat.

— Co z tego to nic nie bedzie; pierwej tutaj do kota beda
stepy jak pod Biato-Cerkwia, niz taka zgoda nastapi miedzy
Potockimi a Proszynskimi. —

Pan Nestor si¢ zgarbit.

— Nie méw' tak Panie swacie; jak ty zaczniesz gada¢ strzy-
zone, a zonka golone, to taki tak bedzie jak zonka zechce; my
to juz nie raz woédzieli.

— Mnie moja zona rozkazywaé? — o co z tego to nic nie
bedzie. Oho, jeszcze w spoédnicy nie chodze.

— Ot, co mamy krzycze¢; siadajmy taj jedzmy. —

W drodze Deputat rzucat sie na Podczaszego, a Baranow-
skiego uspakajat.
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— Ja bytem przy tem jak cate zto sie zrobito; ot tak, przy-
jechaliSmy do Pana Ignacego do Wielebnik, byto nas szesnastu,
wszyscy sasiedzi i dobrzy ludzie; byt tam i Pan Podczaszy: to
ja wtenczas nie wiedziat dla czego oni tak na siebie z ukosa
patrzyli; dopiero potem dowiedziatem sie od Czapowskiego,
ze w Hotubjowiezach u Felicjana Gtebockiego, na pohulance,
i Pan Ignacy i Pan Wojciech, ot tak sobie na pusto zalecali si¢
do Mewesowej zonki. Mewesowa wolata Wojciecha, bo taki on
harniejszy, a zreszta to jaki$ jej wujaszek od wujeczno ro-
'dzonych. Ignacy wziat to tak na prawde, ze juz od tego czasu
miat na zebie Wojciecha. My sobie w Wielebnikach pili pon-
czyk, sam Pan Ignacy pilnowat zeby byt mocny, i byt mocny
tak iz ciezko byto zdziawi¢ gebe. My cmokali, dobry, a Woj-
ciech wszystko krzewit sie; przyszedt do Czapowskiego. —
Co$ to sama woda, Jgesiom i kaczkom pi¢ wode , a nie dobrym
ludziom. V- Czapowiski skosztowat — prawda ze woda, on cie-
bie ma* i, ge$, a ty wiesz co o gesi méwiag. — Tego tylko i
trzeba byto Wojciechowi, zrobit sie czerwony jak burak, i catg
szklanka goracej wody lunat w oczy Ignacemu; Ignacy do nie-
go, ale Wojciech jak niedzwiedz go uchwycit i wytupit, wytupit
i stuge panskiego ; co silniejszy, to silniejszy, jego prawda. My

pod tego rece umywalismy, ale chtopom nie dali sie mieszac.
LBo juz to tak, jak szlgjejita sie bije, to niech sie bije, chtopom
wara tam wtyka¢ nosa. 1

— Prawo lex powrffAo to byto rozsadzic.

— O juz z twoim leksem, i pozabijaliby sie, zeby przyszto
czeka¢ na niego. —

To opowiadanie jeszcze bardziej rozsierdzito Potockiego.

— No, ja naucze Pana Wojciecha; dam i mojej zonie, czego
tam pojechata?

— A ty$ sam pozwolit!

— Prawda, zapomniatem.

— Ja tobie jak przyjaciel radze, nie zapominaj zy¢ dobrze
w zgodzie z zonka, bo to czy poradzic¢ sie, to co dwie gtowy to
nie jedna, czy postuchaé¢ nawet to nie Zle.

— Ja radzi¢ sie, stucha¢ zony? — o co tego, to nigdy nie
bedzie! —

Kilka razy przez droge Pan Deputat to powtoérzyt, a w Chry-
stonéwce po dobrem podjedzeniu, kiedy juz w gtowach troche
sie zamoroczyto, Pan Nestor oprowadzat sgsiada po spichle-
rzach i facjendowat z Panem Janem szyfunty jego potazu
na wodke i zboze Chrystonowieckie. Kiedy Uszczapowski,
nie mogac uprosi¢ przynajmniej o prosty kontrakt, rzecze
z cicha.

— Mozeby to odtozy¢ do porady z Panig Deputatowg? —

Deputat machnat reka.

Czajkowski 1v. " 5
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— Ja radzi¢ sig, stucha$ zony? — o co tego to nigdy nie
bedzie! —
| zamiana tak sie wykonata, jak Pan Nestor zobie zyczyt.

W Dawidkach we dworze byt wielki ruch. Podczaszyc za-
ledwie wysiadt z powozu i poprowadzit gosci i matke do poko-
jow, cata dwornig¢ rozkazami zasypatl, takby chciat aby wszystko
byto dobrze tego dnia. Do pokoju sprowadzit sze$¢ podzarych
ogaréw, bo Panna Benigna o nich jak o dawnych znajomych py-
tata, i znowu bialoszyi Zagraj tak sie umiat podliza¢, ze naj-
wiecej gtaskan dostat. Po cichej naradzie z matkg, Dominik
wprowadzit i przedstawit Pani Deputatowej i Pannie Benignie
owego goscia ktéry z nim przyjechat z Topyty Stobody; byt to
6w jasno-wiosy mezczyzna, a Dominik zwal go Panem Kazi-
mierzem.

Ledwie miat trzydziesci lat, byt w samej sile wieku, oko
mial niebieskie niewielkie, ale tadne i pogodne; czesto bez.
przyczyny namarszczal brew, zeby sobie marsowatos$ci dodac;
ale ten ruch zmuszony szedt na wspak z twarza biato-rumiana,
petna, wiecej sktonng do dobrodusznego u$smiechu, niz do gry
namietnosci. Piersi miat wystawne i dobrze byt zbudowany,
ale na otyto$¢ zakrawat, i cho¢ u mtodego brzuch juz troche
naprzéd wyrastat. Spojrzenia jego nierzutkie, a powazny,
partesowy choéd cechowaly cztowieka wiecej pysznego jak
dumnego.

— Byta to prawdziwa odro$l tej szlachty Polskiej, co to wa-
lecznie bita sie w boju, a ze zwycieztw korzysta¢ nie umiata;
w czasie pokoju ujadata sie o starszenistwo, a przyszediszy do
niego ani wez. Tego szlacheckiego szczepu byt prawdziwym
wyobrazicielem Jan Sobieski, tak jak drugiego szczepu szlach-
ty Polskiej, szczepu Lackiego byt wyobrazicielem Jan Zamojski.
Sniady, suchy, rzutkiego oka, a rzutniejszej mys$li, co to
uSmiechem i pogoda chce obrzuci¢ war namigtnos$ci; co to
nie dba o to zeby mu ludzie si¢ ktaniali, ale chce aby go stu-
chali. Kanclerz w radzie, Hetman na polu bitwy, umiat stucha¢,
ale i rozkazywa¢ umiat.

Kazimierz byt rodem z Kujaw; od lat trzynastu jak wyszedt
z kraju do legion6éw; taBTstuzyt pod jeneratem Dombrowskim
i pod wodza jenerata Kniaziewicza byt w bitwie pod Hohen-
linden, tam gdzie ten bohater szablica Polska rozstrzygnat
zwycieztwo Galléow nad Giermanami. Miody Kujawianin, z na-
jazdami Napoleona trzy razy zwyciezko hasat po Giermanskich
ziemiach. W |Iberji zawodzit wojenny taniec z dzikim Hiszpa-
nem, i z samolubnym Anglikiem. Dwa razy juz toczyt krew
Moskiewska, i teraz po raz trzeci przyszedt wygania¢ wroga
z bratniej Litwy, kiedy pod Bobrujskiem odciety od swoich



67

z jednym towarzyszem, roéwnie jak on oficerem ze sztabu jene-
rata Dombrowskiego, musiat sie rzuci¢ w puszcze. W Lubin-
skich lasach pojmani przez carskich ludzi, odbitymi zostali
przez Podczaszego Kijowskiego. Miat kilka ran widocznych,
i krzyze zdobyte na polu stawy. Wszystko to méwito do serca
Polek, i wszystkie trzy go przyjmowaty ze czcig i z serdeczno-
$cig nalezng bohateroy?i Polakowi.

OpowiadaP'o”krajach Zahodu, a Nadsekwarnskim grodzie,
ktory Cesarska wola naznaczyta na stolice Swiata; on tam
wszedzie byt, wszystko na wlasne oczy widziat, i wjego mowie
widno byto ze nie powtarza czytanych rzeczy, albo tez styszanych.
Wszyscy stuchali, a z oczéw Panny Benigny wida¢ ze ani jedne-
go stdwka z tego gadania nie stracita.

Dominik stuchat i patrzat na dziewicg. O! jakze ona byta
piekna dla niego, z temi ustami co chciata a bata sie pétusmie-
chem umili¢, z ta szyja pochylong zeby by¢ blizej stéw opo-
wiadajgcego, z tym rumieficem mienigcym sie na troche ogo-
rzatem licu, co zdradzat kazde czucie zycia. Po raz pierwszy
wtenczas gorzko narzekat: aja nigdzie nie bytem; ajg nic nie
widziatem. Na $niada twarz nie wystapit rumieniec, i oko cho¢
na dziewice patrzato, odbijato smutek duszy; byt nieSmiaty,
mato mowit, jakby stéw mu brakto, ajednak po zywej grze na
twarzy widno ze chciatby moéwic.

Dziewica to zgadta cho¢ mato znata miodzienca. 0! w ta-
kich razach serce dziewicze wieszczo widzi. Sama poczeta
przegladac¢ ksigzki ktorych byto petno, i moéwita o nich; jak-
ze on byt wdziecznym, mégt moéwi¢ o tych ksiazkach i méwié

do niej.
Obiedwie matki stuchaty opowiadan Pana Kazimierza, ale
od czasu do czasu spozieraty na swoje dzieci, i uémiech dobra

przewijat sie im po twarzy.

Czekano z obiadem na Szymona Mozarowskiego, kiedy
whbiegt Dmytro.

— Paniczu! psy gonig kabana pod ogrodem. —

Na te wies¢ i Dominik i Kazimierz zywo skoczyli po strzel-
by i pobiegli w las, a kobiety poszty takoz, jezli nie zobaczy¢ to
przynajmniej postucha¢ przez czestokot co tam sie dzieje. Pani
Podczaszyna modlita sie zeby sie nie stato co ztego, gdy”jto
byt dzien Matki Najswietszej, a w takie dni nie godzi sie po-

>wania tego rodzaju niespodziewane, czesto bardzo sie
zdarzaja na Polesiu; tam puszcza przypiera pod same chaty,
i po catej wiosce przerzucaja si¢ geste tozy, stercza rozsochate
deby i Sciekte sosny. Nie w jednym ogrodzie walaja sie spro-
chniate tomy, a co krok stercza pienki i potamane drzewa.
Zwierz ptowy pod siotem lubi zalega¢, a nierzadko tam podcho-
dzi czarna zwierzyna.

5
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Marko Baran z Kaweckim markotni, pedzi¢ dzien Swigteczny
w nieczynno$ci, zabrali co starsze i leniwsze gonczaki, i za-
puscili za wioskag na zajaca albo na sarne. Niedaleko nad tugiem
psy od razu wsiadly na zwierza; z naszczekiwania w miejscu,
poleszukéw ucho wnet poznato ze to gruba sztuka. Na ten gtos
jakby czarem jakim kazda chatupa jezii nie kilku, to przy-
najmniej jednego Strzelca wyrzucita, i gonowi pséw juz wtéro-
waty pukanie rusznic.

Wszystkie trzy kobiety stanety koto czestokota przez ktoé-
rego szpary wida¢ byto w las. Miedzy dwoma tugami ciggneta
sie smuga sianozeci daleko az w dabrowe. Na smudze z rzadka
rozrzucone sterczaly stare deby z kedzierzawemi wierzchami;
w tugach tak sie gesto plecie tozina, ze oko sie zbatamuci, a
kroku jednego w gtab nie przejrzy. Nad tozing bujajg olchy i
osiki, i wznoszg sie krasne wianki iwy, i gatezie chyrlawych
wierzb. Miedzy te ciemnie gdzieniegdzie tylko przejrzeé
mozna $cieke wydeptana przez bydto.

W lewym tugu psy ujadajg i skomla, i czasem ktérys$ zajeczy
nagle, i nagle utnie; wzdtuz smugi widac¢ jak Strzelce czaja sie
do debéw. Benigna niedaleko czestokota spostrzegta Pana Ka-
zimierza; stoi pod spruchnialym debem, i patrzy w tug, musiat
spostrzedz dziewice, bo posta¢ swoje junacko nastroit. Domi-
nika ani stycha¢, on zazwyczaj jak sarna sadzi po lesie, a zna
wszystkie przesmyeki.

Kilko strzaldw sttumionym rozgtosem rozbito sie po tugu,
a ujadanie pséw coraz wrzawniej a wrzawniej brzmiato, tug
trzaskiem tomotat sie, i po kazdym strzale stychac¢ byto krzyk:

— Pilnuj, odyniec farbuje, na pienki! na pienki! —

| kazdy Poleszuk mignat okiem po za siebie, zeby sobie
obra¢ pieniek, albo gatez na ratunek po strzale. Kolbe do ra-
mienia podniést, palcem dotykat cyngla i byt gotéw. Kazimierz
usmiechnat sie z tej przezornosci, i postgpit kilka krokéw
naprzéd, na zupetnie czyste miejsce.

Stycha¢ tamot tugu, wrzask pséw, wprost kierujg sie ku
czestokotowi. Ktorys$ ze strzelcow krzyknat:

— Panie, za dab. —

| Benigna krzykneta.

— Panie Kazimierzu! —

Az tu z tylu szorstki pogwizd odynca zaszumiat w tugu.
Kazimierz stat w miejscu. Juz wida¢ jak sie tug rozdaje i
pogwizd gtuszy ujadanie pséw. Przymierzyt sie Kazimierz;
ognik i dym btysnat, strzat huknat, odyniec z tugu wyskoczyt,
i w skoku ktami klasnat, i pomknat pogwizdem. Drugi strzat
huknat. Bliski strzelec zawotat: na ziemieg! i Kazimierz upadt
na ziemig, a odyniec juz byt na nim i zgraja pséw wyskoczyta
z tugu.

Iskry sypia sie z krwig zasztych oczéw odynca, racicami
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depce, klamsa zebami i furka. Zgraja pséw wyskakuje z tugu,
i ob.cesem skacze ku dzikowi, chwyta za smolna szczecing; my-
Sliwey krzycza huz ! huz! i biegng, a drzew sie trzymajg. Ody-
niec sie odcina, psy kiem jak brzytwe kiereszuje, a z miejsca
sie nie rusza. Pieni sie, kark chyli, a klem do ziemi dosta¢
nie moze.

Kobiety wotajg: ratunku! ratunku! Widzg jak kupa ru-
choma pséw wre i podrzuca sie, jak war ukropowy w kotle;
coraz z niej na bok odskakuje pies bez nogi, albo bez wne-!
trzTiosni  skomli jekiem, a reszta wre wrzawg naszczekiwania,
tak iz gtosu podszczuwajacych ludzi juz nie stychac.

Dwa razy Marko Baran przytozyt sie do rusznicy, i dwa razy
kolbe odjat od szczeki; Kawecki kordelas dobyty trzymat, a
nie $miat sie rzuci¢, a goriczaki nie umiaty osadzi¢ odyrca. W tern
Dominik z tugu susami sadzi, i wota na strzelcow.

— Na bok! na bok! —

0 Kkilkanascie krokéw sie zatrzymat, przymierzyt sie, i
strzelit z dubeltéwki jakby dwa orzechy zgryzt raz po raz. Dzik
przysadzit, zatoczyt i upadt. Psy z wiekszg wsciektoscig jeszcze
sie rzucity, a Dominik podnosit Kazimierza.

Dzik ani ziewnat, $miercig zastygt, a Pan Kazimierz raci-
cami zdeptany, szczeéciem ani jednej rany nie miat. J

Kiedy kobiety wyszty z za czestokota z troskliwoscig pytac
o zdrowie nieszczesnego ftowca, on postawa pokrywat bél:
przypuscitem go jak zajaca, ale kula go sie nie wzigta, taki
smolny. Mnie nic nie jest, to fraszki. — Ledwie mogt sie roz-
prostowa¢ i dodat: Bytby pewno sie zwalit bo ja go tego ra-
nitem.

Dominik stat jak gdyby to nie on strzelal, ani stowa o tern
nie moéwit, tylko pytat Panny Benigny czy sie ona nie bardzo
ulekta.

Dziewica spojrzata na niego tem okiem, co to staje za
wszystkie pochwaly, za wszystkie podziekowania.

Myséliwi jedni opatrywali dzika, drudzy ranne i konajace
psy. Marko Baran kiwat glowa.

— Panie Kawecki, no juz teraz nam za paniczem strzelbe
nosi¢; w sam tys trafit i kule na kule wsadzit.

— Tajuz to ze strzela dobrze to nie nowina.

— Juz to ja nie od dzi$ poluje, przyznam sie wam ze tego-
bym nigdy nie zrobit. A jakby djabet kulg pokierowat, i
w miejscu kabana zabit cztowieka?

— Widzisz Marku, cho¢ jaki zdaje sie spokojny, niech tylko
wypadek jaki sie zdarzy to zaraz znajdzie rade, ijuz o nic nie
pyta. To ojcowska dziecina.

— Prawda ze rodem kurki czubate; ale co gracko, to
gracko, to nie ma co méwi¢. —

etfsfl/iA
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Szymon Mozarowski ktéry jadac z Metyjkowskiej kaplicy
zastyszat gtos psow i strzaly, przybiegt tam, zsiadt zywo z ko-
nia, a po pierwszych powitaniach zblizyt sie do Pana Kazi-
wierza:

— Mosci Dobrodzieju z dzikiem to nie przylepkiJPamietam
Swietej pamieci dziad moéj“ kniaz Jeremiasz MozajsKTzawsze do
mnie mawiat: Szymonie,/Jak idziesz na niedZzwiedzia to gotuj
toze; jak idziesz na dzikaTo gotuj trumugr”~Dio prawda, nie-
dzwiedz poklepie troche, pobawi sig, ale nie zadtawi; a dzik jak
czerknie to i po wszystkienT. fJa tez ile razy stoje w kniei na
kabana a na odynca, to zawSzWw mysli ze wszystkich grzechow
spowiadam si¢ Panu Bogu. — | dodat ciszej: — Wolatbym do
stu Moskali strzela¢, jak do jednego odynca,-kiedy nie stoje
koto dobrego pienka. —

Pan Kazimierz wysilit sie na uSmiech i wszyscy powracali
do domu. Renigna przed odejSciem miedzy psami szukata Za-
graja, a znalaztszy iz miat troche szyje przekiereszowana, i
zakrwawiong biatg sieré, pogtaskata psa, i swoja chustka za-
wigzata mu rane. Dominik stowa nie rzekiszy, pocatowat jg
w reke, i oboje sie zarumienili, jak jagody maliny.

Przy obiedzie Pan Kazimierz zawsze przez cheé¢ okazania
zuchwatosci, mimo ze Pani Podczaszyna nalegata aby spoczat,
siadt do stotu. Szymon cho¢ o$mdziesigt cztery lat w Owru-
ckiem przezytiwielkiego $wiata nie widziat, byt jednak szczwa-
ny niczego, tak dobrze znat ludzi, jak znat dobrze Owruckie
bory. Zaraz skmetowat czego trzeba byto Kujawiakowi, poczat
wychwalaé¢ jego zuchwato$é, odwage i hart, nawet posunat
rzecz do tego.

— Zeby nie Pan Kazimierz to dalibég ze tego odyrica by$my
nie mieli, on go zatrzymat.' A co piekna sztuka to nie ma co
moéwié, przyznam sie ze takich w zyciu tylko kilka widziatem,
i Panu Steckiemu w Chabenszczyznie nieczesto si¢ zdarzy upo-
lowa¢ taka bestje.

Deputatowa i Podczaszyna taczylty do pochwat Pana Szy-
mona swoje pochwatly, Kazimierz rést jak na drozdzach, nie-
bardzo sie odmawiat, i catg dobrodusznoscia przyjmowat na
siebie zwycieztwo. Pan Szymon nie zapomniat jednak o swoim
kochanym Dominiku, nietyie chwalit celno$¢ strzatéw ile Smia-
tos¢ strzelca.

— Juz to tak, Owruczanina na jakimkolwiek uczynku ztap, to
nie opusci ragk. Na klin zaraz znajdzie. —

I Kazimierz i obiedwie matki oddawaty sprawiedliwo$¢ Do-
minikowi, a Panna Benigna z cicha wymoéwita:

— Ja to lubie. —
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Dominik musiat zastysze¢, bo siedziat tuz koto niej, i tzy
szczescia stanety mu w oczach.

Dominik odprowadzat sasiadki az pod sama Bohdanéwke,
i w drodze Panna Benigna bawiac sie jak dziecig, kilka razy
dotkneta drobna raczka kasztanowatego konia. | ten kon
w tasce panskiej stanat w parze z Zagrajem. Mtiodzieniec sam
sobie nie umiat zda¢ rachunku ze swojego uczucia Mito$¢ ani
razu mu przez gtowe nie przeszta. Ot tak sobie myslat o Pannie
Benignie, i ot tak sobie bawit sie z chustkg, ktdérg ona obwiag-
zata rane Zagrajowi, a ktérag on zaraz zdjat i schowal dla
siebie.

Powroéciwszy zastat Kazimierza w t6zku; rozmawiali z sobg
i nie wiedzie¢ dla czego, o czem zaczeli rozmowe, konczyli ja
zawsze na Pannie Benignie. | z matka i z Panem Szymonem
toz samo byto, a nawet z Baranem i Kaweckim, bo im po-
wiedziat:

— Tego dzika dzisiejszej nocy kaza¢ zawie$¢ do Bohdanoéwki
dla Pani Deputatowej i Panny Deputatéwny. —

To nie przeszkadzato bynajmniej aby sie zajmowat innemi
rzeczami, bo wzigt na strone starego Mozarowskiego.

— Panie Szymonie, o $wicie pojade, ijezli bedziecie mogli
jutro wieczorem z Panem Kazimierzem wyjecha¢, to uprosze
Pana Tadeusza, aby mégt po was przyjecha¢ do Korczéwki.
U Pana Wincentego bezpiecznie zdaje mi sig.

— U kazdego Owruczanina bezpiecznie; las pod nosem, a
~oczy Poleszuka i daleko i na wszystkie strony widzg. Nas nie
podejda jak zajgca w kotlinie na upatrzonego, a raz w lesie zje
djabta ze nas wytropi. Panie Dominiku, ja stary moéwie, zaczy-
najmy jak najpredzej, a laséw sig¢ trzymajmy, to oni nam nic
nie zrobig, a my swoje zrobimy; jakem kniaz Mozajski.

— | jahym chciat zaraz, ale naczelnik?

— Prawda”Kaczelnilh, O, trzeba stuchaé, chocéby i czekad,

T~befgdzie nie matSdif, Tam wszystko djabet bierze] GdybySsmy
sie-dbyli kupy trzymali, i stuchali starszego, tobyten huncwot
Litwin nic nam nie zrobit, i nie bylibySmy tem czem dzi$ jeste-
dmy. Zadumat sie na chwile — to wszystko co zyje w Mozarach,
co pochodzi z Kniaziéw Mozajskich na kon wskoczy, a bez
mojej wiedzy nic. Tak trzeba zeby$Smy wszyscy robili. —

Potem moéwit z Baranem.
— Marku znasz Pana Jaroszewicza.
— Ojca Atamana jakze nie znam? Ktoby jego wOwruckiem

nie znal!
— Ot6z trzeba zeby$ zawi6zt do niego Pana Adama.
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— Tego czarnobrewca, co to ma przyjechaé¢ w nocy z Pod-
liototym.

— Tego samego; tylko powiedz Atamanowi zeby zaraz zro-
bit to co on zechce, anie zapomnij powiedzie¢ ze tak kazat
Pan Tadeusz.

— BadzZcie spokojni Panie, cho¢by przyszto gtowa natozyé
to Marko wszystko zrobi co panowie kaza. —

Kaweckiemu kazat zeby Stefan przygotowat do bryczki
czworke siwoszoéw na jutro o Swicie, a Dmytrowi zeby zabrat
rzeczy na kilka dni, nawet parokonnym woézkiem Maksym miat
jecha¢ z kuchnig. Dokad? tego nikt nie wiedziat bo to byto
zwyczajem i ojca i syna nie méwi¢ stugom az wyjechawszy za
wioske. Matce oddat dobranoc; dtugo z sobg méwili i poszedt
spac, ale jakby Swieto$¢ jaka od czaréw, potozyt pod poduszke
chustke panny Benigny.



VII.

Dalej, dalej w kolo !
Tancujmy wesoto.

Piosnka Gminna.

W Owruczu wielki zjazd obywateli. Pan Wicenty Trypolski
Chorazy powiatowy umart, kandydaci powychodzili do Ksie-
ztwa Warszawskiego stuzy¢ Cesarzowi Napoleonowi, trzeba
byto tedy wybra¢ nowego,.Chorgzego. Jakkolwiekby nie byta
wojna, zawsze Moskwa osadzata zbrojng zatoga Owrucz; nie
dla tego aby sie tam spodziewala wejsScia nieprzyjaciela, ale ze
sie obawiata Owruckiej szlachty, ktérej liczono z géra czter-
dziedci tysiecy samyctT mezkich gtéw , ma sie rozumie¢ z temi
co ich odcieto do Radomys$lskiego i Zytomirskiego powiatow.
Szlachta drwita z zatogi powiadajac: — Bagien nam nie wy-
susza, laséw nie wytrzebia, a w grodzie niech sobie siedza;
jak przyjdzie czas, to ich ztamtad wykurzymy jak liséw, i jak
lisébw pomordujemy. — Juz orty cesarskie wichrem przegnaty
przez Litewskie ziemie, i poniosty wojne w rodzimy Kkraj
biatega_Cara. Dabrowski z garstka meznych Polakéw za pin-
skieini bagnami ttukt Moskali, a Niemiec wszedtszy nad gra-
nice Wotynia stat jak malowany. p~aTitar Rusi jedni moé-
wili: czekajmy na rozkazy CesarzaTNapoleona, co on zechce to
zrobimy; drudzy utrzymywali: trzymajmy sie Cara Aleksan-
dra, on Polske postawi na nogi. Jedni tylko Owruczanie
przebakiwali: nie zwazajmy ani na jednego, ani na drugiego,
powstanmy i bijmy sie na swoje, za swoje. Ich byta prawda,
a bytaby najskuteczniejsza, gdyby w miejscu jak jedni
z nich braci czepiali sie¢ Cara Moskwy, drudzy Cesarza Fran-
cuzéw, oni byli znalezli Krélag Jegomosci dla,Polski; inaczej":!
wszystko by szto, ale badZz co hadz, Moskale bali sie Owru-
czandw.

W grodzie stat putk piechoty zawsze pod bronig, za gro-
dem pod wzgérzem Swietego Bazylego putk doricow dzier i
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noc na koniach, i drugi takiz putk za Noryniem, od Zyto-
mirskiego szlaku. W koto grodu byto sze$¢ armat tak usta-
wionych po wzgdérzach, ze moglty grzmie¢ i w pole i do
miasta. Mimo jednak te przezorno$¢ wojenna, nie wzbraniano
szlachcie nosi¢ karabeli, i zbiera¢ sie na kadencje, a teraz na
wybory.

Poddwczas dwa byty zakony w Starym Owruczu: Ojcéw
Bazyljanéw' i Ojcéw Dominikanéw. Ojcowie Bazyljanie mieli
mnogie witosci i dwa monastery, jeden Pojezuicki, drugi tak
zwany Zaruczajski, ze byt na wzgérzu za matym ruczajem. U
nich byly szkoty powiatowe, i cata szlachta zamozna, pose-
sionaty, i starsi szlacheckich wiosek koto nich sie gromadzili.
Ksigdz Strojnowski opat Bazyljanéw, z panskiego rodu, do
panskich obyczajéw nawykty, z otwarta goscinnoscia przyj-
mowat braci szlachte. W monasterach mieli mieszkania huk;
co czwartku, co niedzieli i kazdego Swieta byly wielkie uczty.
Ksigdz opat miat samej muzyki sze$édziesieciu, cugi przepyszne,
powozy ztociste, dwornia liczna ugalonowana jak u najwigkszego
magnatal Komnaty bogato w starozytne zbytki przybrane,
piwnica zasobna i wyS$mienita; kuchmistrz co sie nazywa
mistrz, a przy tern staropolska szczero$¢ i hojnos¢. Grosza
jednego z dochod6éw nie chowat, ani do kalety krewnych nie
odsytat, i oni tez nie powtarzali: btogostawienstwo tym ktérzy
ksiedza maja w rodzie. Wszystko szto na zycie z bracig szla-
chta i na szkoty. Stu ubogich uczniéw Ojcowie swoim kosztem
utrzymywali. Wszystkich miodych ksiezy sposobigcych sig
na nauczycieli, Ksigdz Opat wysytat do uniwersytetéw za gra-
nice kosztem zakonu; ksigzek naukowych, narzedzi, mnogie
zasoby gromadzit, i Owruckie szkoly byty stawne na calg Rus.
Nietylko za$ opieka Bazyljanéw dla mtodziezy byta w szkotach,
ale i za szkotami. Zawsze kilkunastu Bazyljanéw rozestanych
byto na szlacheckie wioski uczy¢ szlachte, bojazni Boga, mi-
tosci ludzi; czytaé, pisa¢ i rachunkéw. Ksiadz Opat, mio-
dziezy jadacej do palestry, albo do wojska, byle do polskiego,
jak nie byla zamozna, z zakonnej szkatuty na droge i utrzy-
manie dawat pienigdze. Dla tego to Bazyljanie byli dobro-
dziejami Owruckiego plemienia, i szlachta pod ich skrzydia,
jak pod skrzydta rodzimych Ojcoéw biegta.

Ojcowie Dominikanie ubodzy, ale takoz poczciwi ludzie
i dobrzy Polacy, kupili do siebie palestre i drobniejszag
szlachte. Ksigdz Kwiryn Przeor Dominikanski dzielit sig
z niemi skromnym kawatkiem chleba, a Ksigdz Bazyli lektor
zakonu zasilat ich bogobojnym i polskim duchem. Ojcowue
Dominikanie zyli w braterskiej zgodzie i w najlepszem zacho-
waniu z Ojcami Bazyljanami. Znano to dobrze, ze Ksigdz
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Przeor nic nie robit bez wiedzy Opata, szczeg6lniej w rzeczach
polskich.

W tymze Owruczu byly dwa opaczne miejsca schadzek
szlachty. Na zamkowem wzgdrzu, gdzie jeszcze po nad ziemia,
lezg zwaliska zamku Igora lgorewicza; starodawnym przy-
wilejem Isor starozakonny, pamietajacy jeszcze przedrozbiorowe
czasy, wystawiT7Tém’i w nim szynkowa! wino, woédke i inne
trunki. Cata palestra i drobna szlachta, jak tylko w Owruczu,
musiata Isora odwiedzi¢; bo Isor i dobre rzeczy o Polsce
gadat, i dobre miat wino, i poborgowat, jezli nie byto czem za-
ptaci¢, i tam mozna byto sie dowiedzie¢, kto jest a kogo nie
ma w grodzie.

Isor za$, zwyczajnie zyd, przy wszystkich swoich przy-
miotach, wystawit na rynku dom ogromny zajezdny, i tam
osadzit swojg cérke Chincie: tam mial mieszkanie Pan Jo6zef
Pausza Marszatek powiatowy, tam zajezdzali Trypolscy, Trze-
ciacy, Proszynski, Gtebocki, Niemirycz i cata mozniejsza szlachta
owrucka; tam byty schadzki, bo Chincia trzymata wino, porter,
gdanskie wodki, $ledzie, minogi, marynaty, i umiata przy-
rzadzac szczupaka z pieprzem po zydowsku.

Dzien juz dobrze jasnial, stary Isor odprawit boruchy i zy-
dowskie bogi popakowatl w torbe, kiedy po prymarji z Domi-
nikanskiego kosciota weszto do szynkowej izby czterech gosci;
dwoéch przyszto razem, a trzeci i czwarty osobno, jeden po
drugim. Wszyscy byli w kontuszach zwyczajnie Owruczanie,
ajeden byt przy szabli.

Isor wszystkich witat pokornie , ale troche poufale.

Stary Porucznik Jakowicki z swoim zigciem Maciejem Did-
kowskim, adwokatem sadu ziemskiego, siedli przy stole.

— Isorku wina, dwie butelki, a tego Czarnobylskiego co to
WaSC wieSZ.

— Wiesz, tego co to my pijaJj*~cgaaOJS"* P a~Kosciuszki.

— Tego, tego ; dobre to byty czasy!

— Nu, i teraz takie moga by¢. — | spojrzat sie na strony.

— Ale my juz nie tacy! — Westchngt Porucznik. Isor
poszedt stawia¢ dwom innym goéciom wino, a Jakowicki mo-
wit dalej do ziecia:

— Ot wiesz Macieju moze co i bedzie; zyd to pies, wszys-
tko naprzéd przewacha. Ja dalibég juz ledwie z domu na
prymarje, a z prymarji tu sie przywloke, ale Was¢ w samej
sile chtop; wez moja szable, odchedoz, pendenta ponawigzuj,
to sie zda.

— rAlez tatku, kiedy to furdymenta strasznie zardzewiate.

—~"Tlo Was¢ pleciesz, jaki$ jurystowski wyraz, w calej
kawalerji narodowej zwaliSmy pendenta, a nie furdymenta,
suplementa, dokumenta, i czort wie jakie tam wasze ba-
nialuki.~j

/i€ f



— Niech tatko dobrodziej daruje, bo na Boga sie klne ze ja
w tem wszystkiem nieSwiadomy.

— To zle i bardzo zle;g”ili przyjdzie do czego, to Polska
bedzie potrzebowata.nie szezekaczéw ale rebaczéw”Ja ja nie na
to Waépana, moje dziecko, datem, zeby$ darmo chleb zjadat,
a Ojczyznie nie stuzyt.

— Tatku ja i chce i bede stuzyt.

— Kiedy nie umiesz, jeste$ neguam stupidus.

— Naucze sig, wszak nie $wieci garnki lepia.

— Prawda ze ,chcacemu nie masz nic trudnego; ot wiesz
co, poprosimy ksiedza Kwiryna, zeby pozwolit klasztornego
str6za Ostapka; on kiedy$ byt u mnie luzakiem, nauczy Wac¢-
pana czys$ci¢ i urzadzac¢ bron, i chlasta¢ szablg. Ja bede na to
patrzal, a zobaczysz za trzy dni bedziesz gotéw. —

Porucznik popatrzyt na strony; jeden z go$ci matego wzro-
stu popijat wino, i co$ gryzmolit na arkuszu papieru, ale tyle
mazat, co i pisat; drugi za$ stuszniejszy, chudy, i jak mruk
cicho siedziat i pit, bytjuz przy konicu drugiej butelki.

Isor zblizyt sie do tescia i ziecia.

— Isorku, c6z to tam Pan Kudelski szabluje piérem?

— No on pozew pisze na Moskatéw, a c6$ mu ciezko idzie.

— Bo jFez to jurystowski koncept, piérem wygania¢ wroga
z naszej ztemmA~Tu szablg trzeba, inaczej ani wez®j Ot przy-
najmniej Pan Suryn przyszedt z Rzeczycy z szablg. '

— No, niech Pan z niego nie naSmiewa, on zuch, co on tu
dokazywat!

— Kiedy? co?

— No, za Pana Kosciuszki. — Siadt Isor; na rozkaz Jakowi-
ckiego najmyczka podata szklanke, a on nalat wina.

— Isorku, zeby ci gardto nie zaschto opowiadajac, pij.

— Cho¢ te moze tref, mniejsza o to, niech panowie stu-
chaja.

— Jak tylko Pan KosSciuszko tam pod Ractawicami do Mo-
skatow sie wzigt. —

— Pamiegtam, ja tam bytem. Macieju, tam moja szablg do.
kazywatem. Moéw Isorku.

— No, to Moskale zaraz szli do Owrucza, a tu byt tylko
Pan Porucznik Baranowski z kompanig komputowej piechoty;
on chciat sie broni¢ przeciw Moskalom, ale wszyscy nawet Pan
Dubrawski powiedzieli: jak to mozna, tu ich idzie kilka, kilka-
nascie tysiecy, a Was¢ masz tylko sto piechuréw; to on po-
szedt w lasy, i dragonja Dubrawskiego i Pauszy kozacy
wszystko poszto w lasy, a Moskale byli pod miastem. Jak dzi$
pamietam, Pan Suryn byt u mnie, kiedy dali zna¢; oni ida. Pan
Suryn wybiegt, aja ze drzwiéw patrzat. Po samym przodzie
szli dragoni Moskale i Pan Falkenhagen, ten co tu jest, niemi
komenderawat: on maszerowat przed wszystkiemi. Pan Suryn
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po swojemu z takim podskokiem grzecznym krzyknat: Hola
rada! a potem kianiajac sie uprzejmie, jak to jego zwyczaj, za-
gadat: Pieszczona Filis fantazje stracita. | dobyt szabli, i tak
sie wtenczas nastuburczyt jakby on byt wojak. Zkad? dokad?
Falkenhagen jemu, do grodu. A on jemu. A szelmy, gat-
gany, hola rada, tby poucinam: i szablg wymalowat krzyz
w powietrzu. Falkenhagen zawrdcit swoje wojsko i szedt na-

zad, a Suryn jeszcze za nim Kkrzyczal! Ty idziesz po nowes” i

puiki, ija ide po swoich, hola rada.— Wroécit do mnie, w kie-
szen wzigt dwie butelki wina, i ruszyt do Rzeczycy do swego
futoru, a Moskale niepredko weszli do miasta, takiego na nich
strachu puscit.

— To chwacko, nie ma co powiedzie¢. —

Cho¢ Isor dos$¢ gtosno moéwit, Suryn nie musiat tego sty-
sze¢, bo ani razu sie nie obejrzat, swoje robit, juz z trzeciej
butelki pit.

— No niech panowie jeszcze stuchajg, co o1t drugiego zro-
bit. Juz Moskale tu sie byli rozgoscili jak u siebie, kiedy
dali zna¢ ze idzie Pan Kope¢ z wojskiem polskiem. Moskale
wyszli za miasto i staneli obozem nade droga do Rzeczycy,
byto ich bardzo duzo; Pan Suryn wzigt odemnie dwie butelki
wina i poszedt. Panowie wiedzg te grusze kedzierzawa nade
droga, otéz on tam wlazt, pit wino, ajak noc sie zrobita,
wyciagnat pistolet i wystrzelit. Moskale w strach, dawaj
szuka¢ i nikogo nie mogli znalezé; nasz wojak jak jemiota
siedzial na gruszy. Moskale cata noc nie spali, byli pod
bronig; az dopiero nadedniem uktadali sie spoczaé, a Pan
Suryn z drugiego pistoleta wystrzelit. Wielki rejwach, szu-
kali i znowu nie znalezli. Az tu chwata Bogu, szli ludzie
z Rzeszycy na targ do Owrucza, i Pan Suryn spuscit sie
z gruszy iz niemi wszedt do miasta, i do mnie sie jawit i
wszystko opowiedziat, a ja jemu: niech Pan wiecej tego nie
robi, bo Moskale zabija; a szkoda, lepiej Moskala zabi¢; nie
prawdaz ?

— Zapewnie, ale c6z Waépan myslisz Isorze ?

— Ja mysle sobie, zeby tu byt Pan Wojciech z Chrysto-
nowki, to juzby sie co$ zaczeto.

— A Pan Tadeusz?

— No to ten, to bardzo rozumny, on wszystko na rozum
bierze, a tamten to wszystko brat na kutak. —

W tem Kudelski zawotat.

— Panie Isorze, daj no mnie szpagatu, papieru listowego,
laku i zapalong $wiece.

— Panie Mateuszu, c6z to? czy myslisz wszystkich Moska-
tow opieczetowad, jak pozostate remanenta. —

Kudelski wstat z miejsca, zblizyt sie, i podrapat sie w tyt
gtowy.

99+
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— Ot ja wam powiem co zrobitem; porobie ze szpagatu,
stryczki do szubienicy, i poszle Horodniczemu, Istrapczemu,
Doktorowi, Aptekarzowi i Mewesowi, z temi wierszami com tu
skomponowat. — Napuszyt sie jak indyk do betkotania.

i Wielka bedzie scena:
Jak przyjdzie MasenaT“]

— WyS$mienicie, co gtéwka to gtéwka, nie dla formy. —

Isor biate pejsy poskrobat.

— Pan Mateusz nie bedzie sie gniewalt, aja co$ powiem.

— Mow.

— Mtody Panicz Pungowski takby nie marudzit, papieru by
tyle nie namazat, a wierszy napisatby huk, a takich ze jak on
gada, to az mnie zydkowi dobrze sie robi. Bo to wiedzag, pa-
nowie tak,: Pan B6g jednemu dat rozum, zeby byt piwowarem,,
drugiemu zeby byt pisarzem?- —

Kudelski juz otwierat“tista do odpowiedzi, kiedy Suryn
porwat sie z miejsca.

— Hola rada! — Dobyt szabli, i posuwiscie jakby do tanca
zapraszat, szedt do okna. Kiedy pieszczona Filis fantazje stra-
cita. Krzyzowg sztukga po oknie czach, czach i szyby brze-
brzeknetly; obrécit sie do drugiego okna, po szybach czach,
czach i powybijat. — Ot6z masz, za mna do Ksiedza Kwiryna,
na Moskali. — | wyszedt.

— No on tak zawsze, ale on zaptaci. —

Natomiast wszedt Pan Sebestjan Uszczapowski, a ujrzawszy
porucznika, sktonit sie i ucatowat go w ramie.

— Jaka szczeéliwa alternatywa zaniosta mnie w to fortunne
miejsce, gdzie moge moja submisje i werneracje o$Swiadczy¢
ojcowi naszego obywatelstwa.

— Dosy¢ tego, jak sie masz Panie Sebestjanie, we dwoch
stowach ci powiem: Jak Moskala skiereszujesz, to R6za twoja,
a inaczej to prézne gadanie.

— | lex pozwala, ijusticia nakazuje, zebym ragbat i wojo-
wal wroga mojej patrii. A zatem wszelkg mam nadzieje ze
arnor moj zostanie ukoronowanym.

— Daj Boze. A c6z tam stychac?

— Obywatelstwo zjechato sie do Owrucza, nawet Pan De-
putat z Panig Deputatowa i z rodzenstwem tu zjechali.

— To jeszcze nie na wiele sie zda, a Wojciech z Chrysto-
néwki ?

— Do Kijowa zostal powiezionym, ale Pan Dominik za-
pewnie tu musi by¢.

— Mtody, z panami obywatelami rady sobie nie da. Zreszta
ja najlepszy przyjaciel catej rodziny, a jednak nie poszedtbym
pod rozkazy miokosa.

— Kt6z tu o tern moéwi Panie Poruczniku; bynajmniej
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lex successionis nie ustanawiam dla Pana Dominika, tylko po-
wiadam ze to co ojciec ludzi i zasobéw mogt dostarczy¢, on
dostarczy.

— Mospanie, sa judzie o ktérych mozna powiedzie¢:
ucieknie albo schowa sie, bierz go djabet, byle dat ludzi i
pienigdze; ale Pan Wojciech to co innego, on sam swoja
osobg, sto razy wuecej wart, jak to co moze daé. On ma
tou-szyk-co-to-nie do pustego gadania, ale do czego$ lepszego
prowadzi.

— Moze kto si¢ znajdzie co go zastapi; chodZzmy do ksiedza
Kwiryna, tam naradzimy sie nad salutem patriae.

— Juz ja dzi$ bylem na prymarji, ale kiedy idzie rzecz jak
Wacépan moéwisz o salus patriae, to mnie tam zaniesiecie.
Isorku wina jeszcze, i chodZzmy.

Pan Jo6zef Pausza marszatkowat podéwczas w starym Owru-
czu; zamo6zny w rod i dostatki, nie miat jednak hartu swojego
przodka, owego Sedziego Pauszy, co to przyjezdzal na kadencje
w poczcie sotni Czernichowskich kozakéw, i azeby utrzymac
palestre i strony w7 rygorze i uszanowaniu dla prawa i juryz-
dykcji, mawiat: Sza Pausza! durniu jaki$ chodzisz, nie broj,
bo zobaczysz predko Tréjce Swieta; co miato sie znaczyé
podwyzszenie na szubienice, i to co mawial, to dotrzymywat.
Dzisiejszy marszatek miat wiele sumiennej poczciwosci, a przy-
tem checi serdecznej stuzenia ojczystej sprawie, i dla tego oddat
sie zupetnie pod zarzad Tadeusza Telezynskiego i Wojciecha
Prészynskiego.

Tadeusz Telezynski czterdziestéwke lat juz przeliczyt. Po-
lak doskonaty i cztowiek niepokalanej cnoty; choé¢ ubogi bo
ledwie miat kilkadziesiat tysiecy ztotych polskich, obranym
zostal Przesem sadu giéwnego drugiego departamentu gu-
bernji Wotynskiej, i przy tej Wysokiej godnosci nie wstydzit
sie trudni¢ interesami Gzarnobylskiego Chodkiewicza; u niego
duma szlachecka na tern nie cierpiata, a szlachta poznawszy
prawde, tern bardziej go czcita. On byt wyraznym naczel-
nikiem Owruckiego powiatu, na jego glowie wszystko spo-
czywato.

Nim si¢ obywatele zgromadzili w magistrackiej sali do wy-
borowania, byto wielkie $niadanie u Marszatka mieszkajgcego
w domie Ghinci. W tymze samym domu mieszkal Dominik
Prészynski; do$¢ byto przej$¢ przez stajnie, aby poznac ze on
tam by}, kon wierzchowy omunsztuczony i osiodtany, nawet
popregi podpiete, tancuzek od munsztuka zatozony, stat
gotow na kazde zawotanie. | u starego i u miodego byto to
we zwyczaju wszedzie i zawsze. Byt on u Marszatka na $nia-
daniu. Juz to nie ten tkliwy syn przy matce, nieSmiaty



mtodzieniec przy dziewicy, ani roznamigtniony Rusin przy
starym Kniaziu Mozajskim; ale grzeczny, uprzejmy, S$miaty,

w postawie majacy wiele hardego, a w twarzy troche dumy
nawet. Starsi ludzie Sciskali go z powazaniem, a mtodzi witali
serdecznie, ale bez tego lekcewazacego bratania sie.

Po zawiesistych zrazach i obwarzanej kaszy, po jesio-
trzynie, szynkach, rozmaitych wedlinach i marynatach, kiet-
basach, kiszkach, kapuscie; po sarnim czombrze i kaptonach
zserdelami; po gtowie dziczej, i tosiej pieczeni, wino i por-
ter i ojczyste miody dobrze sie pity, a przy nich dobrze sie

Iradzito*;

X—- Pair Czapowski Sedzia Radomys$liski, a przytem wotujacy
obywaterw'Dwruczu, znany z owego znalezienia si¢ z Jene-
ratem Kutuzowem: kiedy Kutuzéw objezdzat dobra zabrane
Dubrawskiemu, a jemu darowane przez Cesarzowa Katrzyne,
w jednej z wiosek zdybatl Czapowskiego, ktérego znat byt da-
whniej; pokazywat mu swoje gospodarstwo, a przyszediszy do
trzody chlewnej, zobaczyt ze jedna Swinia przyklekta. Moskal
ruszyt dowcipem.

— Ot ta to katoliczka, kleczy. —

Czapowski poprawit czapke. — Moja lubo, moja mamo,
prawda, to az dziwo, dotad co ja widziat $win, to wszystkie
byty btahoczestywe; przysieggam Bogu to nie ich przywyczka
kleka¢. — Moskal przycigt jezyk zebami, i na tern sie skon-
czyto.

Ot6z to ten Pan Czapowski méwit do Rapsztyriskiego.

— Moja lubo, moja mamo, kogéz my na Chorgzego wy-
bierzemy?

— Mnieby si¢ zdawato Pana Dominika Prészynskiego.

— Moja lubo, on tegi chtopiec; ale moja mamo co$ jemu
z ocz6w lepiej patrzy na Owruckiego Watazke, jak na Cho-
razego: wid™mt, Chorgzego trzeba zeby troche byt, jak to
ludzie zowiginzus$); on Moskatéw czubi¢ to dobry, ale im baki
Swieci¢ to nie. — '

W tem nadszedt Pan Antoni zapyrzony.

— Dominik upart sie i nie chce, i teraz obiorg jakiego
gapia.

— Moja lubo, moja mamo, kiedy gapiéow obierajg, to idz
i ty podawaj sie; teraz kolej i na ciebie, bo jak przejdzie to
wszystko przepadnie. 1dz, idz. —

I Pan Antoni poszedt.

Pan Dominik napastowany przez wszystkich ohywateli,
dziekowat za zaufanie jakie w nim poktadaja, ale wyraznie
o$wiadczyt ze nie moze przyja¢ urzedowania, na swojem miejscu
przedstawiajac Franciszka Zateskiego. Telezynski popart syna
swojego przyjaciela, i na tem sie skonczyto, ze poszli do ma-
gistrackiej sali, i tam jedno-zgodnie wybrali Chorazym Za-
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leskiego, a kandydatami Bajkowskiego i Wyhowskiego, zyczac
aby Chorazemu nie stato sie to co jego poprzednikowi, a kan-
dydaci zeby poszli w $lady swoich poprzednikéw, tylko z wa-
runkiem zeby sie bili na Owruckiej ziemi.

Po wyborach szlachta hulata, jadta na catg gebe, pita na
cate gardto, a ze to byt czwartek, wiec gotowano sie jeszcze
na wielka uczte do ksigdza Opata Strojnowskiego.

W dworku Trzeciakowskim stat podéwczas Pan Ignacy Po-
tocki sedzia powiatowy Owrucki; do niego przyjechat Pan Jan
z zong i rodzenstwem, i Sebestjanem Uszczapowskim. Ignacy
byt bezzennym i nie mys$lat nigdy sie zeni¢, powiadajgc: zdro-
wej gltowy nie chce ktas¢ pod Ewangielig, i za kazdem tako-
wem powiedzeniem catowat bratowe w reke. Dziatwe brata
uwazat jak swoje wiasne dzieci i bardzo ich lubit, a szczegél-
niej Panne Benigne. Byt tedy bardzo rad z ich przyjazdu;
kiedy mu brat opowiadat o zabraniu pséw Dominika i o swojem
zuchostwie , on machat reka.

— O takie gtupstwa sie procesowac! to nie warto. —

(Uszczapowski pogtadzit sie w tysine.
Prawo, lex, byto za nami, wyraznie w Statucie jest o
liszce.

— Dalby$ tam pok6j Statutowi, sasiad z sasiadem nie po-
winien wadzi¢ sie o takie rzeczy. —

Uszczapowski mruczat: lex, Statut — a Pani Deputatowa
o$mielona tern gadaniem, zaczeta méwi¢ o Dominiku i 0 swojej
bytnosci w Dawidkach, nawet o przystanym dziku. Pan Ignacy
marszczyt czoto.

— To nie dobrze; miedzy Potockimi a Prészynskimi wieczny
rozbrat. —

Wszyscy umilkli, a Panna Benigna znikta z pokoju. Obej-
rzat sie.

— Gdzie Benisia?

— Zapewnie poszta przygotowa¢ ubranie na uczte do
Ksiedza Opata.

— Prosze bratowej zeby byta tadnie ubrang. — Otworzyt
kantorek, i wydobytjaszczurowe pudetko, w ktérem byty kol-
czyki w ksztatcie wrzosowego kwiatu; w kazdym z trzech bry-
lantéw wielkosci matego grochu wychodzity trzy galazki osy-
pane brylancikami i rubinami, oprawne w ztoto emaliowane
zielonym kolorem. — To jeszcze nieboszczki babki; powiadali
mi ze to pochodzi od Hetmana Wyhowskiego, z ktéorym jestes-
my spokrewnieni; niech to bedzie pamiagtka dlaBenisi, tylko
z warunkiem zeby sie dzi$ w nie ubrata. —

Deputatowa podzigekowata i wyszta, a niebawem wracata

Czajkowski. IV. 6
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z Benigna, majaca, a uszéw kolczyki, w chwili kiedy Pan Ignacy
mowit do brata.

— Siedemnasty rok, trzebaby pomys$le¢ o mezu dla niej. —

Benigna dzigekowata stryjowi za dar, ale w oczach miala
tzy, a na twarzy niezwykta blado$¢. Stryj na to nie uwazat,
gtadzit jg po licu.

— Dalibég ze gtowy pozawraca, a bedzie tam chtopcéow nie-
mato i to tegich. —

Zwyczaj to od dawien dawna przyjety i jak najswigciej za-
chowywany przez wszystkich Opatéw Owruckich zakonu $wie-
tego Bazylego, ze uczty u nich bywaty z taricami. Bogobojni
ojcowie’, nie lekali sie przypatrywac¢ tej Swiatowej zabawie,
a tym sposobem garneli ku sobie cate obywatelstwo, bez r6znicy
ptci, wieku i stanéw, i wywierali na nie wptyw zabawienny dla
Wiary i dla Polski.

W ogromnej komnacie na te uczte przeznaczonej, do kota
| na Scianach, »y+y tureckie makaty; na karmazynie ztocity sie
| i srebrzyty potksiezyce i gwiazdy. W miejscu zyrandoléw, co
1dwa kroki byty rycerskie wezty z puklerzéw, zbroi, misiurek,

hetmoéw, bunczukéw i mieczéw rozmaitego ksztattu; nad kaz-
dym takim _weztem byt krzyz panski z czystego srebra, na
znak ze to wszystko bronie ludzi krzyza, albo zdobycze wo-
jenne ludzi krzyza. U okien firanki sute z karmazynowego
adamaszku srebrem lamowane, zawieszone na srebrnej strzale,
opartej na dwdch staroswieckich helmach. Na makatach
szesnascie zwierciadet, formy elipsy, oprawnych w srebro zto-
cone; weneckie to zwierciadta i $wiatto po nich ptywa, jak po
watach morskich; dwa kaflowe piece z Ksawerowskiej fabryki,
jak rodzime srebro btyszcza, i u wierzchu wigza sie w figlasowe
postumenty. Na posadce perskie kobierce barwig sie kwieciem
mwschodu.- —-

Ta~irawicy wezgtowia i krzesta wybite-ztgtogtowem dla
niewiast; po lewej, dla mezczyzn tawki i krzesta obite szkar-
tatem: miedzy temi ostatniemi byto jedno krzesto wyzsze, a u
wszystkich krzeset porecze i nogi snycersko wyztobiane, zto-
cone i srebrzone. Po rogach staty stoty z porfirowymi blatami,
na podnézach miedzianych ztoconych. Drzwi takoz byty
pozakrywane adamaszkowemi oponami, obrzucanemi lamg ;
nad kazdemi drzwiami krzyz. | gzymsy i stonce u S$rodka
sufitu wyrabiane w figlasy, byty ztocone. Ze $rodka tego
stonica, na ztotych tancuchach wisiat Swiecznik ztocisty, pa-
jakiem zwany, bo jak pajgk sto dwadziescia no6g rozczepit,
i wygiat do $érodka, a w kazdej byta jarzaca pochodnia i
kazda byta obwieszona gesto krysztafowemi zotedziami. Ten
jeden Swiecznik o$wiecatl catag komnate ale tak, ze pstoiice
by sie przy nim sromato. W drugiej komnacie za opong
byto miejsce na muzyke. Wszystkie te przybory byly .da-
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rem Jana Wytiowskiego, Atamana wszej Kozaczyzny, zrobio-
nym “ojcom Bazyljanom, jeszcze" zSTjaiiOwanra Jana Kazi-
mierza.

Swiatto ptoneto, $pilki by mozna zbieraé; az mito patrzeé
do kota siebie. Goscijuz byto petno. Po prawicy siedziaty:
Pauszyna, Trypolskie, Hotowinska, Trzeciakowe, Omiecinska,
Gitebocka, Potocka, Telezynska, Zateska, Niemiryczowa, Fal-
kowska, Rapsztyriska, Wyhowska, i inne Owruckie matrony, i
krasne dziewice.

Po prawicy Ksigdz Opat i wszyscy starsi wszystkich szla-
checkich wiosek, a miedzy nimi ohywatele tak zwani pojedyn-
kami. Tam obok magnata marszatka, siedzial' dawny Kniaz
Mozajski, nie posiadajacy nad kilkanascie morgéw ziemi i
wolny wreb do wspélnego lasu. Waskowski szlachcic rozma-
wial z Zaleskim za Panie bracie, a Korkuszko mowit ty i
Felicjanowi Gtebockiemu, i Trypolskim i Trzeciakom. Ne-
stor Hoszowiec z Czerniakowskim sie kumat; za$ szef Rze-
wuski wiersze jakie$ recytowat Czapkowskiemu, a ten mu
nawzajem.

— Moja lubo, moja mamo, co$ ty szef do wierszy i do
szklanki, a nie do konia i szabli. —

Miedzy mtodzieza byt widnym Dominik Prészynski; usmiech
byt daleko od jego twarzy, ale okiem uprzejmie spogladat.
W tein wszedt Telezynski z jakim$ mezczyzng, ktérego
Opatowi przestawit za swojego krewnego; wszyscy powstawali
przed Panem Tadeuszem, a Dominik witat Pana Kazimierza bo
to on byt tym nowo przybytym. Wtenczas zblizyt sie stary
Mozajski.

— Panie Dominiku mnie sie zdaje ze to nieostroznie.

— Naczelnik lepiej wie jak my, Panie Szymonie.

— On chce go ze wszystkimi poznaé¢, zeby mu powierzy¢
dowd6dztwo wojskowe.

— Mnie si¢ zdaje ze w naszem gronie nie masz zdrajcy. V

— BOg to Swiety wie, zareczy¢ za wszystkich nie mozna. —

Muzyka zabrzmiata polskiego i Pan Tadeusz w pierwsza
pare posunagt z Panig Pauszyna. Kazimierz szedt w parze
z Deputatowa, a nowy Chorazy wziagt do tanca Panne Benigne.
Dominik nie tancowat, stat obok Kniazia Mozajskiego i pa-
trzat jak dziewica w bieli z niebieska przepaska, z wiankiem
btawatkéw we wiosach, muskata noga kobierce i skromnem
okiem ku kobiercom patrzyta. Jemu Zle na sercu, w barwe
zalu przybrany: kiedy ojciec w nieszcze$ciu, tarncowac z nig
nie mogt.

Po polskim nastgpit i drugi i trzeci i dalej, a nim Pan
Tadeusz ze wszystkiemi matronami przetanczyt, juz stoty ro-
gowe pokryly sie rozmaitem winem. Situzba bogato przy-

6 *
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brana na srebrnych tacach roznosita cukry, stodycze i napoje
cukrowe.
f Byto tam i kilku moskiewskich oficeréw, ktérych umysl-
. nie na to itprbszoho, zeby zakry¢ sig od posadzenia. Urze-
dnika rzadu ani jednego, bo taki by}t zwyczaj ojcéw Bazy-
ljanow.
Nestor przypatrywat sie tym wszystkim sprzetom.
— To tadne, nie ma co méwi¢. —
A Czapowski przystapit.
— Moja lubo, moja mamo, zeby ciebie zrobili tu admini-
stratorem.
— Ba!
— Toby$ tak tutaj gospodarowat, jak wilk w oborze miedzy
owieczkami.
— Czemu nie, czemu nie.
— Moja mamo, powiedz prawde, to by ty tu Wszystko
brat.
— Jakby mieli ludzie pobra¢, to lepszy ja. —
Przystapit szef Rzewuski.

Ruszajmy, dla lepszej weny,
Napijmy sie hypokrenjyy

— To i chodZzmy, zapijmy sprawe. — Nestor zgarbit sie i
nalewat wino.

Pan Tadeusz rozmawiat z Ksiedzem Opatem, a muzyka
zagrzmiata skocznym mazurkiem. Stanelty pary: Panna Be-
nigna tanicowata z Panem Kazimierzem; Kujawianin zapo-
mniat o swoim szwanku z dzikiem, wycinat hotubce, postu-
ki, oczyma gwiazdy po suficie liczyt, a tak sie czwanit ze to
az ha.

Kobierce $ciggnieto, po posadzce gtadkiej, gtadko dzie-
wice plasaty; muzyka brzmi, taka hulanka az lubo. Ksigdz
Opat sie raduje, ze starszemi si¢ naradza; szlachta z Kkie-
liszkiem ma do roboty, ale w miarg, a moskaléw na w poét
poaapajgli. Dominik zawsze statl pod S$ciang ze starym Szy-
monem.

— Panie Dominiku, ani jednego tanca?

— Nogi nie chcag skakac¢ kiedy serce nie wesote.

— Praw-da, prawda — skinat gtowa, a okiem takiem jakiem
patrzy ojciec na lubego syna, spojrzat na Dominika.

W tern wleciat stuzacy.

V  — Mewes z zotnierzami. —

Gtlos ten ztowieszczy przeleciat po wszystkich komnatach;
strwozenie we wszystkich oczach, a sami nie wiedza co robic.
Stychaé szczek broni, krzyki zotdactwa. Jeden tylko Dominik
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sie nie zmigszal, spokojnie jak by to szlo o rzecz najmniejszej
wagi, chwycit za rekoje$¢ karabeli Kniazia Mozajskiego, do-
byt nagi miecz i postgpit na Srodek, wihasnie w chwili, kiedy
odwineta sie opona drzwi, i btysto lice Isprawnika, jak Me-
fistofelesa, przychodzacego burzy¢ gody wesela, kiedy Do\
minik jednem cieciem karabeli przeciagt tancuchy s$wiecznika

Swiecznik runat i sam soba S$wiatlta diawit. Krzyk, wrzask:
Isprawnik uciekt, moskale uciekajag- Ogromna wrzawa i zgietk;

a po godzinie w pojezuickich gmachach byto tak cicho jak za-
zwyczaj. ((



VIII.

Jedza, pija, lulki pala,
Tance, hulanka, swawola:
Ledwo karczmy nie rozwala.
Cha, cha, chi chi, hejze, hola!

Adam Mickiewicz

Nazajutrz dzien zrana, w obszernej zydowskiej izbie, nie-
daleko zajezdnego domu Chinci, siedziat przy stoliku Nestor
Hoszowiec i nalewat herbatg, a Mewes chodzit po izbie i gryzt
piérko od cybucha.

— | ty Nestorze przeciwko mnie?

— Co tobie jest, Panie Swacie? ja za tobg i w piekto pdjde.

— A nie chcesz powle3ziec"czy tam byt jaki cztowiek?

— Tazez zeby tam byt, to tyby$ jego nie dojrzat? Ho ho!

— Widziate$ co sie stato?

— Pustota, zwyczajnie mtody zazartowat z ciebie.

— Ha! mtody! zebym ja mégt po ich grobie chodzi¢; o
wtenczas! — Zatrzymat sie. — Nestorze, ja ci na honor przy-
siegam.

— Dobrze.

— Na moje sumienie.

— Jeszcze lepiej.

— Ze nikomu ani chce, ani zrobie zta, tylko jemu i jego
rodowi.

— To bierz sobie ich,i réb co zechcesz; mnie wszystko
jedno, ale co prawda, to nie grzech; tam miedzy nami nikogo
nie byto tylko wsgystko~swoi. —

— Mewes przeszedTsie, stanagt i patrzat oko w.oko Nesto-
rowi.

— Powiedz prawde, a bedzie administracja catego opa-i
ctwa. —

Hoszowiec oczéw nie spuscit, glowa pokrecit.

— Dobra to rzecz administracja, zabierz wszystkich Ba-
zyljanéw, to podzielemy sie jak bracia: to twoje, a to moje;
ale zetga¢ to nie sztuka, prawda jak oliwa wyjdzie na wierzch.
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O tak, wierz mi, ze nikogo cudzego miedzy nami nie byto,
oprécz o$miu, czy dziesigciu moskalow.

— No, a ja jak na pewne tam gonit. — Noga stuknat. —
Badz co badz zywa dusza z Owrucza nie wyjdzie, caly
Owrucz do gory nogami przerzuce, a zobaczymy czy nie
znajde.

— Szukaj, ajak znajdziesz to bedzie administracja. —

Czapowski jakby na czatach przechadzat sie po rynku, kiedy
Hoszowiec wychodzit od Mewesa.

— Moja lubo, moja mamo, a co? bedzie administracja?

— Daltby to B6g, zdatoby sie.

— To juz ty wszystko wypaplat, moja mamo?

— O czem?

— A 0 wczorajszem.

— Porzu¢, to rzecz publiczna. Ot idZz powiedz mtodemu
niechaj siedzi cict'6~TTne \yyjezdza z Owrucza, a ja tamtego
przewioze.

— Moja lubo, a po prawdzie ty méwisz?

— Stuchaj Czapowski! tup, drzyj cho¢by rodzonego oica
W rzeczy prywatnej, a w rzeczy publicznej to wara.

— Moja mamo niechaj tobie diabet szczesci. .

— No idz, idZ a réb, nie wiele gadaj,' T>0 przysiegam Bogu,
to nie dobrze. —

Pan Tadeusz Telezynski z Ksiedzem Opatem od samego rana
co$ z sobg radzili. Marszatek zwatpit, i juz chciat w lasy sie
wynosic.

— Tam powstane! w lasach to co innego, ale w miescie, co
u licha robi¢? obroéci¢ sie nie ma gdzie, a wszedzie petno
Moskali, jakby ich nasiat. —

Dominik Prészynski chodzit z odwiedzinami do wszystkich
pan i przepraszal za wczorajsza psote. Kiedy przyjechat do
Ignacego, ten uprzedzit bratowe i synowice.

— Przyjmcie go grzecznie, bo sie gracko znalazt wczoraj;
lubie taki koncept. — Wgzig} brata za reke. — Ale my ztad
wyjdzmy, miedzy Potockimi a Prészynskimi, ani widywania si¢
by¢ nie powinno. —

Szlachta jakby uméwiona jedni po drugich chodzili do Me-
wesa. Czapowski go Sciskat.

— Moja lubo, moja mamo; to to ty biednemu Wojciechowi
narobit; jezli przyjedzie kiedy, w C-hrystonéwce pustke zastanie,
bo Nestorc¢io da temu rade. A u syna zajaczka znajdzie w gto-
wie. Ta to on tak wczoraj popisat sie jak Bartek Hulewicz. —

A Rapsztynski dodat.

— A teraz tnie drugiego zajaczka; jezdzi od jednej do
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drugiej Pani, i pyta si¢ czy to dobra byta sztuczka? Szymon
Mozarowski pokrecat wasa.
— Wielmozny Kapitanie Isprawniku, i to moja, starg

szablg; szabla Ksigzat Mozajskich takie dziecinstwa robi¢.
Kto to widzial! —

Mewes zapryzat usta az do krwi.

— No juz ja jemu wypedze zajaca.

— Moja mamo, wypedz, to wszyscy podzigkujemy, moze
bedzie obywatel. A tak czort wie co takiego. Moja luba, ni
to warjat, ni to cztowiek; po6t barana, pét kozy, niedowiarek
Bozy. —

Mewes wktadat szpade i zabierat sie wychodzi¢:

— Przepraszam panéw, musze wychodzi¢.

— Moja mamo, ty Pan w swoim domu, réb co zechcesz; a
jak nam co kazesz to i my zrobimy. My tu wszyscy jak nas
widzisz wierni poddani Gosudara Imperatora;~moja luba, moja
mamo my wszyscy jemu przysiegali na wierno$¢. —

Mewes tylko zebami zgrzytat a nkTnTe odpowiadat. Wtasnie
w tej chwili, kilku mozniejszych obywateli udato sie z uszano-
waniem do moskiewskich putkownikéw i starszych oficeréw, i
do Horédniczego Falkenhagena, bardzo zacnego czlowieka,,
chociaz byt w stuzbie Moskiewskiej. 0 Panu Kazimierzu ani
stycha¢ byto, tak gdzies go zachowano; to przechowywanie
sig nie musiato by¢ w smak Kuigwianigowi, bo zapewnie nie
mogt tam swojej pychy. wyzwithigd~aé na wystawe przed
ludZmi, i bole$nie mu tori~Tfiusiato, ze moze kiedy$ kto$
bedzie mégt mu powiedzieé: schowate$ sie, albo schowane
ciebie. Tak jednak by¢ musiato, bo Czapowski méwit staremu
Mozarowskiemu. ,

— Moja lubo, moja Mamo, widzisz, on$jtjawiak, nie Ki-
jowiak, czy jak zechcesz, Kujawianin nie Nijowianin, u nich
inna natura. Rusin”™niczego si¢ nie sroma byle swoje zrobit;
jak wojowat, to wojowat, byle zamku dostat; a u nich to na
tem rzecz, zeby sie przed ludzmi pokazaé, i mniejsza oto ze po
wszystkim bedg .mogli gada¢ ludzie, porwal sie jak lew, a
zginat jak mucha.

U Ojcow Dominikanéw odbywaty sie takze narady. Ksiadz.
Kwiryn chociaz dla swojego zwania psa Bozego, powinien
byt tylko stowem os$wieca¢ i tepi¢ nieprzyjaciét jedynego
Kosciota, utrzymywat ze stowo wcielone w czyn, to dopiero-
ppawdziwe zycie, i to utrzymywatjako kaptan katolicki, ijako
syn Polski; a Ksiadz lektor Bazyli, cho¢ rozumniejszemi sto-
wami, ale najwiecej ognistem i cnotliwem uczuciem wspierat
swojego Przeora.

Uszczapowski bardzo sie zapyrzyt.

i~ >
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— Lex podeptany, ocepili miasto jakby to dzuma byta;
nas obywateléw, szlachte osiadta, nie puszczajg bez wizji po-
licyjnej. Pytam sie czy to jest w statucie, w konstytucjach, a
naweTw uczerezdeniach; niech mnie pokaza na ktérej karcie,
to powiem ze Sebestjanus Uszczapowski nie prawnik utriusquae
juris cywilnego i kryminalnego, ale hebes nad hebesami i de-
pendentem u dependenta nie wart by¢. A ze wiec poniewaz tak
nie jest; oni lex depca, i my depcmy lex; bez protestacji i ma-
nifestu bierzmy sie do korda.

— Bedzie miat Rézie — ozwal sie¢ Jakowicki. —

A Maciej Didkowski zatart rece i strzepnat palcami jakby
sie¢ miat bra¢ do pidra.

— Tatku, Ksiadz Seweryn pozwala Ostapka, kaze zaraz
czysci¢ furdymenta.

— Pendenta moéwitem raz. —

Kudelski brat sie do pisania wierszy, kiedy wszedt Ho-
rodniczy Falkenhagen. Oddat list odpieczgtowany Ksiedzu
Kwirynowi.

— Ksieze Przeorze, czyz sie to godzito mnie takie posyiki
robi¢ ?

— Co Wacépan chcesz?

— Czyz ja przed toba sie spowiadatem Ksieze Przeorze, ze-
by$ wiedziat co i jak mysle.

— Ale to nie ja, zargczam Wacpana. —

Uszczapowski przystapit.

— Gwaltt na leksie, i na nas obywatelach wyrzadzony. Czyz
na darmo bedziemy wota¢ o justicie? chceciez nas zmusié
do odwetu. Za starganie leksu i przywileju krew naszg prze-»
lejemy. —

Jakowicki az sie podniost, i chwiejaca sie reka w miejscu
pokreci¢ wasa tar gnat go.

— Dzi$ jeszcze Ksigz Przeor da ci $lub z Rézig. —

Horodniczy wziat go za reke.

— Panie Rejencie, dalib6g ze ja wam nie wrdég, bo na c6z
by mi sie zdato nadarmo wam ktopot robi¢. Ja jak dobry

przyjaciel wam radze, nie piszcie wierszy, bo wierszami nic -'i]

nie zrobicie, ot temi sznureczkami nas nie wywieszacie — po-

kazat kawatek szpagatu — i krzyk na nic sie¢ nie przyda.
Wasze przystowie moéwi:Tkrowa co wiele ryczy, mato mleka
daje?7—

Tu Suryn porwat sie z krzesta.

— Hola rada, gwatt na gwalt, ja ich naucze,pieszczona Filis
fantazjg stracitaTj— Brat sie do rekojesci i wybiegt za drzwi.

— Badzcie zdrowi Panowie, musze i$¢ za tym szalericem, a

was przestrzegam i prosze postuchajcie mnie, a miejcie sie na \

bacznosci; bo oto zaraz przyjda tu zoilnierze szukaé jakiego$
podejrzanego cztowieka. —

X
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Przeor odprowadzil\falkenhagena az do drzwi klasztoru, a
kiedy powrdcit, zastat Kudelskiego w szale wymowy.

— Spuscit z tonu, boja sie nas; jako$ nieznacznie odkrywa
swoje uczucie, podszywa sie pod nasza, opieke, to nam jasno
pokazuje co mozemy robi¢. Jeszcze takich wierszy ze dwa,
i ze dwa stryczki, a zapra sie swojej stuzby i ogtosza sie Po-
lakami.

— Daj Wacpan poko6j, przerwat mu Przeor, ja znam Pana
Falkenhagena"; nie ze strachu to robi, ale przez zyczliwo$¢ ku
nam; tu ozenit sig, z nami zyje, nie wie co bedzie, nie chce
sofcie zatruwaé zycia zwadami. Mnie sie widzi ze jego rady
stuchajmy, a swoje rébmy.

— | ja tak moéwie, potakiwat Jakowicki, dobrych rad nie
odrzucat, a dla tego swoje robi¢. —

Maciej Didkowski patrzyt w okno.

— A c6z Panie Macieju, gdzie sie Suryn powroécit.

— Jak w dym poszedt do Isora.

— No, to i chwata Bogu; ze dwie butelczyny wysuszy, dwie
szyby wyttucze, i na tern basta. —

Przed domem Panna Ignacego Potockiego stat powéz wy-
pakowany i zaprzezony; woznica z biczem w reku poprawiat
pétszorki na jasno-gniadych mierzynach, stuzacy umocowywat
ttumok sznurami do antaby, stata takoz bryka niekryta, trzema
konmi zatozona, na niej byto petno krébek i pudet. Koto tych
powozéw dwdéch doncéw w siwych oporiczach, na koniach, na
ramieniu dtugie spisy, przy boku szable, za pasem pistolety, a
do siodta uwiagzane janczarki; baranie czapki z ponsowemi
wierzchami natazity im na oczy; konie wychudte jak haki,
zdawaty sie drzema¢, tak opuszczaly gtowy, a dorice poprzy-
ktadali sie do kuli, jakby na spoczynek.

Juz woznice siedli na kozty, i Panstwo Deputatostwo
z rodzennstwem wyszli na ganek: Pan Ignacy i kilku obywateli
ich wyprowadzato, kiedy nadszedt Mewes z zotnierzami, a prze-
prosiwszy Pana Sedziego, i Pana Deputata, przezierat powozy
i ludzi. Nikt sie o to nie gniewat, ale u wszystkich igrat uémiech
na ustach.

— Moja Mamo, moja luba, réb swoje, przynajmniej nie
bedziesz sobie miat nic do wyrzucenia.

— Bardzo przepraszam, ale taka moja powinnos¢.

— A c6z Panie Mewesie, czy mozemy juz siada¢ — rzekta
z udmiechem Pani Deputatowa. — Moze Pan zechcesz w ttdémoku
i w walizach szuka¢.

— Niech Pani daruje. — Mewesa oczy byty czerwmne od

v ztosci.
— Niech sie Pan ktania Pani Kapitanowej.



— Bardzo dziekuje. —

Deputat go wzigt za ramie.

— Panie Kapitanie, widzisz ze nie wioze zadnej kontrabandy,
uprositem u Putkownika Jefremowa dwéch doricow na prze-
wodnikow.

— Widze, ale to moéj obowigzek.

— Moja luba, dajcie jemu pokdj; wiele ten robi co musi,
Ja wiem moja Mamo ze Mewes gorzko ptacze, kiedy mu przy-
chodzi spetnia¢ takie ceremonje.

— Zapewnie.

— Moja Mamo ty taki poczciwy, poczciwszy od tego co sie
dzi$ ogrodzit. —

iitory$ z boku tak mruknat ze wszyscy styszeli.

— Taki poczciwy jak Witodzimirski Fafius. —

Pani Deputatowa siadta, a za nig Benigna. Emilke wzieta
na reke, druga wcisneta sie w $rodek, nianka i jeden panicz
siedli na przedzie, a na kolana niance dano ogromne pudio
z czepkami Imosci. Grzegorz usadowit sie na ttdémoku jak
na kopicy siana, i ledwie zostawit miejsce dla dziewczyny
Jewdochy. Koziotek byt jak jaskoéicze gniazdo, ledwie sie
tam woznica umiescit. Pan Deputat i panicze pomiedzy pudta
i krobki sie powsuwali jak w czaliary jakie. Maciej kuchta siadt
obok woznicy, a zuczek, czarny kundysik wiercit sie koto koni
i podziawkiwat zeby predzej ruszano.

— Dobrze sie zrobito, ozwat sie Pan Ignacy, ze Pana Re-
jenta koperczaki zatrzymaty, bo byscie nie miaty gdzie go po-
miesci¢; tak u was ciasno ze i szpilki nie bytoby gdzie wetknac¢.
Benisiu, a pamietaj tam o czernicach dla mnie.

— Bede pamietata Stryjasglfii. — | szukata czego$ okiem
do kota, ale wida¢ nie znalazta; spuscita je na malutka sio-
strzyczke. —

Mewes zapisywat na karteczce ilo$¢ oso6b.

— Moja Mamo, a nie zapomnij czarnego zuka. —

Z napisang karteczkg dwoch zoinierzy przyczepito sie do
powozu; donce z kopyta rzesko naprzéd poskoczyli, i ruszyty
powozy, i byto tylko stycha¢: upadam do nég, do widzenia sig,
badzcie zdrowi.

— Moja luba, bogatemu djabet dziecine kotysze; nie dos¢
dwoéch doncéw, jeszcze Mewes dodat dwéch sztackich.

— Tak mi kazano.

— Nie ma nic ztego moja Mamo; od przybytku gtowa nie
boli. —

Nastepnie Sedzia zapraszat Isprawnika do przepatrzenia
domu, i wotat:

— Janie, otworz piwnice, tylko wina nie dawaj.

— Panie Sedzio, ja wierze Panskiemu stowu.



— Nie wierz, lepiej swojemi oczami zobacz, ja za nic nie)
rgcze. L .
— Moja Mamo patrzaj, zeby$ mogt powiedzie¢: na moje
oczy widziatem, na moje uszy styszatem.

—N\Szukaj a znajdziesz'."1

—rTJhcacemu nie ma ni¢ trudnego, Panie Kapitanie.

—-Née takie to rzeczy trafiaty sie Panu, a jednakze wszystko
jak z ptatka sie wywijato.

— Moja lubo nie wstydz sig, my wiemy ze to z musu robisz,
za to kuku w reke nie bedzie. —

Tak jeden drugiemu podawal, a Mewes stuchat jak to mo-
wig potozywszy uszy po sobie, i ani stdwka nie pisnat; ale sie
pocieszat: dam ja wam, dam.

Przed zajezdnym domem Chinci stat Dominik i kilku z Owru-
ckiej mitodziezy ; kiedy przejezdzali Panstwo Deputatostwo,
ledwie mogli poktonem czapek powitaé¢ i schwyci¢ rzut oka
Panny Benigny, tak szybko przeleciaty powozy. Donce dziar-
skiego klusa wyciggali, woznice musieli tego nasmagac¢ biczem
zeby za nimi zdazy¢, a sztaccy zoinierze ledwie mogli sie
utrzymac jeden na pétdrabku bryczki, a drugi na stopniu przed
ttdémakiem.

Jeszcze Dominik gonit wzrokiem powozy, kiedy Czernia-
kowski méwdt do Franciszka Wyhowskiego:

— Juz to nie ma co méwi¢ ze Panna Benigna $liczna Panna,
warto do niej cholewki pali¢.

— Ale ani tobie, ani mnie.

— A to dla czego?

— Bo by$my dostali albo harbuza, albo ge$ z szarym sosem.

— Zkadze te wnioski?

— Bo Pan Jgnacy nakartowat juz dla niej meza.

— Kogo6z?

— Zgadnij. —

Czerniakowski wskazat okiem na Dominika. Wyhowski
gtowa pokrecit.

— No to dalibég nie wiem za kogo.

— Jakiz z ciebie niedomys$iny. A nowy nasz chorgzy?

— Kto, Franciszek Zateski?

— On sam. '

— No kiedy tak, to mozemy z nim konkurowacé; aTjeszcze
na dwoje babka wrézyta, komu sie dostanie Panna ;“komu
harbuzTj

A"Foprobuj.

— Ale zkadze ty o tern styszat?

— Od samego Pana Ignacego, jak moéwit Panu Pawilowi,
memu stryjaszkowi.
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— To zatargowana Panna, da sie to widzie¢. —

W tem Marszatek Pausza zawotat z okna proszac Dominika,
a on obrdcit sie twarza ku rozmawiajagcym; twarz jego byta
blada, a oczy nie bardzo wesote.

Wyhowski potrzast glowa.

— Wierz Czerniakowski ze mnie serce boli, kiedy patrze,
jak czesto na twarz Dominika po rumienicu wystepuje okropna
blados¢.

— Ja pewny jestem, ze to wszystko jego wola robi.

— Wyttdmacz mnie co to ma znaczy¢?

— Widzisz, on jest taki popedliwy, a moze i popedliwszy
od ojca; ajednak nikt go nie widziat w uniesieniu sie, tak umie
swoja wolg powstrzymywacé kazdy wybuch namietnosci.

— Tegi to bedzie cztowiek.

— Juz jest; ja ci powiadam ze w calem Owruckiem nie
masz dzielniejszego cztowieka jak on. W niebezpieczenstwie
spokojny, aw gwattownym wypadku zawsze sobie i to natych-
miast poradzi.

— Prawda. Wczorajsze ciecie to byt gracki czyn.

— On taki zawsze od najmniejszego dziecka, jak zapa-
mietam. KiedySmy sie bawili raz w Chrystonéwce, ze pies
ogromny zwalit dziecko na ziemie i warczat, porwat za siekiere
od ciesli i psa w sam teb uderzyt z catej sity; a kiedy mu ojciec
mowit, ze mogt skaleczy¢ dziecko, on odpowiedziat: a pies by
go zadusit.

— A jaki uprzejmy, grzeczny, jak sie dobrze obchodzi
z uboga szlachta!

— Wszystko to on winien matce; to nieoszacowana kobieta.

— Zapewne, zeby taki byt ojciec.

— Stuchajno Franciszku: gadaja na ojca niestworzone
rzeczy, ale czy to wszystko prawda co gadajg? Podtego, ni-
skiego czynu nikt mu nie $mie zarzucié, ale jakie$ dziwne zbro-
dnie; aja ci powiadam, ze jak jego tu nie bedzie, to ze wszyst-
kich naszych zachodéw nie bedzie nic; a gdyby on tu byt, to
by$my juz do tej pory w Owruczu nie siedzieli. —

ij Sute $niadanie byto u nowego Cherazego, na podziekowanie
obywatelskim sercom za okazang przychylno$¢. Wszyscy oby-
watele tam sig zebrali, i Ojcowie Bazyljanie z Ksigdzem Opa-
tem, i Ojcowie Dominikanie z Ksigdzem Przeorem, a nawet
Isprawnik, Istrapczy i Horodniczy, cata palestra, i magistrat.
Pan Franciszek Zateski w uprzejmosci nie rachowat na jaka$
miare, wszystkich czestowatl serdecznie. Pani Podkomorzyna
dopomagata synowi, a Panna Katarzyna, woéwczas jasniejgca
wdzigkiem i krasg, umilata niemi goscinno$¢ brata. Pan Do-
minik znajdowat sie na tem $niadaniu, ale by} bardzo smutny,
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i nie silit sie nawet przybraé¢ pogody na twarz, jak to czesto
zwykt robié; wszyscy to zwalali na znajdowanie sie Mewesa,
ale niepodobna byto unikna¢ tego zla. Pan Tadeusz odebrat
pisma od przyjaciét z Kijowa, i w nich najlepsze sie znajdowaty
wiesci o Panu Wojciechu. Jenerat Saken wziagt go pod swoja
szczeg6lng opieke, wystat na jaki$ czas do Charkowa, z obie-
tnica predkiego uwolnienia. Czarowne stéwka Panny Ka-
tarzyny nie zyskaly tylko grzeczne skinienie gtowy i ten
po6l-usmiech, co to sie odbijat na licu, jak promien wiosny na
catunie zatoby, zwyczajnie jak usSmiech gwatltem wydarty
cierpigcej duszy. Po kilku stowach powiedzianych na stronie
Ksigdzu Opatowi i Prezesowi Telezynskiemu, ten smutek co-
raz bardziej sie zwiekszat, nareszcie oznajmit Czerniakow-
skiemu :

— Jutro, albo i dzi$ jeszcze ztad wyjade. —

Wszystka szlachta sie dziwita, nie widzac Hoszowca na
$niadaniu; on to takich rzeczy nie zwykt opuszczaé; wiedziano
ze do powiatowego miasta nigdy z kucharzem nie przyjezdzat,
tylko chyba wtenczas kiedy miat wazng sprawe. Zawsze z rana
wysytat swojego luzaka, zeby sie dowiadywat, gdzie~bedzie
lepszy obiad; czy u Bazyljanéw, czy u Dominikanéw, albo
sani rozpatrywat z ktérego domu w kominie najponetniej sie
kurzy, i tam sie zaraz wpraszat. Uszczapowski pierwszy te
uwage zrobit.

— Jakie$ kondamnaty musi tapa¢ Pan Nestor, ze go tu nie
masz. —

Falkowski oderwat usta od pieczonego jarzgbka, przyru-
mienionego jak pomarancza.

— Kto$ go w pole wyprowadzit.

— Nie taka to tatwa rzecz. — Ozwal si¢ Felicjan Gitegbocki,
tapiac widelcem z p6t+-miska kawat zajeczego uda.

— Nestorcio to hotubczyk, ma nos i oczy, i uszy.

—; Jechat go kotZ3— Palnat sie w teb Marszalek Omie-
cinski. — Jak Pan Bdg dopusci, to i Pan Nestor tak podrwi
enrawp rlrnon

aanski cztowiek, z cudzego

mundurze, przy szpadzie

po stuzbie, szepnat co$ na ucho Mewesowi. Dostyszano sto-
wo.— Ztapali.— Mewes powtorzyt— ztapali — i predko wybiegt
nie pozegnawszy nikogo.

Wszystkim jako$ nie dobrze sig zrobito. Dominik przystapit
do Marszatka i Prezesa, i rzekt zcicha!

— Teraz nie ma co odktadac.

— Zapewnie. Jajade w lasy zaraz, tam powstane.

— Alez bo to wszystko popsuje sie; wyskoczymy przed
czasem.
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— Jarecze Panu Prezesowi, ze utrzymamy sie do czasu.

— Trudno to reczy¢ za takie rzeczy; ale juz nie ma co ro-
bi¢. — Podnosit sie, chciat przemawia¢ do obywateli, kiedy
wroécit Czapowski, ktéry wyszedt za Sprawnikiem, a $miat sie
na cata gebe.

— Moja mamo, to to Mewesowi sie udato, jak tej Pannie,
co to w miejscu kanarka, dudka ztowita; )

— Coz sie stato?

— Ztapali, a wiecie kogo moja lubo?

— Kog6z?
— Ot, juz on sam tu idzie i krzyczy.
— Hola rada! — Otworzyty sie drzwi, i wleciat Suryn bez

szabli, a kontusz i caty stréj w wielkim nieporzagdku.— Mo-
$cipanowie! Rzeczpospolita w najwiekszem niebezpieczenstwie,
rozbrojono szlachcica; MosScipanowie~juz teraz Moskwa nie
nasza protektorka, ale gorzej jak bisurman Tatar postepuje.
Filis wypieszczona. I nie domoéwit dalej, bo sie tapnat do
lewego boku i tam rekojesci nie nadybat. —

Szlachta ostgpita biednego Suryna, a Czapowski rozpowiadat
to czego sie byt dowiedziat.

— Moja mamo, Suryn jak sobie przypomniat u Isora dawne
czasy i swoja Filis, tak prosto pobiegt za zastawe, i z dobyta
szablg skoczyt na Doncéw; szczeéciem ze Mewes przykazat
zeby koniecznie zywcem ztapali jakiego$ djabta co on szuka.
Suryn, moja lubo, jak zaczat krzyzowaé¢ w prawo, w lewo po
Doncach, jak po Isorowych szybach, tak i Donice juz potracili
fantazje, ale przybiegli sztackie $ledzie, i ztapali Filis; jak
odebrali szablg, tak i on stracit fantazje, ale gadat i krzyczat
juz po swoim rozumie, jak to bywato za Pana Kosciuszki,
kiedy Surynowi nie przewrécito sie jeszcze w gltowie. Moja
mamo, Mewes to tak jak zmyty, ja jemu moéwitem: chodz
na $niadanie, wrdé¢ sie, a on: daj mnie czysty pokdj, to
mnie djabet opetal, dorice tu sie pozbiegali, a ten panicz
gotow uciec. Mewes moja lubo, na Boga ty Suryna tniesz.
Poblaelt jak glina: z wami to pewnie Suryngm zostane — i po-
biegt: iidz, ruszaj, gon wiatr po polu, affak ty go ztapiesz to
i FalkEnhagEén dogoni niepostrzelonego zajaca, i wysmyknie
mu omyk. —

Falkenhagen bytJerzywy na jednag noge, postrzelony w Su-
warowskich bitwach, j

Suryn jako$ sie"pocieszyt, bo mu Ksigdz Opat darowat
szable, prawdziwg augustéwke, z bogatym pendentem: chociaz
dobrze podjadt i podpit, jednak prosto ztamtad poszedt do
Isora, pochwali¢ sie i zagada¢: Filis wypieszczona stracita fan-
tazje. Natdg druga natura, juz on nie mogt sktadniej wybijac
inne jak Isorowe szyby.

Szlachta byta bardzo pocieszona, a tern bardziej jeszcze, ze

cmc’

V*
/\
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Pan Marszatek zaprosit do siebie na wieczerze; kiedy hula¢ to
hula¢.

Na Dominika twarzy tylko nie byto widno tej radosci, on
ciagle rozmawiat to z Prezesem, to z Ksigdzem Opatem.

— W obronie leksu i patrii, ja gotéw do korda. — Zawotat
Uszczapowski zblizajac sie¢ do Jakowickiego.

— A moja Rézia gotowa do ottarza. —

| Rejent ucatowat oba ramiona Porucznikowi, a Porucznik
W tysine go cmoknat.

Wieczorem u Pana Marszatka byto bardzo wesoto; sam
Marszatek juz nie mys$lat ucieka¢ w lasy, a przynajmniej o tern
nie méwit. Z kielichem w reku, obcasami postukiwat, lewa

rekg czerwong czapeczke poprawiat. , %
—fBasam terem tetem, basam mazania. 4-
| $piewat.

r
Wegier, Polak, dwa bratanki,
X do szabli i do szklanki;
Oba zuchy, oba zwawi, »,

Niech ich Pan B6g btogostawi.

Wypit duszkiem, i w starym Owruczu pili za braterstwo
Wegréw z Polakami.

Na wieczerzy zjawit sie Hoszowiec, odjadat za $niadanie, i
nic nie moéwit péki sie dobrze nie nazart. Jak juz skonczyt i
pas kontusza troche rozpuscit, odetchnat. Wtenczas dopiero
na ucho powiedziat Czapowskiemu:

— Niechaj teraz i gtowe o mur rozbije,Jo nie znajdzie.

— Moja mamo, chwat z ciebie Nestorku.

— Ja tak zawsze, jak idzie o rzecz publiczng. —

Wiasnie w tej chwili kilka obywateli, wystanych na.Jo
umys$lnie, wprowadzito Mewesa zeby go pociesza¢. To spro-i
wadzenie wyszto z mys$li Czapowskiego, ktory utrzymywat:

— Moja mamo, Pana Boga sie béj, a djabta nie obrazaj.

Stora wszedt, Spiewano mu:

Na frasunek,
Dobry trunek? |

A Kudelski dodat czwérke swoich wierszy:
Panie Mewesie,
Djabet juz w lesie ;
W zgodzie my zyjmy,

Jedzmy i pijmy.

Mewes rad nie rad uSmiechat sie.
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— CO6z robi¢ z panami, trzeba w zgodzie zyé. — A zoba-
czywszy Nestora, jak tylko mdégt sie wydoby¢ z obywatelskich
usciskéw?, przystapit do niego.

— Gdzieze$ ty byt Nestorze przez caly czas?

— Tak mi byto zal ciebie, ze i $niadania mi sie odechciato.

— A ja ciebie szukalem.

— | nie znalazte$? —

Jak paroksyzm, na chwilke wrdcito zgrzytnigecie zebéw7 Me-
WIESOWTi.

— O! zebym ja wiedziat.

— Zebym ja wiedziat, toby$ ity wiedziat, i byta by admi-
nistracja. —

Hulano cata noc, i Mewesa rozdobruchato wino: przepra-
szat szlachte, ze ja posadzaTlrturtiowal, a w koricu za namowg
Czapowakiego chciat przeprasza¢ Dominika Proszynskiego, ale
Dominika juz tam nie byto.

Czajkowski. IV. 7

Tct



Jest u raene i roiiyna,
I chudoba i chatyna.

PIESN GMINNA.

Juz jaskotka rzucita lepione gniazdo, i po dziedzincu chyb-
kim lotem wywija sie w prawo, w lewo, a Swiegocze; szare
wrdble skacza po strzesze i ¢wirkaja, gawedza z soba o tern co
sie na Swiecie dzieje; tuz koto stodoty, na kole potozonem na
wierzchu nadtamanej brzozy, powstat biaty bocian, w dziéb
klekocze: on tak zawsze co ranka modli sie do Boga; na $mie-
tniku koguty kukuriku pieja, i kury kudkudaczg; kaczki plu-
skaja sie w katuzy i kwaczg; gesior szyje zadart do gory, gega
i gasieta w tabun zapedza; pod ptotem indyki betkoczag, a
skrzydtami ziemig strychuja; i psy straznicy pod przyzba sig
poktadty, a tak sie moszcza zeby schwyci¢ pierwsze promienia
stonica na siebieZ]

Z chaty juz wyszta dziewica z sitem w reku, gtosem $piewu
wota: ciur! ciur! Gromada skrzydlata do niej biezy, podlatuje,,
a ona hojna dawczyni, matka opiekunka, z drobnej garsci sypie
poslad, a tak ze kazdej gromadce sie dostaje. Igratajak dziecko
z dzieCmi, a promienie stonca igraty z jej licem. Niby szafir
btyszczg niebieskie oczy, w warkoczach I$knig sie czarne wtiosy,,
i brew czarna mszy sie nad okiem; na ustach barwi sie malina,
i malina sie barwi na mlecznem licu; kiedy sie usmiechnie,
wdzigk sie tamie po twarzy, i migna zeby jak perty jednakie,
biate jak Snieg ponowy; i szyja tabedzia mili sie nad zgrzebng
koszulg czerwonem merezong, i zapustka i letnik ksztattnie
sptywajg po tej polotnej kibici, i krasna zasciezka i obrazek
Matki Dziewicy u spiecia koszuli draznig sie z ciekgwemi pro-
mieniami storica; a nézka drobniutka i tadniutka jak u ksig-
zniczki jakiej: bo tez to krew Kniaziéw Mozajskich, prawnuka
starego Szymona. Po tern jasnem czole, po tym nosku ledwie



zadartym, po tych wargach o troche nieprzystajacych do sie-
bie, wida¢ i dobro¢ i usémiech Kniaziowskiej dziewicy.

W calej okolicy, od Horodca az do Owrucza i za Owrucz,
Prakseda byta znang za najkrasniejsza dziewice; juz nie jeden
mibdzieniec z kotaczem i czarng kurka posytat do niej w swaty,
ale ani jednego mitodzienca swatowie recznikéw nie przyniesli.
Zawsze mowita: ja dziadka mojego nie chce opuszczaé, a kiedy
ktéry oSwiadczat sie ze pdjdzie do dziadkowej chaty w pryjmy,
to i na to odpowiadata: i dziadka pielegnowaé, i meza pie-
legnowa¢, to za wiele na mnie, jeszczem ja za mitoda. Pradzia-
dek na wszystko przystawat, powtarzat: dobrze, dobrze, i pie-
$cit prawnuke. On w niej widziat obraz i wnuki i cérki, przy-
pominat sobie lepsze, mtodsze lata. O, i czegéz pradziadek nie
zrobi dla prawnuki dziewicy!

Stary Szymon wczorajszego dnia powrécit z Owrucza, i do
péznej nocy opowiadat o tern wszystkiem co tam sie stalo,
ale o tem tylko co wszystkim wolno byto wiedzie¢. Dziewica
pilnie stuchata, i noc cala w mysli przedta dziwne mary, a
teraz cho¢ stoi przed progiem lichej chaty, i zywi skrzydlata
dziatwe, jej sjg”roja po gtowie i.rycerze i rumaki, i kniaziow-
skie zamki. Stary pradziadek nieraz jej o tem gadat, dzi$ krew
rodzima sama zagadaSa; zdaje sie ze ona céra owego Wtodzi-
mirza na Stawecznej, co Gedyminowa Litwe chrzcit mieczem
i w Uborti nurzat na topielcéw; i dla tego go zwano Kniaz
Chrzciciel Mozajski. Cho¢ poslad rzuca dla drobiu, jednak
temu drobiowi, jak rycerstwu jakiemu, przy$piewuje dawng
piesn.

Ptynie, ptynie Litwa do nas,
Ptynie, ptynie Litwa na Rus.
Na kon, na kon Chrzciciel wota;
Pod nim rumak, krzyz w lewicy,

A w prawicy szabla gota,
Za nim w poskok straz z dzielnicy.

Dalej w pola, hej, z lasu w las,
Nuz chrzcij Litwe, bij, morduj, dus$.

Storice Swieci krwawo jak krew,
Wicher szumi jak djabli ryk.

Widno, widno Litwy zbroje.
— Litwa!l — Chrzciciel gromko wrzasnat,

— Dalej po niej, dzieci moje! —
Ziemia stekla, a las klasnat.

Kopje Rusi, pra jak las drzew —
Gromki, straszny Rusinéw krzyk.

I Horodec widno het tam!
Ukort woda, kipi jak war.
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Chrzciciel «zablg chrzci w teb Litwe,
I Ku$ wpadta, kole, dtawi;
Giedymina catg bitwe,

Z Kuskiej ziemi w rzeke ptawi.

Poszta Litwa z wodag bez tram,
Poszta Litwa w kotbari bez mar.

Konczyta swoéj $piew dziewica, kiedy ja z tylu w ramie dot-
kneta jaka$ reka; obejrzata sie, to pradziadek, a w oczach
miat tzy.

— Tak to kiedy$ $piewano o Kniaziach Mozajskich. —

Ona go catowata w reke i tasita sie jak mtoda kotka, i on
ja piescit szorstkg dionig i powtarzat:

— Moja doniu! moja doniu! —

W tem ludzie zaczeli sie pokazywaé¢ na dziedzincu, dziewica
ryczattem wysypata reszte posladu, i whiegta do chaty, warzy¢
maslanke na $niadanie dla pradziadka.

Stary Szymon ruszyt ku studni, gdzie chudobe spedzono
przed koryto do wodopoju. | konie i bydto rogate wszystko
byto razem zmieszane; parobczaki catowali w reke Szymona,
bo to byli jego wnuczkowie i prawnuczkowie, zadnego obcego
miedzy nimi. A on pomagal im zaczepia¢ wiadro do sznura,
i schyla¢ kruk do studni. | to skrzypanie kruka, to chlupanie
wmdy i to chieptanie chudoby, bawito starca i jego pokolenie.
Ztamtad poszedt do stodoty, i tam synowie i wnukowie m#o-
cili, on im pomagat zrzuca¢ snopy z zastronka, i zwigzywac
oktote w kule; wziat dotbeszke i przybijat czestokoliny ogro-
dzenia. Opatrywat ptugi odchodzace oraé¢, i wozy na ktérych
byty natadowane worki ze zbozem do miyna. A tak troskliwie
koto tego wszystkiego chodzit, jak gdyby te sprzety byty jego
dzie¢mi, i rozumiaty jego troskliwos¢.

Po dwdch godzinach takowego chodzenia, stary Szymon
wrdécit do chaty, i tam juz zastat przykryty potudenek, czyli
$niadanie; nim siadt do stotu wszedt do piekarni, i przy nim
robiono dziat w blizniaki, dla tych ktérzy pracowali w polu,
i ktorym tam miano zaraz zanies¢. Na stole byto skromne
jadto; chleb razowy z jeczmienia i z zyta mieszany, i to
z o$ciami, barszcz ze schabem i z czernig ze zwierzyny, kwa-
szone ogorki i kasza jaglana z maslanka; za napéj kwmas z ja-
btek i z brusznic. Do stotu przyszto kilkanascie oséb, a
wszystko jego dzieci. Szymon stanat, przezegnat sie krzyzem
Swietym.

— Boze pobtogostaw dar twojej taski, ktéry pozywac
mamy. —

I wszyscy bogobojnie sie zegnali, i bogobojnie stowo w sto-
wo za nim powtarzali krétkg modlitwe. Potem zasiedli i pozy-
wali dar Bozy, a jezli ktéremu dostat sie kesek smaczniejszy
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w dziale, natychmiast podawat go staremu Szymonowi, bta-
gajac jak o najwieksza taske zeby wzigt cho¢ troche tego
kaska.

Ze tza radosci w oku usmiechat sie Szymon.

— Moje dziatki wy mnie zakarmicie. —

Ale zadnemu nie odmawiat skosztowaé¢ podanego kaska.

Przez mate szyby okien, promienie storica wciskaty sie do
izby, a nabrawszy jeszcze jasniejszego blasku od srebrzystych i
ztocistych obrazéw Swietych panskich, ktéremi byty obwieszone
$ciany, wszystkie razem splywaty na biatg gltowe Szymona,
jakby na znak btogostawiennstwa Bozego, a taski Swietych
panskich.

— Wiodzimirzu, ajakze sie tam orze na karczowisku?

— Ojcze jako tako, juz wiele korzeni nadgnito, ale sa
jeszcze zdrowe, i trzeba dobrze socha wyrabia¢ zeby nie zta-
mac lemiesza.

— Ale to bedzie dobre pole jak pognéj.

— Takiego w catej okolicy nie ma, tam i proso len sig
uda, a na zaprzyszty rok bedzie pszenica ozima. Daj Boze
tylko zeby$my dla siebie i dla swoich sieli i zbierali.

— Daj Boze; proSmy a Boég da. A ty Maltgorzato jakie
twoje ptutno?

— Nie tak jakbym ja chciata, nie masz rosy od Kkilku dni
i tepo blech idzie; ale moze Bdég da ze sie wyblechuje w czas
dla naszych, oni tam nieboracy musza by¢ bez koszul.

— Ale moja synowo, z tych twoich pieciu pdtsetkéow to nie
wiele sie pozywig. —

Sze$¢ miodych niewiast i dziewczat odzywaly sie jedna
przed druga.

— Moj potsetek juz na warstacie u Grzegorza.

— A mdj juz zdjety, tylko sig¢ szlichtuje.

— | m¢j takze.

— Ja jutro mdj przyniose do blechu.

— Ja mam juz przedzy na potowe drugiego.

— A ja dzi$ zaniose Protazemu cate powicie na drugi po6t-
setek.

— Dobrze moje dzieci, kto pracuje tego Pan Bdg lubi, i
ludzie lubia; a ty leniwko z czem sie pochwalisz? — Spojrzat
na Praksede.

— Z niczem dziaduniu. —

Jedna z niewiast podchwycita.

— Ona im napiecze kurczakéw i indykéw; my ich odzie-
jemy, ona nakarmi; wszak nie trzeba zeby byli gtodni nie-
boracy. —

Wiodzimirz najmtodszy z wnukéw pomuskat wasik.



— | zaspiewa im tak , jak dzi$ dziaduniowi $piewala.

— A tys$ styszal?

— Dziwno ze styszal? ja zawsze stucham jak ona $piewa, i
za kazdym razem taka mnie chetka bierze, zeby wojowac.

— Co6z ty umiesz?

— Coja umiem? potrafie tak jezdzi¢ na koniu jak Pan Do-
minik z Dawidek. A szabla, i zacigt sie w mowie.

— Co0zbys$ z nig robit?

— Takbym machat jak Kniaz Chrzciciel, wszak i on byt
Wiodzimirz, i ja Wiodzimirz. —

USmiechnat sie Szymon.

— 1 zkad to wszystko do gltowy lezie?

— Prakseda nam zawsze i $piewa i gada o Kniaziu Chrzci-
cielu, i o tern ze my nie Mozarowscy, ale Kniaziowie Mo-
zajscy. —

Stary pogrozit palcem.

— Dam ja tobie, dam batamutko, przewracasz w gtowie
chtopcom, oni w miejscu o roli, mys$la wojaczce; a wiesz ze
[tego trzeba pilnowaé, z czego sie chleb je? —

Zarumienita sie dziewica.

— Alboz to nieprawda o Kniaziu Chrzcicielu, alboz to nie-
prawda ze my Kniaziowie Mozajscy. —

Jako$ tak hardo rzucita gtowa, jakby ona byta Kniaziéwna
wszeetimflcna, jak céra Chrzciciela.

— Prawda, prawda doniu. — Zchmurzyt zgrzybiate czoto,
zaszemratl przez zgby: — Pratat Litwin. — Car Moskal. —
Chwilke milczat, i wszyscy milczeli; skinat gtowa, powstat,
przezegnat sie krzyzem Swietym.

— Boze, dziekujemy za te dary ktore pozywalismy z twojej
taski. — | dodat jakby dla siebie. — I odpu$¢ nam nasze winy,
jako i my odpuszczamy naszym winowajcom. — | staremu
znowu rozpogodzito sie czoto. —

Po tej krotkiej modlitwie, wszyscy poszli do roboty.

Stary Szymon usiadt przed chata na przyzbie, jak to byt
jego zwyczaj; u nég potozyty sie dwa gonczaki rude, grzbiety
juz przyszronione siwizna; po obwistych mordach po zapta-
kanych oczach, widno ze i im nie pierwsze pole; wydobyt
hubke i krzesiwo, ognia skrzesat i zapalit fajke: to juz przy-
wyczka Poleszuka, zeby i okoto rozpalonego pieca w pie-
karni nie zarem zapala¢, ale udawac sie do krzesiwka. Z ty-
tuniowym dymkiem poszty na wedréwke mysli starca, tak
dobrze jak i miodej Praksedy marzenia o Kniaziach Mo-
zajskich.

Nie dtugo mu dano marzyé, bo coraz to ten to 6w przyszedt;
byli to goscie, a wszyscy Mozarowscy, jednego szczepu; jedni



przychodzili z uszanowaniem, drudzy za potrzebg, lub ze spra-
wa, a inni tak sobie przez ciekawos$¢; ten przynioést pare ja-
rzabkoéw, albo czernic, tamten cietrzewia, ten zajagca — a kazdy
z datkiem. Szymon kazdemu z nich moéwit.

— Dziekuje Wasci, powie$ to w sieniach na kotku. Zanie$
Matgorzacie, albo mojej Praksedzie. Odeszle to na kuchnie
dla Marszatka, wszak to nasz naczelnik, nas szlachty. Trzeba
tez ccTposta¢ Isnrawnikowi. Istrapczemu. i tym wszystkim wy-
drwigroszom, bo]kto smaruje to ijeaziej; trzeba jak mozna ich
jednacjjrkijjin Bedzie lepiej. — "4
"V Miku sie na raz zapytato.

— A kiedyz Panie Szymonie bedzie lepiej?

— Bedzie, bedzie moje dzieci. Pan Bo6g wielki, mito-
sierny. —

Jeden podrapat sie w gtowe.

— Alez bo to Panie Szymonie, Pan Bég wysoko a Francuz
mdaleko; jeszcze za pinskiemi bagnami, a tymczasem Moskal
nas dusi.

— Troche cierpliwosci, moze i na Francuza nie bedziemy
czekali.

— Zeby to Pan Bog dat, a Pan Szymon kazal —

Przyjazd jakiego$ cztowieka jednokonnym wézkiem przerwat
rozmowe. Byt to Mogak- Podkototy z nad Jezioranskiej sto-
body. Zaledwie sig¢ przywitat, spojrzat w sien i zobaczyt po-
miedzy kilkg strzelbami tam wiszacemi, mnéstwo zwierzyny
na kotkach.

— Co$ to widzg Pan Szymon poluje i dobrze poluje.

— To nie ja, to oni — i pokazat reka na szlachte.

— Dobry strzelcy, nie ma co méwié.

— Ze tego strzelaja, to tego.

— Ale szkoda takich strzelcéw na zajaca, taj na jarzabki.

— Dajze im co innego.

— Dla czego nie, ot ja do was Panie Szymonie przyjechat
po to; w Horodeckich puszczach nad Ubortig méwiag ze naszto
niedzwiedzi.

— A wiele ich jest, ze dwa, ze trzy?

— Juz tego nie wiem, ale sa; ot Panie Szymonie ja chciat-
bym z wami co$ pogada¢ sam na sam.

— Dobrze. —

Szlachta si¢ odezwata.

— My zaczekamy, a niech Pan Szymon pamigta ze my i na
niedZwiedzia gotowi. —

Szymon z Podkototym weszli do izby, a szlachta gadata.

— Woleliby my na Moskala, jak na niedzwiedzia. //

— Alez Pan Szymon wyraznie powiedzial, ze przyjdzie czas.

— Tazez powiedziat, ale to czas, to wszystko trzeba
czekac.



— Jaki ty goracy.

— A ty niby to nie taki.

— Nie ma co méwi¢, i mnie chce sie bi¢ Moskala, ale cze-

\ kam poéki Pan Szymon nie kaze.

— Jaki ty rozumny, ajaz co innego zrobie?

— Wyszedt Podkototy z Szymonem, i zaraz ten ostatni ka-
zal Praksedzie wota¢ mitodego Wiodzimirza, a skoro ten sie-
zjawit, odszedt z nim troche na strone.

— No méj Kniaziu Chrzcicielu, siadaj wasze na myszatego
i czmychaj do Dawidek; samemu Panu Dominikowi powiedz,
ze Podkototy dal znaé¢, iz sa niedzwiedze w Horodeckiej
puszczy nad sama Ubortig; powiedz ze ja go tu czekam dzi$-
z wieczerzg, a nikomu o tem ani stowa nie gadaj jakby$ nie
miat jezyka w gebie; rozumiesz Witodzimirzu, a duchem sie

spraw.
— Rozumiem dziatku, duchem. — | skoczyt na pastewnik
po konia. —
Stary patrzat za nim. — Moze to bedzie i Chrzciciel, Boza

wola wielka, a losy ludzkie nieodgadniete. —

Dziewica czarnobrewa wszystko to styszata i takoz gdzie$
predko w sad pobiegta.

Czasu by nie byto do zméwienia dwoéch litanji do Matki
Najswietszej, jak Witodzimirz na myszatym z wrét wyjechat, i
szlakiem przez sioto skakat na ztamanie szyi, a stary Szymon
z bracig szlachta rozmawiat; na tych co sie z sobg powadzili
wecale nie fukat, ale tagodnemi stowy im przektadat.

—TLudzkag rzeczg przewini¢, ale powinnos$cig ludzka prze-
baczac. 'Moje dzieci, wiek i serce daja mi prawo do tego na-
zwania, bo was kocham jak wiasne moje dzieci; wiedzcie o tem
ze jednoscia i zgoda wszystko stoi i trwa, a kiétnig wszystko
ginie; ztp?i¢ kazdemu z nas sie z_darzy, ale tez starajmy sie po-
prawi¢ nttie badZmy upartymi, niech o nas nie méwia: cudze
za lasem, a swkgo nie widzi pod nosem."—

Juz wiecej nie potrzebowat moéwi¢, bo Joachim tak Sciskat
tukasza jakby sie chcieli podusi¢.

-f- Daruj bracie.

-j- Daruj bracie.

— Dobrze méwi Pan Szymon.

— Zyjmy w zgodzie, po co mamy z sobg sie kioci¢. —

Innym dawat znowu rady.

— Wasze Panie Karolu, wydaj cérke za Stefana; choc¢ ort
ubogi ale statek, pracowity chtopiec, a przytem kochajag si¢
z sobg. B6g im pobtogostawi i poszczesci, bo wierz mnie ze
Pan Bo6g bogatszy i szczodrzejszy od ludzi. Ja jak wiecie nie
wiele mam, ale na pierwsze gospodarstwo dam Stefanowi pare
byczkéw ijatéwke. —
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Mtody Stefan az za kolano go utapit i w reke pocatowat. |
Karol postgpit.

— Juz tak bedzie jak Szymon kaze, ale ja nic nie wezme dla
Stefana; ja mam wszystko co potrzeba, bedzie i dla niego i dla
mojej corki, wszak onjuz moéj syn od dzi$, a Pan Szymon ma
tyle dzieci i wnuczat i prawnuczat, wszystko nam daje, a nic
od nas wzia¢ nie chce.

— Moje dziecko, Pan B6g mnie daje, aja wam; jak mnie
bedzie czego brakowato, to wprost przyjde do was i powiem:
dajcie mnie.

— Bogdaj by to tak byto.

— Zobaczycie ze tak bedzie. O twoim synie Adamie mé-
witem z Panem Prezesem; przyjmuje go pod swoja opieke, a
my ztozymy sie na jego utrzymanie. Niech sie uczy; nie daj
Boze azeby$smy mieli procesa z kim by to nie byto, ale na wszelki
przypadek, niech bedzie jeden z naszych w palestrze;rstrze-
zonego Pan Bd&g strzezerja ostrozno$¢ nie zawadzi.

— Dziekuje Panu Szymonowi, ja uzbieralem dla niego sto
ztotych na pierwszy poczatek.

— Ksigdz Opat bardzo rad z twojego brata Zacharjaszu; na
przyszty rok bedzie wys$wiecony, i zostanie professorem ary-
tmetyki taki w samym Owruczu.

— Wszystko to on robi dla Pana Szymona.

— O nie, badZz wasze pewny, ze i stary Szymon by nie po-
mogt, zeby uJoézefa nie byto cnoty i zdolnosci; a twéj synowiec
Teodorze wy$mienicie sie uczy. Ksiadz Prefekt radzi zeby go
posta¢ do Wilna na doktora.

— Panie Szymonie, a na co nam doktor, kiedy Jedrzejowa
lepiej kuruje jak oni.

— Jedrzejowa kuruje dobrze, zapewnie, niech jej Pan Boég
za to nagradza; ale kto wie co by¢ moze jak nam jej nie stanie,
a doktor nam potrzebniejszy jak jurysta.

— To i dobrze Panie Szymonie; kiedy tak, to niech jedzie*”
do Wilna, cho¢ to na Litwe.

— Teraz Litwa a my to wszystko jedno. — Wymawiajgc te
stowa poczerwieniat stary Szymon.

— Niech i tak bedzie. Zenon jedynak, a nieboszczyk brat
zostawit dwadziescia tysiecy ztotych polskich na széstym pro-
cencie u Pana Podsedka Samptowskiego.

— To pewne pienigdze.

— Bedzie mial o czem wyuczy¢ sie; to ja przyniose
skrypt.

— Dobrze, ja sie tem wszystkiem zajme. —

Jeszcze czas jaki$ trwata ta rozmowa, w koncu szlachta za-
bierata sie do odchodu, kiedy Szymon pokrecit biaty was.

— Panowie bracia, a badZcie w pogotowiu, moze i po-
jedziemy na te niedzwiedzie; niech tez ludzie nie gadajg ze



| Mozajscy zapomnieli polowa¢ na grubego zwierza, a strzelaja,
tylko zajace i jarzabki.

— My gotowi choéby i zaraz, nie tylko na niedzwiedzia,
ale nawet i na Moskala zeby to do tego przyszto.

— Kazdy niech wyczysSci dobrze rusznice, a kulka albo ru-
baricami nabi¢.

— A sztofem mozna?

— Mozna, a przytem wzig¢ z soba kilkanascie nabojow
prochu i kul, bo to tam sg i dziki i tosie; nie zapomnie¢ tez i
o zywnosci, jak przyjdzie z parg dni zabawié, podstrzelonego
zwierza szkoda opuszczac.

— Wszystko tak bedzie jak Pan Szymon kaze.

— Tylko nic o tem w domu nie gada¢, ze sie na niedZzwie-
dzia idzie, bo to kobiety zaczng sie leka¢, zeby bartnik ktéremu
nie podrapat plecéw, i bedzie wiecej zachodu jak miodu. Jak
bedziecie mieli wychodzi¢, wtenczas dopiero powiedzie¢, i to
niech nikomu o tem nie gadaja, bo to bedzie sie polowato
w cudzych lasach moze; jak zwierz granice przejdzie, to my
czekajac na kopcach nie zwabiemy go do siebie.

— Zapewnie, dobrze Panie Szymonie, wszystko tak bedzie
jak Pan Szymon chce. —

Szlachta porozchodzila sie, a Podkototy wzigt Szymona za
reke.

— Panie Szymonie, mozna nie by¢ Kniaziem, a by¢ wiecej
jak Kniaziem - ojcem swoict®, —

Kniaz Mozajski tzawem okiem popatrzyt na druha kozaka, a
potem wzniést je ku niebu, i biaty wilos zajasniat nad licem
starca, jak wieniec nieba nad btogostawionym panskim.

Za sadem w ruczaju dwie mtode niewiasty praty chusty, za
kolana w wodzie, z podkasanemi letnikami, wyzymaty z wody
zmoczong bielizne, to pokiadszy jg na kitadce bity w takt
praczami; ta jednak robota nie pozbawiata przerywanej roz-
mowy.

— Co$ tu nowego u nas bedzie.

— Coz takiego?

— Jakie$ wielkie $Swieto, jacy$ wielcy goscie.

— Zkadze to ty wiesz?

— Ja wiem, zgadnij.

— Jakze ja zgadne, ot powiedz lepiej.

— Prakseda prosita Jana zeby jej zabit szesnascie kurczat.

— 1 c6z z tego?

— Ale to jakich kurczat, z pod czubatej gataganki.

— Jeszcze nie rozumiem.

— Jakaz z ciebie? pamietasz kiedySmy w niedziele jechaty
na targ do Owrucza z babka, a ty$ ztapata dwoje z tych kur-
czat, jakiego wrzasku narobita Prakseda, moéwigc ze ona te
kurczeta przeznaczyta na pieczyste, jak przyjda Polaki.



— Prawda, prawda, ale ona mogta zapomniec.

— O ona nic nie zapomina, ona taka rozumna.

— Ja ci méwie ze Polaki nie przyjda dzi$ jeszcze.

— Zkadze znowu o tem wiesz ?

,— Mo6j maz mnie moéwit, ze w te niedziele, a dzi§ mamy
$rode, oni byli za Mozyrem o trzydziesci mil; jakzeby tyle
drogi zrobili.

— A moéj mnie powiadat, ze oni na koniach, i predzej jak
tosie biegaja.

— A trzebaz tyle Moskali pobi¢ zeby si¢ dostac.

— Jak tylko machng szabla, to Moskale zaraz uciekajg, a
zresztg czyz to lasem nie mozna ich ominagg.

— Tyby$ chciata zeby oni tu predko przyszli.

— O zapewnie zebym chciata.

— Pana Feliksa zobaczy¢, prawda? a c6zby na to powie-
dziat Jakoéb.

— Daj mi pokdj, juz ja o Panu Feliksie ani mysle.

— Ale myslatas kiedy$, nieprawdaz Tekluniu?

— Co0z z tego ze mys$latam, ale tiS byto a nie jest, tego nie
pisa¢ w rejestfT\— Poczerwieniata i praczem mocniej bi¢

poczeta.

— Pamietasz Tekluniu jak on ostatnia raza przyjechat na
pozegnanie, i przywidézt tobie z Kijowa jedwabnag chustke
w podarunku.

— Dziwo ze go pamietam. — | westchneta.

— Jake$ ty wtenczas ptakata i przysiegata, ze nigdy a nigdy
nie péjdziesz za Jakéba, ajednak?

— Daj mi pokoj.

— Prawda ze Pan Feliks, byt to wielki Panicz dla nas, ale
kto to wie.

— Magdusiu, ale dajze mi pokéj!

— Gdyby$ byta czekata, a on przyszedt: jak Prakseda po-
wiadaJe. zostaniemy Kniaziéwnami, jak tylko Polaki"sig zjawia,
ot bytaby$ Panig Korczéwki, a teraz wszystko przepadto.

— Jak nie przestaniesz Magdusiu, to ja p6jde. — | chciata
odchodzi¢.
— Poczekaj, juz ani stowa nie powiem. — W samej rzeczy

chwilke milczata, ale znowu przerwata milczenie.

— Jakem byta u Pani Didkowskiej w Owtuczu, Panna Réza
moéwita ze Pan Feliks w huzarach; ze bardzo piekny mundur
nosi, caty od srebra. —

Tekla niby nie stuchata, ajednak z cicha przebakneta.

— Zkadze ona o tem wie?

— Pan J6zef Trypolski przez Owrucz przejezdzat i wszystko
to opowdadal; moéwit ze Panu Feliksowi bardzo pieknie po
huzarsku; ja temu wierze, bo tez i whsiki tadne, i mina catkiem
wojacka. —



Tekla gtowy nawet nie podniosta, tak myta bielizne pilnie, ale
tak cichutko zeby i jednego stdwka nie straci¢ z Magdusinej
mowy, a kiedy ta skoriczyta, podniosta gtowe.

— A o Panu Mikotaju nic nie moéwita ?

— 0 krzywonodze? a jakze nie; jest z Panem Feliksem
w tychze samych huzarach, ale co ten to musi tadnie wygladac.

— Teraz na niego B6g wie co wydziwiasz, a pamietasz jake$
sie stroita kiedy miat przyjecha¢ ?

— To na zart.

— Zartem, zartem, a potem i do prawdy przyjdzie, tak to
zawsze bywa; zapomniatas$ jak sie Onufry na to dasat?

— Onufry wtenczas byt wielki cap, jak mu co sie ubrdato
w glowie, to ani rady byto wybi¢; teraz to inaczej.

— Zapewnie, to tez sie¢ wszyscy $mieja z Onufrego, ze on
w spoédnicy chodzi.

—I1 Co mi szkodzi ze ludzie sie $mieja, bytem ja nie ptakata.

— Dobre ty mi nauki dajesz, Jakéb by ci podzigkowat, zeby
to wszystko styszat.

— Podzigkuje on lepiej tobie, jak tu Pan Feliks przyjedzie.

— Dajze ty mnie czysty pokdj Magdusiu, bo dalib6g bede
sie gniewala.

— Prawda w oczy kole. —

Tu rozmowa przerwang byta niedalekim $piewem.

~—$niezna ziemia, krasne gile,
Nad Staweczng, na mogile,
Stoi dziewcze w rece pleszcze ,
A mitego nie masz jeszcze.*"]

Lod na wodzie , kis¢ na sosuie,
Na mogile, dziewcze rosnie;
Nie pleszcz dziewcze w biate dionie ,
Bo two6j mity gdzie$ w pogonie.

Stonko $wieci, $wieci tadnie,
Lod sie stopi, kis¢ opadnie,
A ja bede tutaj stata
I mitego wygladata.

— Stuchaj jak nasza kniazidéwna wyspiewuje do mitego.
— Ciekawa jestem gdzie jej mity ijaki?
— Musi ona mie¢ swojego.
— Jabym sie zatozyta, ze to jaki$ niewidomy duch; ty wiesz
jakie ona piekne bajki gada, jakie piosnki $piewa, a wszystko
\ 0 nieboszczykach Kniaziiféh Mozajskich: pewno ktérego$ z nich
! pokochata.
— Nie wiedzie¢ co ty pleciesz.
— Postuchaj starej Jedrzejowej: ona powiada, ze nasza
Prakseda to zaczarowana ksigzniczka.
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— Databy$ pokdj, otéz i ona idzie. —

Jak rusatka wietrznica, lekko, polotnie przesuwata sie dzie-
wica po tace; w lewej rece niosta wianek z jesiennego kwiatu,
w prawej kobiatke z jagodami kalennicami. Po6t-usmiech igrat
na jej ustach, po6t-rados¢ blyszczata w jej oku, i szta nucac.
Obiedwie niewiasty zawotaty do niej.

— Praksedo !

— Czego chcecie moje stryjenki? =

— Ty wiesz, tobie dziadek musiat méwi¢, czy Polaki idg?

— O ida, ida i przyjda! — U$Smiechneta sie pustym $mie-
chem, i predko, szybko przez sad pobiegta do chaty. —

Stonce zaszto; wieczdér szarym zmierzchem szarzal, i ludzie
i bydto z pola, z pracy powracali do domu. Kury juz powzla-
tywaty na kotuchy spaé, gesi, kaczki w kojec pozaganiano; in-
dyki w sadzie poobsiadaty drzewa, i szary wrdébel w strzeche y
sie zaszyt, i jaskdtka Swiegotuszka do gniazda lepianki sie wsu-
neta, a psy straznicy juz koto wrot biegaja. Stary Szymon
siadt na przyzbie z Podkototym, a cate pokolenie jego do niego
sie schodzito. Wszystkie niewiasty byty przybrane jako$ stroj-
niej jak zawsze; Magdusia dorzucita kilka sznuréw korali na
szyje, Tekla miata na gtowie jedwabna chustke, a u Praksedy
byty kwiaty w kruczych witosach, i koszula cieniutka, drobnym
éciegiem merezona.

W izbie byt duzy stét, biatym obrusem nakryty, i zasta-
wiony jakby na jakg uroczysto$¢. Sama stara Matgorzata pilno-
wata w piekarni warzenia jadta.

Juz zmrok coraz bardziej sie nasuwal, kiedy psy zaszcze-
katy i zastyszano tentent kopyt konskich. Prakseda klasneta
w dionie.

— Jada,jadg!

— Polaki jadg! — kilka gtoséw sie odezwato. —

Stary Szymon potrzast glowg. — To Wiodzimirz.

— Dziaduniu ja stysze wyraznie ze nie jeden kon. —

Szybko pobiegty ku wrotom, ijeszcze szybcej wracaty.

— Pan Dominik jedzie! Pan Dominik jedzie! —

| razem prawie z ich stowami dwéch jezdcéw w skokach
wpadto na dziedziniec.



Bitym szlakiem z za boru
Goscie jatity do dworu.

Piosenka.

W Dawidkach wchodzit na dziedziniec Kawecki; zielona
kurtka na nim i szarawary ptécienne az za kolana rude od
btota; koto borsuczej torby wiazkami wisiaty kszyki, kuliki,
cyranki, a nawet ze trzy pary dubeltéw, rzecz nie bardzo zwy-
czajna na Polesiu. Za kazdym krokiem mysliwca trupy dzio-
bami o dzioby chrupotatly; za nim wyzet zbtocony szedt przy
nogach, uszami ktapat, jak zyd pejsami, a ogon miat w dét
zwieszony. Kawecki miat mine tega; to was, to strzelbe po-
gtaskiwat. Koto bramy zdybat sie z IDmytrem.

— A c6z Kawecki, duzo pudtdéw byto? —

Kawecki jak zotnierz zrobit p6t obrotu w prawo, troche
podnio6st przykrywe torby.

— Patrz, kopa, dwie pary i jedna sztuka. Samych dubel-
téw pie¢ par, a takie zerne, jakby stoning obtozone. — Zgiat
sig, jednego dubelta podnidst i dmuchnat pod pierze:

— Widzisz jaki bialy az pierze odstaje; a zwaz no go! —

Dmytro zwazyt bekasa na reku.

— Ciezki jak otéw; no graeko popisat sig Pan Kawecki.

— U nas tak zawsze, otfszkoda zem juz wszedt w brame,
boby$my poszli do Moszka napi¢ sie pogrzebowego.

— Wielka rzecz wroéci¢, zeby to karczma stata o mile to
nie moéwie, ale to ot pod nosem.

— To i wrd¢my sig; a Panicz?

— Pojechat, ot tylko co.

— | na zwierzyne nie czekat, a ja dalibég czasu nie stra-
citem.

— Co6z robi¢ kiedy mu pilno byto, ale zwierzyna nie prze-
padnie. Imo$¢ tam za godzine jedzie.

— Imos$¢ do Bohdandwki?

— A do Bohdanéwki, juz konie ubieraja. —
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Weszli do karczmy i zasiedli za stotem.

— Moszku, kwarte a mocnej, tylko nie chrzczonej! —

Moszko duchem sie zwingt. Kawecki kosztowat.

— No troche Smierdzi kottem a mocna — cmoknat. — No
to az dziwo, Imoéé do Bohdanéwki? —

Dmytro popit. — Ja tobie méwitem ze z tego co$ bedzie.
Panna niczego, i naszemu Paniczowi nie brakuje na niczem.

— Jegomos$¢ na to nigdy nie pozwoli. Wachta tu do nogi
leze¢. — | wyzlica potozyta sie u nég Kaweckiego. — Juz jak
ona dzi$ sie popisywata to cudo: tak do miary stawata, a ani
razu nie sptoszyta, ani przeszta mimo.

— Ta my wiemy o tem, ze ona dobra suczka, ale co to
bedzie, jak bedziemy mieli mtodg Panie.

— Kiedy$ my bedziemy mieli mtodg Panig, ale nie z Boh-
danéwki; zebys$ ty wiedziat Dmytro, czego mnie sie nigdy nie
zdarzato, dwa dubelty od jednego strzatu zabitem. Ot tak,
Wachta zaczeta zaktada¢, koto tozy strychowaé, a potem tyc i
staneta. Ja strzelbe do siebie, p6jdz dalej, do miary, a ona”
stoi; podchodze, pyf! pyf! ona stoi, az noga musiatem traci¢.
Pyf! pyf! skoszyta, a tu z pod tozy prrr prrr — dwa dubelty.
Strzelam paf! i nic nie widz¢ za dymem. Szukam czy nie leci,
nie leci; wotam: aport, daj tu! i ona przyniosta mijednego a
potem i drugiego.

— No to sie trafia czasem; ale dla czegéz Panna z Bohda-
néwki nie moze by¢ naszg Panig, czy dla tego ze Jegomos$¢
pobit Pana Ignacego.

— | to co$ znaczy, ale — podnidst jednego kszyka — tego
huncwota w samym miynku zastrzelitem.

— No, ale. — Ludzie ktéca sie i godzg sie, wszak to bywa
na $wiecie. Nasz Pan nie ma za co sie gniewa¢ na Wielebnic-
kiego Pana.

— Ja ci moéwie¢ jednem stowem, ze z tego nic nie bedzie,
ani Panicz, ani Imo$¢ nic tu nie poradza.

— Co6z to takiego?

— Jest sek o ktéry sie wszystko rozbi¢ musi, ja ci po-
wiadam.

— Ja tobie wierze, ty starszy stuga odemnie, ale mnie Pa-
nicza zal.

— I mnie zal, ale my na to nic nie poradzimy. —

Dmytro pokrecat gtowa, a obadwa pili.

— Dmytro, jabym tobie powiedziat, ale zeby sie dowiedziat
Jegomos$¢, bytoby mnie licho, zta by godzina przyszia.

— Ja ciebie nie situje zeby$ moéwit. No napijmy sie jesz-
cze. — | nalewat w byczki.

— Ty wiesz, ze jak mnie kto co powie, to tak jakby rzucit
stowo w studnie.

— Ja to wiem, stuchaj Dmytro. —
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Tu drzwi sie otworzyty; wszedt kredensowy chtopiec.

— Panie Dmytro do Iraosci.

— 1dz, ja zaraz ide.

— Imos$¢ moéwita zaraz.

— No to ide.

— Panna kazata zebym razem z wami przyszedt.

— lde. No Kawecki, to na potem.

— Dobrze.—

Obadwa wyszli z karczmy, ale ctitopiec szedt krok w krok
za niemi w parze z wyzlica, i oni milczeli.

Pani Podczaszyna byta mocno strapiona; ledwie syn po-
wroécit z Owrucza, nie miat czasu rozgosci¢ sie w domu; i zno-
wu gdzie$ jechat, nie méwiac matce dokad i jak dtugo zabawi.
Ona go nie pytata, bo kiedy on nie méwit, bata si¢ naraza¢ na
zmys$long odpowiedz; widziata za$ to dobrze, ze mu to milcze-
nie ciezyto na sercu, bo tak czule jg catowat w rece i pro-

sit: — Moja mamo, niech mama pojedzie do Bohdanéwki i do-
wie sie co tam sie dzieje? Ja zdréw i predko powréce. — Ona
go ucatowata. — Powracaj moj synu, a szanuj twoje zdrowie;

ja pojade i wszystko zrobie co zechcesz, badz spokojny. —
Jednak ta rada spokojnosci, nie przywotata spokojnosci dla
siebie; ona chciata ja catkiem odda¢ synowi, a sama gotowa
byta frasowac¢ sie, martwi¢, sie i bole¢ za niego. Spieszyta sie
w droge, bo ja syn o to prosit.

Juz byto koto pigtej godziny wieczorem, kiedy Pani Pod-
czaszyna przyjechata do Bohdandéwki. Witasnie w bawialnej
komnacie dawano na stét herbate i kawe ze Smietankg dosko-
nata w kamiennych garnuszkach, z sutemi kozuszkami i z su-
charkami domowej roboty, osypanemi cukrem i cynamonem.
Pan Deputat wyszedt az na ganek i bardzo uprzejmie witat
nadzwyczajnego goscia, a Pani Deputatowa i dygata, i ser-
decznie $ciskata przyjaciétke lat dziecinnych. Panna Benigna
zywym rumiencem okrasita swe lice, ale po przywitaniu Pod-
czaszyny, szukata jeszcze kogo$ okiem, a nie znalaziszy”~Troche
sie nadagsata, jak to czesto zdarza sie mtodym Panienkom, kiedy
nie tak sie stanie jak one sobie pomys$laty.}

Wkrotce potem ukazat sig i Pan Kazimierz. Zdréw i rumiany
jak zawsze, i jak zawsze nieco pyszatek. Przywitat Panig Pro-
szyniske, i wszyscy zasiedli do herbaty; Panna Benigna nale-
wala i rozdawata herbate, bo lokaj stat pod $ciang jak dla for-
my, jakby malowany. Widno byto ile niecierpliwity biedng
dziewczyne, owe krzyki braciszkéw i siostrzyczek.

— A mnie Benisiu.

— Benisiu ty$ mnie niepetno nalata.

— Emilka ma wigkszy sucharek jak ja.
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— Daj mnie kozuszka cho¢ troche.

— | mnie.

— | mnie.

— Jemu data dwa kawatki, a mnie tylko jeden.

— Mamo! ona umysinie mnie dala brzydka filizanke.

— Ja tej nie chce.

— Widzisz Benisiu ja grzeczny, nic nie méwie; dajze mnie
jeszcze kawateczek cukru. Ot taki — i pokazat koniuszek ma-
lutkiego palca. —

Wiasnie Pan Kazimierz pytat wtenczas o Pana Dominika, i
Benigna nie mogta schwyci¢ uchem, tylko to stowa: ze po-
jechat, ale nie dostyszata dokad, czy w sasiedztwo, czy na po-
lowanie , bo znowu dzieci zakrzyczaty.

— Benisiu, ty nigdy taka nie byta!

— Mnie nalata bez cukru, dalibég ze, niech tatko sko-
sztuje.

— A mnie dala sucharka ztamanego, niech mama patrzy. —

Bytaby rady sobie nie data, gdyby ojciec nie wstal z miej-
sca, i nie wziat klepaczki do reki.

— Cicho tam, jak w zydowskiej szkole, taki wrzask; ktére
mi pisnie, to klepaczka dostanie. —

Dziatwa ucichta, ale jeszcze niektére jak niedzwiadki po-
mrukiwatly, a inne z podetba marsem patrzaly to na Benigne,
to na ojca.

Benigna zblizyta si¢ do stotu, ale juz nie méwiono o Do-
miniku, tylko tak sobie o rzeczach obojetnych, jako to o po-
godzie i o ztej drodze; to gadanie byto na wspak ukraifiskiemu
gadaniu, gdzie najwiecej moéwia o dobrej drodze, alez to dla
tego jak Pan Deputat mawiat, ze co Polesie to nie Ukraina: tu
lasy, a tam stepy, i z ta wiadomoscia juz zawnioskowaug pra-
wie zawsze sie popisywat, i dzieci tego uczyt.

Kiedy zebrano ze stotu, i lokaj odszedt, Pan Kazimierz za-
czat opowiadaé¢ Pani Podczaszynie jakim sposobem w Owruczu
wywinat sie ze szponéw moskiewskich.

— Kiedy Pan Dominik zrobit ze $wiatta ciemno$¢, prze-
dzieratem sie przez tlum zeby wprost na Moskali wlecie¢;
niechby sie byli poprébowali ze mna; ale ledwiem wybiegt do
przedpokoju, Pan Nestor schwycit mnie za kotnierz. — A to
dokada mu moéwie, na Moskali. — A z czem? po co?

SNk

Ja sie wyryfaaSf~atii Pan Czapoéwski schwycit mnie w pot, ifft

zaraz wystgpit z swojem: — Moja luba, moja mamo, prawdziwy
kijjawidk, jalk ¢me leti ma swiece, ma co™to. sie zdato, zdinszg
ciebie jak kurke, i kostek nie zostawig” Nestorem weZ go
z sO"ba i uratuj; teraz najlepiej péki Moskale otoropieni.—
Wrzucili na mnie czyja$ oponcze, i czapke rogata nadziali na
gtowe, i tak mnie wyprowadzili. Moskale jak owce biegali po
ulicach, Pan Nestor za pétkarbowanego wzigt dwdéch, zeby nas

Czajkowski. IV. 8

1
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zaprowadzili do mieszkania, a mieszkanie Pana Nestora byto
w tyna”amymjiomu,.gdzie stat Isprayraik Mewes; $ciana tylko \
nas przedzielata. Byt tam ogromny Kattéwy~pfee z gruba od
izby. Pan Nestor koniecznie zebym ja w grube lazt; ja nie
chciatem, upieratem sieg, ale jak zaczat mnie meczy¢, tak mu-
siatem wlez¢, i siedziatem w grubie jak piskorek jaki w norze,
jak zebym to ja byt teczyczanin. Shyszatem i gltos Mewesa, i
brzekanie broni moskiewskiej; jak na szpilkach tam siedziatem,
jil \ 7/ do czubajuz mi gorgco szto, chciatem wyskoczy¢ i pogrucho-
ta¢ tych bestjéow, ale datem stowo ze bede siedziat cicho, a\u
Kujawiaka: verbum nobile, debet esse stabilej bgadz co badz
' siedzialem. Dopiero na drugi dzien wyprowadzit mnie z tego
wiezienia Pan Nestor, i to jeszcze jak? Kazal mi sie przebrac
po chiopsku w siermiege ktérg z soba przyniést, nawet we-
glem mnie twarz usmarowal; wtozyt mi ogromny wor ze zgo-
ninami na plecy, i tak szedtem za nim. Tak przyszliSmy do
jakiego$ dworku nad Norynia, Pan Nestor obejrzat sie do kota,
na podworzu nikogo nie byto, wyjat klucz, otworzyt malg sta-
zy V jenke nad sama rzeka; tam zastaliSmy dwa konie osiodtane;
jl’ natychmiast sam si¢ rozebrat, i mnie powiedziat rozbierac¢ sie,
i przebraliam~ sijg. za Doncéw; zalecit mi zebym zgarbiony
trzymat sie na "siodle, a od ludzi odwracat twarz, i spisg i
czapka jg zakrywat; ajadac zebym kilusowat co duszy w koniu,
a dobrze trzymat w cuglach zeby czasem si¢ kon nie prze-
/ wrécit. SiedliSmy na kon, i tak jako Dorice przeprowadzalismy
/'Panstwo Deputatostwo; o mile od Bohdanéwki w karczmie
Somienie zrabowaliémy Zyda; przebratem sie w zrabowany ko-
zuch i w siwag czapke, i tak zajechaliSmy az pod Bohdanoéwke.
Pann Nestor wskazat mi droge, pozegnat. A z konmi, i ze
wszystkiem gdzie sie podziat tego nie wiem.
— Juz to prawda ze Pan Nestor ptodny we wszystkie takie
v wynalazki.
>/ <E — Ja przyznam sie Pani Dobrodziejce ze na catych Kuja-
wach nikt by takim konceptem nie ruszyt. —
/ m Deputat klepaczkg machnat, muche chciat z buta zgonic.
To tez Czapow®ki dla tego zawsze powiada, ze co Kuja-

A W\ _ wianin to nie Kijowianin; a chociaz to bardzo podobne jedno

*e< i do drugiego.—

7 , .V - Najstarszy synek ktérego juz przypuszczano do powier-
nictwa i do stuchania rozméw starszych, a ktérego Pan Rejent
Uszczapowski juz dobrze poduczyt, powstat z miejsca jak stu-

- dent, kiedy mg wydawac lekcje.
N\ — Tatku, podobny jak pies¢ do nosa*/ Kujawy cze$¢ Pol-
ski, w Ksieztwie Warszawskiem nad Wistg, a Kijow miasto
ielkie nad Dnieprem, nie daleko Owrucza. Niegdy$ stolica
—:TTRusi, miasto gdzie najpierwej przyjeto wiare chrzescjan-
ska u nas. — Predko méwit, jak by pytlowat jezykiem. De-
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putat ledwie mdgt zatamowaé¢ mowe, bijac klepaczka po ta-
pach.

— Milcz oéle.

— Tatku, tak mnie Pan Uszczapowski uczyt. —

Deputatowa wstata i wzigta meza za reke.

— M6j Janie, daj mu pokdj, on nie dobrze zaczat, ale do-
brze moéowit. —

Synek widzac ze ma obrone znowu sie wysforowat.

— Tatko tak zawsze, jak ja sie¢ wyrwe z jeografig zaraz mnie
w teb, zeby pomroki zabi¢.

— Widzisz co gada.

— Zostaw go, on poprawi. — Wzieta synka na strong —
nie trzeba takich stéw uzywac, to nie tadnie.

— Mamo ja temu nic nie winienem, to Klimowski mnie
nauczyt.

— Od Klimowskiego nie trzeba sie uczy¢.

— A mama moéwita zeby ze wszystkimi by¢ grzecznie.

— To co innego by¢ grzecznym a uczy¢ sie.

— Juz ja mamo wiecej tego nie zrobie.

— 1dz przepro$ ojca. — | syn z cala pokora postuszenstwa
przepraszat. —

W czasie tego matczynego napomnienia, Panna Benigna
przysuneta sie do Pani Podczaszyny, i zaczeta rozmowe, ale
bardzo nie$miato.

— Prosze Pani Podczaszyny, czy Pan Dominik czesto po-
luje.

— Dos$¢ czesto; ja znajduje ze ta rozrywka bardzo przy-
zwoita dla mtodego cztowieka?

— Czy i dzi$ Pan Dominik poluje.

— Nie, wyjechat w sasiedztwo, i dla tego nie mégt ze mna
przyjechac i ztozy¢ uszanowania Panstwu Deputatostwu. —

Benigna spuscita oczy ijuz byta w ktopocie jak tu rozmowe
podsyci¢, kiedy jej przyszedt na ratunek Pan Kazimierz.

— Zapewnie, tu polowanie jest nie odbita potrzeba, ale u
nas, gdzie jest Warszawa, to o polowaniu nikt ani mys$li; tam
nie potrzeba polowania na zabicie nudéw.

— Czy Pan myslisz ze my w naszych wsiach nie mamy sie
czem zaja¢ oprdécz polowania? A gospodarstwo, a czytanie?

— To wszystko praca.

— Mamy i my towarzystwa, i zabawy. u\, -

— Widziatem Pani, iz cala pokorg wyzna¢ muszeg, ze u nas ;

na Kujawach, a nawet w Warszawie, nie chciano by wierzy¢
gdybym im moéwit o Owruczu.

— Tam nas majg za jaki~*d”~dnnaro6d, nie za Pplajsgw.

— To prawda, ze{~' 1:ie mniejmtf*"Tajmujg sie poznaniem
Polski jak w Warszawi

Panna Benigna sie echneta.
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—\.Dla modnego $wiata stolicy, Polska nie przechodzi za
Prage, Powazki i MokotéwT)

— Gdyby tam wiedziano o Polkach jakie ja tu widzg, na-
tychmiast by wotano: moja wina, moja wina; poprawiono
by sie. —

| Deputatowa wzieta udziat w rozmowie.

— Moze té jedno z najwiekszych nieszcze$¢ Polski ze Po-
lacy Polakéw nie znajg, a nawet zna¢ nie chca.

— Przeciez kiedy$ to zle ustanie; Polacy musza sie pozna¢
z soba.

— Moze to bedzie juz za p6zno.

— Mnie sie zdaje, ze my w tej winie jak najmniej mamy
udziatu; najwiekszy za$ ciezar spada na Warszawe. My wdemy
i wierzemy ze nad Wistg, nad Warta i nad DZwing jest Polska

(A dobra Polska, wtenczas kiedy w Warszawie ani chcg o tern
| wiedzie¢, ze sa Polacy nad Dnieprem, nad Dniestrem, albo
t nad DZwina.

— Panie sg za surowe dla naszej Warszawy.

— 0 nie Panie, my ja lubiemy jako wspélng nasza sto-
tice. >

— A jednak Panie lepiej lubig sw6j Owrucz?

— Nic dziwnego! mys$my sie tu porodzity i wzrosty, ale dla
tego ze lubiemy nasza rodzinng ziemie, to i lubiemy Polske, bo

£ ton tylko moze kocha¢ nardéd, i ludzkos¢, kto umie kochac
~swojg rodzine.'

— Styszatetri jednak nieraz ludzi, ktérych stowa za powage
uwazano, ze(piowincjonalizm\tak zwany, jest zgubg narodo-
wosci. N —

— Jabym wecale nie byta tego zdania; mnie sie widzi ze
niewiadomo$¢ Warszawy jest gorsza zguba naszej narodowosci,
niz riksz prowiricjonalizm; wszak ani Ukrainiec, ani Woty-
nianin, ani Podolanin nie powiada iz nie jest Polakiem; cho¢
nas za takich nad Wistg nie maja.

— | mnie sie zdaje, powiedziata Pani Deputatowa, ze to,"a -
mitowanie rodzinnej ziemi, zadnego niedobra Ojczyznie nie
przynosi. Jest wspotubieganie sie, ktére coraz wiecej ofiar
znosi na ottarz Ojczyzny, a tem samem dodaje sity i potegi na-
rodowi.

— Na wszystko jednak powinien by¢ pewien kres.

— Zapewnie; zamitowanie to nie powinno przechodzi¢ na
zbytnig zarozumiato$¢, na niepotrzebne przechwatki, ale po-
winno stuzy¢ do utrzymania godnoéci cztowielTaTi ziemi do
Iktérej on nalezy.

— Zresztg widzi Pan, tego nikt nie przerobi, zeby Ukrai-
niec nie miat lubi¢ swojego stepu, ajLitwin swoich puszcz; zeby
im weselej byto w Warszawie. To przywigzanie, ktére Pan
Bég wlat wt duch cztowieka, rozum i wola ludzka nie przeinacza.
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Byle wszyscy miedzy soba sie znali i Polske kochali to i pro-
wincjonalizm nic by nie szkodzit.

— Na dzi$ to tego powinnismy zyczy¢, a z czasem moze by
i prowincjonalizm sie zatart. —

Deputat stuchat, stuchat, a nareszcie zaczat i drzema¢, kiedy
na jego obudzenie przyjechat Pan Nestor z Rejentem Uszcza-
powskim.

Po powitaniach, Nestor troche sig skulit.

— No Panie Janie przywioztem tobie zgube. Rejent nie
zabawem zwinie ci kominka, zona nie bedzie tak czesto pusz-
czata od siebie. —

Wszyscy winszowali Rejentowi nowego stanu, a on kianiat
sie, i po tysinie pogtadzat.

— Bardzo dzigkuje Jasnie Wielmoznym paniom i panom.
Pan B6g na mnie zestat fortunny los, araor moj tides po dtu-
giem oczekiwaniu nareszcie ukorowanemi zostang sakramentem
koscielnym, stosownie do justicii i lex ludzkiego. —

Starszy synek panstwa Deputatostwa stuchat pilnie mowy
Rejenta i powtarzat sobie: amor, justicii lex, i na palcach za-
ginat do pamieci.

Drugi synek wpadt w tej chwili do pokoju.

— Mamo, Tatku, Pani Podczaszyna przywiozta tyle ptasz-
kéw zabitych, a wszystkie z ditugiemi nosami, czasami Kli-
mowski takie przynosi, ale to mu nie zawsze sie udaje. —

.Dowiedziano sie o darze Pani Podczaszyny i dziekowano
za niego, a potem pytano o nowiny.

— Jak to moéwiag z wielkiej chmury maty deszcz. Mewes
rozporat sie jak baba: byto wiele stuku, puku, ludziom $miechu
a jemu srom. Pan Prezes i Pan Marszatek pojechali do
Zytomierza, a obywatele ten w prawo, ten w lewo, poroz-
jezdzali sie, a ci co zostali, spokojnie sobie jedzag i pija to u
Bazyljanéw to u Dominikanéw. Stary Jakowicki tylko buszuje,
dobrat sobie za zieciow takich wojakéw jak Pan Rejent, co
z lexem i statutem ida w tylnej strazy; i starego taka chandza
napadta, ze juz nie po polsku, ale po facinie gada: Sic deus
adjuvet, ut sum sodalis Marjanus Moskala pobije. A Suryn
zawsze swoje robi co dzien. Pieszczona Filis fantazje stracita,
i thucze szyby Isorowi. Ot i tyle tylko nowego w Owruczu. —

Potem wzigt Deputata do drugiego pokoju.

— Stuchaj Panie Janie, posytaj predko do Chrystonéwki
po zboze, bo ot nie widno lada dzien lada godzina Chrystono-
wiec przyjedzie; wszystko twoje przepadnie, a mnie Judko
mowit ze twoéj potaz juz zabrat.

— Jakto ? przecie ja z toba pomieniatem na zboze i
na wodke, to oddasz z Narodycz, albo z Bototnicy, to mi
jedno.

— Ba, ba, ba, tedy grasz; ja z toba przy $wiadkach mie-
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niatem na Chrystonowieckie zboze i woédkg, a nie na Boto-
tnickie, albo Narodyckie; bierz poki czas.

— Ale ty mi pomozesz, dasz kilkadziesiat podwdd, wszak
prawda Panie Nestorze?

— Daremna rzecz, co nie mozna, to nie mozna— i mnie sie
trzeba wyprowadzaé¢ do Korczéwki.
— A tamze po coj? —5

— Widzisz tak, |kto rano wstaje temu Pan B6g daje \Jjak
zaczgt ja Mewesa pozawczoraj rano tarmosi¢, a do Mofszatka
chodzi¢, tak i wyrobitem sobie administracje Korczéwki;
prawda ze to nie taki takomy kasek jak Chrystonéwka, ale
lepszy rydz jak nic. Z reszta trzeba i jemu troche pogospoda-
rowac¢, to dobry cztowiek ten Feliks Trzeciak; jak twoéj Re-
jent powiada: za patrie gdzie$ tam na Moskiewszczyznie; i my
go nieco podczubimy, ale tak zeby i nam byto i jemu sig
zostato.

— To widze-tobie pieczone gotgbki same lecg do gabki.]

— Postuchaj mnie Deputacie, ruszaj i ty na wojaczke, a juz
ja postaram sie zeby Bohdanéwka mnie dostata sie wr admi-
nistracje; zobaczysz jakich ja ci tu gotabkéw napieke, takich ze
ci i $lina po gebie po nich nie poptynie.

— Bynajmniej, tego nie chce, ale powiedz Panie Nestorze
czy ten — ten Chrystonowiec doprawdy powraca?

— Mboéwitem ci ze pow*raca.

—, 1 jakze, to jego puszcza? p—

—1I1 Styszate$ jak starzy ludzie mo\yijiy. pokorne ciele dwde
"matki $ie~ prosba i mury przebijesz. >W Moskwie nie tak;
W niej ztotem mury przebijesz i kajdany pokruszysz; za ztoto
bedziesz i dziesie¢ administracji ssat; za ztoto z czarnego jak
wegiel zrobig ciebie biatym jak $niegT Otéz i z Panem Woj-
ciechem tak sig¢ stato.

— No skérka na buty, aja myslat ze o11 ztamtad nie wy-
lezie, ze tam zgnije.

— Panie bracie, tak nie gadaj; on cierpiat, a moze cierpi
jeszcze za rzecz publiczna, a ty Polak. Na Polaka nie trzeba
powstawaé, ale owszem gdzie mozna i jak mozna to broni¢,
kiedy stuzy rzeczy publicznej. —

I poczciwiec" Potocki"™ Bogu dusze winien, zarumienit sig
przed publiczimienota lloszowca.

— M 2~ prawde'Panie Nestorze, ale czemuz my takiej do-
brej wieéci nie powiemy Pani Podczaszynie. —

Nestor ztapat go za reke.

— Poczekaj cztowiecze, co ty dobrego myslisz zrobi¢ ? niech
ciebie Bdg od tego broni; to ty nie wiesz ze Pani Podczaszyna
z radosciby zachorowata, a kto wie czyby nie umarta? Na co to
wiszystko sie zdato; juz o tern méwitem i Rejentowi; trzeba ja
wprzdédy uprzedzi¢, przygotowac, to zwyczajnie wielka pani.
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— Ja dobrze jg znam.

— Powiem Zonie.

— Nie méw, juz ja to wszystko na siebie biore. —

Kiedy wrécili do bawialnego pokoju, zastali rozmowe dos$¢
(ywa, a podsycang argumentami prawnemi Pana Rejenta, ale
przy nich sie zakonczyta, i Panna Benigna siadta do fortepianu
i poczeta gra¢ polskiego marsza.

Marsz , marsz Dabrowski

Z ziemi Wtoskiej do Polskiej; X«-,
Za twoim przewodem,

Ztgczym sie z Narodem.

A z takiem czuciem serca to grata, ze Pan Kazimierz hono-
rem sie przeklinat, ze zadnej'Warszawianki nie styszat tak/*»
grajacej. Po polonezie $piewata nie wioskie tra la la la, ale
owrucka. piosnke prostego ludu, i'glos jej stodko dzwieczat, ;
jak $piew nieba, tak czesto riiarzony dusza; i nieraz spozierata
w oczy matce Dominika, jakby chciata w nig wla¢ swoj Spiew,
i z nig gdzie$ postac.

Deputatowa pokazywata obrazy zrobione przez cérke. Byia
tam wieczerza Panska olejno malowana, i $mier¢ Alcesty umie-
rajacej za meza Admeta; i rysunek i koloryt, i harmonia na
licach i postawach oséb, wszystko nosito na sobie ceche uczucia
i tatwosci. Chwalono Panne Benigne, a ona rumienita sie od
pochwat, a widno z oczéw ze najbardziej te pochwaty ptynety
jej do serca, ktére wychodzity z ust Pani Podczaszyny.

— To tadne, toby sie przedato. — Zrobit te uwage Pan
Nestor. — Dalibég ze ja widziat w Romanowie u Senatora
Ilinskiego nie lepsze bohomazy; mnie méwili ze jeden koszto-
wat kilkadziesigt tysiecy ztotych polskich; to za tego chocby
potowe wzigé.

— Alez to pamiatka po mojej cérce, za nic bym nie oddat.

— Panna Beuigna jeszcze mtoda, dwiescie takich wymaluje,
a to dalibég nie zarty. —

Mimo usilne prosby gospodarstwa, Pani Podczaszyna po-
stanowita wraca¢ do siebie, a Pan Nestor oSwiadczyt sie ze
odprowadzi jg az do samych Dawidek.

Kazimirz przyszedt do Pana Nestora.

— A c6z sie stato z naszemi kornmi ?

— Teraz moze juz w Lewartowie je przedali. Rzeczycka
szlachta to chwaty, jakem im odstgpit te koniaki, tak ich po-
czupurzyli, ze i sam djabet by nie poznat. Powiedziatem im ze
to moskiewskie, inaczejby nie wzieli; to uczciwi ludzie jakich
trzeba dzi$ ze Swieca szukaé. —

Pan Kazimierz jeszcze raz dzigkowal Panu Nestorowi za swoje
uratowanie. Nestor na wszystko jedno odpowiadat.
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— Nie ma za co, to rzecz publiczna, kazdy to powinien
zrobi¢, a ktoby nie zrobit, to nie wart by¢ Polakiem. —

W tem wszedt Dmytro i dat zna¢ ze konie juz zaprzezone.

Pan Deputat udobruchany pochwatami Podczaszyny dla
swojej Benisi, przystapit.

— Juz od dawna stysze polujgcego Pana Podczaszyca.

— Moéj syn poluje najczeéciej blizko Dawidek, albo koto Se-
wrukow.

— Tu w Bohdanowieckich lasach jest mnéstwo zwierzyny,
a nikt nawet jej nie ptoszy ; niech troche i tu popoluje.

— Bardzo Panu dzigkuje, ale wiem ze Dominik prawie
nigdy nie poluje w cudzych lasach.

— Ja prosze, niech w moich poluje, bo juz mi i dziki za-
czynaja wielkie szkody robi¢. —

Deputatowa dodata.

— To by moze sprowadzito Pana Dominika.

— 0 on jak tylko bedzie mdégt, natychmiast bedzie stuzyt
Panstwu Dobrodziejstwu. —

Benigna zarumieniwszy sie, takoz swoje stéwko dorzucita.

— 1 Pan Kazimierz, polujac z Panem Dominikiem cho¢
troche nudéw by zabit. —

Kazimirz sktonit sie. n
— Radbym widziat Pana Dominika,~Je polowanie w Boh-
danéwce bytoby dla mnie nudg?)— | spojrzat nadziewice,

ustawiwszy sie partesowie. —

Pojechata Pani Podczaszyna i Pan Sedzia, a Uszczapowski
rzekt do Deputata. ~

— Winszuje zgody”“mncordia parvae res crescunt, discordia,
maximae dilabuntur, veliKzgoda rosng mate rzeczy, niezgoda,
najwieksze upadajaz

— Daj mi Wacffan poko6j; bedzie tu mnie jak Pan Ignacy
sie dowie: to wszystko moja zona.

— Pani Deputatowa podtug wszelkiej justicii postapita.

— Shuchaj Waépan Panie Sebestjanie, jezli chcesz mieé
cho¢ na krzte swojej woli, to zotan z lexem i justicig, a nigdy
sie nie zen. —



Nechody Hryciu,
Na weczernyciu;
Bo na weczernyci
Wsi czaiownyci

Piesn gminna.

Po borze wiatr na péinoc powiewa; w siole kury na p6tnoc
pieja. Z chaty starego Szymona Swiatto ztoci sie przez szyby ;
nikt tam nie spat oproécz dzieci matych; mezczyzni ze starym
wyszli na towy, afmewiasty i dziewice wszystkie zebraly sie
razem na doswitki.t "W gromadce bezesnem i pracg, $piewem
i bajka najlepiej i strach i smutne mys$li odpedza¢, ajak przyj-
dzie Swit biaty, to jako$ rzezwiej, weselej i nie tak straszno
sam na sam z sobag zosta¢. Na doswitkach cho¢ sie ktéra
zdrzemie, to i sen jej jasniejszy; ani upi6r, ani bezpiety nie
przyjdzie go zmaci¢, bo ludzie do kota niej czuwaja.

I na tawkach i na stotkach w wielkie koto zasiadty, dny-
szcze wziely pod siebie, na kadzielach umocowaty przedziwo,
palcami ni¢ smycza, a wrzeciona puszczajag w furkoty po
podtodze. W piecu skalniki bujnem $wiattem ptonagj”od pro-
giem $wierszcz $wirka, a za piecem kot murkocze. ;I stara
Matgorzata przedzie, i Prakseda takoz wzieta wrzeciono, siadta
przy Magdalenie, i z nig razem z jednej kadzili smycze.

— Nasi juz muszg by¢ daleko.

— 0 pewnie juz za Staweczng, a moze i pod Horodcem.
Zaraz wyszli jak tylko zmierzch si¢ robit, a teraz pétnoc.

— | Pan Dominik piechota poszedt.

— Dla czeg6z by nie miat? on taki mtody i czepki, kiedy
nasz dziadunio idzie. —

Matgorzata przypomniata sobie.

— Ale to zeby czasem koni Pana Dominika nie zrobit sobie
czego ztego.

— Ja poprawitam mu postanie, odpuécitam powéd, i obrok
zasypatam, i siano zatozytam na noc, jak Wtodzimirz mi przy-
kazat. —
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Magdalena sig zasmiata. ~

— Lepiejby$ to zrobita Prakseda niz Wtodzimirz ;] musiat
kur zapia¢ kiedy$ ty sie rodzita, w miejscu chtopca przysztas
na $wiat dziewczyna, j

— Co0z to, czy moja Prakseda taka dorodna jak chtopiec? —
Odezwata sie Dorota, matka Praksedy.

— O co nie to nie, ona taka szczuplutka jak Kniaziéwna,
ale zawsze gada o koniach i rycerzach, a nigdy o kadzieli. —

Tu dat sie stysze¢ krzyk dziecigcia w drugiej izbie. Magda-
lena wstata i wyszta, zatozyta noge na sznur i hustata kotyske

~zawieszong sznurami na belce.

— Lu lu, mé6j malenki, $pij mdéj Jasienku, lu lu. —

Prakseda z Teklg zapaliwszy latarnie poszty do stajni; ale
niebawem ta ostatnia obcesem wpadta do izby, tak ze przestra-
szyta wszystkich.

— Gdzie Prakseda? —

Dalej méwi¢ nie mogta, tak byta zadyszang. Wszystkie
rzucity sie z miejsc, ale zadna progu nie $miata przestapi¢. Do-
rota tylko wybiegta, i we drzwiach spotkata Praksede za-
chodzaca sig z pustego Smiechu.

— Moja Doniu co ci jest?

— Mnie nic, ciotka przestraszyta sie puszczyka. —

Tekla juz odetchneta.

— Ba puszczyk, $liczny puszczyk.

— Coz takiego?

— Puszczyk moja babko, zleciat ze stajni, a teraz puhacze
na stodole.

— ChodZzmy zobaczy¢. —

Wszystkie jak stado owiec runety ku drzwiom, i u progu
sie zatrzymaty; jedna Prakseda wyszta za drzwi.

— Ot stuchajcie, wyraznie puszczyk puhacze. —

Juz ze trzy weszto do sieni, ajedna nawet wystawita gltowe
na dwror, kiedy gdzie$ w siole pies zawyt, w nogi wigc wszystkie,
i jak kuropatwy na dnyszczach poprzysiadaty. Prakseda po-
wrdcita, a strach jeszcze nie przemina}t; byto cicho w izbie, ze
wyraznie stycha¢ byto dalekie: puhu! puszczyka, i powyk psa.
Dreszcz strachu po za skéra przechodzit, a palce nierazno len
snuty.

Matgorzata pierwsza przerwata milczenie.

— Doniu moja Praksedo, powiedz nam jaka bajke.

— Moja babko ijakaz ja powiem?

— Jaka zechcesz, ty tyle ich umiesz.

— Dalibég teraz sobie jako$ zadnej przypomnie¢ nie moge.

— Powiedz nam o upiorze Chrzciciela, ty tak dobrze to
opowiadasz.

— Niechno pomyséle troche. — | myS$lata troche, a palusz-
kami po czole gtadzita:

fn
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— Juz Kniaz Wtodzimirz, tak zwany Chrzciciel, od trzech
lat byt pomart, i zostawit pania, na zamku w Stawecznie, swoja
wdowe Ksiezne Praksede, wnuke stawnego Raszka, jednego
z pieciu Owruckfch hraci; i szesciu synéw: Szymona, lgora,
Olega, Michata, Stanistawa i S'Wietopeika, i wiele wnuczat, a
miedzy nimi najstarszy miat lat jedynascie, i nazywat sie Wto-
dzimirz, tak jak dziadek Chrzciciel. Jednego dnia wszyscy
szeSciu braci i maly Wiodzimirz pojechali na towy: sto sfor
mogaréw na raz puszczono w knieje, i wszystkie napadty na bro-
datego zubra, zubra znanego od lat dziesieciu w catej okolicy,
a ktorego nikt nie mégt upolowaé, nawet sam Kniaz Chrzci-
ciel, chociaz od niego nie byto stawniejszego towca na wszej
Rusi, i na catej Litwie. Dwadziescia i cztery strzatéw do zubra
dano, i zubr wypart sie z kniei i poniést sie ku zakletemu je-
zioru, aogary za nim. Kniaziowie wskoczyli na konie i takoz
tam poczwatowali. Jezioro zaklete byto wéwczas bardzo
stawne; nikt do niego jawnie zblizy¢ si¢ nie Smiat, a jezli kto
sie podkradt ukradkiem, to widziat jak po nim ptywaly i szu-
haleje i bajdaki wielkie jak domy, a na nich byty rusatki czaro-
moce. Kiedy ksiezyc zasrebrzyt sie na niebie, one plasaty po
wodzie jak po ziemi, i pluskaly sie w przezroczu jak rybki
krasnoskrzele, i $piewaty jak stowki, kochanki puszczy, a
zadna nie Smiata na brzeg stapi¢, a widno ze im sige tego
chciato, bo wciaz plasami ku brzegowi kotowaty. Po nad brze-
gami chodzili starcowie z biatemi i z6ttemi brodami, a wtrekach
nosili wielkie kostury, a kiedy przypadkiem ktéry z biatobro-
dych starcéw o brode sie tracit, to sypaty sie na ziemie srebrne
pienigdze; a kiedy przypadkiem ktory z zottobrodych starcow
kosturem o brode tracit, to sie sypaty na ziemie ztote pienigdze;
i nikt tych pieniedzy bra¢ nie $miat. A kiedy stohce zaztocito
na niebie, to nie byto wida¢ ani rusatek, ani starcéw, tylko po
jeziorze ptywaty kawaly drzewa jakby rozbitki szuhalei i bajda-
kéw; a nad jeziorem stat kurzenn z drzewa zestawiony, ziemia
obtozony, w ktérym mieszkat stary pustelnik; nikt do niego
nie wchodzit, ani on nie chodzit do nikogo. —

Powiadali ludzie, ze nieboszczyk Kniaz Chrzciciel czesto
tam dojezdzat, i czeste rozhowory z pustelnikiem miewat; ale
to tylko powiadali, bo nikt tego na swoje oczy nie widziat, na
swoje uszy nie styszat. Psy kniaziowskie biegaty wiankiem do
kota jeziora, i ujadaty za zubrem, a zubra wida¢ nie byto. Nie
zanurzyt sie w jeziorze, bo by gltowe wida¢ byto, a najeziorze
tak czysto ze nigdzie nie masz ani krzaku, ani sitowia. Nie po-
biegt w boér, bo by psy za nim pobiegty. Ludzie siedmiu Knia-
ziow zatrzymali konie zdata od jeziora, a wszyscy siedmiu
Kniaziowie, konie $cisneli nogami, i wprost ku jezioru posko-
czyli. Stary pustelnik wyszedt z kurenia, a wszystkie psy do
niego sie rzucity. On nie moégt sie obronié¢, o ratunek wotat.
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Szesdciu starsi Kniaziowie gniewni, wotali: — Niech psy psa,
czarownika poszarpia, gdzie nasz zubr? — Jeden tylko maty
Kniaz Wtodzimirz, mimo krzyki ojca rzucit sie na obrone
starca i psy rozgonit.

Starzec szedt po wodzie i caty byt na wierzchu, psy ku niemu
skakaty i jedne po drugich topity sie w jeziorze. Kniaziowie
mocno sie sierdzili, i chcieli konmi rzuci¢ sie w ptaw w jezioro,
ale maty Witodzimirz z ptaczem btagat aby tego nie czynili;
konie nie chciaty i$¢ w wode, a oni ptywaé¢ nie umieli. Kiedy
juz wszystkie psy wytopity sie co do jednego, starzec w rece
plasnat trzy razy, i trzy razy gwizdnat, a zubr wyhulknat
z wody i ptynat do niego. Starzec gtadzit go po brodzie, i ba-
wit sie z tepemi rogami. Kniaziowie, ale zawsze szeSciu starsi,
w ztosci kurzen starca rozrzucili, i powrécili do domu bez zu-
bra. Kniahini Prakseda dowiedziawszy sie o wszystkiem, mocno
synéw potajata, a potem sie zasmucita, powtarzajgc: bedzie
nieszczescie, bedzie nieszczescie; bo kiedy starzec sie zagniewat,,
przyjdzie na nas zta dola. — Synowie matke przepraszali, ale
Smieli sie w duchu z matczynego przeczucia.------------

Jeszcze na dzien sie nie zbierato, kiedy ruski rycerz wpadt
do zamku: — Litwa nad Ubortig! — Kniaz Szymon zawotat. —
Na mnie kolej, ja najstarszy, sto konnych za mna na zwiady! —
| przybrat sie w ztota zbroje, i miecz ztocisty do boku przy-
pasat, wskoczyt na cisowego konia, i stu ruskich jezdcéw na
kon wskoczyto. Stepa wyszli z bramy, przez rzeke w plaw
przeptyneli, i poszli ku Ubortiowi.-------------

Dawno juz storice weszto, stara Kniahini i Kniaziowe wy-
szli na waty, patrza okiem a Kniazia Szymona nie wida¢; stu-
chaja uchem a Kniazia Szymona nie stychaé. Nareszcie ujrzeli
jednego rycerza, konia part czwalem, a co$ wiézt przed sobg, a
co$ ztotego, bo ztotem sie blyszczy. W rzeke sie rzucit, ptynat,
przeptynat, wpadt przez most w otwartg brame: to najwierniej-
szy giermek Kniazia Szymona! Konh stanal, a trup Kniazia Szy-
mona catkiem w zitota zbroje odziany zsunagt sie¢ na ziemie, a
razem z nim prawa reka giermka po tokie¢ odcieta. Giermek

byt blady, chwiat sie na koniu, i chwiejacym gtosem wymaé-
wit: — Wszyscy co do nogi zgineli. Litwa mineta Horodec, tu
ciggnie. — Zadrzat, sam zsunat sie z konia, i on juz byt trup

obok trupa Pana.----—--——-
Kniahini zona szlocha, rece tamie. Kniahini matka ptacze,

syna trupa podnosi. | maty Wiodzimirz za ojcem w gtos za-
tuje, a lgor wota. — Na mnie kolej, ja po Szymonie; dwiestu
konnych za mng dalej na Litwe! — Przywdzial srebrng zbroje,

dosiadt jak mleko biatego rumaka i pojechat: dwiestu konnych
za nim .-------------
Nie diugo na wies¢ o nich czekano. Bialy kon Kniazia,
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krwig obryzgany, przybiegt sam bez jezdca, i nikt za nim z ru-
skich rycerzy nie powrécit. Kniaz Oleg nadziat hetm ozdobny
wiewidrczg skorg, dosiadt gniadego rumaka i trzystu konnych
z zaniku wyprowadzit na Litwe.---

Ta raza nie predko, nie predko ukazat sie jezdziec, nie jeden
byt na koniu ale dwéch razem ich siedziato, przedni zadniemu
rekoma uczepit si¢ za szyje. Zadni byt to jeden z rycerzy
ruskich, obiedwie rece miat obciete po ramiona, a przedni to
Kniaz Oleg, ranny zaczepit sie mu na szyje, i tak S$miercia
zastygt.

Kniaz Michat rysig skére przez zbroje na plecy zarzucit, i
na koniu pstrokatym jak sroka, wyprowadzit czterystu konnych
na Litwe. Z watéw zamkowych stuchali i styszeli krzyki wojny;
patrzali i widzieli tuman kurzu, ale nikt nie uciekat, tylko kon
z jezdcem bez gtowy. Poznali! to pstrokaty kon Kniazia Mi-
chata; to tutub Kniazia Michata. — | Kniaz Stanistaw ubrany
w zelazng zbroje, siadt na szpakowatego Zrebca, a za nim pie-
ciuset konnych wyskoczyto w pomoc swoim .-------------

Jeszcze rzeka nie zagtadzita pradéw poprutych przeprawa
koni, ajuz wida¢ byto Litwe, jak prze ruskie rycerstwo. Widaé
byto jak szpakowaty Zrebiec Kniazia Stanistawa spierat sie na
zadzie, a Kniaz Stanistaw ciat po karkach nacierajacg Litwe.
W oczach matki piaty syn utonat z koniem w rzece. Wr oczach
Kniahini wdowy po Kniaziu Chrzcicielu, wygineto tyle ry-
cerstwa ruskiego. Juz Kniaz Swietopetk brat sie do konia,
kiedy Kniahini Prakseda zawotata: — Ty$ najmtodszy, nie wy-
chodz w pole, bron zamku, ja kazeg.------—---—--

| tak sie stato, jak ona kazata; ale nim most zwnedziono i
brame zamknieto, wyjechata Kniahini Prakseda ze starym i
wiernym giermkiem nieboszczyka Kniazia Chrzciciela. Dokad?
tego w zamku nikt nie wiedziat.-------------

Wyjechata i jechata przez lasy, przez bory; przez polanki,
przez brody, az do zakletego jeziora. Stary giermek po swojemu
huknal, i ukazat sie starzec pustelnik. Kniahini do nég mu
chciata upas¢, ale on jg podniost.

— Co sig stato, to sie odsta¢ nie moze. Matko nie masz juz
synéw, ale wnuk ci zostat, i Litwa na zgubne imie przepadnie.
Chodz za mng! — i szli dtugo, szli daleko, nie wiedzie¢ jaka
droga, i zaszli az na mogite Kniazia Chrzciciela.

Pustelnik urwat trzy paprocie i trzy grzyby syroiszki, zdjat
trzy szyszki borowe, i wszystko to wiozyt w garnek; natozyt
ognia i warzyt az sie wszystko rozwarzyto; potem tam kamien
wrzucit, i jak sie rozgrzat, garnek rozbit i noga zgruchotat.
Wziat kamien do reki, i trzy razy nim w kamieh grobowej mo-
gity stukat, i trzy kro¢ razy zawotat: Kniaziu Chrzcicielu! na
Litwe, na Litwe! | ucho Kniahini, i ucho Giermka, wyraznie
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sie stysze¢ zdato, we wnetrzu mogity brzek i szczek, i wotanie:
Na Litwe, na Litwe! ide ide!

Pustelnik wzigt Kniahinie za reke. — Chodzmy ztad. Co-
sie stato, nie odstanie; ale sie juz wiecej nie stanie nic ztego.
I Kniahini nie obejrzata jak predko przyszta do zamku z gierm-
kiem ; pustelnik u samej bramy zniknat.

Tam w zamku byt wielki strach, i wielki ptacz. Kniaz Swie-
topetk na watach zgingt od Litewskiej strzaly, a maty Wtodzi-
mirz ku podziwu wszystkich, misiurke nadziat na gtowe, wilcza,,
skére pod szyja zapiat, wziat miecz do reki, ijak stary rozkazy
dawat.

Za rzeka, za Staweczna Litwa wyta jak wilcy; jak zgtodnieli
wilcy zebami, tak ona postukiwata bronig, a byto ciemno na
niebie; bo ksiezyc jeszcze nie wszedt, a gwiazdy pochowaty sie
przed Litwinami; ale kiedy pokazat sie ksiezyc, za hurmami
Litwy, nie byto wida¢, ani brzegéw, ani pola, tylko jakby las
ruchomy. Siadali na kon i brali sie do przeptawu rzeki. W tejze
samej chwili w zamku, przed zwodzonym mostem ozwat sig
rég, trzykrotnie. | giermek stary i starzy rycerze w omamieniu:
tak niegdy$ pogrywat Kniaz Chrzciciel. A Kniahini Prakseda
kazata brame otworzy¢, most spusci¢. | maly Kniaz Wtodzi-
mirz wybiegt do bramy.-------------

Przodem wjechat rycerz w czarnej zbroi i na wronym koniu,
za nim dwiestu i dwoch rycerzy, takoz w czarnych zbrojach i
na wronych koniach. U przedniego rycerza byt krzyz w lewicy,
a szablica w prawicy. Miedzy rycerzami zamku poszmer bie-
gat: Kniaz Chrzciciell Kniaz Chrzciciel z tamtego Swiata! A
6w rycerz spojrzat na matego Wiodzimirza, i wskazat mu krzy-j

;zem za rzeke: — Litwa! Kniaziu Mozajski na kon! Owruczaniei

na kon! — Wszyscy duchem siedli na kon; czarny rycerz
z wzniesiong szablg, w rzeke ich prowadzit, a maty Wiodzimirz
przy nim wyskakiwat na koniu.

Zaburczata, zakipiata woda w rzece; za rzeka zawita Litwa,
i gradem strzat sypneta. Ru$ odpowiedziata gtosem: Chrzcij
Litwe! | wnet szablami po Litewskich tbach zadzwonita. —

Wichrem Rus$ poparta, a Litwa z konmi wali sie jak drzewa
boru z korzeniami; reszta uciekata jak gatezie i wierzchy gnane
burzg, bez pamiegci, het precz. —

Wieksza potowe nieba ksiezyc obiegt, kiedy zwyciezka Ru$
wracata do zamku. Kniahini Prakseda i Kniahini wdowa po
Kniaziu Szymonie staty obie u bramy. Czarny rycerz jechat po
przodzie a maty kniaz Witodzimirz obok niego. Obadwa do-
nie$li ze zaden z Litwy nie uciekt, zeby obwiescit swoim o
klesce; poczem czarny rycerz gromko zawotal: — Kniahini
Praksedo, Kniaziu Mozajski, stary giermku Cwanie za mng! —
I wszyscy troje za nim sie¢ udali a za niemi dwiestu i dwoéch
jego rycerzy. Niebawem staneli nad mogitg Kniazia Chrzci-
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cielg; czarny rycerz machna}l, i dwiestu i jeden rycerzy zwré-
cito sie, znikneto w lesie, a tylko jeden z nim pozostat; kamie-
niem trzy razy stuknat o kamieh grobowej mogity; we wnetrzu
jekta mogita i na dwoje sie rozpadta, konia obrécit ku roz-
padlinie, a twarz zakrytg przytbicg ku Kniahini i Kniaziowi: —
Kniahini chowaj wnuka w poszanowaniu starosci. Kniaziu,
gdzie spotkasz staro$¢ tam ja poszanuj. Jam Kniaz Chrzciciel!
badzcie zdrowi! idzcie za nim! — Koniem wskoczytw roz-
padline; wielkim trzaskiem mogita sie zrosta, i $ladu rozpadliny
nie byto tam wida¢. —

Babka i wnuk i giermek poszli za pozostatym rycerzem: on
ich prowadzit przez lasy, przez bory; przez polanki, przez
brody; az do zakletego jeziora. Tam Rusatki wietrznice jak
stowiki $piewaja, jak promyki nieba wiotkie po jeziorze skacza,
a takie milutkie jak barwy teczy. Po nad brzegami starzy siwo-
brodzi i z6tto-brodzi chodza, a w dali stoi czarne rycerstwo, co
z nieboszczykiem Chrzcicielem ocalito zamek Kniaziéw Mo-
zajskich. 1 Kniahini, Kniaz i Giermek wszystko to widzg,
wszystko to styszg. Rycerz przewodnik po swojemu hukat, a
starce sie mu kianiali i tracali kosturami po brodach, srebrne i
ztote pieniadze z brzekiem padaly po brzegach jeziora. W tem
gdzie$ daleko kur zapiat, rycerz przewodnik gwizdnat i Spiew
Rusatek ustat, i plasy ustaty, i one same zniknety, a na wodzie
nie byto wida¢ ani bajdaka, ani szuhalei. Zapiat kur po raz
drugi, i starce siwo-brodzi i z6tto-brodzi z nad brzegu znikneli.
Zapiat kur po raz trzeci i dziw wielki, 6w rycerz przewodnik
przemienit sie w starca pustelnika, a z owego czarnego rycer-
stwa zrobito sie sto sfér ogaréw i zubr brodaty. Zubr pobiegt
W puszcze, a psy tasity sie koto Kniazia Whodzimirza. Giermek
z rozkazu starca zabierat zlote i srebrne pienigdze w wielkie
wory ijuczyt niemi konie, a Pustelnik przy pozegnaniu wyrzekt
te stowa: — Kniaziu Mozajski, szanuj staro$¢ a bedziesz boga-
tym i poteznym. —

Kniahini Prakseda dtugo jeszcze potem ptakata swoich
szesciu syndéw. Kniaz Witodzimirz byt stawnym Kniaziem, zubr
swoja $miercig pomart w Owruckiej puszczy, ogary Kniazia
Wiodzimirza stawne byty na wsze Ru$ i na cala Litwe, a ludzie
moéwia, ze czasami jeszcze widuja sarca Pustelnika nad zakletem
jeziorem, ale to czasami tylko. —

Skonczyta Prakseda i czas jakis wszystkie milczaty; pies wyt
daleko, puszczyk puhaczyt; ozieraly sig¢ po za siebie, czy gdzie
pod $ciang nie stoi Kniaz Chrzciciel, albo pustelnik z nad za-
kletego jeziora; stuchaly czy czasem Litwa nie wpadta na dzie-
dziniec, i mimowolnie kazda zegnata sie krzyzem S$wietym, i
moéwita Aniot Panski, za dusze szesSciu synéw Chrzcicielowych,
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a potem znowu przedty i milczaty. Smutno byto, nawet jak
na zto$¢ nie zakwilito zadne dziecko. Motgarzata kilka razy
glowa, skineta.
— Teraz $piewajcie ktéra, bo jako$ weselej kiedy sie styszy
gtos ludzki, a tak to i strach, i nudno siedzie¢ jak mruki. —
Tekla postuszna wezwaniu nuci¢ zaczeta:

Ne chody, ne nudy, ne zaliciajsia;
Ne pijdu za tebe, ne spodiwajsia.

Ne chody, ne nudy, ne traty hroszy,
Ne pijdu za tebe, boj ne horoszy.

Oj maty neznaty, czy rada tomu,
Moze tia zaszlubyt, komu inuomu.
Zachoczet bohactwa, i muolio hroszy,
Moze tia ukrotyt twojej roskoszy.

— A dalej?

— Juzem skonczyta.

— No to ja tobie zaspiewam — rzekta Magdusia przySmie-
chajac sie — zobaczysz ze bedziesz rada.

Po pid hajem , liajem zetenenkim,
Orata diwezyna, wotykom czornenkim;
Orata, taj neumila hukaty,
Naniata husarerfika w skrypku hraty.
Hraje huzar hraje,

yer, Taj wusami murhaje;
dyTin7ia woTy , lie na korowy,
Ale na bite tyczko, na czorne browy.

— Dajze ty mnie pokoj, lepiej Spiewajmy:

Ej posijaw kozak hreczku,
Na duboczku , na werszeczku;
Hde$ sia wziata szura . bura,
Kozakowi hreczku zduta.

— Aja ci odpowiem:

Handziu! Handziu! trascia mamu ,
Czerez tebe wpaw ja w jamu;
Czerez tebe motoduju,

Wpaw ja w hlubokuju.

— Ja bo takich nie chce. Dorotko, zaspiewaj no ty mnie o
dwuch gotebiach.

Odna hora wysokaja, a druhaja nyska,

Odna myta datekaja, a druhaja btyska,

O ja tuju btyzenkoju, ludiam podaruju,

A do mojej dalekoi piszki pomandruju.
Dwa hotuby wodu pyty, a dwa kototyty.
Bodaj tyje wik konaty szczo nas roztuczyty.
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Sywy liolub sywy, hotubka sywijsza ,

Myty otec, myta maty, diwczyna milejsza.
Kochaty sia, lubyty sia, potem perestata,

A na koncu rozeszty sia jak tajemnaja chmara.

— No teraz zasSpiewajmy wszystkie; zaczynac.

I szumit i hude, drobny doszczyk ide,
Ktoz mene motodu do domu zawede.

Wszystkie razem:

Ktoz mene motodu do domu zawede.

Odyzwaw sia kozak pry sotodkim medu,
Hulaj, hulaj motodyco, ja do domu zawedu.

Hulaj, hulaj motodyco, ja do domu zawiedu.

Oj proszusz ja tebe, ne zdysz ty mene,
Bo tychoho muza maju, bude byty,

Az trascia zatrase,
Bude byty, az trascia zatrase.

Ne styj pid wiknom,
Ne machaj rukawom,
Jak ja budu matj czas,
To ja wyjdu do was.

Spiewka ustata, a Dorota przylozyta wiecej skalnikéw.

— Dalibég ze ten puszczyk jak nawidzony puhacze, czy
z nas kogo wota na tamten $wiat?

— Juz jezeli kogo to mnie najpredzej , mnie starg.

— Ale gdziez tam mamo, on nie krzyczy: pu-hu, tak jak
kiedy $mier¢ obwieszcza.

— A jakze?

— Ku-wau, ku-wau, wyraznie tak, niech mama stucha.

— To chwata Bogu, moze znowu bede miata prawnuka,
albo prawnuczke. X

— Ale ten pies jak wyje?

— To nic nie znaczy. ¢(Widzicie, kiedy pies biegajac skomli,
i pyskiem ziemie grzebie, Th'obwieszcza dzume, albo zaraze na
bydto; kiedy pies w wyciu naszczekuje, i pod chatupe sie
chowa, to czuje albo psa wsciektego, albo wilka; kiedy za$
chrapawie wyje i na $mietnik wazi, to sam sie wécieknie; ale
kiedy tak czysto i donos$nie wyje, to musi siedzie¢ obrécony do
ksiezyca, i jak starzy ludzie méwig, modli sie do niego; to bez
zadnego znaku, ot tak sobieH

— A kiedy konie rza w "stajni w nocy?

— To pewna wojna moje dzieci.

— Coz to Praksedo, czy$ ty styszata rzenie koni?

— Nie, ale ja tak sobie sie pytam, przez ciekawos$¢.

Czajkowski. IV. 9
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— Ja moéwie ze u niej wiecej nic nie siedzi w gtowie tylko
kapie i rycerze.
— Dobrze, czyz to ona nie Kniaziéwna Mozajska, i czyz nie
. nosi imie Prakseda, jak zona Kniazia Chrzciciela?
— Niech mama o Kniaziu nie gada bo mnie strach.
— To zaspiewaj kiedy ci strach.
— Juz wole $piewac.

A wie susid zyto sije,
A w susida zetenije;
A u mene, ni orano,
Ani zato, ni sijano.

U susida chata bila,
U susida zynka myta;
A u mene ni chatynki ,
Nyma szczastja, nyma zynki.

Za snsidom motodyci,
Za susidom i wdowyci.
I diwczata spohladajut,
I wsi susida kochajut.

Ej pijdu w stepy, bory,
W nezawodnyi zawory,
Tam buda szczastja szukaty ,
Na nedolu narekaty.

— 0, te piosneczke to lubie; pamietam ze ja Spiewat nie-
(boszczyk Ignacy, jak mu tylko sie co nie powiodto; chociaz on
0 sobie nie mogt powiedzie¢ tego, co ten biedny chtopiec mé-
wit. Jak go jaka dziewczyna zobaczyta to i pokochata. — M6-
wigc te stowa, stara Matgorzata zdawata sie odmtadniaé. —
A kiedy wasz ojciec powracat z lasu, albo z polowania, a pod-
ochocit sobie troche, po drodze nim wrécit do domu zawsze
$piewat.

Bortnyk bortnyczki prosyw,
Do nej ruczernki wznosyw,
Szczob jemu ne boronyto ,
Szczo jeho serce chotito.

— Oj Pan Ignacy to byt dziwnej woli: czasem chciat zebym
ja skakata, i ja musiatam skaka¢; czasem zebym ja plakata ija
ptakatam , a wszystko to trzeba byto robi¢ co on chciat. o ! on
nie taki byt jak wasi mezowie, ijakjpiknat, a stuknat, taka
moja wola! to inaczej nie byto. Ja takich dwoéch ludzi tylko
znatam, nieboszczyka meza, i ojca Pana Dominika.



— Jakto i ojciec Pana Dominika taki?
— O taki! pamietam kiedym przesztego roku bawita cztery
dni w Chrystonéwce, po odpuscie w Metykach, to moze nie

trzydziesSci razy styszatam jak wotat: — Elzbieto, tak chce i tak
by¢ musi. — A Pani Podczaszyna i stowa nie rzekta a wszystko
robita co maz kazat.

— Biedna Pani.

— Co za biedna? to szczescie kobiety, kiedy ma takiego
meza; lepszy on od owego gamonia, co to nic innego nie
umie powiedzie¢, tylko: jak ty chcesz kochanko, jak ty
kazesz.

— Alez mamo, lepszy ten co tagodnie méwi, jak ten co roz-
kazuje.

— Co ty wiesz, ten co ma woleg, to rozkazuje; a ze ma wole
to jak przyjdzie niebezpieczehstwo, to obroni, sobg zastoni; a
ten co sie spuszcza na wole zony, to jak przyjdzie zte, to
pewnie tam sie schowa, gdzie i pieprz nie rosnie.

— Jednak mamo powiadaja, ze trzeba zeby w matzenistwie
jedno drugiego sie radzito, jedno drugiemu ustepowato.

— Tazez to teraz juz i miedzy nami tak méwiag; za naszych
czaséw tego nie bywato, Lbvito lepiei. | zony byly lepsze i
dzieci lepsze. Ot patrzcie czy jest w catem Owruckiem lepsza
zona jak Pani Podczaszyna, a jednak Pan Wojciech postepuje
jak dawniejszy maz, nie jak dzisiejszy.

— | bez tego bytaby taka.

— Taka, albo nie taka, to jeszcze na dwoje babka wrézyta.
A Pan Dominik nie chwacki chtopiec ? —

Prakseda wtenczas chustka sie otarta, bo jej musiato by¢
goraco od przedzenia.

— Zapewnie ze chwacki — dodata Tekla — ale c6z to ma
do tego?

— Ta. ze ijego wychowywano w dawnims”ym,xygpxafi; dla
tego on nie boi sieYni chtodu, ani gitrthT,"”Sm pracy, ani trudu.
Z wielkimi Panami, wielki Pan, z drobna szlachta, drobny
szlachcic; do kazdego umie sie zastosowac, i wszyscy go ko-
chaja i szanuja, cho¢ taki mtody juz; takiego drugiego nie ma
w catem Owruckiem.

— Praksedo co tobie jest?

— Goraco mi.

— Wstan i przejdz sie.

— O nie, to i tak przejdzie.

— Ot mamo i kury pieja na dzien, zaspiewajmy kogutom —
i wszystkie razem Spiewaty.

Bodaj sia kohut znudyw,
Szczo mene z rana zbudyw;
Malaja nyczka, malta,
Szczero sia ja ne wyspata.
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Prysposob Boze noczy
Na moi czorny oczy;
Tobym sia ja wyspata,
Szczob maty ne poznata.

Czy w domu pry porozi,
Czy w lisi pry dorozi;
Zawsze motodoho znaju,
Bo czornyje browy maju.

Bodaj sia kohut znudyw,
Szczo mene z rana zbudyw;
Mataja nyczka mata,
Szczem sia ja ne wyspata.

Potem kazda wetkneta wrzeciono w przedziwo, kadziel za-
niosta na swoje miejsce, a w chacie nastato cicho i ogien
zagast.



XII.

Zatrepetaw oret strachu
I dywitsia z hory taso
Postij, postij myty ptachu
Budesz isty skwerne miaso.

Piesn Jazdy W otynskiej

'Wies¢ gminna niesie ze duchy strzelcow Owruczanéw” kté- |
rycn serca litoscig nigdy nie zagadaly dla zwierza, ktofzy nie (
wzdragali sie da¢ strzalu do kotnep zajeczycy, ani do matki
sarny pielegnujacej mate dziatki; Jco miary nigdy nie mieli
w zabijaniu zwierzyny; za karg, skoro tylko zmierzch nasunie,
czepiaja sie skrzydet nocnicy lelaka, i z nim wcigz oblatujag
Owruckie bory. Widza jak wilcy kagancami z latarni $wieca;
jak zajac po drodze kica, stupka staje, zaskakuje, a dla igraszki
na polance potozy sie po sobie i jak przed chartami koci.
Widza jak po dabrowie buchtuje czarna trzoda, jak po wzgérzu
koziot kotkuje, i to$§ nad bagnem klusa sadzi i rogami szele-
szcze. Slyszg trgbienie basiuréw, to pojedyncze, to korowodne,
i skomlenia lisa, i pogwizd odynca, i mlaskanie maciory i kwiki
warchlakéw. Wszystko to widza, wszystko to stysza, tylko
chwilke jak na oskome, i dalej lecie¢ musza; bo kiedy za'
zycia nie znali miary w niczem, to po $mierci nie masz dla
nich polat

Kazdy za$ mysliwy statek, i po $mierci ma towy na ostrg-
wach puszczy; dla niego boréwka po borze dzwoni, i nie-
boszczyki ogary graja, i kaziot rogacz hyca, i palba strzelby
hukay dla niego co noc, zywsza ochota, czy widne, czy S$lepe
P°l<p

starzy mysliwi a jeszcze nie nieboszczyki, powiadaja: ze
takich nocnych towdéw najwiecej nad Czerwonka, rzeczkg w da-
wnej w Horodeckiej puszczy, i ze ta rzeczka nawet od dziczej
posoki Czerwonka sie zowie; a puszcza tam taka podszyta ze
za wierzchami drzew, za splotem gatezi, ani ksiezyc, ani
storice zobaczy¢ nic na ziemi nie moze; i ze szlaku co biezy
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z Owrucza przez Horodec, Kostyniec dé Oleska, rzutem
choéby lisiego, choéby sokolego oka, o krok jeden przejrzeé
nie podobna.

Nad taka to puszcza, po szystych niebiosach' zwolna ptynat
ksiezyc: srebrne jego cz6ino, i jak na morzu tuz za okretem
znaczny $lad jego, tak i na niebie zdaje sig, ze srebrem po-
pruszyt sie szlak ksiezycowego przeptywu; f]fé'~nad borem
gwiazdki blyszcza, a tak odstajg od nieba, jakoy chcialy spas¢
na b6r, atam ciemno, i wilczego kaganca nie wida¢, ale sty-
T5Eac~ chrupotanie gatezi, szelest lisci; moze to towce nie-
boszczykigeiggn%nad Czerwonke.

Idg, ida, ale boréwka nie podyma; ale zaden ogar na dota-
wianie nie buchnat basem, ani gonczaki latawce nie zacukrowaty
wyprawa, ani przetajowy pokurcz ucinanym gtosem nie pogo-
nit. Jak gesim sznurem przewingli przez szlak, z jednego
boku boru na drugi; widne byly w rekach rusznice, a przez
plecy torby, a jednak po szlaku, przechadzat sie samotnik
odyniec, od starosci piéra mu wyleniaty, a nie miat sity posmo-
li¢ boki o sosng; podnosit gwizd do gory, prosit o kulke, a za-
den do niego nie puknat. | cap siedmiolatek powoli po szlaku
drzat, wystuchiwal, serweta btyskat, i nie byto stycha¢ strzatu;
ry$ tarzat sie w piasku, ijazwiec dla igraszki po szlaku petzatl;
dwie kuny po werstwowym stupie lazty, a zaden mysliwy na-
bojem do nich nie zagadat, a szli tak blizko ze o mato sig o
nich nie otarli.

"Nagle i szelest lisci, i chrupotanie gatezi ustato, i byto
cicho, tak iz zotadz spadty, zeschty lis¢ gtoSnym pocatunkiem
cmoknagt.  Czy strzelce w ziemie sig¢ zapadli, czy zaczaili sie
nad szlakiem? Ksigzyc o$wieca po szlaku, i nie widno zeby sie
misio kudtacz tamtedy telepat, nie stycha¢ zeby topata tamat
gatezie, albo porykiem gtosit po puszczy ze idzie; ale natomiast
stycha¢ dalekie skrzypanie wozéw, i pohukiwanie poganiaczy:
sob, sob. Wida¢ jak szlakiem, od Horodca ciagnie szereg
woz6w, jak tancuch maz Ukrainskich walacych z nad Perekopu

$

z solag. Woty napinaja sie, pracuja a leniwo stapaja; poganiacze iN
idg koto wozéw a batogami machaja, ale ida tam i inni ludzie\:

zbrojni.

Ciggng szlakiem i sptoszyli zwierza ze szlaku w bor; juz
nadciagneli do miejsca gdzie sie mysliwce zapadli, kiedy dat
sie stysze¢ gwizd, taki jak odynca kiedy gotuje sie do obcinania
kundléw szablami, a za tym gwizdem zagrata palba strzelby;
jakby rannego zwierza na pate¢ przepuszczali i prawne dwie
czeSci zbrojnych ludzi padto na ziemie i bronie brzekly, a
reszta pod wozy sie chowata. W oty skrecity w bok, a z boru
wypadli towcy z siekierami; byt wrzask i jek iszczek, ale to
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krotka chwile tylko. Jakby czarem jakim, i wozy i woty, i
trupy i zyjacy ludzie wszystko znikneto ze szlaku; wszystko to,
czy w ziemig¢ sie zapadio, czy w boér sie polato. Po chwili,
kilku wyszto z grabiami i grabito piasek po szlaku, i lis¢ po
brzegach boru; potem jeden popatrzyt na niebo i wszyscy ze
szlaku znikneli.

Ksiezyc sptywat na doét, a bure chmury wysuwaly sie do
gory, wiatr powiat od zachodu, i trzepat kisciastemi gateziami
sosen, a szum leciat daleko, rozgtosnie na lasy; poczat deszcz
mroczy¢, i gwiazdy jedne po drugich gasty. W tartaku kury
na dzien piaty, a nad Czerwonka nie stycha¢ nic byto, tylko ka-
panie deszczu, tytku poswist wiatru.

Do lichej karczemki w Tartaku zajechal jaki$ poleszuk
konno; butana koniaka bokami robita, a opar nad nig sie wilat,
jak sie wita rankiem nad gnitem bagnem. Dobre gony musiat
jej sprawi¢ poleszuk, bo i sam byt zmeczony, markotny. Wszedt
do izby, nie spojrzat kto tam jest, tylko chustke odwijat od
zamka rusznicy i patrzat czy proch na panewce nie zamdkt.
Inny cztowiek juz siedziat za stotem, pomalutku pit siwuche, a
reka pogtaskiwat jak len zéttawa brode, a skoro spostrzegt
wchodzacego poleszuka przemoéwit, do niego:

— Jak sie macie Marku, c6z tak rano was przyniosto.

— Stawa Bogu, dobrze Matwieju, witdcze sie zwyczajnie po
swojemu, ale c6z tu u was stychac?

— Stychaé, nic nowego, wszystko po staremu, nad Czer-
wonka byta dzi$ wielka palba.

— Jak to?

— Tak jak zawsze. Nieboszczyki, Boze daj wieczny odpo-
czynek ich duszom, zabawiali sie sobie; ale ta raza musieli
kudtacza zasta¢ w tomie, bo nie stycha¢ byto grania pséw,
tylko palbe; jakby szesSciernia w mitynie zaterkotata i wszystko
ustato. —

Marko Baran kiwnat gtowa.

— A wyz Matwieju gdzie byliscie w ten czas?

— A juzciz nie gdzie indziej tylko w borze; jak kuna wsu-
natem sie w dupto starego deba, i tam cicho siedziatem; ta juz
to z nieboszczykami nam sie nie wdawac.

— Zapewnie ze nie, ale czy czasem ktéry was nie spo-
strzegt?

— Kt6z to wie? Nieboszczyk jeden, a djabet drugi, to tak
cztowieka podpatrzy, ze cztowiek ani sie spodzieje; ale ja ani
razu na nich nie chciatem patrzed.

— To nic nie znaczy, dla tego mogli ci oczarowa¢ rusznice.

— Ja tez na wszelki wypadek zaradzitem temu.

— Ajak? —



Matwij mu pokazat toze, rusznice z zamkiem bez lufy. —
Zakopatem tam pod progiem; zydzi przechodzac zabiorg czar
na siebie, a niech djabli biorg te parszywe plugastwo, mniejsza
o nich.

— Dobry to spos6b, nie ma co moéwic, ale jest inny lepszy.

— Ajaki?

— Ztap gadzine, witéz do lufy i wystrzel, a zaden czar
nigdy nie przystanie.

— Ja to wiem, ale moze i bez tego sie obejdzie.

— Wy Matwieju nie dzisiejszy cztowiek, to pewnie wszyst-
kie sposoby znacie.

— Pewnig ze niedzisiejszy, zapytaj Kaweckiego.

— On tez o was czesto gada.

— To nie dziwota, niejeden korzec soli z soba zjedliSmy;
ja bylem kotlowym u starego Kasztelana w towkowie, a on
chtopcem kredensowym; chodziliSmy razem z soba z roz-
jazdem; potem razem stuzyliSmy u Pana Podczaszego z Chrys-
tonowki, ja dojezdzaczem a on strzelcem. Oj,fznamy sie z soba
jak rude psy, albo jak tyse konie! — | starzec~brode pomuskat.

— Ale co to was Matwiejtrz Chrystondéwki wyprowadzito
tamtejszy Pan nie ma zwyczaju ze staremi stugami',jak z psami
sie obchodzi¢: co to pdki dobry do pola, to karmiag, a jak
zejdzie z pola, to go najatki odwozg. J

— Ja tego nie moéwie, niech mu Pan B6g da zdrowie i
szczeScie; ale diugo by to byto o tern gada¢, a nie warto-
stuchac.

— Mnie Kawecki nie raz méwit jak Chrystonowiecki Pan
was lubit.

— Co prawda to nie grzech; lubit, i u niego pewnie taska
panska nie pojechata by na pstrym koniu, zeby nie ten bestja.
kon butany.

— Coz wam zrobit butany kon ?

— Co? — Ot stuchaj Marku. Juz temu dwadzieScia i jeden
lat méj Pan byt kawalerem, i strasznie sie kochat w Pannie Te-
lezynskiej.

— W ktoérej? tej co byta za Bohdanowieckim Panem?

— W tej samej. Nie wiem dla czego cate rodzenstwo Pana
nie chcialo tego matzenstwa; jak sie uwzieli, tak dokazali
swego ze Pan zaczat dojezdza¢ w zaloty do innych panien, i
jak to méwia na dobre sie batamuci¢. Wszystko to dochodzito
uszéw Panny Telezynskiej. Ona mojego Pana bardzo kochata,,
ale jej zrobito sie zal ze tak z niej zartuje, a dalibég byta
tadna panienka co sie nazywa, i na kawalerach jej nie brakto.
[Méwiag ludzie, ze rozdrazni¢ osy, to bieda wielka, ale stokro¢
‘wigksza bieda rozdrazni¢ kobietern chocby najlepsza, chocby
byta jak sam ani6ét. Panna widzac co mdj Pan wyrabia, po-
wiedziata: kiedy on mnie nie chce, to ja jego prosi¢ nie bede,



i przyrzekta Bohdanowieckiemu Panu. Mo6j Pan sie Smiat, ale
dobrze to moéwia, ze po $miechu najczesciej sie zdarza ptacz.
Jak dzi$§ pamietam Pan przyjechat po péinocy z Krzemienca
z zapust, zastat jakie$ listy i bardzo sie tern zmartwit. Siadt,
napisat i mnie zawotat: — Stuchaj Matwieju, siadaj najakiego
zechcesz konia i ruszaj do Owrucza co tchu, tak zeby$ tam byt
koniecznie przed dziesigta, i oddaj ten list Pannie Telezynskiej
do rak wiasnych. Oni mieszkaja w Trzeciakowym dworku;
tylko rozumiesz, ruszaj. Mo6j Matwiju spraw sie dobrze, a
bedziesz szczedliwy ty i twoi. — Wziglem Panskiego wierz-
chowca butanego , byt to najtezszy kon w calej okolicy.
Z poczatku tak $migat, ze ndég w strzemionach nie mogtem
utrzyma¢, musialem coraz chwyta¢ sie za grzywe; ale w po6t
drogi zwiagzat sie i upadt. Ogromnie hrymngtem; podnosze sie
i podnosze konia, a w nim juz ani pary nie ma. Zastat sie
bestja i nie wytrzymat biegu. Co tu robi¢? rozpacz, cho¢ sie
powiesi¢. Wracac¢? daleko; nigdzie blisko ani karczemki ani
budy. Ruszam piechota przez las, jak najkrotsza $ciezka, na
moje licho moze, dostatem koniake w Koregowieckiej budzie,
telepie sie na niej, az tu koto samej Igorowej mogity zdybuje
dwoch jezdcéw z Owrucza. Pedza — przypatruje sie, poznaje
to moj Pan i Kawecki. Przeleciat koto mnie i nie poznat, ale
ja krzyknatem: — Panie! — Zatrzymat konia, zwrocit sie. —
Ha to ty psie ! — i z pistoleta huknat do mnie. Ja z konia na
ziemie, a on poleciat w swoja droge, nawet Kawecki sie nie
zatrzymat bo Pan krzyknat: — Zostaw go do djabta. — Wsta-
tem, strzepnatem sie, kulka mnie sie nie czepita. Do Owrucza
juz nie jechatem, bo mysle sobie, kiedy Pan juz tam by}, to
mnie nie ma po co; ale zdalo mi sie ze tak si¢ rozgniewat za
butanego, bo to byt dzielny kon, i on go najwiecej lubit.
Wracam do Chrystonéwki. Wywotatem do karczmy Kawe-
ckiego, a on mi méwi: Matwieju nie pokazuj sie ani na oczy
Panu bo cie zabije. Pytam sie, co to wszystko znaczy? a on
mi odpowiada: ze we cztery godziny po moim odjezdzie, Pan
sie zniecierpliwit, siadt na kon i pojechat do Owrucza, ale
byto juz po wszystkiem, Panna poszta za maz za Bohdano-'
wieckiego Pana, a gdybym ja#byt przyjechat w czas, moze by
tego wszystkiego nie byto. Zal mi byto Pana, ale dalibdég ze
nie moja w tem wina. Powiedzialem sobie: fnie tyle S$wiatia
co w oknie”zaszedtem tu ijuz dwudziesty rok jak jestem po-
bereznikieTm

— To maitzenstwo nie poszto na reke ani Pannie, ani Boh-
danowieckiemu Panu.

— Rie dziwo.ptto na zto$¢ sercu zrobi, to niech sig nie spo-
dziewa szczesciaTpBiedna Pani kilku lat nie przezyta, jijnarda«

— JednakzeMliadwigATu(izier ze Bohdanowiecki Pan bardzo
kochat swojg pierwsza zone.



— Kochat to prawda,.ale — Kawecki mi méwit. —

Tu zaklapaly po btocie kopyta konskie, obadwa spojrzeli
mvokno, byto to kilkunastu dorcow.

Wszedt uradnik a za nim czternastu dorodnych chtopéw
z szablami przy boku, z pistoletami na smyczy, a z janczarkami
w reku.

— Hej zyd wédki! —

| zyd duchem postawit garniec i dat byczki.

— Zydéwka dawaj jes¢! —

Wyszta Zydowica klapigc pantoflami.

— Nu ja nic nie mam, co ja dam?

— To gotuj kiedy nie masz.

— Co ja bede gotowata, kiedy tu nic nie mam ; to nie sioto
tylko tak sobie tartak, my sami je$¢ czego nie mamy.

— Ha, to ty nic nie masz, to dobrze; nastaw wode bedziesz
gotowata trzajke. —

zydoéwka rozdmuchata ogien, postawita dwa wielkie garnki
z woda, i méwita po cichu do meza:

— Nu ja ciekawa, jak oni te trzaski beda gotowac i
jesc. —

Marko z Matwiejem spozierali po sobie, pili i nic nie méwili.
Uradnik skingt na doncéw i tych dwie czesci wyszto z izby do
koni, sam wzigt dwie trzaski, obmyt i wrzucit w wode juz
ocieplong, zdjagt z plecow nahaj i potozyt go na stole.

— Ot u mnie gosudar, gospodarz, kucharz, dobrodziej i
wszystko. — Spojrzat na dwéch chtopéw. — A wy z kad?

— Z niedaleka Panie Starszy.

— To dobrze, zobaczycie jak my umiemy trzaski gotowac,
i bedziecie je$¢ z nami.

— Wasza wola — skrzywili usta.

— Nie krzywcie sie, zobaczycie ze dobre. Zydéwka
tyzki. —

Podata zydéwka tyzke, pokosztowat.

— Soli! — Dano mu soli, rzucit po wielkiej szczypcie i
w jeden i w drugi garnek.

— Pieprzu. — Zydéwka sie ociggata, podniést nahaj i dano
mu pieprzu.

— Cybuli, pietruszki, zaraz prosze. — | nahajem grozit.
Wszystkiego mu zydéwka dostarczyta.

— Proszeg kur.

— Nu czego wy chcecie Panie Starszy, u mnie nie ma kur.

— Prosze. — Wziat nahaj do reki.

— Nu zkad ja wezme, kiedy ja nie mam. —

Sprazyt jg nahajem. — Zaraz kur prosze.

— Aj waj gwattu, Icku, on zabija. Zabit, aj waj!

Uradnik i Icka nahajem i Sare po raz drugi. — Kur zaraz,
kiedy ja prosze. — Nahaja nie puszczat z reki.
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— Aj wayj, nasze kury wszystkie w lesie, pouciekaty.

— Archory, zydéwka prosi, duchem potapaé¢ kury. —

Jeden z pozostatych doncéw wyszedt, ale i jednego Zdro-
wa$ Marja nie wymowit, jak wrdcit z swojemi towarzyszami
niosacymi dziesie¢ kur pobitych.

— Aj waj, moje kury, aja nieszczesliwa, aj waj Icku! —

Icko milczat, Uradnik pogtadzat ja pod brode.

— Ty$ sama prosita, teraz skub i patrosz. | ty zydzie rob,
to nie zoinierska rzecz z niemi sie para¢. Wywijat nahajem
pod sam nos zydowi, a na ten tresciwy znak i zyd i zydéwka

wzieli sie¢ do skubania i do patroszenia. — Bohdanko i ty Za-
cliar wyjedzcie szlakiem z pie¢ werstw, a duchem wracaé, bo
juszka z trzaski czeka. — Donce ruszyli. —

Juz nad kurami wpakowanemi w garnki zaczeta kipiaczka
obiegac¢, kiedy Uradnik zawotat.

— Krup prosze. — Nie czekajac odpowiedzi nahajem $cig-
gnat zyda przez plecy. Krupy w duch si¢ zjawity i juszke za-
sypano. —

Wrécili dwaj dorice powiadajac:

— Nic nie widno, zywej duszy na trakcie nie masz.

— To dziwno, a mieli by¢ tu jeszcze w nocy. Ludzie, czy
nie ma tu innej drogi z Horodca oprdcz pocztowego szlaku?

— Jest Panie Starszy, ale taka ze jednokonnym woézkiem
ciezko przejechac; konno mozna.

— A wy pobereznicy?

— Ja pobereznik tutejszy.

— A nie widziat ty gdzie, albo czy nie styszal, o wozach
z amunicjg z komenda zotnierzy?

— Nic nie widziat, ani styszat.

— To dziwo!

— Moze w Horodcu na noc si¢ zatrzymaly, a teraz dro-
ga zla.

— No jedzmy troche, a potem pdjdziemy do Horodca. —

Rude brwi Marka Barana troche sie przymarszczyty , jakby
co$ myslat i wnioskowat; ale milczatl, o nic nie pytat.

Jedli kury i doskonata juszke z chlebem, ktéry takoz za
pomoca nahaja znalazt sie u zyda. Uradnik sam obiedwie \
trzaski wynalazt, potozyt na talerzach i ofiarowat zyddéwce i
zydowi.

— Skosztujcie to nie tref ale koszer: sprébujcie, to
dobre. —

Kiedy juz sie porzadnie najedli i zabierali sie do odjazdu,
Zydéwka zawsze $mielsza od zyda przebgkneta:

— Panie starszy, a zaptata?

— Za co? ty powinna mnie da¢ ognia i wody, a trzaska to
z tego drzewa co miata i$¢ na ogien.

— A moje kury, a moje krupy, aj wej!
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— Ja tobie nie kazat tego dawa¢; ja prosit, ty data — ja
dziekuje.

— Aj gwatt! rozbdj 1—

Zyd odwazyt sie swoje stowo takoz wmigszac.

— A woédka?

— Po potowie z woda,.

— A zaptata?

— Ot tobie zaptata. — Krzyzowg sztuka zyda i zydéwke
wysmagat. Siedli dorice na kon i poszli w pochéd. —

Zydzi krzyczeli jakby ze skory ich darto.

— Aj waj! aj waj! gwattu! rozboéj! Kto to widziat; poroz-
bijali, pozabijali. Aj waj! aj waj! —

Matwij wydobyt swojg lufke, zatozyt w toze, a kiedy wy-
chodzit z karczmy z Markiem po zaptaceniu zydowi, kazdy
sobie moéwit z cicha:

— Nie ma co powiedzie¢ ze moskiewska sztuczka.

— Ugotowali trzaske Ickowi, popamieta on.

— Dobrze, dobrze, niech Moskal daje sie wszystkim we
znaki, zeby go wszyscy lubili.

Kwaszanica na niebie; tak sie¢ zamazato, ze nigdzie ani doj-
rze¢ nie mozna czystego obtoku; deszczyk gesty a drobniutki
kropi a kropi; poobmakaty Kkisciaste gatezie sosen, a lis¢
z czarnego drzewa do reszty spadat, tylko na debach jeszcze
kedzierzawiejg gatezie, ale juz barwy ptowej zielonosci. Pta-
stwo i zwierze gdzieS w tomy sie¢ pochowato, tylko wrona
kracze i kruk kracze, a gdzie$ po nad tugami sroki skrze-
kocza. —

Nie daleko tartaka, dwaj Poleszuki rozstawali si¢ z soba.

— Szkoda Marku ze taki brzydki czas, nie mozemy zapolo-
wacé z soba.

Juz to ze nie mozna, to nie mozna; bo widzicie Matwiju
tak:iStrzelec mokry, a rybak suchy, to djabta warCj

— Prawda, to na drugi raz. BadzZ zdréw.

— Badzcie zdrowi. —

Matwij poszedt w lewo, a Marko jechat szlakiem, jechat i
rozwazat sobie:

— Pana w Dawidkach nie ma. Mozary wyszli na nie-
dzwiedzia, i stary Kniaz z nimi. Podkototego od dwoéch dni
nie ma. Poszli w Horodeckie puszcze. Matwij nic o tem
nie wie. Co$ to jest? a ta palba? to przysiggam Bogu nie sa-
mowita; oj to nie nieboszczyki! Ale za wymoéwieniem tego
stowa, co$ go we Srodku ruszyto, bo przezegnat si¢ krzyzem
Swietym, a wcigz okiem zerkat, to na droge, to na boki.
Kaptur od $wity nasunat na czapke, a cho¢ dobrze obwigzat



141

chustka zamek, i zamek i lufke w dét obrécit, i pota. od Swity
narzucit. —

Nagle stanat, popatrzyt na droge, zlazt z konia i w bér po-
patrzyt, znowu siadt na kon, skrecit w lewo, wazka Sciezka
dart sie przez gestwie, jechat borem, kon kopytem z choiny
rose otrzepywat, wpadt na dabrowe, a wszystko brat sie na
przetaj; nie na ziemie patrzyt, ale po lesie jakiej$ przykmety
okiem szukat. Znalazt, bo ze $ciezki zwrécit, i zakotowat po
nad tugiem, tam stat dab kilka razy przepruty piorunem, od
pnia zesmolony pozarem; nie jeden wiek przeliczyt, i jeszcze
trzeba nie jednego wieku zeby sie zwalit, bez pomocy ludzkiej,
albo bez gniewu Bozego. Marko popatrzyt, cho¢ deszcz zalat
potamane ziele, poznat $lady, kiwnat gtowa.

— Oho, ja to znam. — | pojechat dalej za tug. —

Tu, jak ogar kiedy zawietrzyt dalekiego zwierza, zepnie
sie na nogi, nozdrze rozsadzi i wietrzy, tak i on wzniést sie na
siodle, chwyta wiatr, konia przywigzat do toziny, sam wlazt
w tug i dart sie do halawy. Dym i pozar stycha¢, cho¢ dymu
juz za deszczem nie widaé; kilka kup pogorzelizny noga
przerzucit, popiét z siana, dalej spalone drzewo i jakie$
szmaty.

— Jaki ojciec, taki syn. —

Ruszyt dalej az ku rzeczce Czerwonce; tam puszcza coraz
wieksza, nakoty za nakotami, za wyptoczami wyptocze; a tak
tam ciemno, ze kiedy na niebiosach biaty dzien, w puszczy
wilcze oczy jak w najciemniejsza noc by $wiecity; mrucza
ruczaje i las mruczy, a deszcz i jednym i drugiemu na wtor
szemrze.

Nad Czerwonkg zgnita para sie wita, a korytem leniwo
woda ptynie do Ubortia, z nim pedzi do Prypeci: co trzy piatki
rzek potknawszy, taszczy sie do kozaczego Dniepru. Tedy
nieraz nurkowata Litwa, zeby lasami wyhulkna¢ gdzie$ tam,
na ruska ziemie, az pod Stawaczne. Tu za syna gnus$nego
Zygmunta, z Chmielnickiego kozactwem koczowal szwagier
Zototarenko, nim zapuscit zagony po bratniej Litwie; tu chro-
nili winowajcze by przed zwycigzkiemi putkami Ksiecia
Jeremiasza. Z latami ulecialy i te czasy, a teraz puszcza
pustka. '

Marko przyjechat nad rzeczke do znanego brodu; popatrzyt
na wode.

— Oj tu nieboszczyki! — Krzyzem $wietym sie zegnat i
Aniot Panski zmoéwit za dusze zmartych. Przejechat na druga
strone rzeczki i wzdtuz tugami sie puscit, na powré6t na przeciw
biegowi rzeki. Widziat tartak, ale juz z drugiej strony, zdato
mu sie ze zajrzat na szlaku do Kortynia Doncéw, tych co widzat
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w tartakowej karczmie: sami wracali, ale nie byto za niemi an
wozOéw, ani pieszych. —

Znowu minat szlak i puszcza jechat. Coraz to $ladu ja-
kiego$ po S$ciezkach szukat, a deszcz ciagle mroczyt, jakby
niést pomoc jakg mrocznym myslom Poleszuka. W prawo
przez dabrowe widziat jezioro Jeziorany; jak szyba chropa-
wego szkla, tak sie woda marszczyta od deszczowych kropel;
a od tego pluskania dziwna muzyka gtosita sie po lesie, i
cho¢ deszcz, jaskotki lataty nad jeziorem, a tak nisko jak
gdyby skrzydtami chcialy umuska¢ wode, a tak ich mnéstwo,
ze az czernieje. Widno rusatki latawice chciaty sie juz za-
nurza¢ na zime w topieli jeziora. Marko nie jechat do
Podkototego Stobody, ale rzngt sie wprost do Kozaczego
Ostrowu.

Tam cicho, gtucho, jak zawsze w dzien. Baran basiurowa
piesnia zatrabit i nic mu nie odpowiedziano; on nie szedt na
Ostrow tylko stat opodal, koto stogu siana konia uwigzat,
rozkietznat i wysmykat mu troche siana. Znowu potrabit i
jeszcze cicho, nareszcie z preciwnej strony Ostrowa, postyszat
klapanie silniejsze jak klapanie deszczu; miedzy drzewami
popatrzyt i ujrzat Podkototego. Stary kozak takoz zaka-
pturzony, szedt pomalutku, a rusznice niést gotowa jak do
strzatu.

Co dzien Podkototy zmieniat pogwizd hasta, i o tej zmianie
on sam tylko wiedziat. Kazdy za$ druh, jezli nie z nim przy-
chodzit do Kozaczego Ostrowa, powinien byt oznajmic¢ sie ba-
siurowym tragbieniem. Wtenczas sam Podkototy, a jezliby go
tam nie byto, jeden ze starszych wychodzit z Ostrowu prze-
ciwng strona, i szedt na spotycz przybytego goscia, z przy-
jaznem stowem, albo z kulka, w miare jaka zaptata nalezata sie
druzbie, albo zdradzie.

Podkototy spojrzat.

— A to wy Marku, jak sie macie?,

— Ja sie dobrze mam, ale wy podobno lepiej.

— A to czemu?

— Boscie pobiesiadow®li troche na szlaku pod tartakiem. —

Podkototy oczy wytrzeszczyty

— Kto to gada#?

— Nie strachajcie sie Panie kumie, nikt mi nie gadat, ale
ja widziat na moje witasne oczy. —

Kozak milczat ale sumowat. Marko oka z niego nie spusz-
czat.

— Koto szlaku byta pohulanka, w Bisowym tugu gotowa-
liscie je$¢, w Czerwonce pozbyliscie sie ciezaru, a dalibég nie-
potrzebnego, niech ptynie do Kijowa. A ztamtad az tu przy-
szliscie, a zawsze tropem, za stadem tosi; muszg by¢ zyrne bo
racice gteboko pakujg w ziemie.
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— To ty tam by#?

— Na Boga wam sie kine, ze nie bylem przy was, ale
po was.

— To sg tam znaki?

— Nie dla kazdego oka. Nie bojcie sig, deszcz do reszty
wszystko zakwasi.

— Ba, zeby tak byto.

— Spijcie spokojnie. Jak nikt nie wie teraz, to jutro juz i
sam djabet sprawki nie dojdzie; cho¢ zeb6w jeszcze nie zjadtem
na przyznakach, ale dobrze sie na nich znam.

— Ba, co byto, to byto; a co bedzie, to bedzie.

— Opowiedzciez mnie jak to sie stato.

— Ot tak po prostu: Dowiedziat sie ja ze majg i$¢ do
Oleska, pomys$lat sobie czego maja chodzi¢ po naszej ziemi,
poszedt na narade do Kniazia. Kniaz nie wiele myslac, po-
stat po Panicza, ja zabrat swoich, on swoich, i stata sie
robota.

— Szkoda ze mnie tam nie byto.

— Szkoda, ale c6z robi¢? jako$ ta raza i bez ciebie sie
obeszto, na drugi raz sie zachowaj.

— Nie ma co moéwi¢, gracko-$cie sie znalezli.

— A co, nie prawda? po naszemu, a cO0 panicz ta
chwat.

— Komuz do gtowy przychodzity wszystkie te sprawki.

— A juz-ci Paniczowi; jak tylko my weszli w las, to on
zrobit sie taki wielki jakby Hetman z broda; nie byto narady,/>> "~jry*v%
on kazat, a my robili. -

— | dobrzescie porobili, nie ma co moéwic.

— Zeby$ ty widziat, to az lubo patrzeé, jak u niego wszystka
gtadko bez marudy idzie.

— A gdziez on?

— Bo6g ze jego Swiety wie; swoje zrobit taj poszedt.

— A Kniaziowie?

— Takoz poszli; w takich razach nie ma co dtugo jednego
miejsca zagrzewaé¢. "Byla tu chwata Bogu toszjca i dwa war- K-i
chlaki, zabrali z sdtTa na znak ze polowali, /zeby tam ktéra m X
z bab sie nie $miata, moéwigc: Wasza zwierzyne upieke na
palcu.“ §

—A twoiz Pankowie?

— Jedza, pija i hulaja; praworne bestje, moéwia ze lepiej
tu, jak pod moskiewskim karabinem sta¢, i moskiewskiemi pat-
kami w plecy braé. Chodzmy do nich. —

Podkototy skumlat jak lis i skumlenie w tugu mu odpo-
wiadato, szli $ciezkg na ktérej byto widaé¢ tylko troche wiecej
tarasu jak zazwyczaj i $Slady racic.

Na wzgérzu koto ognisk rozpalonych, dziarscy motodce
jedza, pija, baraszkuja i piesnig brzmia:
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0Oj, dla Polszy naszej maty,
Nezal Boze pohulaty.

Lach molody stane z nami,
Stane z nami motodcami.

Pijdem w tuhy, pijdem w bory,
I na szlaki i na dwory;

Wze sia Moskal traset w strachu
Oj wedy nas, Pane Lachu'!

Zaspywajem jak bisowi,

Na pochorom Moskalowi;
Nezal Boze pohulaty,

Taj dla Polszy, naszej maty
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U nas inaczej, u nas inaczej.

Bohdan Zaleski.

Po dzdzystej nocy stoneczko wejrzato z niebioséw, cho¢ to
stoneczko jesieni, ale jeszcze tadne; i ziemia si¢ mili do niego,
i ludzie mu radzi. W Mozarach i niewiasty i dziewice wyszly
na podwoérze wita¢ storice, i wyglada¢ swoich mysliwych.

Prakseda jakze sie strojno przybrata, i spédnica z jaskrawej
katamajki, i fartuszek bielutki srebrzysta folgg obrzucany;
gorsecik zielony tak sie obciskat ze az mito, i koszula od $niegu
bielsza, rekawy merezone, pod szyja sznury korali i paciorek,
ana kazdym obrazek Swietego albo Swietej, a wszystkie z Ki-
jowa. Wiosy umuskane, splecione w jedna kose na tyt, a kru-
czy warkocz przewity czerwong zyszka az na spédnice spadat, i
ponczochy biate i trzewiki z koztowej skoérki, a na palcach
petno pierscieni.

— Take$ sig¢ przybrata, jakby$ jechata na odpust, albo na
praznik jaki. — Odezwata sie Tekla patrzac na nig zazdrosnem
okiem.

— Dzi$ pradziadka urodziny.

— Prawda, ale tez sami tylko bedziemy, zapewnie nikt nie
przyjedzie.

— Ja tez do nikogo si¢ nie ubieram, tylko do pradziaka.

— Oj Praksedo strzez sig, bo to co by¢ nie moze, to czasem
by¢ moze. —

Prakseda ruszyta ramionami, ale nic nie rzekta i odeszta.

— To lubie — rzecze Magdalena — madra swojem doswiad-
czeniem, nauczasz naszg Kniaziéwne.

— Dajze ty mnie. pokoj.

— 1dz do izby, a bedziesz miata i pok6j, cho¢ nie taki jak
u Pana Feliksa w Korczdéwce.

— Ty mnie chcesz zameczy¢ tern twojem prze$ladowa-
niem. .

Czajkowski. IV 10



— O nie zameczy ono ciebie, kiedy nie zameczyto; umia-
tas sobie poradzi¢, tak samo i Prakseda sobie poradzi. Zo-
baczysz. —

W tern malenki chiopaczek takoz Mozarowski, wpadt na
dziedziniec.

— Goscie jada, ja poznatem, to z Rzeczycy! —

Wijechato trzy wozy petne ludzi; byli to Surynowie, jeden
6w niezmienny przyjaciel Isorka, a drugi byty Sedzia Owru-
ckiego powiatu, cztowiek bardzo uczony w prawnictwie, tak
iz rownego mu nie byto na catej Rusi. Miat jednak swoje ale;
trzy rzeczy bardzo pokochat, tytuly urzednikéw szlacheckich,
muzyke i wodeczke; zeby zabija¢ nudy wiejskie, bo jako$ mu
prawnictwo wybito z gtowy i polowanie i gospodarstwo, zebrat
sobie dwunastu chtopéw na towarzyszéow, i tych nazywat,
Pan Marszatek, Pan Chorgzy, Pan Podkomorzy i tak dalej, az
do Komornika ziemskiego i Pana Woznego. Na stole stawiat

Vbutel z wodka, poprjat,“ur~edniljami ~swojej roiboty, grat na
skrzypcach, a oni mu na wtér przy$piewywali. Jak tggo sobie
podochoeit, po rusku gadat, z chtopami si¢ bratat i tancowat
prysiudy. Z temi to,$piewakami jezdzit do sasiadéw na imie-
niny i urodziny, i na wszelka uroczysto$¢, czy to Slubowiny,
czy stypa.

Prawie zaraz po Surynach przybyli mysliwi; byly i powi-
tania i powinszowania.

— Stary Szymon szczerem sercem zapraszat gosci. —

— (Xzemem bogat, tern rad. Matgorzato [jHla Pandéw
gosci pnleba, soli, a co najbardziej dobrej woli. ' Wtod”~imirzu,
nie zaiayka¢ wrota. niech otworem stojg. Stoje dzieci! bawcie
gosci, bo wiecie ze-yak go$¢ do domu zajectzie, to i Pan Boég
z nim do domu przybywa; tak robili nasi ojcowie, tak i my
rébmy. ~

Term stowy potomek Kniaziow Mozajskich opowiedziat
swoja wole. 1gosci raczono, a nowych gosci coraz wiecej sie
zjezdzato. Prawie wszyscy starsb,szlacheckich grpmad zbiegli
sie do Mozar6w, i wielu z mo&niejszycn obywateli, obchodzié
urodziny Pana Szymona, i kazdy przywi6zt jaki$ dar na wigza-
nie urodzencowi.

Dominik zostat na caly dzien w Mozarach; ze szlachtag jak
z rowng bracig biesiadowat, a aniby pozna¢ mozna byto, ze on
miedzy niemiJRan, chociaz wszyscy Mozarowscy okazywali mu
nadzwyczajng czes¢.

Najsamprzéd na jakim$ starozytnym kobiercu ztozono
dary wigzania; tam obok borsuczej torby, Isknita sie dzwi-
réwka strzelba, obok myséliwskiego rogu byt pas lity jeszcze
stuckiej roboty; ilpuhar bez nogi, co z nég tych zwala ktérzy
z niego pijaTli marcepan upieczony przez samg zonke Jego-
mosci dawcy; byly tam czapki rogate z gdanskiej sajety, i



krymki z wyporkow; irwszystko byto, tylko nlle byto: ani noza,
ani szabli, ani ostrogi, #o takie rzeczy rozcinaja i najdawniejsza
przyjazn”™ a z Panem Szymonem nikt by jej rozcina¢ nie chciat.
Na $niadanie zastawiono stoty nie superfinowem jadtem, ale
staropolskiem, hojnie zaprawnem korzeniami; a potmiski byty
petne. Przed jedzeniem na zaprawe smaku tyknieto dubel-
towej wddeczki, a po jedzeniu wzieto sie do beznogiego kie-
licha, lato sie wen dobre wino ze Stétpcéw i duszkiem sie
pito: za zdrowie Urodzenca, na pomys$inos¢ jemu, i na diugie
zycie.

Jak sie troche rozdobruchat Pan Sedzia Suryn, porwat za
skrzypeczke, kotki podsliniat, podkrecat i po stronach prébo-
wat, drum, drum. Potem smyczek kalafonjg pociggat, az wito-
sien piszczat, i po strunach przemykat i znowu kotkami pod-
strajat; a oczy to przymruza, to owiera na wtdr podstrajaniu;
i noga to posuwa, to postukuje, jakby chciat zmusi¢ skrzypce
do czystego grania; nareszcie jak kon wierzchowiec na zadzie
troche przysadzit sie na lewej nodze, prawa wysunat naprzéd,
zgiat w kolanie i stuknat.

— Hej podolanke! Pani Matgorzato ze mna! Panowie
urzednicy na korowod. —

Stara Malgorzata uSmiechneta sie i nogami zatupotata, a
$piewacy Pana Sedziego tawa staneli. Sedzia smyczkiem od
ucha pociggnat, po stronach zarypat i na wtér przespiewywat.

Pustyz raene, pustyz mene
Podolanko na picz :

Matgorzata usznurowata usta i przypomniata sobie dawne
lata.
Oj ne puszczu, oj ne puszczu,
Ne kozacka to rycz.

Suryn jeszcze lepiej przysiadt, i mocniej stuknat, az o ucho
smyczkiem zaczepit.
Pustyz mene, pustyz mene
Na ozasynoczku;
Szczob pohryty
Holowoczku.

Przegrat trele pokornej prosby, cieniutko konczyt jakby
skrzypce konaty, kiedy korowodem zagrzmieli $piewacy.

Hej czem bosa chodysz;
Czem czobit ne zarobysz?

Znowu skrzypce zalobne symfonie wycinaty, a Matgorzata
prze$piewywata.
Jak ja maju zarobyty.
Koiy muzyk bude byty.
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Spiewacy zastukali obcasami, i korowodem odpowiedzieli.

Hej czem bosa chodysz.
Czem czobit niezarobysz.

Smyczek jak djabet uwijat sie po stronach; to w przeciagi
symfonji, to w rwane trele, az pot sedziemu ciekt z czota, tak
rzempolit; nareszcie raz, drugi i trzeci pociggnat jakby strony
chciat poprzerzynag, i uciat.

— Hej wina! za zdrowie Podolanki. —

I pili zdrowie Malgorzaty: kazdy szlachcic przyklekat, a
ktéry miat szable to dionig w nig stuknat, a ktéry miat was to
musngt po nim palcami.

— Teraz pohulaj sobie mtodziezy, ja wam zagram degba; to
nasz rodzimy Owrucki taniec. —

Postawiono na $rodku izby Praksede jako najmiodsza, a
wszystkie mtode niewiasty i dziewice, i zonaci i kawalerowie,
pobrali sie za rece. Suryn rzempolit podwdjnym skokiem jak
kozaczka; koto tanecznikéw wirem sie krecito, a wystukiwali
to hotubca", "to trapaka. Ucichty skrzypce i koto staneto.
Prakseda krasna jak jutrzenka zaspiewata.

Ej pijdu ja w lis po openki,
Az tam stoit (lub motodenki.

Skrzypce zarzempolity, cate koto trapaka ucieto i zawiodto
korowodem.

Stoit, stoit, dub motodenki.
A na nym lyst zelenenki.

I znowu krecili kotem w postukach, w hotubcach; Prakseda
reka chwycita Pana Dominika, kolo staneto. Dominik przy-
klakt na jednem kolanie, w reke pocatowat dziewice, okrecit sie
z nig, postawit miedzy kotujacych, i sam zostat w kole; kre-
giem sie obracali a on $piewat.

Az tam stoit dub zelenenki
Pid nym chtopiec motodenki.

Tanecznicy hukali, i tanecznice $piewaty.

Stoit, stoit dub motodenki
A na nym tyst zelenenki.

On przyklagkt przed Magdaleng, pocatowat w reke, okrecit
sie, sam poszedt w kreg, ja zostawit w kole i tak dalej szedt
taniec poki wszystkich kolej nie obeszta.

Razno byto i ochoczo. Stary Szymon, jak to po rusku moé-
wig prynuka, a co wychodzi po polsku na: proszonym musem
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zaprawiatl goscinnos$¢; jednak jak naczelnik ostrozny, polecit
swojej gromadzie czgstowac gosci, a samym si¢ nie uczestowac.
Strach bylo Panu Szymonowi tej tresciwej gadki: Zze co u
trzezwego w gtowie, to u pjanego w mowfeTj Cho¢ to wszyscy
goscie byli Owruczanie, i dobrzy, nie koniecznie jednak byta
im potrzebna, szczeg6lniej zaraz, wiadomo$¢ o owem polo-
waniu, co sie tak udato; a na dobre to wyszto bo pod wiecz6r
nieproszony ni niedziekowany zjawit sie Isprawnik Mewes, a
z nim nieodstepny jego Achates Nestorcio. Jechali wprost
z Korczéwki wioski dziedzicznej Feliksa Trzeciaka, zase-
kwestrowanej przez rzad, a ktérej administracje objat Nestor.
Zacierat rece i jak to moéwig byt w dobrym stosie, kiedy
szlachta odciggata go na stroneg i pytata.

— A co tam stycha¢?

Odpowiadat chrzakajac. * e S— —r-—

— Hum, wszystko dobrze, francuzy juz muszg by¢ w Mo-
skwie, a Dgbrowski pod Bobrujskiem.

—rTo rusza]lmySjde. ._ Ly e —

— C6z toTczy zonka wypedza z domu.

— To i przyjda, doczekamy sie ich, a co ma by¢ to i bedzie.

— Jabym jednak rad tam pojechat, rzekt miody Wtodzi-

—(Ej obejdzie sie cygarnskie wesele bez marc.ypanéw; |jak
tu co sie zrobi, to wtenczas hulaj, ajak tam pojedziesz TO'i co
z tego komu przyjdzie. —

Stary Witodzimirz, ktéry dobrze znat Nestorcia pokrecit
wasa.

— Zapewnie nie zostawi nic do administracji.

— O, to dobrze moéwisz, i ja tak myslat. Gdyby Pan Domi-
nik, albo Pan Franciszek Zateski wyjechat, to nie méwie:

— Najgorzej by zrobili, z nas kazdemu wolno by machna¢,
chociaz lepiej tu by¢; ale im to wara.

— Wasze¢ wszystko ciagniesz do pozytku patrji, a ja o po-
zytku ludzkim mysle.

— A nadewszystko o swoim. ,

— O tak Jarzeba dbac¢ o sj“ebie, bo kto$ drugi
tego za nas Lnie zrobi. Wi<tEn&fp'ttfi~"?zkotach uczg: chleba
powszedniego chciej, a o pirogu nie zapominaj; co m$ zna
czyé, chleb powszedni, to Ojczyzna, a pirég to swoje
dobro,

MeWes jak niemowa jaki, stuchat, a rozpatrywat, ledwie
kilka stéw odpowiadal na zapytania. Wiedziat on o tern ze
wyprawioue wozy do Oleska z amunicja, pod straza dwudziestu
kilku zotnierzy pieszych, nie pokazaty sie¢ w Kostynicach, cho-
ciaz je widziano w Horodcu, ale to przypisywat prostemu wy-
padkowi, iz chtopi chcac predzej zby¢ sie ciezaru, omineli
Kostyniec; i nie byto nic dziwnego. Owrucka puszcza ma tyle
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drég i drozynek ze sam djabet tylko, a poleszuk drugi, potrafig
niemi brodzi¢, i wybrna¢ tam dokad im potrzeba, i z tej strony,
szczwany moskiewski najemnik podejrzenia nie miat na szlachte;
lecz wiedziat ze w potomkach Kniaziéw Mozajskich ptynie go-
ragca krew dla Polski. Jemu gwozdziem siedziato w gtowie to
bratanie sie miodego Podczaszyca z drobng szlachtg, a ze
przysiagt nienawis¢ catemu rodowi Prészynskiego, urodziny
Szymona byty mu na reke. Myslat sobie, ludzie méwia: pijac
na dnie kielicha zobaczy¢é mozna prawde jI"ihoze z tej prawdy i
do mojego ucha co doleci.

Pan Nestor powiernik Mewesa, cho¢ ze starym Szymonem
nie bardzo byli brat za brat, przyjechat niby w ~pongoc Mewe-
sowi; struchlat troche zastyszawszy pohulanke, ijuz myslat jak
‘tITprzyjaciela lIsprawnika zbi¢ z pantatyku, otumani¢; ale
skoro sie przekonal, ze biesiadnicy jeszcze dobrze na nogach
stoja, i jezyki umieja trzymaé¢ za zebami, nabrat otuchy,
Isprawnika puscit samopas, i sam baraszkowat, bo rzecz pu-
bliczna byta w bezpieczenstwie.

Pan Dominik zeby ani na wios nie uchybi¢ szlachcie, bardzo
grzecznie sie zabawiat z kobietami i mtodziezg. Mitody Wio-
dzimirz, o ktérym dziadek mawiat: Ten miokos od btazenka
drzat do szabli i do konia, a ani go piernikiem byto zmami¢ do
gesi i do bydta; pustaka z niego nie bedzie, ale bytby wojak, i
bedzie dla Polski, nie dla Moskala, ani Niemca; zaprowadzit
Dominika do komory, i tam z za bedni wyciagnat karabele
starego Szymona. Byta ona w pokrowcu zszytym z sukiennych
krajek. Stary wiecej o nig dbatjak o oko w gtowie, nie przy-
pasywat jej do boku tylko na chrzciny, na $lubowiny, i na
pogrzeb kazdego potomka Mozajskich; tern zelazem dotykat
narodzenca i zaslubionych btogostawit, i martwcowi krzyz
Swiety na droge pisal; i gadat: do boku go przypasze, jak
bedziemy sie bili jawnie za Matke Polske.

Miecz ten spoczytéat w jaszczurowej pochwie, a obrecze,
kotka na pochwie i rekojes¢ byty ze stali zczernionej wiekami,
ale niezardzewiatej. Sama ptacha byta diuga, szeroka, obo-
sieczna, tak jak prapraojcowskie miecze za zelaznego wieku
Bolestawdw. Cata byta zapisana rznieciami dziwnemi, a widno
ze z réznych czaséw. Obok smoka ziejacego ogniem, mogita;
a na niej zamek, dalej krzyz Panski, po nim $cieta glowa Ta-
tara; Swiety Michat z wzniesionym mieczem depcacy nogami
szatana, i napis cerkiewnem pismem: Kto z Bohom, to i Boh
z nym. Po drugiej stronie dwie bisurmanskie gtowy w za-
wojach przeszyte jednym mieczem, a pod niemi dwa po6t-
ksiezyce przyciéniete krzyzem. Napis: pro patria, lege et rege;
dalej gwiazda, a pod nig wielbtad objuczony. Dajm napisy:{nie
ten kiep co nie pobije, ale ten kiep co sie da pobi¢] Czes¢ toKie
Boze; w koricu prézne miejsce zostawione na jalcis nowy napis.
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Dominik z ciekawos$cia, ze czcig nawet mu sie przypatrywat,
a Witodzimirz zawotat na Praksede:

— Praksedo opowiedz Panu Dominikowi kto ten miecz
nosit, bo juz to dalibdg, zeby dziadek pozwolit, potrafitbym
nim macha¢ ale gada¢ o nim ani wez. —

Podczaszyc prosit, rumieniec okrasit dziewicze lice, oczyma
na miecz patrzyta, a stodkim gtosem ptaka wiosny, co to prosto
w strony serca trgca, zaszczebiotala.

— Kniaz Mécistaw na Mozajsku, ten miecz nosit; on z Igo-
rem lgorewiczein przybyt do Owrucza, i pierwszy rozprowadzat
nad Stawecznag czaty ruskie od Litwy. Syn MsScistawa kniaz
Stanistaw tym mieczem byt zbrojny, kiedy nad Staweczna po-
gromit Litwe, na Litewskich trupach usypat mogiter i
wzniést—Staw/i~auski zamek. Kniaz Chrzciciel tak clTrézeit
poganska Litwe. Wnuk'ktiiazia Chrzciciela Wtodzimirz, zwany
Scinacz, z tym mieczem u boku skltadat hotd poddanstwa
Wiadystawowi Jagielle krélowo Polskiemu, i z wielkim Ksie-
ciem Witotdem chodzit na Moskwe i na Tatara. Dtugo poézniej
za kréla Zygmunta starego, kniaz Michat straznik Czernobyl-
skiej dzielnicy, pogromit Moskw'e naprowadzong na Owrucka
ziemie przez zdrajce Glinskiego; a to pismo w Kijowie napi-
sano_Saymottewt Mozajskiemu kiedy wychodzit na Moskiewska
wyprawe z krélem Stefanem. Syn jego Wiodzimirz zwany
CzarnéduiiTcem, "bo zawsze byt smutnej mysli a dzikiej posta-
wy, po powrrocie z Chocimskiej wojny, przydat w ozdobie te
bisurmanskie gtowy, jak blizniaki na miecz przenizane, i te
dwa potksiezyce przyttoczone krzyzem Panskim. Pod krélem
Janem Kazimierzem, Michat Mozajski przezwsny Cymbalista,
tern zelazem po Moskiewskich karkach grat jak po cymbatach,
i z ich piersi wydzierat cymbatowe dzwieki. Syn jego Sta-
nistaw tym mieczem pod Wiedniem zdoby} wiele bogactw' i na
wielbtagdzie az do Owrucza je przyprowadzit; gorzko on za<®
towat Zze nasz Jan Sobieski chodzit krwig polska odkupywra¢ ]
Niemca Szwaba z bisurmanskiej niewoli. Wiodzimirz ojciec
mojego pradziadka, ranny S$miertelnie przez zbiréw' Biskupa
Massalskiego, oddajac miecz synowi, swojg wiasna reka wyr-
zngt przedostatnie stow'a, a ostatnie nasz pradziadek kiedy nam
przecie pozwolono by¢ szlachta. Pradziadek méwi, ze to prozne
miejsce bedzie zapisanem, jak bedzie Polska. —

Skonczyta dziewica; byla tadna zapatem, a jeszcze bardziej
tadniata pod okiem patrzacego na nig mitodzienca. Miody
Wiodzimirz stowa nie rzekt, przypatrywat si¢ wizerukom swoich
przodkoéw, tej historii catego swojego rodu zamknigetej wrjednym
kaKale zelaza, i gtadzit reka niezapisane miejsce miecza, a
z ocz6w wyraznie mozno byto czyta¢ stowa duszy i serca: Ja tu
napisze.

Jak diuga, jak szeroka Staro-Kijowska ziemia, tak na niej
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kaida g?«inada_jEduo.-dmiennej szlachty , ma taki pomnik;
z jednej rusznicy, z jednego miecza; nie piSmienna, znadzleje
swojego rodu, zna dzieje Polski, i nie zapomni nigdy czem by¢
powinna.

Przez ten czas, sedzia Suryn wygrywal na skrzypeczkach,
urzednicy $piewacy wyspiewywali rozmaite piosnki; drugi
Suryn na dziedzincu krzyzowa sztuka siekt powietrze i wy-
krzykiwat :

— Hola rada! pieszczona Filis, fantazje stracita. —

Szlachta bawita sig, co sie zowie uczciwie.

| Isprawnika oczy czego$ sie rozweselity, wziagt na strone
Nestora, zacierat rece.

— Rad jestem.

— To i dobrze Panie Swacie.

— Widze Panicz ma sie do tej czarnobrewej dziewczyny.

— Kiedy sieg ma, to ani tobie, ani mnie nic z tego nie
przybedzie.

— Ale Panu Wojciechowi przybedzie — i zebami zgrzytnat.

— Cobz takiego?

— Synowa.

— Ba, ba, ba! Szeroko o tem Dawid pisat.

— Ale trzeba to zrobic,

— Na co?

— Zeby stary djabet ze ztosci zdecht.

— Czeg6z on ma zdychac¢ ? tadna dziewmzyna. Zreszta nie
on sie z nig zeni tylko syn.

— Syn Pana Podczaszego Kijowskiego z szlachcianeczka.

— Alez ona z kniaziowskiego rodu.

— Byli oni i poddanczukami.

— Kiedy ci sie podoba, to réb; ale ja wiem ze z tego nic
nie bedzie.

— A to czemu ?

— Bo Eztowiekowu i do sta dziewczat mozna cigé koper-
czaki a prz*eciez tylko z jedng sie zenir®

— Niechze ona dla niego bedzie tafjedng. —

Ruszyt ramionami Nestor.

— Ty tego nie rozumiesz, ale ja wiem co to bedzie, zoba-
czysz.

— 0 tak, tak jak okulbaczemy, to i zobaczemy.

— Zostan zdréw.

— Jak tu nie zartowac¢ kiedy sie styszy ze cztowiek, i to
na catg gebe cztowiek, plecie koszatki opatki, jak Piekarski na
mekach.

— No, no, niech i tak bedzie. —

Odszedt od Nestora, i zaczat rozmowy z kobietami, szcze-



golnij, za$ grzeczno”¢fikazywat matce Prakjidy. Hoszowiec sam
do siebie przebaknai.

— 1dz do siota durzy¢ nie w miescie. Mysli ze baby za
jezyk pociagnie. | takoz wdat sie do rozmowy, ale tak kluczyt
stowami, ze Mewes o jednej rzeczy i trzy razy nie mogt po-
wiedzie¢, tak go marudzit az do samego wyjazdu. Mewes sia-
dajac na wozek jeszcze przez zeby cedzik:

—<Qiie mozna po Ojcu, to po Synie. —  —mmemeemeeemmmees oo

Hoszowiec za odjezdzajacym kiwnat reka.

— Jedz z djabtem ! dobry i ty, ale dobry ija. —

Potem wrécit do szlachty, a widzac jak kobiety grzeczno-
Sciami osypywaty Pana Dominika, ze on az rady sobie da¢
nie moégt, zmruzyt jedno oko na czarnobrewa dziewice, tak we-
sota, jak gdyby w jej serce wioneto samo czyste szczeScie, a
ona szczodra, udzielala go ludziom usmiechem i lica i oka.
Zgarbit sie jak Mefistofel, ktérego nic tak gorzko nie gniecie
jak widok cudzego szczescia.

— Panie Dominiku, zeby$ wiedziat jak to teraz w Bohda-
néwce $piewaja i tancza. —

Dominikowi zywy rumieniec wystapit na lice, a Nestor mu
szepnat.

— Twéj kujawiak to majster, zabierze nam Owruczanke —

Dominik nic nie odpowiedziat, ale po rumiericu taka bla-
dosé¢ wstapita na twarz, jak gdyby rumieniec ztamtad uciekajac
wszystkg krew z sobg zabrat; chcial co$ powiedzie¢ i stowa mu
z ust nie mogty sie wyplatac.

Nikt tego nie uwazat oprécz dwoéch oséb. Czarnobrewa
dziewica pobladta, ledwie westchnienia mogta zatrzymacé
w piersiach, ledwie #ze utuli¢ w oku. Odeszta. Nestor i brwi
przymruzyt i uSmiechnat sie.

— Dzi$ ma sie uczy¢ gra¢ nowego mazurka, i tanczy¢ ja-
kiche$ tam skokéw jak w Warszawie Panny sie nosza.

— Dzi$ — kroétko powiedziat Dominik.

— Dzi$, ja tam wczoraj bytem; chciatem pojecha¢ i dzis,
ale Panna Benigna powiedziata: jak sie naucze to wtenczas
niech Pan zobaczy, a teraz trzeba zebym miata czas uczy¢

sie. —

Jeszcze raz cicho mrukngt Dominik — dzi§ — i gdzie$ zni-
knat , tylko Dorota spojrzata gdzie poszedt.

Niebawem wrécit; zegnat starego Szymona, i wszystkich.

Nestor przy pozegnaniu szepnat mu:

— Zapewnie Pan Podczaszyc wstapi do Bohdanéwki, to nie
bardzo daleko z drogi. —

A stary Szymon na to:

—(Kedy Rzym, kedy Krym, a kedy Nastyne karczm$L-J

— Hie wiem. — To jedno stowo byto odpowiedzig Dominika
na wszystko. —
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Przez ten czas Dorota wyszukala cérke i przyprowadzita;
Prakseda miata zaptakane oczy, ale skoro Dominik ja zegnat,
na chwilke poét-rumiericem oblekty sie lica, poét-uSmiechem
umility sie usta; to byty kwiaty smutku! Ludzkiemu oku niby
tadnie btyszcza, ale na wtasne serce gorycza padaja.

Z kopyta podskoczyt kasztanowaty, poniést jezdca; czarna
burka jak skrzydto krucze ulatywata nad jezdcem; kon szparko
migat biateini nogami, podrzucat biel do zaloby burki, i
wszystko to w oczy dziewczynie. Ona #zéw wstrzymacé nie
mogta i znowu znikia.

Matka to widzi, ale jej sie zdaje ze po prostu zmeczyta sie
nieboga, ze jg gtéwka boli.

Stary Szymon wasa podkreca:

— Chciato sige tanczy¢ jeszcze, ale wszystkiemu musi by¢
koniec. —

Tylko Tekla z Matgorzata powtarzaty sobie: biedna dziew-
czyna! biedna dziewczyna!

Juz szarym zmrokiem wszyscy gosScie sie porozjezdzali, a
swoi wziegli sie¢ do gospodarstwa. Prakseda wyszta do sadu,
siadta nad strumieniem, dioniami twarz otulita, tokcie sparta
na kolanach, i tak dumata, a jej dumanie smutne, niemite, a
lube jednak takie jak obudzenie sie ze snu, po ktérym plataty
sie i mitoS¢ i szczescie. Smutek na jawie, ajednak w mysli
pozostato troche tej sennej lubosci; tak sie jej utuda wita miedzy
posepna prawda, jak odblask stonecznego promyka, na sto-
tnych obtokach.

| strumien szemrat smutnie, i wiatr jesieni smutnie powie-
wat; lis¢ szelestem wtérowat wianiu wiatru, szmerowi strumie-
nia. Na calem niebie jedna tylko gwiazdka wieczorna weszia,
srebrna dziewica nieba patrzyta na swa siostre ziemianke, ale
ta ani spojrze¢ na nia nie chciata.

Po sadzie miedzy drzewami przechadzata sie Dorota, i corce
dumania nie przerywata, tylko powtarzata sama sobie.

— Niech sobie pod niebem troche odpocznie, to przejdzie. —

| stary Szymon przechadzat si¢ po sadzie, wieczorne pa-
cierze odmawiat, a ciagle pogladat na prawnuczke, i dawat jej
pokdj, tak jakby tego nie widziat.

Ockneta sie dziewica, spojrzata na niebo, na gwiazdke, a
gdy piosnka jest lekarstwem na cierpienia duszy, wiec po chwili
dumania, cicho jak szemranie strumyka zanucita:

7
CSWiazdko nie $wie¢ nikomu,
Tylko jemu do domu;

Tylko jemu jednemu,

Tylko memu miler
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Wiej wietrzyku dla iego,
T3la mojego mitego ;
Wiej lubo, wiej mu 1 ogo,
A wiecej dia uikogo.

Szemrz strumyku dla niego,
Dlajnojego mitego;
Szemrz mu stodkie ro$kosze,
Szemrz mu , prosze cie , piosze.

Szele$¢ listku dla niego,
Dla mojego mitego;
Ja mu $piewac¢ uie moge,
Ty mu szele$¢ przez droge.

Skap sie gwiazdko w tzie mojej ,
Mignij srebrem z tzy twojej;
Ulzyj sercu mojemu ,
B6g nagrodzi twojemu.

Wiej wietrzyku w me lice,
I na usta, w Zrenice;
Wywiej z serca mys$l smutku,
Wywiej z duszy mys$l smutku.

Szemrz strumyku, szemrz dla mnie,
Pokim zywa; a za mnie,
Jak ja pomre, szemrz sobie,
Postucham cig i w grobie.

Listku szele$¢ powoli,
Szele$¢ mojej ztej doli;
Jak ja bede juz w grobie;
Szele$¢ jak chcesz ty sobie.

Bytaby moze jeszcze $piewata, zeby caly smutek wy$piewac,
ale matka zblizyta sie do niej.

— Moja doniu, co ci takiego? —

Prakseda schwycita sie, spojrzata.

— Nic mi mamo. — A jednak gtowe przytozyta do macie-
rzynskiego tona, i tuli sie do niego jak malutka dziecina.

— Nic mi mamo, nic.

— Ty ptaczesz doniu!

— Nie mamo, to rosa mi padta na oczy.

— Chodz do izby, juz chtodno.

— Mnie tu tak dobrze byto.

— Czego ty tak wzdychasz moja jedynaczko?

— To nic mamo, wiatru sie nachwytatam. —

Stary Szymon odsunat sie w druga strone sadu, ale musiat
stysze¢ i piosnke i rozmowe, bo matka z cérkg znikly z sadu,
a on jeszcze chodzit, potrzasat gtowa, nawet nieréwnym tchem



oddychat i przerywanie odmawiat pacierze. "Doczekal sie ns\
dworze az ksiezyc weszedt, i on patrzal na niego, zwyczajnie J
starzec na starca’)

Z wejsciem fosigzyca wiatr ucicht, daleko byto stychad, i do
ucha dolatywato brzekanie pet pasacych sie koni, i $piew dumki
mtodego Wiodzimirza. Szymon pierw stuchat gtosu prawnuki,
a teraz stucha gtosu wnuka.

c U ludzi racze konie ,
U ludzi $wietne bronie;
A dla mnie nieboraka
Nie przyszta dola taka.

Jabym koniem pogonit,
Szablag w szable zadzwonit —
Za mna, huknat na stugi,
Tak , i lepiej jak drugi.

Lacka krew we mnie ptynie,
Mych ojcéw imie stynie,
O“SA [ A nie mam ani koni,
,0 V Ni zbroi, ni pogoni.

W sile wieku, w lat kwiecie,
\ Jla nie mam nic, nic w $Swiecie ;
n—P Précz ramienia, i wole,
I tein zmienie ma dole. i

Tak oboje wys$piewali swoje checi, starzec je wystuchat, a
nie mégt im dogodzié; ale tam wysoko w niebie jest Bég, co
moze je wystuchaé i zesta¢ na.nie taske swojg. Padt stary na
kolana, ksiezyc srebrem pobielit juz srebrng gtowe starca, i
biaty was jeszcze bardziej usniezyt. On rece ztozyt, wznidst je
do géry, i oczy podniést ku niebu, a glosem drzacym zawotat:

f “ Boze daj Polske! Boze daj Polske! — \
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\ A priyjeeka¢ do niej trudno,
‘-A odjecha¢ od niej nudno. L]

Q Piosnka gminna. =

Rwie konh z kopyta, a tentnienie kidci si¢ po borze szparko,
hucznie. Jezdziec ci$nie w boki konia i patrzy; taki hulaszczy,
ze az sosnom sie spodobat, wszystkie pobatamucit, bo zdaje
sie ze one wszystkie a wszystkie za nim leca,. Zielone wianki
ku niemu chyla jak do pocatunkéw, a on burka je odgania i
pedzi jakby na przepadte, jakby chciat duch wyprze¢ na raz i
z slébie i z konia. Biatonogi przez bréd szusta, woda chlupocze
i srebrem bryzga; na suchym szlaku jak sypkim $niegiem po za
siebie miecie, korzenie podkowa druzgocze i wyrywa drzazgi,
z kamienia iskry krzesze, a kasztanowata suknia zbielata na
nim od mydlin potu; takim biegiem suwat sie pod samag Boh-
danowke.

Tam Dominik wstrzymat konia i wahat sie czy ma jechaé
dalej, czy zwrdci¢ ku Dawidkom. Przed kilka godzinami, po-
sadzat o zdrade, o wiarotomstwo dziewice do ktérej kilkanascie
sTmvTwlwie”przemowi?,” i ktéra mu niczern wigcej nie byta jak
sgsiadka, mato znajoma; posadzat o jakowy$ wystepek czto-
wieka, ktory ani mdégt sie domysla¢ o jego uczuciach, a kté-
remu tak wolno byto sie kocha¢ jak ijemu, leciat z dzika
mysla zemsty, czy kary; a teraz rozpamietuje — “NinarzyTem,
szalathtfi, i w tjfch dwoéch stowach, sobie samemu odmalowat
wyskoki swojego serca. Na nim zna¢ wychowanie matki bo-
gobojnej, tagodnej;lona umiata calg zaTtfens¢ jakaTruat z ojca,

CwzlgSTrtwharby wiary i dobroci: dla tego w jjpjgtypi, nieprze-
widzianym czynie byk takim jak ojciec, co to me rézwiktywat,
ale przecinat wypadki a'by tak sie stato jak on chce; ale kiedy
.przez namyslenie sie przychodzit do czynu, to zawsze z wolg

( Bozag i sumieniem sie rachowat.

Krzyzem S$wietym sie przezegnat i pocatowat obraz Matki
dziewicy, ktéry zawsze nosit na piersiach, zeby wir szatu od
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siebie odpedzi¢; nawet modlitwe odmoéwit na intencje zeby go
tam dobrze przyjeto. Tak mu tam byto jecha¢ trudno, ajednak
namyslit sie, jechat. Juz go obchodzit i stréj zbryzgany, i
przyjazd pod wieczér nie we wiasciwag godzine odwiedzin
wiejskich; i co powie? — zkad jedzie? — dokad? Tysigc po"
dobnych fraszek, niezbednych towarzyszek kazdego co sie po-
czyna kocha¢. Przez sioto kon sie rwat, a on go wstrzymywalt,
chciat zeby lazt z6twig stepa, i jeszcze w gtowie nie utozyt od
czego ma zaczg¢ mowe po powitaniu, kiedy zajechat na dzie-
dziniec. Psy zaszczekaty, ludzie wybiegli na spotkanie. Nie
byto co pocza¢, wiec zapytat.

— Sa Panstwo Deputatostwo w domu?

— Panstwo jeszcze nie powrdcili z Rudni, ale jest Panna i —
Nie doméwit, wida¢ ze zakrecit sobie jezyk. Dominik mys$lat:
moze wypada zawrdci¢, kiedy jeden ze stuzacych wziat za cugle
konia, drugi potrzymat za prawe strzemie.

— Panstwo zaraz powréca, a Panna jest w pokoju. —

Zsiadt z konia, i wnet ustuzni ludzie od stép do gtowy go
oczys$cili, i otwierajac drzwi wprosili do pokoju, gdzie byta
Panna Benigna. Panna niby nie wiedziata o przyjezdzie goscia,,
siedziata przy fortepianie, i przygrywata na mazurkowa nute.
Skoro sie drzwi otworzyty, wnet powstata, i po powitaniu
widaé¢, ze wigcej byta przygotowana do niego jak sam Pan
Dominik, ktéry nie wiedzac od czego zaczaé¢, zapytat od tak
jakby o co najobojetniejszego.

— A Pan Kazimierz?

— Pojechat z Panem Chorazym Zateskim na polowanie;
bardzo zatuje ze sie Pan chwilke ponudzisz, ale oni niezadtugo
powréca.

— Ja miatbym sig¢ nudzi¢? — i dalej stéw mu brakto.

— Moi rodzice na przeciw tym panom wyjechali.

— A Pani nie miata$ checi?

— Ja, bo sie boje polowania.

— Czyz tam nie masz ludzi coby natychmiast obawe od Pani
odpedzili.

— Ale niebezpieczenstwo ktéz tak potrafi oddali¢ jak Pan?

— Pani sobie zartujesz. — | o$mielit sie wzias¢ reke dzie-
wicy i pocatowaé. —

Ta raza dziewica spuscita oczy w ziemieg, nic nie rzekta, ale
w tern oddaniu reki do pocatunku byto tyle dobrej woli, ze
wystarczyta za wiele stow.

Tu zahurkotaty kota na dziedzincu i oboje je ustyszeli;
Panstwo Deputatostwm byli bardzo radzi gos$ciowi, Pani De-
putatowa jawnie to okazywata; a Pan Deputat jako$ sie wstrzy-
mywat, i obzierat si¢ na Pana Rejenta Uszczapowrskiego. Zro-
zumiat to Rejent i potrzast glowa na znak, ze i Statut Litewski
i Konstytucje nie wzbraniaja by¢ szczerze grzecznym dla przy-



bytego goscia, ktoby o1 nie byt. Pan Rejent znamienity pra-
wnik wiedziat, zefaawniej byto wyrazne prawo przeciw nie-
goscinnos$ci; to prkwo gdzie$ zagineto.b o polska szlachta go
nie potrzebowata, a zatem i nie uzywata!”> W Owruckiej ziemi
przechowaty sie starodawne zwyczaje: Choéby najwiekszy wrég
jakiego rodu przyjezdzat gosciem, przed progiem sktadat urazy
i nienawisci, a przestepujac prég stawat sie gosciem, i tak go
przyjmowano jak najlepszego druha.

Kazimierz go witat szczerze, serdecznie, bo u tych Kuja-
wiakow7to poczciwe serca, a Pan Chorazy z grzecznoscia bardzo
uprzejma. Dziwna rzecz, ani Dominik Pannie Benignie, ani
Panna Benigna Dominikowi nic nie powiedzieli, a jednak u
Dominika w sercu takie dobro si¢ dziato, jak gdyby powiedziat
i ustyszat stowo: kocham.

Podczaszyc przed wieczerzg chciatl wyjecha¢ do Matki, ale
Pani Deputatowa zatrzymata go temi stowy:

— Jezli Pan nie zechcesz z nami zje$¢ naszego chleba, i
naszej soli, to my Panskie odwiedziny nie wezmiemy dla
siebie. —

Chciat sie wymawia¢, Panna Benigna spojrzata raz tylko, a
on pocatowat Panig Deputatowa w reke.

— Jak Pani rozkazesz, to zostaje. —

W czasie wieczoru kilka razy Dominika napadata iaka$ mysl
aatltiscj, jaki$s smutek, kiedy Panna Benigna grzecznein stow-
kiem albo grzeczniejszym jeszcze usmiechem darzyta Chorazego
lub Kazimierza; ale to wszystko znowu nikto za jednem stow-
kiem, za jednym us$miechem czarownej dziewicy dla niego.
Tak zszedt wieczor.

Po wieczerzy, Pan Dominik zegnajac gospodarstwo, na
prosbe Pani Deputatowej, na wejrzenie Panny Benigny, przy-
rzekt iz dnia jutrzejszego przyjedzie do Bohdandéwki na po o-
wanie, a Deputat dodat.

— Klimowski znajdzie i dziki i tosie, bo u niego to wszystko
siedzi jakby w kieszeni. —

A Pan Rejent pogtadzit sie w tysine.

— Teraz i Statut Litewski, i wszystkie konstytucje beda
milczaty, bo kiedy wi#asciciel pozwala, to i lex pozwala. —
Cicho do siebie pomruknat. — Jednak zeby to pozwolenie
byto na pismie, bytoby prawniej, to{ stara ale prawdziwa
prawda: verba volent, scripta manent; czarne na biatem zo-
stanie, a stowo jak wiatr lekkie z wiatrem poleci.\ Lecz ze
sam wiasciciel, albo kto z reki witasciciela tam-'ticdzie, to
prawnie.

Obadwa mitodzi goscie prosili aby im kazat przyprowadzi¢
dwa wierzchowe konie, chcieli konno jecha¢ do kniei. Przy
pozegnaniu Chorgzy rzekt:

— Dominiku, tylko prosze ciebie nie spézniaj sie z przy-
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jazdem, ja badZz co badZz koniecznie jutro na noc musze by¢
w Jurkowszczyznie u Pana Marszatka Omiecinskiego. Przy-
rzektem. —

W Jurkowszczyznie byta Panna Réza i posazna na wy-
daniu.

Kazimierz wzigt na strone Dominika.

— Wiesz ze ja to dobrze zmiarkowatem iz na nic tu wam
sie przyda¢ nie moge, bezemnie wy sie tu obejdziecie; a dla
mojego i dla waszego bezpieczenistwa, wolatbym dosta¢ sie do
mojego Jenerata. —

Po tych dwoéch gadaniach swobodniej byto mys$li Dominika,
droga nie gonit biatonogiego, i koniowi i swojej dumce wolno
puscit cugle. Na sercu troche mu nudno odjezdza¢ od dzie-
wicy, ale lubo marzy¢ o niej. Jechat, jechat, i na koniec $wiata
by zajechat, a nie wiedziatby dokad jedzie, nie mys$latby gdzie
stanie. Kasztanowaty za niego o tem i wiedziat i myslat.

Juz po odjezdzie Dominika, a Panna Bemgna wybiegta przed
ganek, chwilke popatrzyta na ksiezyc, chwilke popatrzyta na
las, a w te strone gdzie pojechat; wrdcita do komnaty, -siadta
przy fortepianie i w miejscu mazurka, zagrata JJkuajriska
dumke, taka mitosng jak pierwsza mito$¢, taka nieSmia’a a

f czarcrmPcng jak pierwsze wymowienie: kocham. | Kazimierz i
Chorgzy obadwa jej stuchali, i nigdy dziewcze nie zdato im sig
tak urocze jak teraz. Czy poznali czy nie poznali co sie dziato
w sercu dziewicy, niewiadomo, ale przeczucie obudwom mo-
wito: ona ulatuje od nas. | obadwa chcieli sie podoba¢; czas
biezat lubo.

W drugim pokoju Pan Deputat i Pan Rejent siedli przy ko-
minie, w ktérym gorzatl trzaskacy ogien, jak w bucie, a z sa-
mej olszyny, bo to drzewo daje ciepto, niebieskawe jego pto-
myki. Pozapalali fajki na dtugich cybuchach, puszczali dym,
popijali ponczyk, i gawedzili, a niegtosno tak zeby w drugiej
komnacie nie styszano.

— Panie Deputacie, chwata Bogu, bedziemy podobno nie-
zadtugo intercyze spisywali.

— Z Panna R6zg juz musi by¢ spisana.

— Ale nie tu na gruncie. Dominus et haeres Bohdandéwki
wydawac¢ bedzie swojg pierworodna corke.

— Co Wacpanu po gtowie sie roi.

— Niechno Pan patrzy co to ich tam koto Panny sige roi;
nie jeden konkurent ale trzech i kazdy ma swoje klejnoty. Pan
Podczaszyc de nomine et de re kawaler; imie znamienite, i
majatek porzadny.

— Co z tego nic nie bedzie.

— Dla czego? Jasnie Wielmozny Pan dasz swoje pozwolenie
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prawne, i blogostawienstwo rodzicielskie. Pan Dominik wyrobi
toz samo od Pana Podczaszego.

— 0 !'nigdy nie wyrobi.

— Czemu? zadnego prawnego seka nie ma, coby temu
przeszkadzat, a jak lex nie przychodzi z negatiwg, to i wola
ludzka za afirmatiwa p6j$¢ musi.

— A Pan Ignacy?

— Ani kurator ani legator Panny Benigny; wszystko za-
biora, rodzone siostry, jak bez testamentum zejdzie z tego
Swiata, a bez matego datku na szpilki Panna Deputatéwna
obejdzie sie.

— Wszystko to prawda, ale obraza naszego rodu.

— Kiedy tak, to jest ten zacny Pan Kazimierz oficer w na-
rodowem wojsku, a nawet posessionat w Kujawach.

— Oficerstwo je$¢ nie da, a Kujawy daleko. " -------

— To Pan Chorgzy. —.

— | Ani siadto, ani padto Aa Waépanu uwzieto sie mojg Be-
nisie wyda¢ za maz.

— Intercyze bySmy spisali cum omnia formalitate. —

Na éciennym zegarze godzina jedynasta wybita i wszyscy
po zyczeniu sobie dobrej nocy, poszli spa¢. Kazimierz z Pa-
nem Chorgzym diugo jeszcze rozmawiali, a choc”nakrecali
mowe to do wojny,, to do rzeczy ojczystych, zawsze ona
powracata do Panny Benigny, i z mysla o niej obadwa zasneli. /

Nazajutrz dzien ledwie brzask dzienny zajasniat, Pan Rejent,
ranny jak kogut, matych deputatowiezéw za uszy z pod kotder
powyciggat, chtopcom kazat ubiera¢ sie, a potem wszyscy po-
klekali, i Pan Rejent w gtos zaczat: Ojcze nasz, Zdrowa$ Marja
i Wierze w Boga. Panicze stowo w stowo za nim powtarzali,
nareszcie wszyscy zaspiewali. A

Kiedy ranne wstaja zorze,
Tobie ziemia, tobie morze .
Tobie $piewa zywiot wszelki,
Badz pochwalon Boze wielki.

A cztowiek ktory bez miary ,
Obsypany twemi dary,

Co$ go stworzyt i ocalit,

I czemuzby Cie nie chwalit.

Ledwie oczy przetrze¢ zdotam,
Wnet do mego Pana wotam;
Do mego Pana na niebie,

I szukam go koto siebie.

Czajkowski. I1V. 11
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Wielu snem $mierci upadto,
Co sige weczoraj spa¢ uktadto;
My sie jeszcze odbudzili
Bysmy Cie Boze chwalili.

Wstali od $piewu, i juz stét byt nakryty, a na nim nie gra-
matyka Ksiedza Kopczynskiego, ani Alwar Jezuitéw, ale grzane
piwo ze Smietang, ze $wiezem serem i gesta krajanka z chleba.
Pan Rejent wiasng reka poobdzielat na talerze réwno wszyst-
kim. Dziatwa jadta w milczeniu, tylko czasami jeden dru-
giego pod stotem noga kopnat ng figla; albo kiedy Pan Rejent
sie odwrdcit, to w mig wszyscy gatkami chlebowemi w tysine
,go cupneli, a jak spojrzat na nich, to jedli spokojnie jak nie-
winiatka, jak trusie. Obtarli sie serwetami, wstali i poszli
oddawa¢ dobry dzien ojcu i matce, a Pan Rejent przezierat
Statuta, Konstytucje i wolumina legum, czy sie czasem jakie
abusum tam przez noc nie wkradto, albo nowy artykut nie
przybyt.

Pan Deputat dawno juz wstal;, obszedt gospodarstwo, i
jeszcze przybrany w tutubku, z pestrowym wierzchem, podbi-
tym biatemi barankami, czytat w ksigzce do nabozeristwa,
zwanej: Pistolet do zabicia grzechu $miertelnego.
Bardzo to byt szacowny zbiér modlitw i nauk, wydany przez
Ojcow Karmelitéw bosych w Berdyczowie.

Pani Deputatowa zadysponowata kucharzowi ranne $nia-
danie, sama wydata z apteczki potrzebne korzenie, a potem
poszta do kobiecego pokoju, i tam przejrzata kamienne im-
bryczki w ktérych robita sie kawa, garnuszeczki w ktérych
warzyta sie Smietanka, a wybrawszy te ktére miaty najttusciejsze
i najpozorniejsze kozuszki, przeznaczyta dla gosci; data cu-
kierniczke zamknietg na klucz, ale klucz potozyta na tacy, ka-
zata poda¢ sucharki osypywane cynamonem i cukrem, i taki
przysmak stary kredencerz gosciom zanidst, zeby go pozywali
jeszcze w tozku.

Panna Benigna z pomoca stuzacej, poubierata mitodsze
siostrzyczki; odmoéwita z niemi pacierze, wydata stotowg bie-
lizne, i dopiero poszta na $niadanie do rodzicow. | ojciec i
matka pocatowali ja w glowe, i zaczeto pi¢ kawe. Nie zapo-
mniano tez o Panu Rejencie; Pani Deputatowa nalata mu w fili-
zanke kawy ze $mietanka z dobrym kozuszkiem, przytozyta na
miseczke dwa sucharki, i postata przez kawiarke.

Panna Benigna byta w kamlotowym szafirowym szlafroczku,
skromnie ale sktadnie zrobionym, warkocz miata w dziewiecioro
spleciony, i upiety wysokim grzebieniem z szylkretu; z przodu
miata wiosy za uszy uczesane i przypigte grzebykami. Pani
Deputatowa poprawita jeszcze wiasng reka wtosy, i tak juz
porzadnie uczesane.
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— Tak ci bedzie lepiej do twarzy.

— Dziekuje mamie. — Zarumienita sie jak $wit nieba przed
wschodem stonca.

— Mezu, dzi$ taki piekny dzien, i my z Benisig pojedziemy
wozkiem, tam gdzie bedziecie polowali.

— Dobrze moja kochanko i ja bede z wami.

— Jak to, ty bedziesz bez strzelby?

— My z Rejentem nie przekraczamy piatego przykazania:
nie zabijaj. Ot i Rejenta wezmiemy z soba.

— A dzieci?

— Dzieci zostang z Grzegorzem i Harpyna.

— Boje sie zeby czasem co nie zbroity.

— Nie béj sie, ale ot moja kochanko trzebaby pomysle¢ dla
nich o nauczycielu, nim do szkét mozna bedzie odwiez¢. Pan
Rejent przez przyjazn dla nas niemi sie opiekuje, a jak sie ozenig
to i wszystko sie skoriczy.

— Bo tez to doprawdy Rejentowi nie wiedzie¢ zkad i na cor
do gtowy przyszto to matzenstwo.

— Moja kochanko, a nam zkad ono przyszto? —

Panna Benigna wstata z miejsca i odeszta; Deputat spojrzat
za nig i skinat glowa z uSmiechem. Wtem na dziedzincu zrobit
sie ogromny hatas, ajeszcze ogromniejszy w pokoju, w ktérym
Pan Rejent chciatl zatrzyma¢ dziatwe; przyszty psy i konie
z Dawidek. Kawecki wasy pokrecat, posforowane ogary szcze-
kaly na Bohdanowieckie kundysy i skakaly ku nim, a te bie-
daki az pod spichlerz si¢ chowaty naszczekujac. Dmytro przy-
wiodt dwa dziarskie konie posiodtane, jeden brudno-kasztano-
waty ogier ze stada Pana Kajetana Proskury, za ktérego Pan
Podczaszy przed rokiem zaptacit sto piecdziesigt dukatéow
obraczkowem ztotem; drugi rézowo-szpakowaty kon z czarng
grzywa i takim ze ogonem, ze stada Pana Steckiego z Miedzy-
rzecza. Dmytro miat taka zuchwala mine, jak gdyby przy-
jezdzat wysiadywaé¢ zabér w zawojowanym kraju. Gdyby
wszystkie artykuly i rozdzialy Litewskiego Statutu byt wyre-
cytowat Pan Rejent, byitby nie wstrzymat Paniczéw, tak sie
rozhukali: wziagt sie do dyscypliny zawieszonej na $cianie do
wybijania pytu z sukien, ale i to nic nie pomogto, wyparli sie
przez okno i juz byli miedzy psami i koAnmi, a Rejent jeszcze
wotat:

— Do roboty! co to Wacpanéw powinno obchodzi¢. Przyj-,
dzie i na to czas, a teraz do ksiazki. —T |yt to gtos wotajacego
na puszczy , byt to groch rzucony b $cianeTT-

Panna Benigna wyszta takoz na ganek, zeby to wszystko
pokazac siostrzyczkom, i wnet biatoszyi Zagraj jg poznat, cata
sitg karku ciagnat podzarego Dude, swojego towarzysza sfory,
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przyskoczyt do dziewicy, i ona go gtaskata: tak ja zastali Pan
Kazimierz i Pan Chorazy, tak ja zastat i Pan Dominik, ktéry
przybiegt na doswiadczonym biatonogim. Lud prosty w oko-
licy Dawidek moéwit, ze ten zloty kasztan, biatonogi zwany
Patka, miat djabta w sobie: mogt hasa¢ dzien i noc, i nigdy
sie nie zhasat; a tak sie rozumial ze swoim jezdcem, jakby
miat uszy na gtos ludzi, a rozum do zgadywania woli ludzkiej.

Po powitaniach, Pan Chorazy rzekt z us§miechem.

— Wiesz co Dominiku, powiniene$ mnie zrobi¢ dar, na
moje gospodarstwo mysliwskie.

— Jaki ?

— Darowa¢ mi jednego psa.

— Dobrze, ktérego zechcesz opr6cz Zagraja, tego za nic
w $wiecie nie oddam.

— A mnie wiasnie ten najlepiej sie podobat.

— Zatuje bardzo, bo z tego nic nie bedzie.

— Jednak Kawecki méwi ze on niewy$mienity.

— Dla mnie on najlepszy.

— Ot widzisz, o11 ciebie za pana nie zna, i$¢ do ciebie nie
chce. —

Zagraj w oczy panu patrzat, ogonem pomachiwat, ale
kroku od dziewicy nie ruszyt, gtowe przytulit do jej sukni, i
jak malenki piesek sie tasit. Dziewica zywym rumiencem spto-
neta, biekitne oczy zal$nily sie, jak niebo od promieni stonca,
a nie patrzyla na miodziencow, tylko wzrok zwrécita ku Za-
grajowi.

Po $niadaniu, Grzegorz i Horpyna zabrali paniczéw i ma-
lutkie panienki, i wyszli w las na orzechy tuszczaki. Dawid-
kowBcy ludzie, z ludzmi Bohdanowieckiemi zajadali i popijali
po bratersku.

— A co Kawecki, czy nie bedzie miodej Pani? — Rzecze
Dmytro.

— Kawecki wasa pokrecit.

— Czy bedzie, czy nie bedzie, tego nie wiem; ale to wiem
ze nie ona.

— Nie zakazuj sie tak bardzo.

— Zobaczysz jak stary przyjedzie.

— Ja ci powiadam, ze jak mtody zrobi, to tego i stary nie
odrobi.

— A ja ci powiadam ze z tego nic nie bedzie.

— Zobaczymy.

— Mnie ich zal, ale ot predzej uda si¢ polowanie z babami,
jak sprawa ze starym; jak sobie raz powiedziatl ze tak, to tego
nigdy nie zmieni. —

Panstwo Deputatostwo z Benigng siedli na woézek, Rejent
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siadt na deszczutce obok furmana, ten mu podestat derke zeby
sie lex nie wytrzast z gtowy, a mtodziez dosiadta koni.

Szpaczek rwat si¢ pod Panem Chorgzym, a on wprawniejszy
do siedzenia w koczu jak na siodle. i rekg i gtosem go pow-
strzymywalt, i myslat catkiem o koniu, a zapomniat o Bozym
Swiecie.

Pan Kazimierzl gracko zawodzit brudno-kasztanowatym
ogierem; ogier podsadzat sig, wyskakiwal, ale razem z nim
podsadzata sie ijyyskakiwata”Kujawska chetpliwo$¢, co to nie
widzi tylko siebie”/ '

Dominik zdat sie na wole biatonogiego, zapomniat czy siedzi
na nim; ajego oczy byly dla Panny Benigny, a jego mysl byta
dla Panny Benigny.

Jechali lasem. Dziewica byta szcze$liwa. tem szczes$ciem co
to nieczesto zdarza sie na tym Swiecie. Ona pojmowata, ze to
byto dla niej, i ta lekliwos¢ Pana Chorazego, i te chelpliwe
przechwatki Pana Kazimierza, i wzrok i dumki Dominika:
wszystko dla niej, dla niej.

Juz byli daleko w borze, kiedy ujrzeli jaki$ woézek pedzacy
catym pedem koni, na przeciw nim. Dominik poskoczyt na-
przéd, bo Pan Deputat przerwat urok jego bytu.

— Panie Dominiku, kto$ na przeciw nam pedzi. —

To byt Hoszowiec. Wyskoczyt z wozka.

— A wy tu wszyscy?

— Albo co?

— Mewes jedzie z catym putkiem kozakdéw, o wszystkiem,
wie, jak ha pewniaka poluje, do kota porozstawiat. Ratuj-
my sie.

— Panie Nestorze tutaj dopilnuj, jego tu nie bedzie. — Sko-
czyt koniem nazad.

— Puszcza¢ psy. Kazimierzu, Franciszku, kopcie tg dro-
zyna w lewo. Dmytro prowadZ ich do Sobaczego tugu; a bo-
kiem drozyny skacz, zgub $lad. Nuz dalej. —

Kawecki i Klimowski w duch psy ze sfor puscili, zadeli
w tragby i poparli w las. Chorazy z Panem Kazimierzem dro-
zyna suwali czwatowym skokiem. Dmytro po nad drozyna po-
miedzy drzewami koniem jak ptak sie wywyijat. Kobiety strwo-
zone stowa nie mogty przeméwi¢, Rejent w przestrach schwycit
za derke, jakby to byt Statut Litewski, a Pan Deputat z wozka
skoczyt. )/ i

— Co to jest? — S

| szukat okiem gestego krzaku jjdzieby moégt dernagé, za-
pewnie zeby z tamtad lepiej i pozyteczniej broni¢ zone i cérke

Dominika twarz byta spokojna.

— Niech sie Panstwo nie boja. Mewes jedzie z kozakami,
trzeba nie przyznawac¢ sie do niczego, ja uprowadze Kazi-
mierza. —
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Deputat wzigt sie za gtowe.

— Zginelismy, na "~ybir poszla, majatek zagrabia. —

Pani Deputatowa nie stracita gtowy.

— Kochanku nie rozpaczaj, odwaznem postawieniem sig
trzeba wszystko nadrobic¢; inaczej bedzie zle. —

Stowa Pani Deputatowej Rejentowi otuchy poddaty i roz-
wigzaly jezyk. N e

— Niech pokaze czy ma prawo robi¢ najazd na grunt oby-
watelski, albo tykaé¢ jego osoby; neminem captivabimus, nisi
jure victum. —

— W tej wiasnie chwili nadszedt Pan Nestor.

— Daj pokdj z twoja tacing, i bez tego my mu oczy za-

mydlimy. —
Deputat rzucit mu sie wrobjecia.
/; — Nestorze, jak ty nas nie uratujesz, to nikt nas nie
“uratuje.

— Spus¢ sie na mnie, i na Pana Dominika, jako$ to be-
dzie. —

Kiedy Pan Nestor dawal potrzebne nauki wszystkim, Do-
minik, ktory zsiadt z konia na chwilke, przystgpit do Panny
Benigny stojacej nad droga, i o$mielit sie wzigs¢ ja za reke.

— Niech sig¢ Pani nie lgka.

— O ja sie nie lekam. — | zdato sie miodziencowi ze go
dziewicy reka lekko Scisneta, i on to wzigt za nieme domoéwie-
nie : kiedy z Panem. Podniést do swoich ust te drobna raczke,
pocatowat.

— O niech Pani sie nie leka. —

Tu nie daleko w borze psy zagraty razem, widno wpadty na
zwierza na oko, od razu bér zaszedt sie graniem; i w tymze
samym czasie nadjechat Isprawnik Mewes z Doricami.

Dominik wskoczyt na biatonogiego, powrécit twarza ku
Mewesowi, jakby wumys$lnie na to zeby mu sie Isprawnik
przypatrzyt; zdjat strzelbe z plecow, poktonit sie dziewicy,
konia zwrécit, i pedem wuchru poleciat drozyng za graniem
pséwT

Dziewica za nim gonita okiem, i Donce chcieli za nim
poskoczy¢, ale uradnik skingt reka na znak stéj; zeskoczyt
z konia, przypatrywat sie na drozynie, przeszedt dalej ze
sto krokéw, znowu rozpatrywat: wrécit, stanat przed so-
tnikiem:

— Trzech tylko.

— Wez dwudziestu i ruszaj. —

I dwudziestu Doncéw z uradnikiem poskoczyto drozyna;
uradnik po przedzie skakat, do grzywy konskiej sie przyczajat,
i okiem zerkat, jak pies tropowy.
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Mewes po swojemu z u$miechem witat Panstwo Deputa-
tostwo, a na Nestora z pod oka mrugat.

— Bardzo przepraszam ze nieproszony przyjezdzam na po-
lowanie, i zatuje mocno ze moze przeszkadzam.

— Nic nie szkodzi. — Deputat jako$ nieraznie obracat jezy-
kiem, jak gdyby klejem zaszta mu geba. Pani Deputatowa
podchwycita.

— Nic Pan nam nie przeszkadzasz; tu nikt nie mysli strze-
la¢, a Pan Chorazy Zateski z Panem Podczaszycem pojechali
w las.

— Rad bede bardzo widzie¢ tego Pana Chorazego.

— Niech Pan zaczeka, zapewnie oni tu powréca.

, — Ja tez to myS$le zrobi¢, za pozwoleniem Pani, ja bardzo
lubie przystuchiwa¢ sie polowaniu, a czasem nawet i za-
polowac.

— Bardzo prosimy Pana; wszak prawda Jasiu, Pan lIspra-
wnik bedzie taskaw, do nas na obiadek.

— Z najwieksza checia, ale Panstwo pozwola ze odeszle
moje konie do Bohdanéwki, a sam z Panstwem sie zabiore.

— | owszem prosimy. Pan Rejent bedzie faskaw sigdzie
z Pana Isprawnika pisarzem, zeby tam dano koniom i ludziom
wygode.

— Rejent sklonit sie: — Dobrze. — | bryczka Isprawnika,
a za nig kilkudziesieciu Doncéw z drugim Uradnikiem odjechato
droga do Bohdanéwki. Sotnik za$ z kilkudziesigciu zostat na
drodze; z koni nie zsiadali, a stuchali i rozpatrywali, jak stado
kéz, kiedy wystuchuje dalekiego gtosu psa. —

Granie psow juz tylko zdaleka dolatywato, kiedy daty sie
stysze¢ strzaty, Dornce naliczyli cztery, trzy troche blizej, a
jeden dalej; ale potem jeszcze byto stychac czas jaki$ granie
pséw, nim wszystko ucichto.

Juz Mewes zaczynat sie niecierpliwi¢, kiedy donskie konie
zaczety strzydz uszyma. Sotnik schylit sie, postuchat.

— lda moi. —

Mewes zatart rece. — Moze Pan Chorgzy powraca?

Drozyna szto dziesigciu Doncéw, a miedzy niemi dwdch
obcych jezdcow. Deputat pobladt, i Pani Deputatowa stracita
che¢ do mowy. Benigna oparta si¢ o drzewo. Mewes wodzit
po nich usmiechajacem sie okiem. Nestor tylko jakby z radosci
poklaskiwat w dionn. Przyblizyli sie Donce, z niemi byt Pan
Chorazy Zateski, i kozak Dmytro. Pan Chorgzy witat sie
z Isprawnikiem, a ten odwitywat, ale zagryzat zeby. Niezaba-
wem przybyt i Uradnik z drugiemi dziesigcig Doricami, i przy-
prowadzit Kaweckiego z zabitg sarna, Klimowskiego i potowe
pséw. Uradnik przed Sotnikiem i Isprawnikiem moéwit, ze do
samego konca drozyny, nie byto tylko $lady trzech koni,
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wszyscy trzej zwrécili na sianozeé, a potem $lad znikt. Na.
gtos trzech strzatow poskoczyli jezdce i znalezli tych dwdch
jezdcow. Na pojedynczy strzat, on znalazt psy i dwéch strzel-
cow. Pierwszy jezdziec gdzie$S przepadt. Mewes poruszyt
gtowa.

— Tamtego znam. —

Kawecki opowiadat, ze stado kéz po jego strzale sie roz-
bito, musiaty p6js¢ w Chabenskie, a Pan za niemi pogonit. A
co Pan Chorazy z Dmytrem, to warci sforami dosta¢; kto
widziat w czasie gonki pséw do gtuszca strzela¢. | trabit po-
jezdnego na Pana i na reszte psow.

Juz w drodze do Bohdan6éwki Nestor ISprawnika pocieszat.

— Co z woza spadto, to nie przepadto; w Bohdanéwce jak
po nitce wszystkiego dojdziemy. —

Panna Benigna dumata o Dominiku, drzata o niego, bo ona
go juz kochata.



XV.

Oj chtopcze zyjdy sSwit od chaty do chaty.
Nykto tebe ne bude jak ja kochaty.

Stara piosnka ludu.

Od Norynia przyleciata wies¢, i gruchneta po Starym Owru-
czu, wszedzie sie wélizga, wszedzie sie rozgaszcza, a w kazdem
miejscu na toz samo ciato, inaksza barwe zarzuca.

W pojezuickich murach Ksigdz Opat, powazny postawa,
mysélacy na twarzy, przechadzat sie w obszernej komnacie, a
pod Sciana stali: Ksiadz Skibowski i Ksiadz Sierocinski.

— Ksieze Skibowski, c6z to tam takiego?

— Z rana ludzie Pana Horodniczego zarzucili niewo6d i wy-
ciggneli dwa trupy ludzkie.

— | nikt~ifh'nie poznat?

— Nikt. Odzienia na sobie zadnego nie mieli, a takich >
twarzy ponapuchatych od wody, i wybladtych jak chusta,
w Owruczu nie widziano.

— Czy nie wida¢ byto sladéw zabdjstwa?

— Nie; zadnej rany nie znaleziono.

— Ksieze Sierocinski bgdz gotéw do podroézy, pojedziesz
dzi§ do Zytomierza, ja zaraz z tobg poméwie. A ty Ksieze
Skibowski miej oko na to co bedzie sie dzialo u was na Zaru-
czaju. —

U Ojcéw Dominikanéw, Ksigdz Kwiryn tylko co powrécit
od Pani Prezesowej Telezynskiej, ktérej byt spowiednikiem,
wzigt na strone Ksiedza Lektora.

— Bazyli styszate$, sami Mosljale uciekaja do naszego
wojska.

A to jakim sposobem?

— Pani Prezesowej, oficer moskiewski moéwit, iz dwoéch
Doncow uciekto do Dombrowskiego. —

Ksigdz Lektor skingt gtowa.

— Co6z to, Wasc¢ nie dowierzasz?
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— Nie; ale juz Moskal spolaczony, to tyle wart co Polak
zmoskalony. e

— Alez to przecie nie Moskale, tylko Donce.

wszystko jedno; tamto pies, a to sobakap

— Spytaj Ksiedza Opata, co on o Doricach méwi.

— Ksigdz Opat, on Bazyljan; chciatby wszystkich do Rusi
przyciagna¢, ale czy to si¢ uda?

— Pro$smy Boga. —

W tern wszedt stary Porucznik Jakowicki.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.

— Na wieki wiekoéw.

— Amen. Sic Deus adjuvet, znaleziono dwo6ch nieboszczy-
kéw w Noryniu.

— Ktoz oni sg?

— Nie tutejsi, méwia ze donskie twarze.

— To moze ci dwaj co zbiegli?

— Moskale méwia ze Pan Boég ich pokarat, a Mewres inaczej.

— Niech on méwi co chce, a to istna kara Boza na Moskali.
Tu dwdch sie utopito, tam cata rota przepadta w lasach Horo-
deckich.

— Sic Deus adjuvet, wyging co do nogi; po co naszg ziemie
najechali. —

W zajezdnym domie Chinci Pan Marszatek byt, jak to moé-
wia, w wielkiej tarapacie. Sekretarz stat przed nim z papie-
rami, a on zdjat czerwong czapke i drapat sie w tyt giowy,
jakby z tamtad wydrapa¢ rozum na jaw.

— Basam terem tetem, co takiego?

— Jeneral Ertel poleca pod sroga odpowiedzialnoscia,
zeby JW. Wielmozny Pan Marszatek, pojechat natychmiast
w Horodeckie lasy i wyszukat przepadtg rote zotnierzy i wozy
z amunicja.

— Wyszukajze ich, basa mazana.

— Z Zytomirza Pan Gubernator poleca jak najsurowiej
azeby przygotowac¢ zywnosci dla dziesieciu tysiecy opokczenia
na dwudziesty.

— Sto podwéd konnych zebra¢ i wysta¢ do Kijowra dla
przewiezienia amunicji z Kijowa do Bobrujska, i to powinny
byé na dwudziesty w Kijowde.

— Djabli by wzieli ten dwudziesty.

— Jeszcze na dwudziesty przygotowaé¢ sto czterdziesci i
trzy powody wotowe dla tegoz opotczenia, i za ktére maja za-
ptaci¢ progony.

— Zapewnie wotly pojedza; juz koniec?

— Putkowmik Gawiadynow zada sto ijeden sazni drzewa.

— Basam terem, ja jade wrlasy.



— Kapitan Isprawnik podat doniesienie, iz znaleziono dwa
trupy w Noryniu, on poznat ze to sg trupy Doncéw, tych co
odprowadzali Pana Deputata do Bohdandéwki; pojechat tam na
grunt, robi¢ $ledztwo, i zaprasza Pana Marszatka.

— A to skaranie Boze, niech ich tam djabli wezma, a ja
moéwitem. —

Tu otworzyty sie drzwi, i wszedt Horodniczy Falkenhagen.

— Co to Panu Marszatkowi?

— Patrz, patrz, co on trzyma, glowe trzeba straci¢ 'a nic
zrobi¢ nie mozna.

— Co sie Pan tern frasuje. U nas w naszym rzadzie trzeba
na wszystko odpowiedzie¢: stucljajg”i nic nie robi¢; to sie
jako$ samo stanie. Opotczenie samo sobie znajdzie i je$¢ i
podwody, bron Boze moéwi¢: nie mozna; to by¢ nie powinno.

— Ale ten Mewes?

— Donce nie zmartwychwstang, a(Mewes jak tylko nie
z Panem Wojciechem sprawa>, to nie zwyk} wiele ceregielow
robié¢; kuku w reku, i wsio btahopotuczno. —

Na zamkowej gdrze stary Isor, tak rozpowiadat Panu Ku-
delskiemu ze az pejsami trzast.

— Nu tego nigdy nie bywato, ani za Pana Kos$ciuszki, ani
za Pana Dombrowskiego; ten Pan Jan z Bogdanéwki, ktoby to
powiedziat. —

To prawda; ruszyt ramionami.

— Nu prawda, on trzech zliczy¢ nie umie, a zadusit dwéch
Donhcow, i z tym Jeneratem Polskim co to go Mewes szukat,

pobili catg rote Moskali, i tak ze nie wiedzie¢ gdzie sie to
wszystko podziato.
— To sek!

— Co to sek; to wielki Jenerat taki, ze i bez wojska wszy-
stkich Moskali pobije, ajego nikt i widzie¢ nie bedzie; to moze
nase ajbo wasz Messjasz, méw Waépan Panie Kudelski.

— Moze,Tnoze. f-

= Moze, moze, co iWacépan taki zamyslony, jakby llusyt

co Wacpanu jest?™"

Poczekaj, papieru i piéra. — Na palcach co$ rachowat. —

Isor ruszyt gtowa, podajac mu papier.

— Nu i on takiego zajaczka ztapat, jak ten. — | pokazat
okiem na Suryna siedzacego przy butelce. —

Kudelski skandowat. — Stuchajcie.

— Meztwo Kujawiaka, nie za$ zadna zdrada.

— Suryn porwat si¢ z miejsca.

— Hola rada, hola rada.

— Dajze mi Wacpan pokdj, przerwates cate natchnienie.
Znowu ucichto, Kudelski skandowat.



— Nie zadna to zdrada, lecz Kujawska sita. —

Suryn dobyt szable.

— Pieszczona Filis, fantazje stracita. —

Czach, czach szabla po oknie, i dwie szyby brzekly. r~

— Nu tu takie wazne rzeczy ze az glowa si¢ trzaska, alim
po gtowie sie roi, jak po $liwkacK) nu juz ja tego nie wiem
kiedy ich bieda nauczy; kiedy oni przyjda do rozumu. —

Troche pézniej, a moze i o tej samej dobie, Mewes przy-
jechawszy do Bohdanéwki z panstwem Deputatowstem, z nie-
koniecznie wesotg twarza stuchal pisarza swojego i Sotnika,
mowiacych ze wszedzie wszystko do gdéry nogami przewrocili,,
a nigdzie nie znalezli: ani cztowieka obcego ani poszlaku o nim.
Pisarz dodat, ze piescig ludzi do gadania zniewalat, a niczego
sie nie dowiedziat.

Nestor na stronie mrugnat na Rejenta.

— A posmarowates?

— Ajuzci, ale to nieprawnie.

— Nakryj gtowe i idz spa¢. — Przystapit do Isprawnika.
Zdaje sie ze juz go tak trzymalismy jak w klatce. —

Mewes nic nie odpowiedziat.

Panstwo Deputatostwo w grzecznos$ciach sie przesadzali,
zapraszali go na obiad, czekano tylko na Pana Dominika: on
sie wymawiat; a kiedy sie Chorazy $miat, ze tyle narobiono
harmideru, do szukania czego nikt nie zgubit, Mewes zagryz
wargi.

— Ja musze robi¢ moja powinno$¢. —

Zostawit swego pisarza z kilkunastu doncami w Bohda-
noéwce, co$ na ucho szepngt Nestorowi, ten zzymnat sig.

0- Wstapit po drodze do piekiet, nie dtugo tam bawit, bo
mu goraco byto. ~

— Juz ci nie"w Dawidkach?

— Jak chcesz, ja wracam do Karczéwki, pojedziemy
razem. —

Isprawnik go S$cisnat za reke. | deputat przy pozegnaniu
dziekowat Nestorowi. A on mu moéwit, tak jednak zeby nikt
nie styszat.

— Nie ma za co, nie ma za co; to rzecz publiczna. —

— Przez ten caly czas Panna Benigna to pogladata w okno
ku bramie, to wychodzita na ganek i patrzyta w strone lasu
zkad przyjechali. —

Kiedy to sie dziato w Bohdanowce, Dominik z Kazimierzem
jechali lasem, ajechali szparko, to w kius, to w skoki, czasem
tylko stepa darli sie przez zaro$le i nakoty zeby $lad za soba
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pogubi¢. Dominik i stu krokéw nie wi6édt drozyna, zaraz
w boki zaskakiwat, omijat brody, atugami przebierat sie przez
ruczaje; i tak przybiegli az pod sama Korczéwke. Kazimierza
zostawit, a sam skoczyt do Baranowej chaty, huknat:

— Hop, hop, Marko! —

Wybiegt chtopak malenki, praworny, zwinny.

— Kie ma Panie.

— A gdzie?

— Ma by¢ w Mozarach, u Pana Szymona.

— Badz zdréw, ajakby tu przyszedt niech tam idzie.

— Dobrze Panie. —

Zwrocit Dominik biatonogiego i sunat nazad.

Brzegowing lasu po nad czystem polem, oba jezdce w skoki
parli koni. Kawat przemykali polem pomiedzy mogity. Do-
minik okiem pilnowat na daleko, jak baczna czapla, koniem
bezdrozem sie kierowat, jak powodyr dawnego kozactwa
Ukrainy, kiedy to biezato wpada¢ zTriSSacka na Bisurmanskie,
albcTna moskiewskie karki. Brudno-kasztanowaty pod Kazi-
mirzem razno sadzit, i jemu ochoczo by byto, gdyby nie padta
markotnos$¢ na serce, ze tak nagle, tak niespodzianie porzucit
dziewczyne.

Kyszkiem niespostrzezeni wpadli pod Mozary, przesadzili
cztery ptoty, cztery rowy i ruczaj niewieliczki i juz byli
w sadzie starego Szymona.

A tam nie masz nikogo tylko same niewiasty; witaja i py-
taja.

Gdzie stary Szymon? gdzie Marko Baran?

— Wyszli w las.

— W ktéra strone.

— Prakseda wie, ona im je$¢ nosita. —

Wyszta Prakseda rumiana, drzaca, i oczéw podnie$¢ nie-
Smiata, i ust otworzy¢ nie Smiata. Stara Malgorzata do niej
mowi.

— Gdzie pradziadek?

— W leszczynowym wianku.

— Czy Pan Dominik trafi?

— Ja nigdy tam nie bytem, ale nad jaka droga.

— Niech Pan poczeka, Prakseda ich tu przyprowadzi.

— Nie moge, nie mamy czasu.

— To Prakseda z Tekla panéw tam zaprowadza.

— O to dobrze, bardzo dzigkuje. —

| krasna dziewica, i hoza motodyca szty przodem a obadwa
jezdce za niemi, i wiedli konie; przez sady, przez pole $ciez-
kami, tak przeszli az w las. U Praksedy serce mocniej bito
w tonie, bez przyczyny, bo nikt na nig nie patrzat, ptoneta w ru-
miencach, okiem nie rzucita po za siebie, a jednak tak jej sie
chciato tam spojrze¢.



174

Po raz pierwszy Dominik patrzac na dziewice przewodniczke,
zcicha powiedziatl: To Ksiezniczka Mozajska. | mys$lat o Be-
nignie.

W chodzie, w postawie dziewicy byto co$ ksiazegggo; ni
szumiacy ruczaj, ni tom walacy si¢ podliégami, ni gestwa do
oczéw sie drzaca, nie zatrzymaly ja na chwilg; szta $miato,,
lekko, jak kroélowa lasu, i drzewa przed nig sie ktonity i lis¢
staty pod jej nogi; cho¢ nie byto na niej szaty, ani Ksigzecej,,
ani Panskiej. Kazimierz patrzat na nia, i nie myslat o Benignie,
ale myslat o sobie.

W leszczynie znalezli starego Szymona; z synem i z dwoma
wnukami rabali zapust na obrecze, i Marko Baran byt z niemu
Szymon zdziwit sie.

— Panie Dominiku, co Pan tu robisz? —

Dominik wziat Szymona na strone i z nim rozmawiat, potem
rozmawiat z Markiem Baranem, kiedy przybiegt mtody Wtodzi-
mierz wnuk.

— Dziadu, donce do wsi wjeehali, rozbiegli sie do kota wsi,
mnie matka przystata. —

Kazimierz nie zatrwozyt sig, ale wymoéwit gtosno.

— Tam wszystko powiedzg.

— Kiech sie Pan nie obawia, w Mozarach nikt nic niejyidzi,\\
nie styszy i nie gada, bez dziadowego'WzKS(zih":m~~

Stary Szymon gtowy ruchem przytwierdzit prawde.

— Teraz idzcie panowie w Kabanowe bloto. Marku pro-
wadz panéw. Praksedo, Teklo idZzcie tam takoz, i ty Wtodzi-
mierzu; a choéby jak hukano nie odpowiadajcie, a cicho siedz-
cie. POki nie Swisne trzy razy, Marku tak jak wabicie kulika,
rozumiesz.

— Rozumiem. —

Przez szuwary, przez kepiny zaszli miedzy geste tozy i tak
znalezli malutka hulawke na ktérej stato kilka wierzb, staneli,
stojg cicho i wystuchuja.

Stonice do nizu ptyneto ku zachodowi; jeszcze sie nad lasem
ztoci, ale juz zlotem czepia po wierzchotkach drzew. Dzikie
ptaki ku spoczynkowi lecg, i dziki zwierz juz nie drzemie. W da-
lekim lesie siekiera ciuka, a w dalszym jeszcze pastusza duda
podyma. Urok wieczoru, ciszg i jakime$ lubym smutkiem leje
sie po wszem Swiecie. O jezli o wieczornej dobie, dumanie
codziennym goséciem w mieszkaniu ludzkiem, o jakimze ono
gosciem w mieszkaniu wszego $wiata; tam ono w tej chwili
chylacego sie dnia, jezeli nie posiada, to przynajmniej miesza
sie do wszystkich uczu¢ serca.

Prakseda zadumatla sie, czuje ze ramie jej dotyka biatono-
giego, styszy oddech mtodzienica, a patrzy w gestwie $6z czy tam
czego wzrok nie wypatrzy, dusza nie wyduma dla serca. Wszyscy
chwilke sie zadumali, a spadajacy lis¢ szelesciat po tozach.
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Tu biatonogi zastrzygt uszami, i Marko Baran, zgiat sie
troche, jakby chciat jeszcze blizej ucho przytuli¢ do powietrza;
brudno-kasztanowaty zarzat, Kazimierz zerwat go cugiem, i
Prakseda i Tekla spojrzata, ale jakby na dokonczenie rzeniaf
odezwat sie Dominik cichym gtosem.

— Marku zarznij go. —

Marko pffflTiiost n6z, ale reki podnie$¢ nie $miat, Dominik
powtorzyt.

— Zarznij go. —

Reka poleszuka blysneta nozem , a brudno-kasztanowaty
padt, skonat. Tekla o mato nie krzykneta, Kazimierz jeszcze
w reku trzymat cugle ,'T~Hziwnym wzrokiem patrzyt na Domi-
nika: w oczach Marka i mtodego Witodzimirza wida¢ ten wyraz
uczucia co to gotowe spetnia¢ wszystkie rozkazy, nie pytajac
dla czego? Biatonogi odwrécit gtowe i nozdrzami przytulit sie
dtrramienia dziewicy, czy obrony u niej szukat, czy przyrzekat
milczenie; dziewica podniosta oczy na Dominika i on byt spo-
kojny, stuchat.

Do kota stycha¢ wyrazny tentent koni, i pogwizdy, i huka-
nia: hop! hop! bywaj tu! Cho¢ tozy byly o trzy razy wyzsze
jak cztowiek, oprécz Kazimierza, wszyscy jaka$ dziwng moca,
czy natogiem ciagnigci chylili si¢ ku ziemi. Kazimierz miat

strzelbe na pogotowiu, ale i on, i wszyscy z ust Dominika wyglg- v <V, -

dali rozkazu. On, ani pobladt, ani pokrasniat, ani okiem
ANCETsklej zitoczyt, ani trwozliwego spojrzenia w bok nie rzucit,
tylko milczat i stuchat.

Stonice juz zniklo z nad lasu i po jasnych obtokach jakby
tkanka ziemskiego pytu mzrok sie przerzucat, kiedy hukania i
tentnienia koni ucichty, a zdaleka potréjne gwizdniecie kulika
doleciata.

— Kazimierzu bagdz zdréw! — | obadwa sie Sciskali.

— Marko cie zaprowadzi do Podkototego, tam sie zoba-
czymy.

— Moze sie juz nigdy nie zobaczymy. Pozegnaj wszystkich
odemnie, ja nigdy nie zapomne was. —

Dominikowi fzy stanety w oczach.

— Zobaczymy sie. Badz zdréw i szcze$liwy. —

Marko przystapit.

— Panie wierzy¢ nie mozna tym psom. Niech Pan idzie
z Kniazidwng droga do wsi. Wiodzimirz z Pania Jakubowa,
niech ida koto dawnego Majdanu, a my tu troszke zaczekamy;
zjedza djabta ze tu nas znajda, niech Pan bedzie spokojny. —

Skinat gtowa Dominik na znak ze przyzwala, i zaraz
Tekla z Wtodzimierzem poszli w lewo. Dominik jeszcze raz
zawotat:

— Badz zdréw Kazimierzu, badz zdréw Marku. Kazimierzu 1
do zobaczenia sie.

in



— Niech i tak bedzie, do zobaczenia sig¢; badZz zdréw Do-
ininiku. — Usciskali sie, i rozeszli sie.

Mrok szarzat, zdaje sie ze z ziemi ku niebu sie wznosit,
las drzemat; Bozego ptaka stychac¢ nie byto, tylko bydio wra-
cajace z lasu dzwonkami kototato, pastuszek po brzozie biczy-
kiem stukat, i pies pastuszy czasami pétgtosem poszczekiwat.
Wiatr jesienny do reszty obmiotat lis¢ z drzewa i piasek nie
wilzyt sie rosa, ale szorsciat od zimna.

Droga ku siotu szta dziewica, obok niej mtodzieniec, i bia-
tonogi kon za niemi. Szli cicho, nic do siebie nie méwili, tylko
kon wedzidtem podzwaniat. Mtodzieniec smutnie dumal; i dzie-
wica kilka razy na niego spojrzata, i zal si¢ jej jego zrobito.

— Panie Dominiku czego Pan tak smutny?

— Ot tak sobie, dalib6ég nie wiem czego.

— Niech sie Pan nie obawia, nic sie¢ mu ztego nie stanie.

— Ja wierze, ja wiem; ale to smutno, ledwie sie poznad,
juz trzeba sie zegnac.

— O/! prawda ze to smutne pozegnanie. —

W jej gtosie byto takie teskne brzmienie, ze Dominik spoj-
rzat na nig. Wiatr porozwijat kruczy wios dziewicy, twarz
blada jak kaliny kwiat, kapata sie w zmierzchajacym mroku, a
w oczach btyszczaly tzy.

— Czeg6z Pannie Praksedzie tak teskno?

— Ja nie lubie pozegnania.

— Lepsze do zobaczenia.

— Ale na to zobaczenie, tak dtugo trzeba czeka¢.

— Dtugo, prawda, ale nie wiecznie.

— Nie wiecznie. — Dziewica dtonie przytozyta do ocadw,
jakby chciata tzy tam nazad wcisnac¢ zkad sie¢ one cisnety.

— Niech Panna Prakseda nie ptacze; bo i mnie sie na ptacz
zbierze. — A jemu juz sie zebrato na ptacz, bo ocierat chustkag
oczy. —

yZamilkli. W tern kon przyspieszyt kroku, az gtowg tracit
o plecy Dominika. Zachrzesty gatezie i zastukotato po ziemi.
Dziewica zblizyta sie do miodzierica, a on wziat ja za reke.

— Niech sie Panna Prakseda nie boi. —

Wiecej reka jak stowem strach odgonit, i wychodzili z lasu
w pole trzymajac sie za rece, jak brat z siostra.

| stu krokéw nie uszli polem kiedy postyszeli za soba ten-
tent koni.

— tapaj! tapaj ! —

Dominik sie zatrzymat, dziewica swojem ramieniem jego
ramienia sie dotkneta. Mtodzieniec czut jej drzenie. Donce
przyskoczyli, ale zaden nie Smiat dotkna¢ ich reka; lepiej jak
zelazem, wzrokiem osadzit ich Dominik, tylko krzyczeli:



— Ztapali! ztapali! — | dokota go otoczyli. —

Niebawem nadbiegto dwéch jezdcow; jeden byt Kapitan
Isprawnik Mewes, a drugi w szerokim ptaszczu, z twarza kot-
nierzem zakryta. Zobaczywszy Dominika odwingt koinierz, i
Dominik poznat Nestora; o.badwa zsiedli Z koni. Mewes za-
tart rece.

— Przepraszam Pana Podczaszyca ze mu przeszkodzitem
ipolowania. —

Dominik groZznie spojrzat na niego. Mewes przy$miechnat sie.

— Niech sig Pan nie gniewa. Na honor przysiegam ze nie
wiedziatem, iz szukajac winowajcy skidce tak piekne mitostki.

— Panie Isprawniku! — Dominik zbladt, postapit krok i
prawa reke wzniést, a lewa silniej $cisnat reke drzacej dzie-
wicy. Mewes sie cofnat, a Nestor wpadt miedzy nich.

— Stoéjcie Panowie, dajcie pokoj! Panie Podczaszycu, ly
idZ w swojg droge, a my Panie Isprawniku w swojg. —

Dziewica odwazyta sie $cisng¢ Dominika za reke, jakby na
prosbe: chodzmy. Dominik pogardy okiem rzucit na Mewesa
i do Doncoéw sie obrdcit.

— Z drogi! —

Nestor gtosno zawotat: puszczajcie. — Dorice sie rozstapili,
a mioda'para poszta.

Mewes przyszedt do siebie, zasmiat sie.

— A co nie dobre moje przeczucie? do ucha mi szeptato ze
on tu w Mozarach.

— Prawda, nie ma co méwi¢. To to my dla tego, zeby go
na mitostkach ztapaé, goniliSmy tych wszystkich doncéw, i
sami ttukliSmy sie na koniach? No zebym ja byt wiedziat, to
nie bytby$ mnie zwabit ani piernikiem.

— Myslalem ze tamten tu jest.

— Co za tamten? zkadze on tu miatby sie wzig$¢; chyba
spas¢ z nieba, albo z piekta wyskoczy¢. W Bohdandéwce go
nie byto, na polowaniu nie byto; dalipan ja boje sie o ciebie
Mewesie.

— Ty ich nie znasz Nestorze.

— To szukajmy po lesie; wiesz: zepcotacz, to bedzie ci
otworzono, szukaj a znajdzieszJ

— Ba szukaé, c6z z tegérfrzyjdzie? —

Nestor pomys$lat troche. — No wiesz, zeby Dominika wzigé¢
pod straz, przedstawi¢ do Ertela, a Dawidki i Sewrucki w ad-
ministracje oddac?

— | c6zby byto z tego?

— Bytbym administratorem.

— Mnie o ich pieniadze nie idzie, inny my mamy rachunek
z Panem Wojciechem; ja go mam teraz w reku. —

— Trzymajze zeby nie uciekt. — Zgarbit sie. — Ja ciebie
nie rozumiem; nie chcesz administracji, a czeg6z chcesz?

Czajkowski. IV. 12
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— Juz teraz ztapatem co chciatem, nie myslac.

— Byiby$ ztapat od Pana Dominika, gdyby nie ja.

— Dziekuje ci Nestorze, pomagaj mnie a nie bedziesz za-
towat. O! ty nie wiesz jak to stodko zemsci¢ sie.

— Nie wiedzie¢ co.

— Co6z ty myslisz, ze ja ani kochaé, ani zazdrosci¢, ani
msci¢ sie nie moge i nie powinienem?

— Zapewnie ze tak. Isprawnik wszystko powinien na strone
odtozy¢, a mysle¢ o sobie; bo jak przyjdzie czas, to bedzie po-
niewczasie.

Gorzko skrzywita si¢ twarz Mewesa.

— Nestorze, ty tego nie znasz. Jedzmy. —

Prakseda z Dominikiem juz do siota dochodzili. Dominik
byt blady i usta zaciskat; ona byta rumiana i na lice tz¢ po tzie
ronita, a trzymali siebie za rece. Przed kotowrotem zeszli sie
z Tekla i z mtodym Wiodzimirzem, u kotowrota stat Stary
Szymon. Wiodzimirz sie odezwatk:

— Nikogo$my nie widzieli. —

Dominik puscit reke dziewicy.

— Do zobaczenia. —

Ona tak cicho odszemrata, iz zdawato sie uchu, ze to byto
tylko westchnienie. Stary Szymon przy pozegnaniu podni6st
oczy w gore ku niebu.

— Wszystko dobrze pdjdzie. W Bogu nadzieja. —

m stowem wszyscy podnies$li oczy ku niebu i powtérzyli

W Bogu nadzieja!

11



XVI.

.Tak szczescie, jak rados$¢ mila,
Jak wiosny przyjemna pora;
Jak ré6za co z wiosng zyta,
Kwitta nam piekna lzora.

Mikotaj Waz.

Mrozne wiatry wieja, po Owruckich puszczach, biate $niegi
spadty na Owrucka ziemie; z mroznemi wiatrami, wies¢ smutku
przyleciata do ucha Owruczandéw; z biatemi $niegami czarna
zatoba spadta na serca Owruczanom.

Biata Moskwa, ten przestawny gréd moskiewskich knia-
ziow, necacy ku sobie barwidtem wschodu, hojnie rozsianem
po miescie, a grozny potega Tatarska, siwego Kremla; ten
gréd gdzie Iwan Kalita tyle ludzi wytrut i wydtawit, zeby
mnogie ksieztwa spoi¢ w jedno, i porodzi¢ Moskiewskie Pan-
stwo; gdzie wolg i strachem wiadat Iwan wielki i grozny;
gdzie Dymitrowie fatszerze zatozyli szermierski rynek o carskie
berto; dokad jak d6 zajezdnej gospody chodzili: Mniszech,
Sapieha, Zarudzki, po Moskiewskim kraju wojujac ze swojej woli,
i na swoja korzy$¢; gdzie Zétkiewski wielki hetman Zygmunta,
usadowit byt panowanie Polskiemu Ksigzeciu; zkad Piotr prze-
niést stolice na Battyk, bo Moskwy zniemczy¢ nie mégt, a Ta-
tarskiego wtadztwa za mato mu byto; ten gréd nie chciat da¢
goséciny Cesarzowi Galléw. Pustka wroga przyjat i ogniem
precz z siebie wypedzit.

Po raz pierwszy Napoleoniskie orty, nie po zwycieztwa le-
ciaty, ale gnaty w ucieczke.

Taka wie$¢ spadta na stary Owrucz, wasnie w chwili kiedy
Prészynski uniewinniony przyjechat z Kijowa. Po domach
pocztowych witano go wiescig: ledwo potowa wojska Napo-
leona przeszta Dniepr, Ptatéw za niemi goni; Napoleon zbliza
sig¢ do Berezyny, Ptatow mu na karku siedzi, Czeczagow
z przodu zachodzi; Szwarcemberg z Austryakami cofngt sie za
Bug, Dombrowski opuscit okolice Bobrujska. Wszystkie te
wieéci, jak nozem go krajaty po sercu. Jak tylko wpadt do

12 *
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zajedznego domu Chinci, ledwie powitat zone i syna czekaja-
cych tam na siebie, zaraz pobiegt do komnaty Marszatka
Pauszy.

Tam zastat Bajkowskiego, Rapsztynskiego, Wyhowskiego,
Czapowskiego , i kilku innych Owruekich obywateli.

— Jak sie macie; a c6z, poczynamy? —

Wszyscy go witali jak najserdeczniej, Czapowski $ci-
skat go.

— Moja lubo, to Pan B4g nam ciebie zestat, w ztym razie
to chyba ty nam poradzisz. Moja mamo, a c6z Panie Mar-
szatku?

— Basam terem tetem, jed™n)v w lasy.

— Nie pozwalam — poprawit pasa Wyhowski. — Wy-
howscy w czystem polu bijg sie z wrogiem; tu w Owruczu sie
zgromadzmy.

— Zapewnie, zapewnie — podchwycit Bajkowski — w Owru-

40.czu zrobimy konfederacje i catg Polske do niej powotamy.

— Maja lubo, poczjdmimytrpche nim Pan Tadeusz przy-
jedzie. —i‘fcsfeesS2™

— A gdziez jest Tadeusz?

— W Zytomierzu, dzi$ wieczorem ma tu przyjechaé.

— To dobrze — rzekt Podczaszy — a teraz opowiedzcie co
tu sie dziato w mojej niebytnosci. —

Jeden przed drugim chcieli mu wypowiedzie¢ wszystkie wy-
padki: on stuchal, ale niecierpliwos$ci swojej nie mégt pohamo-
wac ; coraz to stowko przemoéwit, wida¢ jaka to dusza i krew
kipiaca w tym cztowieku.

Kiedy mu méwiono o Mewesie, to tylko spochmurzal, ale
ani stowa nie rzekt. Kiedy za$ opowiadano o administracji
Nestora, stuknat noga.

— Skurczy byk, musial mnie gorzej zrabowa¢ jak Drewicz
Barskich konfederatéw ; dam ja mu dam. —

Jak rzecz przyszta do domystéw o $mierci Chwediowej i
pomocy niesionej przez Nestora Pani Podczaszynie, nie usmie-
chnat sie Podczaszy, ale gtowga poruszyt.

— On dobry Polak, dziekuje mu. —

Jak gadali o synie, to az tzy radosci stanety w oczach ojcu,
ale’kiedy musiano przyjs¢ do bytnosci Dominika w Bohdanéwce,
pobladt.

— MJdj syn u Potockich ?

— Panie Podczaszy, czy gniew raz powziety ma by¢ wie-
cznym? ludzie si¢ ktoca i godza.

— Hal! tak to bywa!

— | dla czeg6zby tak by¢ nie miato miedzy Potockiemi a
Prészynskiemi; wasze rody nic nie miaty do siebie, z was poszta
ktétnia, wy mozecie zrobi¢ zgode. —

Podczaszy milczat.
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— Panie Wojciechu, z wrogiem sie teraz kt6¢my, a miedzy
sobag godzmy.

— Zobaczymy.

— Ot, wiesz co Panie Wojciechu, Panna Benigna juz do-
rosta. —

Tak zmarszczyt czoto Podczaszy, ze brew zbiegta do brwi,
Czapowski znat sie na tym znaku.

— Moja lubo, co tam mamy gada¢ o tem, ot stuchaj. —

| zaczat mu opowiadaé¢, o owem zniknieniu moskiewskiej
roty w lasach Horodeckich, i o wszystkich domystach; wnet
rozjasnita sie twarz Podczaszego.

p — To gracko, to lubie. —

Po chwili Podczaszy byt sam na sam z Zzong i z synem;
wszyscy troje sie sptakali z radosci, a kiedy przyszedt Dmytro,
Pan witat go jak najlepszego przyjaciela. Mowit na przemiany
do zony i do syna.

— Elzbieto, dziekuje ci za wszystko, ale po co byto by¢
w Bohdanéwce? —

— Dominiku, rad jestem z ciebie, ale po coze$ jezdzit do
Bohdanowki? —

— By¢ grzecznym nie moéwie; ze swojego domu nikt ni-
kogo nie wypedza, ale tak sie $pieszy¢ z oddaniem grzecznosci
za grzeczno$¢, to wcale nie potrzebnem bylo. Mogte$ zna-
lez¢ inny dom, innych opiekunéw dla twojego przyja-
ciela. —

Oni oboje milczeli, a on przechadzat sie po izbie.

— Elzbieto, wyraznie oSwiadczytem moja wole, zeby noga
zadnego z moich nie przestgpita progu w dom dla mnie nie-
chetny.

Dominiku, ty przyjazni z nikim bez mego pozwolenia
zabiera¢ nie powiniene$, ja tak chce. Kto moim przyjacielem
to i twoim; a kto mdj nieprzyjaciel to i twoj. —

Zczerwieniat sig, i podniést gtos na wyzsze brzmienie, ale
kiedy zobaczyt w oczach zony tzy, a na twarzy syna blados¢,
wzigt zone za reke.

— Elzbieto przepraszam, nie méwmy juz o tem.

— Dominiku, dajmy pokéj temu; przesztosci nie wréci-
my, a na przyszto$¢ damy sobie rade. — | pocatowal go
w czoto. —

Usiadt i zupetnie byt spokojny.

— A jakze sig ma moj stary Kawecki ?

— Zdroéw, chciatam wzigé¢ z soba, ale on prosit zebym go
zostawita w domu, moéwiac; przygotuje zwierzyny, biedny Pan,
tam nie byto kogo zeby mu ja strzelat.

— Poczciwy, on o mnie nie zapomina. ( M|a+em ja tam po-



dzo mato moskiewszczyznyil 0 Polsce gadajg”jajcby oni do
olski najezeli. Gdybyscie wy ze mna byli, a nie byt taki czas,
z checTgbym tam zabawit, choéby i kilka miesiecy.

— A zdrowie ci stuzyto dobrze?

— Bogdaj tak o co jak o zdrowie; na niem mnie nie zby-
wato; ale niech djabli wezmg siedzie¢ pod straza, i wszystko
ptaci¢ a ptaci¢; bo to doprawdy ci moskiewscy,urzednicy maja
dziurawe wory, ktéry nigdy napcha¢ nie mozna.

—~Chwata Bogu ze mogte$ z ich rak sie wydostac.

— Prawda ze chwata Bogu, bo tez nie zartem do mnie sie
brano; ale tez moze Pan B6g da ze ija do nich sie wezme.

— Ja pewna jestem, ze tybys$ im przebaczyt.

— Im przebaczyé? tak, tak, jak~bgdj. dyndaji na szu-
bienicy. —

Rozmowa na chwile przerwang zostata. Podczaszyna znowu
ja zaczeta.

— Ale wiesz jak Pan Nestor nam dopomagat, on kilka razy
Dominika ochronit.

— Wiem, wiem wszystko Elzbieto. | ja tez tak zrobieg;
w rzeczy publicznej, wespre go jak brata, a w rzeczy prywatnej

. ~N"0 zedre jak zyd. Jiwita byka za indyka, a darmo ni¢T\— | usmie-
Ii chnat sie Podczaszy. —

— A ty Dominiku, dobrze Zze$ sobie obrat za doradce i
przyjaciela Pana Szymona, ja go kocham jak rodzonego brata.

— 1 on tez ojca bardzo kocha.

— To poczciwiec z kosSciami; ja wszystkich tych Mozaj-
skich, to wiecej kocham jak B6g wie jakich naszych magnatéw.
Z nich kazdy moze przytozy¢ diton do serca i powiedziec¢: dla
Polski, dla przyjazni, i dla cnoty; to prawdziwa krew dawnych
Kniaziéw Mozajskich.

— Ojcze, oni i poczciwi i waleczni, jak dawni Kniaziowie.

— Tak, tak; trzebaby pojecha¢ do Pana Szymona, a przy-
najmniej da¢ mu wiedzie¢ ze przyjechatem.

— Ja to juz zrobitem, zapewnie on tu przyjedzie.

— Dobrze$ zrobit. Ale, ale, nie méwicie mi nic o mojej
stadninie, jakze sie ma moj ogier brudno-kasztanowaty. —

Dominik opowiedziat catg przygode nieszczgsnego ogiera.
Ojciec go usciskat.

— To mi gracko, prawdziwa moja krew; tak lubie. EI-
zbieto, a nic mi tez nie powiadasz o starej Marejannie, wszak
to moja nianka.

— Jak tylko sie dowiedziata ze ty jedziesz, natychmiast za-
czeta smazy¢ zuracliwiny; powiada ze od dziecinstwa to naj-
lepiej jes¢ lubites.

— To prawda, ale tyle stoikéw tej smazeniny zostato
w Chrystonéwce; nie mogliscie tego uzy¢. —

Qstatek wszystkiego, w tym Charkowie to dobrzy ludzie, bar-
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Podczaszyna milczata.

— Domys$lam sie, Nestorcio to wszystko musiat powywozi¢
do Bototnicy; ja wiem ze tam wszystko musi by¢ porabowa-
nem, jak po napadzie Tataréw ; a srebra? —

Podczaszyna znowu milczata, ale w chwili tego zapytania
Dmytro przyniést karafke z wédka na tacy, i przywilejem sta-
rego stugi wdat sie do rozmowy.

— Wszystko zabrali Panie.

— Jak to? Nestorcio!

— Nie Panie, Mewes zabrat.

— Mewes!

— On sam, i dzi$ na panskigh srebrach obiad daje. —

Schwycit sie z miejsca, wziat czapke na gtowe?™"

— Dmytro, chodZ za mng. —

Darmo matka i syn brali go za rece, proszac:

— Mezu nie idz, prosze ciebie.

— Ojcze na mito$¢ Boga, nie réb tego. —

Wyrwat sie i wyszedt, a Dmytro za nim.

Byta biesiada u Isprawnika, caty sad powiatowy i sad nizszy,
i kilku obywateli zaproszonych byto na obiad. Niljt*jpgjo~mpayi¢
ani $mia”jyé chniatbo u starych Owruczanéw cho¢ najucz-
ciwszych, weszta w dobrg wiare ta gadka: Panu Bogu stuz,”
a djabta nie obrazaj, a tem wiecej, kiedy ten djabet w sile i
mocy; a kapitan Isprawnik, to nie z kata figura w powiecie,
jak to mowia.

Pani Mewesowa jeszcze hoza i niczego kobieta. Moszynska,
z domu, catej umiejetnoséci dobyta, zeby nim dadza obiad,
grzeczno$ciami gosci uczestowa¢. Pan Ignacy Potocki przy-
pominat sobie dawne czasy, i stodko oczyma strzelat na gospo-
dynie domu, a nawet pare madrygatéw do niej wypalit.

Nestor odciggngt Mewesa do okna.

— A co panie swacie, juz Podczaszy przyjechat, trzeba sie
wynosi¢ jak nie z pyszna z Chrystonéwki.

— Juz to ty musiate$ sobie dobrze poradzi¢, niewiele trzeba
wozO6w na rumacje remanentow.

— Ani jednego, gote Sciany mu zostawitem, niech sobie
odbiera bezemnie; ja tam nie pojade, bo bym wlazt jak Pitat
w Credo. —

Tu drzwi sig otworzyty.

— 0 wilku mowa, a wilk tu. Panie Podczaszy! —

Wszedt Pan Podczaszy, przywitat gospodynie domu; ona
sie zafrasowata troche, az rumieniec wystapit na lice, a potem
obrocit sie¢ do Mewesa.

— Jak sie masz Panie Isprawniku ? wszystkos$cie mi zabrali,
musisz mnie przyja¢ za gos$cia, zapraszam sie do ciebie na
obiad. —

Isprawnik sktonit sie, ale na usmiech sie nie zdobyt.

<
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Podczaszy $cisnat za reke Hoszowca.

— A potem do ciebie Panie Nestorze.

— W Bototnicy chleb i so6l, zawsze czekaja na Pana
Podczaszego. —

Podczaszy spojrzat do jadalnego pokoju; tam na biatych obru-
sach stotowego srebra huk lezy, a nawet sie pietrzy serwis fa-
many w esy i floresy. Krzyknat gromkim, kragtym gtosem.

— Dmytro. —

| hardy kozak wszedt do pokoju. Podczaszy wskazat reka
na nakryty stét.

— Patrz i bierz co nasze. —

Dmytro duchem przepatrzywat i zagartywal wszystkie sre-
bra. Mewes w pierwszej chwili chciat sie porwaé¢ do obrony
zagrabionej wtasnosci, ale kiedy spostrzegt ze wszyscy goscie
stojg i patrza na to z przySmiechem zadowolnienia, a za oknem
zajrzal mitodzienca bladej ale groznej twarzy; opuscit rece.
Dmytro zgarnagt wszystko w serwete.

— Ojcze to wszystko nasze.

— Wez i zanie$ do domu, a serwete nazad przynie$. —

Kozak wyszedt, nikt go nie zatrzymat, a Podczaszy skionit
sie gospodarstwu.

— Teraz bedzie czem je$¢, moze znajdzie si¢ co. —

Pani Mewesowa tak byta zmiegszana, ze jak siadla na
krzesle, tak nie podniosta sie, az w dobra chwile po odejsciu
Podczaszego. Mewes zgrzytat zebami, a Nestor go po-
cieszat.

— Dobrze ci tak; wiesz ze u Moskali Jja, nie za t~ze ukradt,.
P&le zezle schowat. a ty przecie urzednik moskiewski.
{Zje on suchego djablttTTetHfTak ze mna zromi/co wilk potknat,

tego mu z gardta nie wyrwaTl

— No, oddam ja za swoje. — | jak bazyliszek na zong
spojrzat. —

Dominik wrécit i zastal rodzicow wybierajgcych sie do
Ksiedza Opata na obiad; te stowa ojca o Bohdanéwce, tak mu
niedobrze zrobity, ze zupetnie byt jak nie swoéj. Matka sig pyta
czy nie napije sie herbaty albo ziétek jakich, a ojciec poklepat
go po ramieniu.

— Wszak masz z sobg wierzchowego konia, siadz, przejedz
sig, a to przejdzie; tylko na wieczér powracaj. Pan Tadeusz tu
przybywa, a Was$¢ zarobite$ sobie na prawo, aby cie uwazano
za cztowieka i bbywatela. —

Dominik poszedt za tg rada, potrzebowat by¢ sam z soba.

— Tylko wez rysig czamare i berlacze dodata matka, teraz
takie zimno, nie zazigb sie, ty wiesz jak ci to szkodzi. —
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Pocatowat w reke matke, po pocatunku zrozumiata mysl
syna, bo catujac go w gtowe, szepneta na ucho.

— Jeszcze si¢ nic nie stato. —

Usmiechem chciat zaigra¢ po twarzy, ale glowa mimowolnie
skineta i odegnata usmiech, jakby chciata moéwi¢: Prézna na-
dzieja, wola ojca, to nieztomna wola.

Chmurne niebiosa, $nieg polatuje ptatami, mroéz skrzypi
pod koniskiem kopytem. Miody Podczaszyc wyjechat za brame
miasta, i wprost skierowal si¢ na lgorowa mogite. Spojrzat
okiem w pole, tam biato a biato; spojrzat na Siedmiowzgoérze
miasto, szare budowy na biatem tle stoja, i biaty $nieg je diawi;
i ptaty $niegowe jak siatka placza sie miedzy okiem a $wiatem
Bozym. Chciat duma¢ o lgorze lgorewiezu, o Owruczanaeh
starej Rusi, a nie mégt, bo dumka grata na néte o jasno-wiosej.
dziewczynie; i zapomniat ze siedzi na koniu. Sam biato-nogi
spuscit sie z mogity, $niegiem kopat sie do drogi, zwrécit na
droge i w kius sie kopnat.

Dominik dumat i nie patrzyt gdzie go kon niesie, bo nikt
na to nie patrzyt, bo nikogo nie byto ani w polu, ani na drodze,
tylko kruk jeden: on po nad jezdcem leciat i krakat, dogady-
wat dumce smutku. Juz byt w lesie, kiedy koh zbiegt z bitej
drogi, i juz nie tetnit kopytem, tylko jak puchem rozgarty-
wat $niegiem: ockngt sie Dominik z dumania, popatrzyt po
lesie; znany las, popatrzyt po drozynie, znana drozyna; skinat
reka.

— Kiedy biezy, niech biezy. —

I nogami S$cisnat konia dla poddania mu ochoty; biato-
nogi zrozumial che¢ pana, i cho¢ kopno na drodze, razniej
poskoczyt.

| konh i jezdziec $niegiem naro$nieci, catkiem bieli jak zwia-
stuni dzumy, wpadli na Bohdanowiecki dziedziniec. Predko
Dominik burke i czamare zrzucit, z $niegu sie otrzasnat, i
wszedt do pokoju.

Deputatostwo go witali, on mial na ustach: M4j ojciec
przyjechat; i nic nie powiedziat, bo weszta Panna Benigna.
Biekitne oko I$nito sie szczesciem, i lice oblekto sie rumien-
cem, i jasny wios splotami necit, i koralowe usta usmiechem
sie mility, jakby caty urok serca wyzZwierciadlat sie na jaw.
Wszystko to dla niego; on patrzat na nig jak po raz ostatni;
tak patrzat, iz Deputat po dwukrotny raz musiat powtdrzy¢:

— A o Panu Kazimierzu nie masz zadnej wiadomosci?

— Owszem, wiem; jest przy Jenerale Dombrowskim. —

Deputatowa ciszej zapytata.

— Ojciec panski czy juz spodziewany. —

Dominik cicho odpowiedziat.

— Juz przyjechat; dzis. —

Deputatowa zaczeta moéwi¢ o $niegu i zawiei, a kiedy De-
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putat, Rejent poczeli osypywaé¢ Dominika zapytaniami o nowiny,
na ktére on odpowiadat z roztargnieniem: Tak, nie wiem, po-
dobno, nic pewnego. Ona rzekta.

— Benisiu, zagraj Panu Dominikowi tego mazurka co$ sie
to wczoraj nauczyta od Panny Katarzyny. —

Mimo skrzywienia sie Deputata i Rejenta, chciwych nowosci,
Panna Benigna poszta do drugiego pokoju i poczeta gra¢. Do-
minik siadt przy fortepianie naprzeciw dziewicy, nie grania
stuchat, ale w oczy jej patrzat. Sami byli we dwoje.

— Pani mnie zapomnisz.

— Zkadze ta mysI?

— Wszystko sie zapomina na tym $wiecie.

— Co Panu jest takiego? — | dziewica patrzyta na smutnego
mitodzierica.

— Co mi jest? Nic, tak sobie, przeczucie, smutna mysl.

— Niech Pan da pokoj takim przeczuciom.

— 0 tak, da¢ pokoj! tatwo to powiedzieé, ale zrobi¢,
to nie.

— Do prawdy ja nie wiem co Panu sie stato. — Smutek
wionat na dziewice, i ona byta smutna.

— Nic, to nic nie byto. Wszak prawda, ze Pani o mnie
cho¢ czasami wspomnisz?

— Co6z to jest? wszak nie slyszalem aby$ Pan gdzie
odjezdzat.

— Nie, ale moze. Kto to wie. —

Niespokojnos$¢ byta w biekitnem oku Benigny.

— Niech Pan powie prawde.

— Prawde; smutna prawda.

— Czy Pan odjezdzasz? niech Pan powie.

— Nie, ale. —

— Co6z? niech Pan moéwi.

— M¢j ojciec przyjechat.

— Ojciec panski? — 1zdziwiona byta dziewica.

— Pani wdesz ze on jest zle z ojcem Pani.

— Wszak to nie przeszkadza aby$ Pan nas widywat?

— Pani! to méj ojciec.

— Czyzby wymagat takiej ofiary od Pana? — Przy tern
stowne szczera niewinno$¢ byta na ustach dziewicy.

— 0 tak, ofiary drozszej dla mnie jak zycie. — Wzigt za
reke dziewice, przycisnat ja do swoich ust. — Pani! ja Pania
kocham kocham!

Dziewica wysuneta reke z reki miodzienca, i od ust ja odjeta,
milczenie i tzy byty odpowiedzia.

— Pani mnie nie kochasz. — Taka tesknota brzmiata w gtosie
jego, ze dziewicy mato serce nie peklo. Wstata z miejsca.
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— O Boze! Panie Dominiku! —

On padt na kolana, splott rece palcami.

— Pani mnie nie kochasz. —

Ona skryta oczy w dton, i zaszemrata cicho.

— Kocham. —

Dominik chwycit za reke i catowal, a ona juz mu reki nie
mwydzierata.

Kiedy weszta Pani Deputatowa, Benigna szukata jakiche$
ndt, i chustka kryta twarz piekng wypowiedzeniem tajemnicy
serca. Dominik patrzyt na dziewice, jak na gwiazde swojego
szczescia, jak na wszystko swoje szczescie.

— Prawda Panie Dominiku ze tadny mazurek, rzekia De-
putatowa.

— Przecudowny; nic tadniejszego nigdy nie styszatem.

— Wiasnie jak sie wczoraj Benisia uczyta, méwityémy ze sie
Panu podoba: jest w nim tyle polskiego.

— Catridugza”™wijjim Polska. — Chciat dalej méwi¢ o tym
mazurku, ale zmiarkowat ze oni go nic a nic nie stuchali, zwro6-
cit tedy mowe. — Zkadze on si¢ dostat do Lubin?

— Panna Podkomorzanka go sie nauczyta w Zytomierzu od
Panny Heleny Grzybinskiej. Czy uwazat Pan jakie zaczecie
wys$Smienite?

— Bardzo harmonijne, muzyczne.

— Juz to harmonijne jak harmonijne, ale skoczne, polskie.

— Tak, chciatem powiedzie¢ skoczne.

— Benisiu prosze ciebie, zagraj jeszcze tego mazurka. —

Przez ten czas Benigny twarz troche cho¢ niezupetnie owio-
neta z odblasku uczucia, i serce zwolnito gwaltowne bicie.
Siadta i grata. Dominik stuchat, i uchem nie stracit ni jednego
dzwieku, ale tez i oko topit w oku, w licu dziewicy; kiedy
gra¢ skonczyta, matka pocatowata ja w czoto.

— Dziekuje ci moja Benisiu. *—

0 ! jakze stodkim ten pocatunek byt dla obojga kochankéw;
w nim byta i nadzieja, i przyzwolenie ich mitosci.

Dominik chciatby zeby dzien si¢ zatrzymat i byt bez konca,
tak mu dobrze byto w Bohdanéwce, tak mu sie odjezdzac
ztamtad nie chciato, a dzien nieubtagany po swojemu szedt ku
schytkowi, i stowa ojca: powracaj na wieczor, jak ztowieszcze
zaklecie trapito serce. Kilka razy wstawat zeby kaza¢ konia
przyprowadzi¢, spojrzat na dziewice, i znowu usiadt na swojem
miejscu, przy niej.

— Wieczorem musze¢ by¢ w Owruczu — z ust wyrwaty mu
sie te stowa.

— Jeszcze do wieczora daleko — z usSmiechem rzekta De-
putatowa. —

I Dominik i Benigna spojrzeniem oka jej podziekowali.

Rejent stojac koto okna przypatrywat sie jakiej$ ksigzce.
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— Nic nie widzg, tak predko teraz zmierzcha. —

Zarumienita sig Panna Benigna. — Bo Pan Rejent ma stabe
oczy, ja tu moge czytac.

— Prosze Pani. | przyniostjej ksiazke.

— Ale to u nas cho¢ o potudniu, troche ciemno, to okna
temu winne, i drzewa zastaniaja. —

Deputat dbaty o honor swojego domu, zatart rece:

— Moja Benisiu co ci jest takiego? tu tak jasno jak na
dworze; szyby wielkie, szkto dubeltowe i szlifowane. Patrz
zadnego drzewa nie masz przed oknem, z reszta teraz gatezie
zadnego cieniu nie robig.

— Widzi Papa na dworze chmurno i $nieg pada. —

Rejent pomuskat tysine.

— Juz od dwdch godzin ustat; czyz Pani nie widziata jak
storice pieknie zachodzito na pogode. Niebo takie jasne, czyste,
tegi bedzie mréz na noc, ani sie zabiera na odelge. —

Deputatowa przyszta w pomoc zaklopotanej dziewicy.

— Ale ksiezyc teraz tak pieknie Swieci, widno w nocy jak
w dzien; wszak to teraz penia.

— Podtug kalendarza Berdyczowskiego pierwsza kwadra. —

Dziewica nie wytrzymata milczenia, ale szepneta tak, ze Do-
minik to styszat: — Jaka mama dobra!

Wniesiono jarzace Swiece, okiennice zamknieto, i dopiero
Dominik uwierzyt ze to wieczér, prosit aby mu konia przypro-
wadzono, ijak mu dano zna¢ ze kon juz gotéw, leniwie zabie-
ral sie do pozegnania. Benignie i zimna noc, i wilcy, irozbo6j-
nicy, i btadzenie i wszystkie przygody nieszczesne staty w mysli,
a nieSmiata o nich moéwi¢, a chciata aby je odgadnieto. Ni-
komu to nie przyszto do gtowy. Dominik jak wigksza cze$¢
Owruckiej miodziezy miat w natogu jezdzi¢ po nocach, zeby
w dzien nie straci¢ polowania, zabawy, albo gospodarstwa.
Wszyscy byli z temi nocriemi podrézami oswojeni; nieszczesne
przygody jedni miedzy bajki kitadli, drudzy tlumaczyli: jak
komu przeznaczono, to go przypadek spotkaé moze, warod
biatego dnia, i na gtadkiej drodze. —

Przy odjezdnem Benigna szepneta.

— Niech Pan nie zapomina — i po chwili dodata — o nas.

— Nigdy, nigdy. —

Po pozegnaniu te po wtérzone — nigdy — brzmiato uszom
dziewicy, a miodzienca reka czuta lekkie $cisnienie ukochanej
reki.

Droga przez lasy kopat sie biatonogi, a jezdziec wdozt
w sercu dumke szczeScia, i zdato mu sie ze wszystko dobrze
bedzie. Jak pielgrzym nabozny liczy paciorki Swietego rézanca
jedne po drugiej, i za kazda pacierz odmawia, zeby mitoscig
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ku Bogu wyjedna¢ mito$¢ dla ludzi, tak on na rézancu mysli,
liczyt wszystkie stowa ukochanej dziewicy jedne po drugich i
powtarzat je w gtos, i modlit sie zeby mito$¢ Bozg wyjednaé
dla swojej mitosci, aw serce lato si¢ dobro, i nadzieja w tasce
Bozej.

Wyjechat z lasu; ksiezyc $wiecit, na polach $nieg iskrzyt sie
od mrozu. Mogity ptona ksiezycowem srebrem, olbrzymiemi
cieniami ktadna sie na biel. Widno i mogite Igora Igorewicza,
catun jej biaty, i nad calunem krzyz biaty. Widno wzgérza
starego Owrucza, ztamtad jeszcze gdzie niegdzie drobniutkie
Swiatetka ciekawie migaja, jakby temi niememi btyskami mo-
wity Swiatu : zyja tu jeszcze ludzie, zyja.

Dominika serce pjane mitoécia dla dziewicy, pito jeszcze
mito$¢ ku rodzinnej ziemi. Ojczyzna i kochanka graty w jego
dusze. Kochanka i Ojczyzna graty w jego serce, a biato-
nogi szyje wyciagnat, nozdrzami wiatr chwyta, szeroko skacze
po drodze, kopytami sypki $nieg miecie w gdre, ku niebu.
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Oj dola, moja dola!
Oj hirsza jak newola.

Stara piosenka

Smutno to, przykro, kiedy po jasniach nadziei, nadejdzie
chmura co jg zaciemni; ale stokro¢ smutniej, stokro¢ gorzciej,
jezli ludzie sami zmarnuja drogi czas, i z dobrej woli doczekaja
sie gromu co uderza w ich nadzieje.

U Ksigedza Opata byto nieliczne zebranie, z wazniejszych
obywateli Owruckich. Szlachta to polska, szlachta z sejmi-
kowym duchem, a nie radzi, nie sejmikuje; cicho siedzi, jak
mnicK”™przy obiedzie; przeczuwa smutne mysli, wzdryga sie na
jaw stowo wyrzuci¢. Nie jeden prztyknat wargami, szorstka
dionig wytysiate czoto potart, ramionami ruszyt, podnidst oczy,
spojrzat i nic nie powiedziat. Nie jeden jakby dla siebie tylko
przebaknat. — Zle — i westchnat.

Jarzace pochodnie $wiecity ztoto, ale blado; na $cianach
petno wizerunkéw Ksigezy Opatéw, i Dobrodziejow zakonu
Ojcéw Bazyliandw. Twarze nieboszczykéw Opatéw zdaja sie
kornie modli¢ do Boga; wasate lica Dobrodziejéw zdaja sie na-
pominaé¢ i grozi¢ ludziom. Ale i te wizerunki nieboszczykéw
Owruczanéw, tak sie zadumaty, tak milczg jak i zyjacy Owru-
czanie.

Tadeusz Telezynski przyjechat z Zytomierza i przywiozt
wies¢ ze w przeprawie na Berezynie Napoleona wojska pobite,
zniszczone, Napoleon porzucit wojsko, pojechat do Francji, a
niedobitki wojska cofaja si¢ w najwiekszym beztadzie. Austrja,
Prusy, Szwecja, juz odbiegaja przymierza z Cesarzem Francu-
z6w, a biegna ktoni¢ czoto przed carem Moskwy.

— PrzepadliSmy ! — wszystko stracone! — ozwaly sie
gtosy. —

A potem klamka milczenia zapadta na usta, i bylo taka
cisza, jak gdyby wszyscy czekali sadu na siebie.
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W pierwszym Podczaszym niecierpliwos¢ zgryzta niemy
smutek, wstat.

— Byto — przeszto — a teraz--------

Telezynski podnidst sedziwa gtowe.

— A teraz, cierpliwie znie$¢ nieszczesScie, i czeka¢, lepszej-
doli, —

<Blos jego byt spokojny i twarz spokojna; przeciwnie twarz
Podczaszego byta zaiskrzona, i gtos ucinkowy, dobitny.

— Tak, czekaéd, i zawsze czekad; i zawsze robi¢ coSmy zro-

Chili teraz. —

Wszyscy spusécili oczy ku podiodze, a Ksigdz Opat prze-
mowit:

— Panie Wojciechu, na nas to ciezy wina nie na tobie; ty$
nie mégt, mysmy mogli. —

Jak storice topi $niegowe nasypy, stowa Ksiedza Opata sto-
pity krewko$¢ Podczaszego; brat za reke Ksiedza Opata, Pana
Tadeusza, Bajkowskiego, Wyhowskiego, Rapsztynskiego i
wszystkich.

— Ja was nie obwiniam; siebie, catg Polske obwiniam; ale
jeszcze wszystko niestracone.

— Datby to Pan Bog.

— | da jak my zechcemy. Najprzod tej wiesci o pobiciu Na-
poleona nie wierze.

— Moja Mamo, dobrze méwi Pan Wojciech: u Moskala
zelga¢, to jak piorko zesmalic.

— Zresztg, gdyby i tak byto, to jeszcze nie tak to tatwo,
Napoleoniskie wojska zapedzi¢ za Ren jak $nieg zdmuchngc.
Zabierzmy sie do roboty, wszak my jesteémy u siebie.

— Co prawda, to prawda, moja tubko, by taki cztowiek* ze
zeby tacy i na kamieniu si¢ rodzili, toby byto dobrze. Qak
ewangelja prawda, ze u siebie w domu, cztowiek wielki panjj
dla tego i Moskale dali bobu Napoleonowi, cho¢ on taki wielki
cztowiek, ze wlazt do ich domu, a my Polacy to juz przeszli
na Niemcoéw, co to i w domu i za domem nas tupia, nigdzie
sobie rady nie damy. —

To przyréwnanie do Niemcéw, jak chrzan marcowy zagryzto
w nosy Owruczanéw. —

— My nie Niemcy; kiedy bi¢, te bedziemy i bi¢. —

Rapsztynski ze srebrnej tabakiery z wizerunkiem Rejtana,
zazyt tabaki, utart nos w ptéciennag chustke ozdobiona bar-
wiastemi kratami.

— Ot tak Moscipanowie, natychmiast zwrnta¢ szlachte do
Owrucza, Ksigdz Opat w zastgpstwie Prymasa ogtosi bez-

krélewie, et stante pede wyda manifest przeciw Moskwie, \

Niemcom i wszystkim wrogom Polski. Legalnie z Owrucza
zrobi Warszawe albo Krakéw, konkurs do korony ogtosi, i za-
prosi do elekcji na kréla; przytem postanowi¢ komissje do roz-

/
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poznawania ddébr zagrabionych, administrowania krélewszezyzn
i débr pojezuickich. —

— Ale kt6z pobije Moskali — przerwat mu Kalinski pokre-
cajac wasa.

— Poczekaj Wac¢pan Dobrodziej.

— To trzeba najprzéd.

— Ksigdz Opat, zawsze w zastepstwie Prymasa, Sejm zkon-
wokuje, i wici do pospolitego ruszenia rozeszle. —

— Tak, tak — postukujgc obcasem zawotat Bajkowski —
trzeba Hetmanoéw postanowi¢ ; tymczasowie jednego jazdy, g
drugiego piechoty, a trzeciego Hetmana artylerji, czyli har-fl
maty.

— Moja lubo, ty masz mozdzierze u siebie, i w odpusta
strzelasz na wiwat, to ja ciebie podaje na hetmana harmaty.
Ale tu moja Mamo trzebaby na strone odtozy¢ i bezkrélewie i
wszystko, a bi¢ Moskali. —

Jozef Pausza podrapat sie w glowe.

— Kiedy na to si¢ zanosi, ja jade do siebie, tam w lasach,
to co innego, basam terem tetem. —

Podczaszy caly czas stuchal, ale az reka musiat usta przy-
ciska¢ zeby stowa zatrzymac, nareszcie nie mogt tego dokazac.

— Co tu gada¢, djabli wiedza o czem; obraliSmy naczel-
nika. niech on rozkazuje, a my bedziemy stuchali. Panie Ta-
deuszu! —

Telezynski myslat chwilke, my$l placzac sie po chudej twarzy
do wyrazu prawosci dorzucita te znaki zbytniej przezornosci
spokojnego ale lekliwego meza.

— Najprzdéd nalezy sie dowiedzie¢ doktadnie, o prawdzie
nieszczesnej wiesci.

— Ja to biore na siebie, zywo odrzekt Podczaszy.

— Jezliby to byt falsz, stosownie do naszych dawnych
umoéw, przypomnie¢ kazdemu co przyrzekt dostarczyé¢ dla
sprawy.

— Czapowski pokotacze o to, wszak prawda?

— Maja mamo, rachuj na mnie jak na Czarnego Zawisze,
ale nie jak na Czernichowskiego, bo u tego patria to Czernie-
chéw. Jak bedziemy potrzebowali podradczyka, a zaptacimy
z gory brzeczaca moneta, to on nam uczciwiej dostawi jak kto
inny.

— Satis, zawotal Rapsztynski; stuchajmy Pana Naczelnika.
| spojrzat dumnie na Czapowskiego jakby chciat powiedzie¢:
masz za swoje.

— Porozumie¢ sie z naczelnikami wszystkich gromad. Ucho-
dzi¢ urzednikéw rzadowych.

— To rzecz Pana Nestora.

— A potem jezli bedzie mozna to i zaczniemy.

— Bez tego, mozna lepiej, Panie Tadeuszu.
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— Moja lubo i to, mozna, potrzebne. Lffijelzicie co Mo-
skale mowia; wszystko mozna, tylko ostroznie.ji
— Zapewnie ze oni dobrze moéwia; powiedziat Telezynski.
Z ostréznoscig-aip wszedzie zajecha¢ mozna.
— A (e zbyteczng ostréznoscig nigdzie, odrzekt Pan
Podczaszy
Ponczyk, ten trunek ulubiony Owruczanéw, przyszedt w po-
moc na dobrag zgode; kazdy chwalit cwietoczng herbate, i rum
z Jamajki przybyty do Owrucza przez Czernobyl. Panowie
>obywatele djable na Moskatow sie zawzieli; przelali niejeden
>czajnik herbaty, nie jedng butelke rumu, w nadziei ze niebawem
j beda przelewali krew moskiewska.
— Ot tak moja lubo¢tak najlepiej: mato méwmy, wiecej
pijmy, ajeszcze wiecej bijmy?"]—

Pani Podczaszyna wroéciwszy z obiadu od Ksiedza Opata,
sama jedna siedziata w swoim pokoju; w piecu palit si¢ trza-
skajacy ogien, przed nig na stoliku lezata ksigzka, ale oko jej
niespokojne, bynajmniej niezatrzymywato sie na tej samocie
rozumu ludzkiego; pilnie chwytata uchem najmniejszy szmer
w sieni karczmy, a okiem pogladata ku drzwiom.

— Czy panicz jeszcze nieprzyjechatl? zapytata wchodzacego
D mytre.

— Kie Pani, jeszcze nie ma.

— Niestyszate$ czy czasem nie zajechat wprost do Ksiedza
Opata?

— Nie musi bydz tam, boby tu zaraz konia przyprowadzono.

— A bardzo zimno ?

— Zimno, mréz dobrze wziat.

— Biedny Dominik zmarznie.

— Niech sie pani nieboi, panicz dobrze odziany.

— Snieg pozasypywat drogi, moze zbladzi¢.

— Oho, predzejbym ja zbtadzit w tym pokoju, jak panicz
w Owruckim powiecie; cho¢by w najciemniejszg noc, zeby i
drogi i nieba nie byto widac.

— A wilcy teraz niewtoczg sie?

— Ba, jeszczeby panicz wilka miat sie ba¢, jak biatonogi
Swistnie to nie tylko wilk, ale nawet orzetby go nie dogonit.
Niech sie Pani nie turbuje. —

Kozak myslat ze zaspokoit macierzyriska obawe i wyszedt do
drugiej izby, a Podczaszyna uklekta i modlita sie o powrot
syna, bo byt jedynak.

Pani Podczaszyna w bardzo mitodym wieku wyszta za maz,
nie z mitosci, ale petniac wole rodzicow; w mezu znalazta
Czajkowski. IV. 13
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opiekuna, uczciwego cztowieka, ale nie kochanka, tylko samo-
witadnego Pana. Wiara i powinno$¢ obudzity w jej sercu silne
przywigzanie; kochata meza, ale on mato zyt tern zyciem do-
mowego zacisza, burzliwa jego dusza latata za wirem S$wiata.
Maz szczesliwy, szczesliwy ojciec, ledwie miat czas rzuci¢ prze-
lotng pieszczote zonie i synowi: oni byli sami sobie zostawieni,
i mitos¢ ich rosta w miare tego odosobnienia. O miodos$ci Pod-
czaszego biegaty dziwne wiesci, nieprzebaczano nawet p6zniej-
szemu jego wiekowi, ale te wszystkie gadania zona odpychata
od swego ucha: ona go kochata, i w synie swoim jedynaka
jeszcze jego kochata.

Wstata z kleczek, otworzyta drzwi do drugiej izby. —
Dmytro przygotuj wode do herbaty, zeby panicz zastat jak
przyjedzie. Moze zechce co zjes¢.

— Wszystko gotowe Pani.

— A t6zko postane!

— Postane Pani. —

Sama prébowata czy nie twardo; poprawita poduszke, kotdre
znalazta niedos$¢ ciepta.

— Dmytro pot6éz panskie baranki, bo paniczowe rysie i
burka musza by¢ zimnem przeszte. —

Wrécita do swego pokoju; i w macierzynskiej troskliwosci,
kabatowata czy wjechat, czy nie wjechat do miasta ; liczac
okiem belke po belce na suficie, i méwiac: wjechat, nie wje-
chat. Pierwszy raz wypadio wjechat. Stodko sie uémiech-
neta, poszta ku oknu, stuchata; stycha¢ i glosy ludzkie, i
skrzypienie powozéw, nawet chrupotanie $niegu pod kopy-
tami konskiemi, ale nikt do karczmy niezajezdza; to nie Do-
minik.

Znowu zaczeta liczy¢ belki, ale juz od innego konca, zda-
jac wybdér na przypadek oka, wypadto: nie wjechat. Smutnie
siadta na drewnianej kanapie, oparta tokie¢ o porecz, a twarz
o dion. O jakze czas byt dtugim dla niej! gorzka tza niepokoju
cisneta sie do oka, a teskne westchnienie .obawy wzdymato
iers.

P Znalazta karty i ktadta kabate; wypadto cztery kréle w je-
dnym rzedzie. To spelnienie mysli. Ucieszyta sie, kladzie
dalej : obok czerwiennego niznika, széstka zotedna i tuz za nig
kralka takaz! — To Dominik, przed nim smutna droga i #zy.
Zadrzata jej reka, ale ciggneta kabate: tuz winny i kralka czer-
wienna; w domu wesoto$¢, serdeczno$¢, ale tuz obok panfil
czerwienny i tuz zotedny. To ona, i smutek i zatoba. Rzu-
cita karty o stét, wzieta ksigzke do nabozenistwa i zaczeta czy-
ta¢ modlitwe, na uproszenie taski Bozej, i szcze$liwego po-
wrotu dla podréznego.



195

Postyszata chrupotanie $niegu, matczyne ucho wnet prze-
czuto, zblizyta sig do okna i postyszata gtos Dominika.

— Hej otwieraj ! —

Wybiegta az do sieni, wiasnie w chwili kiedy Dominik
wjezdzat-i pytat Dmytra:

— A gdzie Pan?

— Dominiku! — Matka zawotata, i on przybiegt do nég.
— Mama sig zazigbi.

— Chodz do pokoju! — i weszli oboje.

— Mamo, ja muszg zaraz i$¢ do ojca.

— Co ci jest? juz tak pozno, ojciec zaraz przyjdzie.

— Bgdzie sig gniewat.

— Gorzejby sig gniewat zeby$ przyszedt teraz. —

On catowat rgce matki, ona go w czoto pocatowata.

— Jakze ty masz zimne rgce? i czoto takie zimne jak l6d.
Chodz tu, niesiadaj przy kominie bo kataru dostaniesz. Dmy-
tro prgdzej dawaé¢ herbatg, wez baranki ojca. — | sama mu je
podawata. — Gdzieze$ ty byt Dominiku? —

Pocatowat ja znowu w rgkg, i jak malutka dziecina piescit

matczyna dtonig swoja twarz. , T -i fr
— W Bohdanéwce? — ty$ mi niepowiedziat. 't %
— Ja sam niewiedziatem, koh mnie zanidst. t
— | c6z tam?

— Widziatem jg. Ona mnie kocha. —

Po tern wyznaniu bardziej sig cisnat do matczynej rgki, ona
go piescita.

— Biedny Dominiku! moje kochane dziecko 1 ty pta-
czesz?

— Nie mamo; ale ty mamo czego$ taka smutna?

— Nie m¢j drogi: to zmgczenie sig, dzi$ twdj ojciec przy-
jechat. O ciebie tak bylam niespokojna.

— Moja mamo kochana!

— To wszystko mnie wytracito z mojego zwyczajnego
zycia.

— Mnie trzeba spoczynku.

— Jak twbj ojciec przyjedzie.

— Niech mama idzie spa¢, ja na ojca zaczekam.

— Nie mé6j Dominiku, pij herbatg, a potem idZz pot6z sig.
Take$ przeziabt, bojg sig zeby$ nie byt chory.

— Nie mamo, niech sig mama nieboi, mnie to wcale nie-
szkodzi, ja jestem na wszystko zahartowany.—

Tu zajechaty sanie przed sien. Podczaszyna wzigta za rgkg
Dominika.

— Tylko nic nieméw przed ojcem ze$ byt w Bohdanoéwce
toby go zgniewato, potem powiemy. —

Westchnat Dominik. — C6z powiem?
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— Ze$ byt w Mozarach.

Wszedt Podczaszy, i syn i zona wyszli go witac.

— Czemuze$ nieprzyszedt do Ksiedza Opata, tam na ciebie
czekano.

Podczaszyna za niego odpowiedziata.

— Tak go gtowa bolata, zem mu niepozwolita wychodzi¢.

— CO0z ci jest takiego?

— Niewiem, co$ mi niedobrze.

— Napij sie herbaty mocnej, to przejdzie.

— Juz mi jest lepiej ojcze.

— To dobrze, trzeba zeby$ zaraz pojechat. —

Syn rzekt. — Dobrze, jak ojciec kazesz.

Matce wymkneto sie z ust. Dokad? ale to wida¢ wyraznie
ze sie tylko wymkneto, bo cho¢ maz nic nieodpowiedziat, juz
ona drugi raz nie powtérzyta zapytania.

Podczaszy wzigt Dominika do drugiego pokoju, na Dmytra
skinat zeby wyszedt, i dtugo z nim rozmawiat. Podczaszyna
ani uchem chwyta stéw rozmowy, ani okiem poziera na méwia-
cych cho¢ drzwi byty otwarte. Do chustki tulita swoje fzy i
westchnienia; potem Dominik udat sie do sieni dawa¢ rozkazy;
wrécit stamtad i zegnat matke.

Przy pozegnaniu matka rzewnych tez wstrzymac¢ nie mogta,
sama ubierata syna, obwijata mu szyje swoim szalem, ale ani
stowa nie méwita. Podczaszy odwracat oczy zeby tez zony nie
widzie¢, syna usciskat.

— JedzZ zdréw, a nie baw sie. —

Kiedy juz odjechat Dominik, a Podczaszyna ciagle ptakala,
Podczaszy zblizyt sie do niej.

— Elzbieto, daj pokoj. Céz mu sie stanie; kiedy ja posy-
tam to wiem dla czego i gdzie.

— Ja nic nie méwie, ale on zachoruje.

— Tyby$ z niego chciata zrobi¢ babe.

— Mo6j mezu, ty wiesz ze ma stabe zdrowie.

albym nie mie¢ syna”jaF mie¢ chyrlaka, :

Chodzit po pokoju, zacierat rece, ale i jemu krecita sie {za
w oczach.

— Hal! c6z robi¢? kiedy trzeba to trzeba. —

Potem jakby chciat zamoéwié te stowa, usiadt koto zony.

— Gdziez on jezdzit, tak dtugo bawit.

— Byt w Mozarach.

— W Mozarach. Pan Szymon tak pézno przyjechat do
Ksiedza Opata, a o0 nim mi ani stéwka nie méwit.

— Moze niezastat Pana Szymona.



197

— He! — pomyslat — chybaby zajechat do Nestorcia, bo
to oni naczelnicy szlacheckich gromad, zawsze sie z sobg znosza,
cho¢ jeden do drugiego niepodobny, jak niebo do piekta. Ale
i Nestor tu jest.

— Moze gdzie odszedt z domu?

— Toby mu powiedzieli. Czy pewno ci méwit ze byt w Mo-
zarach? —

Cicho przemoéwita Podczaszyna.

— Tak mi sie zdaje.

— Elzbieto, ty mi nie méwisz prawdy ? —

Ona milczata.

— Elzbieto, on byt w Bohdanéwce. — | porwal sie
Z miejsca. —

Ona oczu na niego nie Smiata podnie$¢, twarz Podczaszego
poczerwieniata nagle, pedem wyszedt z pokoju do sieni i chwile
go nie byto. Wrécit, wypit dwie szklanki wody, kilka razy
przeszedt po pokoju, dopiero stangt przed zong, i tak wybijat
stowa, jakby kazde przyciskat przed wyjsciem, a one tak po-
wolnie wychodzity jedne za drugiemi, jak gdyby byty o mile
od siebie.

— Shuchaj Elzbieto, czy byt, czy nie byt w Bohdanoéwce,
tego nie chce wiedzie¢; ale to ci powiadam, ze wolatbym goj
[iwidzie¢ na marach, na katafalku, jak jego mito$¢ dla dlajf
iBenigny.

Po wyrzuceniu tego imienia z ust, juz nic nie mowit,
tylko wiecej godziny przechadzat sie wzdiuz i wEBzerz izby.
Podczaszyna juz tez nie ronita, ale byto jej teskno, gorzko
na sercu.

Nazajutrz dzien pierwszym gos$ciem u Pana Wojciecha byt
Isprawnik Mewes; wszyscy co to widzieli, mocno sie temu
dziwili, zwlaszcza patrzac na usSmiechajaca sie twarz, i uprzejme
ruchy Isprawnika; prosit aby mégt na osobnosci méwi¢ z Pa-
nem Podczaszym. Podczaszy zimno go przyjat.

— Czy znowu Waépan masz jaki rozkaz zabrania mnie?
Prosze, réb swoja powinnos$¢ bez tych ceremonji.

— Bynajmniej, mam pomoéwi¢ z Panem Podczaszym o rze-
czy, ktéra go obchodzi, i za ktoérg spodziewam sie, ze Pan
bedziesz mi dziekowat.

— Dzigkowac, coby to byto? prosze, zobaczemy. —

| poszli do osobnego pokoju.

Diugo rozmawiali z soba, Dmytro wyraznie styszat gto$
Pana.

— Co6z dziwnego ?

— Kiedy tak, to niechze i tak bedzie.



— Kiedy zte sie zrobito, to zie trzeba dobrem popra-
wi¢. —

Mewes odchodzac nie miat takiego usmiechu na twarzy jak
przy wchodzie; tak to byto widocznem, ze kiedy Hoszowiec
wychodzgc od Marszatka Pauszy, zdybat sie z nim we wrotach,
i pokrecat gtowa.

— Co$ widze Panie Swacie, ty wygtadasz jak spylony.

— Mebdj sie, ziarnko rzucitem.

— Zeby no czasem nie zbutwiato w ziemi.

— Bedzie z niego pszenica.

— A predzej kakol! bo fkto kakolem sieje, to i kakol
zbieraj

~Hiiiech co chce sie rodzi, byle sie¢ urodzito, byle on miat
za swoje.

—i Qo$ mi sie zdaje ze ty wyjdziesz jak Zabtocki na mydle,
albo jak ten co tapigc wrébla w powieti'zu, wypuscit z rak in-
dyka, a potem i tego i tamtego nie miatT]j

— Jak to ?

— Ze ty djabli wiedzg sobie co ubzdrzyte$ w gtowie, a nie
pilnujesz swojego Isprawnikowskiego rzemiosta. Ot tak jak
Podczaszy posiedzi jaki miesigc i zagospodaruje sie, zagnij mu
znowu jakiego kruczka, zeby na Chrystonéwce zrobi¢ admi-
stracja.

— Spus¢ sie na mnie, to swojg droga, a to swojg. Z Panem
Wojcieszkiem jako$ to péjdzie, nie posiedzi on cicho. —

— Oj mnie sig¢ zdaje, ze mauka nie poszta w lasj bedzie
siedziat cicho.

— Me tak to tatwo go uchodzi¢.

— Alez bo mu sie nalata bieda uszami.

— Me tak to mu tam zle byto; wiesz zefbogatemu sam
djabet dziecine kotysze. v—

Po odejsciu Isprawmika, Podczaszy zawotat Dmytra.

— 1dz, poszukaj czy nie ma czasem w miescie Pana Szy-
mona; jak jest, to powiedz ze chciatbym sie widzie¢ z nim.
Pro$ go zeby tu przyszedt, rozumiesz?

— Rozumiem ojcze. —

Potem przyszedt do zony, ale juz na twarzy byt pogodniej-
szym, chociaz nie zupetnie wesoty.

— To byt Dominik w Mozarach? czy pewna jestes$?

— Tak mi sie zdaje.

— Byt To hultaj chtopiec. —

Podczaszyna patrzata na meza, on pare razy zatart rece, i
sam do siebie zagadat:

— Wocale to mi nie na reke, o czem innem myslatem, ale
c6z robi¢ kiedy tak sig stato, wole to jak co innego.
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Wtej chwili nadszedt Pan Prezes Telezynski, a Pani Podcza-
szym wyjechata na Msze $wieta. Pan Prezes miat zgryzote na
licu i w oczach, kiedy zostatl sam na sam z Podczaszym, wy-
ciggnat jakis list i dat mu.

— Czytaj Wojciechu. —

Podczaszy czytatl, naprzéd pobladt, potem sie zarumienit,
oddat list.

— Tadeuszu zmituj sie, poradz temu.

— Trzeba zaradzi¢, ale jak? —

Podczaszy odpiat kamizelke, odchylit koszule, zdjat sko-
rzany woreczek; ktéry zawsze nosit na piersiach, rozprét, i
wyjat z niego papier.

— Masz Tadeuszu. — Reka mu drzata i gtos drzat. —

Prezes czytal, odczytywat.

— Biedna! c6z ty chcesz?

— Pokaz.

— Komu?

— Im.

— Wojciechu co ci jest? — Popatrzyt mu w oczy.

— Daruj Tadeuszu, ja nie wiem co gadam, co robie. Wszak
prawda, ty mnie przebaczasz Tadeuszu?

— Wojciechu, nie méwmy o tem. — | $cisnat go za
reke.

— Nie méwmy, ale to moje najwieksze nieszczescie.

— Uspokdj sie; na tamto nic nie poradziemy, a trzeba dru-
giemu zaradzi¢.

— Radz Tadeuszu. — Oczyma go o to prosit.

— Przyrzekasz mi ze nic o tem nikomu ani stowa nie po-
wiesz, cobykolwiek badz nastapito.

— Przyrzekam.

— Powierzysz mi ten papier?

— Powierzam.

— Badzze teraz spokojnym, i mnie to obchodzi.

— Tadeuszu, ty zawsze jeste$ moim aniotem strézem, moim
dobrodziejem.

— O gdybym ja mdégt nim by¢, wieleby rzeczy nie tak
byto.

— Prawda, prawda.

— Dajmy temu pokdéj. — | zaczat méwi¢ o sprawach oj-
czyzny. —

Podczaszy taki powolny przed chwilg, znowu powrdcit do
catej swojej zartkosci; fukat, porywat sie z miejsca, chodzit
po izbie.

Prezes tagodny, powolny, ani razu sie¢ nie uniést, ani
upierat sie¢ w checi przekonania swojego przyjaciela, zawsze
jednak w koncu udobruchat go, chociaz ten i przystajac jeszcze
pomrukiwat.
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— Co to czekaé, kiedy robi¢ to robic.

Od dawien dawna przyjazn szczera taczyta Podczaszego
z Prezesem, nigdy miedzy niemi nie byto Zzadnego sporu.
Zdaje sie, ze Prezes do szacunku jaki miat dla Podczaszego do-
taczyt pobtazanie jego porywczosci. Podczaszy za$ naprawiat
swoje porywczo$¢ ustuchaniem rady przyjaciela, i tym sposo-
bem zachowywata sie dobra zgoda.

Tak rozmawiali obadwa przyjaciele, kiedy wszedt stary
Szymon; obadwa go witali po bratersku, przychylnie ze czcia,
jak przystato na braci szlachte Polska.
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Boe zaptac !

Jeszcze daleko do $witu, a juz Marko Baran niespat; cala,
noc prawie porat sie po izbie, jak jego patron Swiety Marek po
piekle. Przed péinoca i po poétnocy wychodzit na dwoér, pa-
trzal czy $nieg niepada, czy ponowy nie psuje; stuchat czy
wiatr niewieje, i poczuwat jakie zimno? Sam do siebie moéwit:
cicho, mrozno, zwierz z miejsca ruszy. Cho¢ jeszcze najran-
niejszy kogut niezapiat, tyska pies wierny Barana, przeczut
Swit, i poczat z sieni tapg we drzwi drapac.

Marko schwycit sie z za piecowego pota; tam sypiat zeby
rozgrzac ciato po zimnie, i na zimno; rozpalit skalniki i krzy-
knat na syna i zone.

— Wstawaj stara! wstawaj maty! — | wpuscit Lyske do
izby. —

tyska byt to pokurcz, ostrouszek, rudy jak lis, z biatg ty-
sing na tbie. W domu strézliwy, a w polu ochoczy; tropowik
jakiego w okolicy niebyto, kradt gtos i najczesciej potajkiem
gonit po tropie, ale Marko go rozumiat; kiedy zwierz farbowat,
to juz niebyto rady, jak sie uczepit, to musiat go dojs¢, nigdy
za$ skorki niepsut. Od dzika i od rysa umiat uskoczy¢, a
z wilkiem potrafit poboruka¢ sie; nim sie tego nauczyt, nieraz
byt podkiereszowanym, ztad szraméw zaro$nietych byto nie-
mato najego skdrze: byt on jak dziecko w domu. taszczac sie,
wszystkim oddawat powitanie i wszyscy go gtaskali.

— Marku, moze da¢ troche je$¢ Lysce? teraz zimno.

— Niezaszkodzi, niebedzie taki raczy. Iwasiu nakrusz mu
chleba w pomyje, tylko gesto, a niech niebeda gorace zeby sie
niesparzyt. —

Chotyna przygrzewata barszcz mezowi, Iwa$ przystawit do
ognia garnek z pomyjami i kruszyt chleb dla tyski, a Marko
pokrecat nab6j w handzarce, pota od Swity wycierat panewke,
i pazurem pocierat po skalce, jak gdyby ja nastalat.

— No teraz i do rodzonegoby Ojca wypalita. —



Izba byta do$¢ chedoga, glina tytko miejscami potupata sie
na $cianach, na suficie dym jeszcze niezupetnie belki zakopcit;
i komin wiszacy nad piecem, i tucznik na $rodku izby $wiezo
wybielone byty, bo to wtorek, a dobra gospodyni, co soboty,
i bieli i myje chate. Klepowisko byto w miejscu podtogi ale
gtadkie. Na tapczanie byta jaka taka posciel gospodyni, nawet
poduszka pierzem wypchana; w koricu izby na kozuchach byto
legowisko syna i tyski kiedy go wpuszczono do izby. Garnki
i miski staly pod przypieckiem, a koto nich siedziat kot i niby
zaspany patrzat na tarakany, jak sptoszone S$wiattem zmykaty
w szpary. Byla tam i dziezka z kwasem, i poétbeczek z solong
kapusta.

Ale nie z tego mozna sadzi¢ o bycie Marka Barana; trzeba
zajrze¢ do komory, atam skdéry niewyprawne z rysioéw, liséw,
kun, bobréw, zajecze skoérki, zagadalyby: beda za nas kar-
bowarce, a za naszych braci juz sg gdzies w garnku zakopane
w ziemi. Tam faski z solonem miesiwem zwierzyny, ryby
suszone, takiez jagody, orzechy, poswiadczylyby, ze w Mar-
kowej chacie niedostatku niebywato. ;Niepijat u zyda aredarza
na wilczag skoére, kiedy ta gdzie$S po lesie jeszcze biegata
z wilkiem; ani tez przejadat tego samego dnia, to co zarobit;
zyt z jutrem, ogladat sie na to co bedzie, a trzymajac sie
prawHy, ze ziarnko do ziarnka, to bedzie miarka”™ wzrést w za-
moznos$¢.

W sieni po raz pierwszy kogut zapial, kiedy Marko juz
dojadat barszcz z kawatlem chleba, i zabierat sie w droge
pomrukujac.

— Do ZotoAskiego bagna dobry kawat, wczoraj tam po-
ciagnety dwa rysie, trzeba uprzedzi¢ Skorodninskich mi-
Sciukow.

— | oni ranni ptaszkowie.

— Chybaby im djabet do ucha szepnat o rysiach. Wczoraj
caty dzien $nieg jak z za rekawa padat, ajak ja widziat $lad, to
tylko co byto mozna dojrzeé. —

Ze strzelba, przy torbie dobrze obtadowanej, Marko prze-
stepujac prég, zegnat sie w imie Ojca i Syna i Ducha Swie-
tego Amen. A tyska skakat koto niego, kiedy przed chate za-
jechaty jakie$ sanie. Marko wyszedt i péwrocit z Panem Do-
minikiem.

Chotyna po powitaniu, na syna zawotata:

— Pocatuj w reke Pana. —

Dominik go pogtaskat pod brode.

— Dokadze tak wybrate$ sie Marku?

— Zwyczajnie Panie, szcze$cia poprobowaé¢ po ponowie.

— A ja ciebie chce zabra¢ z soba.

— To jak Pan kaze, ja gotéw, a dokad?

— Na cietrzewie podjazdem. —
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Marko pokrecit nosem. — Bedzie bardzo jasny dzien,
ciezko znale$¢, ajak znajdziemy, to niedosiedza.

Dominik mrugnat, i kilka stéw powiedziat mu ciszej.

— No to i pojedziemy, lIwasiu pobiegnij, obudZ Trochima,
przychodz z nim tu. — A kto Pana przywiéz+?

— Stepanek.

— On jeszcze miody, na polowaniu sie niezna, niech tu
zostanie, aja Pana bede powozit.

— Niech zostanie.

— Chotyno pamietaj o nim. —

Wszedt Trochim, a Marko mu rzecze na stronie.

— Wsigdz na butanego, wez tyske, i pojedz do Zotoriskiego
btota, wiesz, do tego gdzie to stoi czortowy dab, postaw konia
koto Mykity stogu, a sam z tyska obejdz tug do kota, tylko
trzymaj tyske na pasie; potem przejdz tug w szerz ale nie-
zaczepiaj , bron ciebie Boze, zielonego wianka. Wez ze spi-
chlerza tego burego kota, co to w miejscu do myszy, do
gotebi sie bierze, wtéz w torbe; jak bedziesz wychodzit z tugu
to go nozykiem czerknij, i pokrop farba $lad, w koto stoga
wiecej Jarby”ostaw, i powracaj do domu, a tak jedZ i tam i
nazad, zeby ciebie oko ludzkie niezajrzato. Rozumiesz Tro-
chimie.

— Wielka sztuka kota czerknaé, i ludzi pobatamuci¢, zeby
to tylko udato si¢ wywies¢ ich w pole.

— Badz spokojnym, poznaja oni tapy tyski, a krew kocig
to rychtyk taka jak rysia. Jeszcze to do tego ztego nieprzyszio,
zeby Misciucy Skorodnianscy polowali po $ladach Marka Ba-
rana. No ruszaj Trochimie, a duchem. —

Jeszcze z Korczéwki niewyjechali, kiedy Marko oderwat sie.

— Panie, a niedobrzeby byto z Mozaréw kogo wzaigé¢, tu
blizej i sktadniej jak do Jezieran.

— Zapewnie.

Jakubcio i mtody Witodzimirz to chwaci, a jak jest stary
Pan Szymon, to i on nieodméwi. To to robota trudna.

— Jakos$ to bedzie.

— Ale w dzien niemozna, trzeba czeka¢ do nocy.

— Kto to wie, jak wypadnie.

— Kiedy tak, to niech si¢ Pan przebierze tak jaki my, a
sanki zostawiemy w Mozarach. Juz to nikt tam sie o tern nie-
dowie, na wszystko poradzi stara Matgorzata i kniaziowna. —

Jeszcze sig¢ nierozswitato, kiedy przyjechali do Mozaréw
przed dwrnrek starego Szymona; ale juz tam ludzie czuwali.
Matgorzata jak postyszata ze Pan Dominik chce polowaé¢ w Mo-
zarach , zaraz zawzieta si¢ przyrzadza¢ $niadanie. Duchem
konie Podczaszyca byty w stajni, a Jakéb i miody Wiodzimirz,
do dwoéch saneczek malutkich, o jednym dyszlu, zaprzegli po
jednym koniu. Pustym $miechem $miaty sie kobiety, kiedy
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Dominik przybrat sie w kozuch i natozyt siwa czapke. Prakseda
pomyslata sobie.

— O czemuz on tak zawsze niechodzi! —

I nieSmiata sig, nie pustowata z innemi.

Dawno wyjechali mysliwi. Matgorzata zagonita corki, sy-
nowe, i wnuki do wybierania pszenicy na strucel Bozego Na-
rodzenia. U niej jak u drobrej gospodyni, o wszystkiem w czas
mys$lano; trzeba byta ziarno przesuszy¢, zmie¢ w miynie i
make suszyé, a na to wszystko mato kilka dni. Na stole, na
ogromnym radnie, wysypano pszenice, w okoto zasiadty nie-
wiasty i dziewice, kazda zrzucata na bok kakol, groszek, nikte
ziarno, i inne zboze, a ziarno czyste zsypywata w podotek, i
Spiewaly.

Tekla naprzéd poczynata:

Oj dziewczyno, dziewczyneczko
Dla kogo to, te ziarneczko?
Dla kogo to, krasnolica?

0Oj dla mnie to, dla dziedzica

Magdalena odpowiadata:

Nie dla ciebie , ta pszenica.
Nie dla ciebie, to dziedzica.

Wszystkie korowodem koriczyty.

Dla naszego, dla lubego.
Dla Jezusa malutkiego.

Znowu Tekla.

Hej dziewczyno, ot zaptata,
Za ziarneczko, masz dukata.
Oj daj, w oczki spojrze tobie.
A ja potem péjde sobie.

Skonczyta Tekla, a Magdalena Spiewata.

Niechce, niechce twej zaptaty;
Niechce, niechce; wez dukaty.
Nie dla ciebie ma Zrenica.
Nie dla ciebie ma pszenica.

I znowu korowéd wys$piewywat.

Dla naszego, dla lubego
Dla Jezusa malutkiego.

Tu Tekla krzykneta i odskoczyta od stotu.
— Praksedo. —



Prakseda zerwala sie z miejsca, ogromny pajak kosarz lazt
po niej, podniosta reke zeby go strzasna¢, Magdalena porwata
ja za reke. — Daj mu pokoj!

| Matgorzata powtérzyta.

— Daj mu pokéj; to znak ze kawaler dla ciebie sie zjawi
niezawodny. —

Pajak pomalutku zsunagt sie z dziewicy, ale miody kotek
igrajacy pod stotem skoczyt za nim, i tak go fapkami przydusit,
ze pajaka zgniétt. Magdalena chustka go odgonita, ale juz
byto poniewczasie.

— Ot i nieszczescie! —

Prakseda byta rumiana, byta blada, siadta i wybierata psze-
nice , a wszystkie na nia patrzaty.

Maltgorzata kaszineta pare razy.

— Jak dzi$ pamietam, cztery nas bylo u matki, ja naj-
miodsza. Jednego wieczora w piatek, wlazt na mnie pajak;
wszystkie sie $miaty, a nazajutrz dzien ni ztad, ni zowad przy-
jechat Wiodzimirz, i zrobito sie matzenstwo, a z moich siéstr,
zadna tego roku nie wyszta za maz.

— Alez mamo, dzi$ wtorek. — Odezwata si¢ Dorota.

— PrawAa zevvFpiatek, to dobry poczatek, ale i wtorek nie
zty na worekjjbedzie miata bogatego meza.

— Ale biTten kot.

— Juz co tego to nie wiem; moj pajak pamietam dobrze
polazt na $ciane. Pani Tomaszowa mozeby nam i powiedziata
co to znaczy.

— Ja po6jde po Pania Tomaszowe. — Zerwata sie Tekla
z miejsca. —

Prakseda podniosta gtowe.

— Niech ciocia nie chodzi.

'— Niby to ona nie chce.

— Dalibég ze nie; prosze bardzo cioci nie chodzi¢.

— A jak mama moéwi?

Matgorzata nic nie powiedziata, ale skineta gtowa i Tekla
poprawita chustke na glowie, nadziata przyjacioétke podszyta
biatemi krélikami i wyszia.

Starej Matgorzacie stanety w pamieci wszystkie mowy
Isprawnika Mewesa w 6w dzien urodzin tescia, owe tance, i
owe rozmowy Pana Dominika z Prakseda; tak to sobie przy-
pominata, ze az zmruzyta oczy, jakby zadrzemywata.

— O! nie, to by¢ nie moze! —

Otworzyta oczy, popatrzyta na Praksede, ona taka tadna;
usmiechneta sie staruszka.

— Czemu nie? — niepodobniejsze rzeczy sie zdarzaja.

— Co mamie jest, mama sama do siebie gada?

— To tak co$ mi sie przypomniato; ale ot stuchajcie, Tekla



juz wraca, jak sie Smieje, co to za pusta gtowa, sprowadzita
biedng. Panig Tomaszowe w takie zimno. —

Prakseda wstata i wyszta do alkierza, a w tej samej chwili
weszta Pani Tomaszowa.

Tomaszowa miata juz do piedziesieciu lat. Gruba, otyta
a nie wielkiego wzrostu, twarzy nacechowanej dobra wola,
prawie zawsze sie uémiechata, a to tak ze nawet tlusty pod-
brédek zdawat sie usmiechaé. Ta posta¢ dziwnie pasowata z jej
umiejetnoscia niby lekarki, niby znachorki.

Wszystkie sie jety riaprzescigi opowiadac¢ jej o owym nie-
szcze$liwym pajgku. Ona sie $miata.

— A juzciz to kawaler; ajakiz on byt, czy kosarz, czy
krzyzak?

— Kosarz! kosarz!

— To dobrze, jeszcze niezonaty. Gdyby byt krzyzak, toby
znaczyto, ze to wdowiec bedzie.

— Ale kot go zgnidtt.

— To niedobrze — pomys$lata troche — ale czy przy-
padkiem, czy umysinie?

— Juz tego nie wiemy.

— A jakzeby byto lepiej? — zapytata Malgorzata.

— Lepiejby byto zeby przypadkiem.

— Juzci ze to musiat by¢ przypadek, cézby kotek miat do
tego pajaka? cézby to miato znaczy¢?

— Nie wiem — nic. — | nie uSmiechata sie Tomaszowa. —
Jezli to przypadek, to moze przypadek odwréci nieszczescia
od kawalera; jezli umys$lnie to nic go nie uchroni.

— To przypadek, ale gdziez Prakseda?

— W alkierzu. — Dorota wstata i wyprowadzita z tamtad
corke.

— Jakaz ty blada moja doniu?

— Coz ci sie stato?

— Nie b6j sie, twemu kawalerowi nic sie nie stanie, to
przypadek.

— Oho!jakiego raka upiekta.

— Teklo wez talerz, zeby go tam ztapac.

— Tomaszowa, powiedzze nam, jaki bedzie jej kawaler,
czy biatokury, czy czarnobrewiec?

— Amozerudko?

— O niechze ja Pan B6g broni od tego. eWiesz ze méwig ;
lys, zyz, kuternoga; kiedy sie uda, to wielka taska Pana Bogaj
a do tego dodaja i rudegoTI

— Jakze to poznawa¢ Pani Tomaszowo?

— Dajcie mi troche fasoli biatej, ciemnej, z6ttej i pstro-
katej , kazdej po trochu. —

Przez ten caly czas Prakseda tak sobie dumata, jakby to
nie o niej moéwiono, jednak jej lice byto teskne, i nawet chwi
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lowa wesotoscig, ani razu sie nie przybarwita. Przyniesiono
fasole; Tomaszowa naliczyta ziarnek ile jej bylo potrzeba,
miedzy obiedwie dionie je wiozyta, mieszata i poszeptywata
jakie$ stowa z cicha, a potem rzucita na stét; w jednem miejscu
byto siedem razem, sze$¢ ciemnych, a jedno pstrokate, inne
rozsypaly sie pojedynczo, po dwie, po trzy najwiecej.

— Czarnobrewiec, ale musi mie¢ siwe, albo biekitne
oczy.

— Dalibég zgadta Pan Tomaszowa — zawotata Tekla. —

C~”Siwe oczki, oj siwe
Dla dziewczyny szcze$l

Prakseda z ukradka popatrzyta na ziarnka fasoli, stuchata
mowy Tekli, i spojrzata na matke i na ciotke Magdalene, jak
gdyby ich prosita zeby daly jej pokéj. Magdalenie zal si¢ zro-
bito siostrzenicy.

— Ty Teklo gadasz o siwych oczkach, a to Pan Feliks $pie-
wat o siwym koniu, pamietasz?

— Nie pamietam, zaspiewajze mnie.

— Dobrze, stuchaj :

CjSiwy konik siwy, siwo jabtkowity,
Kochaja mnie panny, kochaja kobiety;

Siwy konik siwy konopiata grzywa,
Powiedz dziewczyneczko , kto u ciebie bywa.

Siwy konik siwy, po nim czarne pregi,
Kochaj mnie dziewczyno, bo ja chtopiec tegi.

— A ja do$piewam na ucho Praksedzie. — Schylita sie do
ucha dziewicy.

Czyje konie czyje? po polu biegaja?
Pana Dominika, Praksedy szukaja.

Tak rumienncem sploneta dziewica, ze az twarz musiata
skry¢ w chustke.

— Co6z ta pustaczka jej naszeptata? —

| Tekla i Prakseda obiedwie razem odpowiedziaty.

— Nic. —

Potem gadano o tem ze Pani Ignacowa przedata wszystkie
kury i kaczki, a nawet toszaka Pana Ignacego, zeby sobie
kupi¢ takie katanki, i taka kozio-puchowg chustke, jak u Pani
Wozniny Lewkowskiej. Ze Pani Karolowa wabi i zwabi¢ nie
moze do cérki Rejenta Niedaszkowskiego. Ze Panna Urszula
przerzucata chtopcami jak gnitkami, a teraz nikt jej nie chce,
i rada nie rada, musi osigéé na starem panieAstwie. Ze Jan
z Leonem az za czuby si¢ wzieli, dla tego ze Janowa nazwata
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Leonowe szurpa. Nakoniec, ze Wincentowa mimo przysiegi
iz nie po6jdzie drugi raz za maz, jak sie jej trafit Korkuszko, ni
z pierza, ni z miesa, bo to i niepoczesny i niebogaty, tak sie
go uczepita, iz nieborak musiat przysta¢ na zapowiedzie, a za
tydzien od tej niedzieli péjdzie do $lubu. Tomaszowa wszyst-
kiego stuchata, ale ani stowa nie rzekta coby mogto rozjasni¢
tajemnice. Ona o wszystkiem wiedziata, bo do niej przy-
chodzono po rady, po wiadomosci; ale ona zawsze moéwita: co
do mego ucha dojdzie, to tak jak do ucha spowiednika; nikt o
tern wiedzie¢ nie bedzie, sam Pan Bdg tylko.

Przeszedt dzien, nadszedt wieczér, a mys$liwych jeszcze nie
byto; Tekla byta spokojng o swego meza, sama moéwita.

— Jak wyjezdza na polowanie, to zawsze powiada: jak
tylko zmrok padnie, to zaraz powr6ce; a tymczasem i dwa i
trzy dni bawi, a potem niestworzone rzeczy mnie plecie, i
mysli ze ja temu wierze.

— To prawda ze cifmezczyzni, poki kawalerami, to nie tak
bardzo lubig polowanie, ajak si¢ pozeniag toby ustawicznie po-
lowraln\—

Mipczyzni ktéi'zy juz powrdcili z roboty $mieli sie.

— Polujag zeby nie by¢ na oczach zonek. — Ozwat sie
tukasz.

— A tuz dla czego? — i

— Bolzonki oczy, zawsze to gorsze tancucha.J

— Widzisz ich, jakie gagaty; Jakdbby jednak tego nie po-
wiedziat.

— On lepiej sobie radzi, bo robi to co ja méwie.

— Ale ot stuchaj kto$ jedzie. —

Prakseda odezwata sie. — Nie babko, to tak dranica mocuje
sie z mrozem.

— Patrzcie, ona stucha, a zdaje si¢ ze tak szyje jakby o
niczem innem nie myslata.

— | dobrze styszy, bo doprawdy to dranice pekaja.

— Dziadek pewnie nie powréci, zanocuje u Ksiezy Bazy-
lianéw, on tak p6Zno bez potrzeby nie lubi jezdzi¢.

— Ale Pan Dominik?

— Pan Dominik moze prosto powréci do Owrucza, jak mu
blizej bedzie.

— Kiedy zostawit swoje konie tu. — Odezwala sig
Prakseda.

— Co to znaczy, koniom tu sie nic ztego nie stanie, a Pan
Dominik predzej zechce by¢ w mieScie, widzie¢ sie z Panem
Podczaszym.

— Jakto, albo juz powrécit?

— Od kiiku dni, zdréw i taki jak byt zawsze.
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— A Pan Dominik nic nam nie powiedziat?

— Myslat ze wszyscy o tern wiedzieli.

— Stuchajcie, ale otoz i kury pieja.

— Kto$ jedzie. — Wstata z miejsca Prakseda, i w jej oczach
byta rado$¢ dziecinna, blyszczaca usmiechem, a na jej twarzy
rado$¢ dziewicza, barwna rumienncem. —

W samej rzeczy zajechaty sanie, i weszli mySliwi: Mat-
gorzata na wstepie zaraz powiedziata.

— Prakseda pierwsza postyszata sanki. —

Dominik uSmiechnat sie.

— Nic dziwnego, praprawnuczka Ksiecia Chrzciciela musi
mie¢ ucho czujne, oko baczne.

— A serce? — Odezwata sig¢ Tekla, nie bardzo gto$no.

— Co umie kocha¢ Polske, jak serce Ksiezniczki Praksedy,
matki dzielnego Ksiecia Wtodzimirza.

— To Pan styszat o tern; od kogo? od Praksedy?

— Wiodzimirz mnie dzi$ opowiadat w czasie polowania. —

Te stowa wlaly i dume i szczeScie na postaé¢ dziewicy, i
pieknie jej z tem bylo. Pomys$lata sobie: on o mnie myslat,
kiedy moéwit o moim rodzie. Dominik byt bardzo uprzejmy, i
weselszy tego razu jak zazwyczaj, lecz niestety krotko bawit i
wyjechat z Wiodzimirzem miodym, ktéry napart sie go odpro-
wadzi¢ do Korczéwki.

— Gdziez podzieliscie Marka?

— Jak poszedt za kuna, tak ani rady byto odhukaé¢. Pan
Dominik sie $pieszyt, trzeba byto porzuci¢, ale on znajdzie
swoja droge.

— Juz to o polowaniu, to was ani pyta¢, kiedy sami nie
gadacie. —

Jakoéb potrzast gtowa.

— Naprzéd zaraz jak tylko wyjechalismy, Samuelowa
przeszta nam droge z préznemi wiadrami; potem zdybat nasi*
Zaruczayski Semen i biczyskiem policzyt.

— No to wszystko. — Rzekt stary Wiodzimirz, maz Mat-
gorzaty. —jE&k Ksigdz Basznianski mawiat: racja fizyka, Kaska
nie ma butéw.

— Ba ojciec niewierzy, aten Semen to takie ma paskudne
°czy. !

— To trzeba bylo dopedzi¢ Semena i kaza¢é mu rakiem
przele$¢ przez wasza droge, toby oduroczyto.

— Mys$my chcieli, ale Pan Dominik nie pozwolit.

— Ina czemze sig¢ skonczyto?

— Tak jak na niczem, zabiliSmy jednego ciecieruka, dwa
koty i capa dwulatke. Pan Dominik wszystko to tu kazat
zostawi¢ dla Kniaziéwnej.

n

Czajkowski. 1V. 14



— To prawda ze niewiele na takg ponowe.

— Ponowa niekoniecznie wy$mienita, ale w lesie to strze-
lanie jak na rezurekcji, tak jakby starzec z zakletego jeziora
sie rozhukat.

— A naszych zdybywaliscie ?

— Naszych byto peitno, ale wszyscy za kunami sie wio-
czyli; ale to Markowi sie udato, jednym strzatem i ciecieruka i
capa ztomotad.

— A to jakim sposobem?

— DojezdzaliSmy do Kaszczynej sosny, kiedy na samym
zakrecie, na niewielkiej tozie siedzi ciecieruk; niemiat ja
czasu koniaki zatrzymaé¢, az tu Marko hrym, ciecieruk z dy-
mem w $nieg sie¢ przewro6cit, ale i w tozie zatomotato-
Bierzemy ciecieruka, idziemy dalej, az tam w tozie cap, jak
zydowski pies na tapkach stuzy; ze trzy szréciny krzyze mu
przebity.

— A prawdaz to temu?

— Jak moja Teklusie kocham, tak prawda.

— Tekluniu czy mozna wierzy¢?

— On lepiej to wie jak ja.

— Nic dziwnego, (czlomek strzela, a Pan B6g kule FIOSIJJ a
Pan Dominik ze zabit 07

— Nic: caly czas z Whodzimirzem batakali o Praksedzinych
kazkach. —

Stara Malgorzata wstata z miejsca.

— No teraz dalej spa¢, ajutro wszyscy mozecie i$¢ sobie na
polowanie, my wam szczescia dajemy.

— Dobrze, dobrze.

— A nie zapominajcie o pacierzu, bo;kto bez pacierza spa¢
idzie, temu Pan B6g nic nie daje3,— Matgorzata jak dzieci na-
ganiata corki, wnuki, synéw juz podszpakowaciatych, i wnukéw
pod wasem, a oni jak dzieci stuchali. —

Tekla rozswawolita sie i jeszcze przy odchodzie szepneta
Praksedzie:

— Pro$ swojego starca, zeby ci Pana Dominika nie zaklat
w brodatego zubra.

— A to dla czego ?

— Bo co$ ja temu zaczynam wierzy¢, ze to wszystko na
prawde. —

Dziewica nie odpowiedziata nic, ale uscisneta ciotke na
dobranoc.

Dopiero na drugi dzien w wieczér Marko powrdcit do chaty,
gtaskat Lyske.

— Biedny tyska ty zemng nie by}, jutro péjdziemy. Tro-
chim tego sie spisat. — Wyciggnat z torby dwie skéry ry-
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sie, samice naprzéd, a samiec nie daleko poszedt, swoje
dostat. —

Zona ogtadala skéry. — Bedzie najmniej dwadziescia kar-
bowancow.

Synek ze strzelby mierzyt do kota. — Toby to ja jego
palnat.

Po wieczerzy Marko diugo siedziat w komorze. Chotyna
zastyszata jakby stukanie rydla i jeden raz brzek karbowanh-
cow. Przezegnata sie krzyzem $wietym.

— Chrystynowscy Panowie na reke memu cztowiekowi.
Niech im ludzie nie nawroczg a Pan B6g dopomaga. —

4



XIX.

Westchnienie tylko westchnienie.

Tadeusz Pungowski

— Taki tak,1Pop swoje, a djabet swoje: i zginie a rozumu
nie przybedzie!',"™

— Co6z tam sie zrobito moja luba?

— A Wojcieszek zawsze. Wczoraj u Istrapczego my sobie
zasiedli do ¢wikajja, Pienkowski, stary Kownacki, "Gierszod
i gospodarz, bo to nie ma jak w pieciu ¢wikowac. Pierikowski
po swojemu wpadt w platke, byto sto dwadziescia ztotych go-
towki, a drugie tyle na kredke; tadna stawka. Ja dawatem
karty, wyswiecita Ksiezna siostra; Pienkowski pod reka sie-
dziat, i wyrwat sie: ja biore na ¢wika. Bierz, twoja ptatka. U
mnie byt tuz. Mysle sobie; p6jde do hazardu a napedze mu
Piotra; az tu drzwi sie otworzylty i wszedt Pan Wojciech
w futrze. Nie powiedziat nikomu dobrydzien, jak sie masz,
jakby to my wszyscy byli psy. Pan Istrapczy podniést sig, on
za lichtarze ze stolika. Dmytro! — zdmuchnat swiece — bierz,
to nasze.

— A c6z moja mamo, kiedy to byto jego; jak mu zabrali
tak on odebrat.

— Taze to jego byto, nie ma co moéwié; ja to o tern dobrze
wiem, ale to Istrapczy moze licha narobi¢.

— Nie béj sielna ztodzieju czapka gorej

— Taze, zebyfo tak czapki gorzaly fiila ztodziejach, to do
tej pory wszyscy moskaleby sie popalili, i nie bytoby ich na
nasienie.

— Tato prawda ze to ich rzemiosto. Starzy ludzie moja
mamo modwia, ze kiedy Chrystus Pan byt na krzyzu, polak
przyszedt i rzekt do niego: Synu Bozy, Panie méj jedyny, ja
ciebie odrabige i za ciebie sie wyrgbie. A moskal nyszkiem sig
zblizyt: Jezusie Chrystusie, ja cie ukradne. Chrystus odpo-
wiedziat: — Dziekuje wam, zostawcie mnie, idZcie w pokoju,
a robcie swoje. Ot6z oni i poszli. Polak rabat a Moskal kradt.



— Ta. — Polak rgbat i przergbat sig, ze swojem rgbaniem
na hetke petfilke wyszedt, a moskal kradt i nakradt*_i teraz
wielki Pan.jKto ma pobrzekacza, to znajdzie i rebacza. '

— Zostawmy ich, ale c6z moja lubo Istrapczy?

— Tak sie rozgniewat ze ani rady; powiada: ze to dla niego
gorszy dyzhonor, jak gdyby go w pyski zbili.

— Ja jemu moéwitem zeby wyzwal Pana Wojciecha na sza-
belki, to bedzie i satysfakcja; ale on nie chce, méwi ze to za-
mato; a trzebaby jego uchodzi¢, bo bedzie nam wszedzie
w droge wiaffi“ N e -

— Ta moja luba, moze mu da¢ ze sto rubli assygnacyjnych.

— 0 co to, to mu satysfakcjg zrobi, lichtarze wiecej nie
bytly warte.

— Ty Nestorciu juz to wezmiesz na siebie.

— Jak dacie pieniagdze, to na siebie wezme.

— A powiedzno, czego to Mewes dzi$ tak rano poleciat?

— To znowu jaka$ sztuczka sie zrobita. Jaki$ rotmistrz taki
wasaty jak sum, jechat Ki~“ePém oa samego Swietlejszago_Ko-
tuaowa: juz ujechat ze staje z Troski, kiedy w tesie napadli
jacy$ hajdamacy; obrali ze wszystkiego, z groszy, z sundaczka,
a nawet sumke z papierami zabrali. Konie z sankami zapedzili
do djabta, a Pan Rotmistrz, z jemszczykiem wrdcili do stacji, i
dopiero przed $witem tu przyjechali.

— C6z on gada ten Rotmistrz?

—-~Zwyczajnie Rotmistrz, a jeszcze huzar. tze jak pies,
a dmienSie jak pecherz”™ Mowi ze byto rozb6jnikdéw ze dwiestu,
i ze on zastrzelit i zargbat juz nie pamieta wiele, do$¢ ze byto
migsa. Jemszczyk mowi ze byt piany jak sztok, i nic ani na
kryszke nie pamigta. Ja moéwitem JMewesowi: co$ ten Rot-
mistrz jpapla jak Piekarski na mekach.J

— Bif7 moja lubo — moze to oni?

— Juz to jezeli co byto, to pewnie nie wilcy, ani zajace,
ani ty i ja.

— Znowu bedzie dla Mewesa gratka.

— Chciatem ja zeby on tu zostat, ale i tak nic nie zrobi; lis
jaki rozumny, a jednakowo saneczkami da sie objechac.

— Coze$ ty zrobi#?

— Namoéwit zeby wziat z soba Zasiedatela Korczewskiego,
ten jak potrzeba, to jego i pod trop poprowadzi; to nasza krew,
cho¢ on Zasiedatel, to taki wilka ciggnie natura do lajuT) Ja
zawsze to gadatem naszym p&hom, trzeba wszedzie swoje trzy
grosze wsadzi¢. Ot jak si¢ zda teraz i Zaj~d”teb I"dj~naaz..

— Juz Nestorku, jak bedzie Polska fobedziesz administra-
torem wszystkich krélewszczyn, i débr po jezuickich; juz ja
ciebie podepreg, cho¢by obudwéma ramionami.

— BOg zapta¢ i za to; ale i bez tegoby sie obeszto ; to rzecz
publiczna, a kazdy Hoszowiec taki dobry polak jak i inny.



214

U Pana Marszatka Pauszy wszyscy jak to méwia, pospuszczali
nosy na kwinte. Pan Podczaszy przyniést im czarno na biatem,
pewnos$¢ o Berezynskiej klesce, i o odjezdzie Napoleona z Wilna.
On sam zwatpiat na chwilke, ale spojrzat na syna: na ustach
mtodzienica, byto milczenie przez poszanowanie dla starszych,
a w oczach jego byto wyzywanie tychze starszych do czynu.
Podczaszy gtowa, potrzast.

— A c6z Wasc?

— Napoleon powrdci.

— Moze tak, moze i nie.

— Czyz my dla tego mamy przesta¢ by¢ Polakami?

— Nie, nie synu; tak zle nie bedzie. —

I po tych kilku stowach, kazdy przebakiwat, jakby podstrajat
swojg mowe. Narescie sie rozgadali, i dtugo radzili, a z tej
rady tylko to sie rozeszto miedzy owrucka szlachta: Napoleon
powr6ci ; gotujmy sie na Moskala.

W pare godzin po tej naradzie, Pan Podczaszy byt z zong i
synem. Widno ze chciat co$§ méwié, a niewiedziat od czego
zaczat, narescie dotknat synowskiego ramienia.

— Tego$ mi sie spisywat, bardzo rad z tego jestem ale po
co? — ale zaprzyjaznite$ sie bardzo w Mozarach.

-- To dzielni ludzie ojcze, zeby tacy byli wszyscy.

— Ja to wiem; dobra szlachta stara, z Kniaziéw Mozajskich,
ale i Was¢ dobry szlachcic. Kasztelanéw miates w swoim
rodzie; Prészynscy siadywali na senatorskich krzestach. —

Syn niewiedziat do czego ta mowa zmierza, milczat. Ojciec,
u ktérego we zwyczaju nie byto kotowac koto rzeczy, o ktérej
chciat mowic¢ tak pomatu wyszukiwat stdw, jak student co swo-
jemi stowami chciatby wyrecytowa¢ lekcja, ktorej sie nienau-
czyt, w konncu machnat reka.

— Was¢ dobrze znasz Panne Praksede prawnuke Pana
Szymona.

— Znam maéj ojcze.

— | dobrze znasz? — przygryzt wargi. — Mowia ze przy-
stojna panienka, i wcale do rzeczy.

— | jedno i drugie prawda.

— Otoéz ja chce, zeby byla moja synowa. — Przeszedt sie.

— Tak, tak, Was¢ sie z nig ozenisz. — | nie czekajac od-
powiedzi wyszedt na przeciwna strone, do Pana Pauszy. —

Podczaszyna patrzata za mezem, patrzata na syna. Cicho,
nie Smiato przemowita.

— Co sie stato twemu Ojcu?

— Ja sie nie ozenie.

I oboje na tern zamilkli.

Kiedy Podczaszy wszedt do Pana Marszatka, zastat tam
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kilka os6b, a miedzy niemi Rejenta Uszozapowskiego; za nadej-
S§ciem Proészynskiego wszyscy przestali méwi¢, i spozierali po
sobie. On nie byt w bardzo uprzejmym stosie.

— C6z tam takiego, tak spozieracie na mnie jak na raroga?
Przeciez ja ten sam co bytem przed kilku godzinami.

— To tu nie o tobie byta mowa moja luba, cos tobie w nos
wlazto, a ty na nas chciatby$ spedzi¢ ztg dumke.

— E, daj mnie pok6j, mnie teraz nie zarty w gtowie.

— Kiedy mojem nie w tad, to ja z mojem nazad moja
mamo. —

Obrécit sie plecami do Czapowskiego.

— Jak sie masz Panie Rejencie ? C6z tam, nagotowate$ na
mnie jaki pozew?

— Moja submissje sktadam Panu Podczaszemu, jak trafi sie
okazja, a méj pryncypat zarekwiruje, to i pozew si¢ znajdzie.

— Pozywajcie, niech was djabli wezma. —

Czapowski ruszyt ramionami.

— Moja luba, na kim si¢ skrupito to skrupito, a na mnie i
na Rejencie sie zmieto.

— Czy ty do mnie gadasz? — Obrocit sie do niego twarzg.

— Teraz do ciebie moja luba, a co wprzédy do takiej
smutnej twarzy ani gada¢, ani patrze¢ nienawykicm.

— Przepraszam ciebie; wziat go za reke.

— Kiedy Pan przeprasza, to ja sie¢ niegniewam, a na Re-
jencie to juz ma przyschnac.

— Pan Rejent sie niegniewa.

— Bynajmniej, nie byto zadnego przekroczenia ani przeciw
Statutowi, ani przeciw Konstytucji. —

Podczaszy odszedt do drugiego pokoju z Czapowskim.

— Czeg06z ty tak sig rozindyczyt?

— Bo nie lubie kiedy przedemna kryja sie z mowa jakoby o
mnie co ztego moéwili; miedzy nami powinno by¢ tak: wszystko
W oczy, hic po za oczy.

— Co bo tobie jest? to nie o tobie mowy.

— Jak nie 0 mnie, to trzymajcie si¢ z niemi.

— Ta to nie o tobie, ale o Dominiku; nasze Owruckie kwoki
moja luba, rozkwokaty ze twdj syn zbatamucit Mozarke.

— M@j syn zbatamucit? to nie prawda.

— A chocby i tak byto, jak my mtodzi byli, to tak samo
robili. —

Gtosno zawotat Podczaszy, a po swojemu glosem wy-
bijat.

— Mowie ci ze méj syn zeni z Panng Prakseda Mozarowska.
Tak, tak, Ksiezniczka Mozajska nie powstydzi Prészynskiego.
Ja tak chce, a Pan Szymon zezwoli. —

Wyszedt ztamtad, szlachta rozmawiata:

— Przystagpito co$ do niego: Prawda ze Mozarowscy taka



216

dobra szlachta, jak i drudzy, ale posagii ztamanego szelaga
nie ma.

— Po djabta jemu posag, kto ma Chrystonowiecki klucz
ten o posag moze niedbac.

— Od przybytka gtowa nieboli.

— Ale co to powiedzg nasze panie szlafrakowe, jak zobaczag
szlachcianeczke z gorsecika i z przyjaciotki wyrostg na Pania
Podczaszycowe.

— Pofochajg troche, a potem dadzg sie udobruchac.

— Ja wiem co to: Pan Wojciech rachuje na pewno ze bedzie
Polska, Mozajscy odbiorg i pograbione dobra i tytuly zaprze-
czone przez Moskala. Oto wtenczas bedzie tym wszystkim kon-
fuzja co bedag na to krzyczeli.

— Stuchajno ty moja luba, tak nie gadaj na Pana Wojciecha;
on nie zyd, ani zaden kupiec, zeby tam kartowat jakie$ ra-
chunki. On dobry szlachcic i uczciwy cztowiek, powiada: moja
mamo, kiedy sie kochaja, to niech sie biorg. —

Wszyscy zawotali:

— A ten pies ktoby o takie zydowstwo posadzat Pana W oj-
ciecha.

— Pan Kordysz tak tylko sobie zartowat; nieprawdaz?

— A juzci ja nie w ztej mysli to powiedzialem, zachowaj
mnie Boze. Panie Kamienski, Podczaszy taki Owruczaniu jak
i my, a ten Bozego podszycia nie wart kto na swoje gniazdo
kraka. Ja w najlepszej mysli tak zyczytem Panu Wojciechowi,
jakbym sobie zyczyt.

— Panie Marszatku, wina, kieliszkéw, wypijemy. —

Duchem wniesiono czego Panowie szlachta zachcieli, bo to
psia powinno$¢ Marszatka, za to ze mu do urny sypneli afirma-
tywek, musi przez cate trzy lata karmi¢, poi¢ i stuzy¢ szlach-
cie; jak gdyby on byt gospodarzem zajezdnego domu, i to
zydem, co to drze bez mitosierdzia, ale za to tez i stuzy na
jednej nodze.

Czapowski porwat za kielich.

— Dobrze powiedziat Kordysz, cho¢ nie temi stowami;

-J  \paskudny to ptak co swoje gniazdo kala®/Moja mamo, zeby ta-
kiego miedzy nami nie byto, po wiek wiekéw. —

Szlachta duszkiem pita.

— Zeby pomiedzy nami takiego nie bylo po wiek wie-
kéw. —

| szlachta na dobre zawzieta sie suszy¢ Marszatkowskie bu-
telki. Rejent pomrukiwat sobie pod nosem :

— Ktoby powiedziat? Pan Dominik taki mtody, zdatoby sie
komu ze niewinigtko, a dwie panny na raz batamucit. Biedna
Panna Benigna, c6z robi¢, prawodawce nie przewidzieli kary
na takiego batamuta, nie masz na to lexu. —

Nie mogac ani pozwem, ani manifestem, ani wpisem po-
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prawic¢ doli cérki swojego pryncypata, tykat winko na pocieche
swojej niemocy.

Podczaszy nie zastat ani zony, ani syna, markotno mu
troche byto, ze syn ktérego mogto spotka¢ matzenstwo z naj-
znakomitsza, Panng, na catej Rusi, dostawat za zone szlachcia-
neczke; bo cho¢ to z rodu Ksigzat Mozajskich, urodzona i wy-
chowana w domie szlachcica na zagrodzie, a on ojciec najlepsze
zyczyt swojemu dziecieciu; dla tego to, kiopotany ta mysla,
tak niewiedzie¢ po jakiemu znalazt si¢ u Marszatka, ale inna
mysl rozpedzata te troske, rozpagadzata lice.

— 0 tak! chwata Bogu skonczy sie wszystko. —

W tem postyszat w sieniach gtos Kaweckiego; Kawecki to
jego najdawniejszy stuga jeszcze kawalerski. Z jego gtosem,
przypomniato sie dawne zycie, westchnat, a kiedy wszedt do
pokoju, o mato nie rzucit mu sie w objecie. Kawecki go cato-
watl w rece, a on S$ciskat mu dobrze szpakowatg gtowe, i
obadwa sie sptakali.

— A co moj stary?

— | jakze Panu?

— Ot widzisz jeszcze zyje.

— Chwata Bogu! — Huncwoty! tak meczy¢ Pana?

— Co6z robi¢ méj stary.

—eBogdaj ich tam w piekle palono i pieczono w goracej
smole.

— A ty$ jak?

— Zdréw Panie, Pan Bo6g jeszcze pozwolit abym stuzyt
Panu.

— W Chrystonéwce musi by¢ pustka ?

— Co tam tem sie turbowaé, jak Bo6g da zdrowie to i
wszystko bedzie. —

Przypadkiem Kaweckiemu wyleciat list z czapki.

— Co6z to za list?

— To Panie. Podrapat sie¢ w glowe.

— Od kogo ?

— To, do Panicza.

— 0Od kogo ?

— To — od — z Bohdanéwki Panie.

— Daj mi go tu. — Wziat, rozdart i wrzucit w ogien. —

Kawecki, czy i ty?

— Ja Panie, nie, ale ona tak fadnie prosita.

— Kto, ona?

— Mowita: to od Mamy prosze odda¢ Panu Dominikowi.

— Kt6z tak mowit?

— A juzci Panna Benigna.

— Panna Benigna! Kawecki! stary. | juz zaczat sie
czerwienie¢ na twarzy.

— Zeby Pan widzial, jaka ona podobna do nieboszczki, to
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kubek w kubek. Takie oko, taki chdéd, tak nawet si¢ usémiecha
kiedy moéwi do cztowieka.

— Podobna? — Podczaszy juz siedzial w kanapie, a gniew
stajat, i dziwnie patrzat na starego stuge jak gdyby i chciati
nie chciat stucha¢ jego mowy.

— Podobniuternka, tak przed ottarzem kleczata w Metej-
kowskiej kaplicy jak nieboszczka. Dalibég ze ja mysSlatem ze to
ona, i Aniot Panski zmoéwitem za jej dusze.

— To byto w Metejkach?

— W Metejkach mnie tez list oddata, i moéwita: chwata
Bogu wasz Pan powrdcit. Mnie sie zdaje ze ona sie modlita za
powrot Panski.

— Za mnie?

— Tak, za Pana; zeby Pan jg widziat toby zobaczyt ze ja
prawde moéwie.

— 1dz sobie stary. —

W tym glosie byto drzenie, ijeszcze powtérzyt:

— 1dz sobie stary. —

Podczaszyna wréciwszy do domu, zastata meza lezacego
na kanapie, przykryt sie ptaszczem i gloyve miat przykryta.
Zblizyta sie, stuchata. Cicho oddycha, ledwie stycha¢. Stucha
dalej, westchnat. Oddalita sie¢ na palcach, zeby mu snu nie-
przerwac.

Kawecki zDmytrem poszli do karczmy na przeciw, na piwo,
jakby to ono tam byto i lepsze i smaczniejsze jak u Chinci.
Natég to dworakéw, nie dla tego zeby zatai¢ sie przed Pan-
stwem, ale ze swoja karczma, to jak swéj dom, nie ma tyle po-
nety, do chwilowego pobaraszkowania dla przemiany. Siedli
przy stole, popijali i gawedzili.

— A co Dmytro ? ja tobie méwitem.

— Co takiego?

— Ze z tego nic nie bedzie, zeby nasz Panicz ozenit sie
z Bohdanowiecka Panna.

— Moze i twoja prawda; co tu sie dziato? —

Tu Dmytro rozpowiadat co przez pigte dziesigte pochwyta!
z tego co widziat. Kawecki popit piwa.

— Z Mozarka!

— Z Mozarka dzi$ Imo$¢ sama jezdzita do Ksiedza Opata,
i ztamtad na Imoscinych sankach Ksigdz Sierocinski pojechat
do Pana Szymona, i przywiézt go do Opactwa. Dtugo co$
rozmawiali, a potem Imo$¢ z Panem Szymonem razem przy-
jechali az pod sam Chinci dom, i tam dopiero rozstali sig
z soba.
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— To to Mozary bedg teraz drze¢ tby do géry.

— Zadzierali oni i tak dobrze.

— Teraz ani przystepu do nich.

— Ale to az dziwo. Jawdocha Meweska mnie moéwita ze to
w Owruczu nie nowina, ze nasz Panicz polubit Mozarke.

— Hal!

— Juz to ze czarnobrewa taka, jakiej w catej okolicy nie
masz, a ta psiawiara Jawdocha moéwita: oto sie spisat Pan
Podczaszy, da wam za pania taka, co zydom wode nosita. Ja
takem ja tarachnat w kark, ze az musiatojej by¢ serdecznie, a
powiedziatem na cate gardto: lepiej zydom wode nosi¢, jak by¢
takim jak twoj Pan, co to i parszywego zyda nie wart.

— Dobrze$ zrobit; to gadziny. —

Ocknat sie ze swojego zadumania Podczaszy.

— Zono!

— Czego ty chcesz?

— JedZmy do Chrystonéwki.

— Czy$ ty chory?

— Nie, ale potrzebuje spoczynku. A gdzie Dominik?

Nie wiem, ale zdaje mi si¢ ze poszli z Panem Terleckim.

— Elzbieto! trzeba, trzeba koniecznie zeby on sie ozenit
jak najpredzej. —

Matka nic na to nie odpowiedziata.

— To ja kaze pakowac.

— Kaz Elzbieto! Pojedziemy, ale poszlij po Dominika, chce
zeby on z nami jechat. —

Wiasnie w tejze samej chwili, Dominik zdybat sie ze sta-
rym Szymonem koto wrét karczmy, obadwa siebie uscisneli
za reke. ,

— Panie Szymonie!

— Panie Dominiku! —

Stéw im nie stato na dalszg rozmowe. Stary Szymon pokre-
ceniem wasa chciat czoto rozchmurzyé¢, ale nie mégt.

— Panie Dominiku, badz spokojny! —



Tak meni tiazko, boJowki nezwedu.

Stara piosnka Ludu.

Do Bohdanéwki przyjechat wiasnie w odwiedziny Pan
Ignacy Potocki, Sedzia ziemski Owrucki, 'brat stryjeczny Pana
Jana. Pan Ignacy sam niezonaty, miat dwie siostry zamezne;
moze przez Zamitowanie w szlacheckim klejnocie, a tem samem
w rodzimem imieniu, a moze przez ten natég bogaczéw bez-
dzietnych, obiecywania ztotych gér kazdemu, co tylko do
niego kropelka, krwi albo powinowactwem jakiem nalezat,
zwhaszcza jezli ten kazdy miat swéj dom, w ktérym mogt przyjac
bezdzietnego bogacza, albo byt mu potrzebnym do wyrobienia
jakiegokolwiek interesu; dla jednej z tych dwo6ch przyczyn
Pan Ignacy czesto powtarzat:

— Nie zapomne o twoich dzieciach Panie Janie, wszak to
Potoccy.

W domu wszystko byto na zawotanie Pana Ignacego, tak iz
stara klucznica moéwita:

—HJegadzajg mu jak wrzodowirA— A Klimowski doda-
wat: — Pan Sedzia rozumny, szpakami karmiony*, zeby za zycia
co dat, Jloby podzigkowali, a potem zapomnieli, albo byliby
jak dzieci, coto zjedza piernik i zaraz wrzeszcza o drugi; a obie-
canka do $mierci naozna mani¢, a po S$mierci, mniejsza co
bedzie na ziemi. £Eo tylko dziwo, ze ohoé¢ wszyscy wiedzg o
tem : obiecanka cacanka, a gtugiemu rados$¢, jednak Swiat caty
woli by¢ gtupim, jak rozumnyni7v—

Panstwo Deputatostwo pokoju nie dali Panu Sedziemu.
Moze Pan Ignacy tego chce, a moze tamtego; Benisiu patrz
zeby dobrze postali dla Stryjaszka. A jak Pan Ignacy lubi
miekko czy twardo?

— Wszystko mi jedno.

— Niech papin materac potozg.

— Tyle ambarasu.

— Zygmus$ powiedz stryjaszkowi co$ sie nauczyt. —
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Zygmunt stanat, wyprostowat sie jak strona.

— Hoézniemy sie ludzie od zwierzat rozumem i mowa.

— Poczekaj, a tyz co jestes$?

— A juz ci cztowiek z rozumem i mowa.

— A pies? —

Mtodszy synek podni6st reke do gory.

—- Ja powiem.

— Mow.

— Jezli gonczy to cztowiek,jezli kundys to zwierz.

— Co ty pleciesz?

— Ja dobrze moéwie. Klimowski zawsze powtarza o Gro-
mirzu jak przyjdzie z polowania: rozumny piesek, zajaca od
razu znalazt, ajak zagadat, to az mito byto w lesie. —

Deputat po gtowie go pacnat.

— SiedzZ i nakryj gtowe. A teraz z religji.

— Dobrze, a wiele jest Bogow? —

Najmtodszy wznioést tapke do géry, jak krélik w powietrzu
paluszkami przebierat.

— Ja powiem. — | nie czekajac odpowiedzi. — W kosciele
u Ksiezy Bazyljanéw trzynascie, a w kaplicy Metijkowskiej
jeden.

— Co ci jest? Jeden jest Pan Bo6g, i nie bedziesz chwalit
innego tylko jego samego.

— Tak, podtug katechizmu, ale w koSciele Owruckim jest
ottarzéw trzynascie, a w Metijkach jeden. —

Szczesciem przybiegta malutka Emilka, i caty katechizm
wyrecytowata od deski do deski; dostata od Stryjaszka hama-
nowe ucho i makagige. Maty Ignas mruczat.

— Wielka rzecz, ja mama uczy, a mnie Pan Rejent za uszy
kreci, jakby ja byt zydowskie ciele. —

Zygmus$ popisywat sie dobrze, i dostat od stryjaszka dwa
jabtka. Zaraz pobiegt do osobnego pokoju, a ze wiedziat ze
stryjaszek bogaty ma peino dukatéw, krajat jabtka i szukat
czy czasem stryjaszek nie nasadzat tam dukatéw, zeby mu
zrobi¢ nadspodziewang przyjemos$¢. Skrajat jabtko, i nic nie
byto tylko drobne kawateczki. Panna Benigna popisywata sie
ze $piewem i z muzyka. Pan Ignacy stuchat, jadt, pit, i mowit:

— Panie Janie, wyborne masz dziatki, ja o nich nie za-
pomne, wszak to Potoccy. —

Juz nawet Pani Deputatowa odwazyta si¢ kilka razy wspo-
mnie¢ imie Pana Dominika, i Sedzia nie bardzo sie marszczyt i
przebakiwat:

— Tegi chtopiec. Gdyby nie syn — tego — toby byt. —

Na te stowa, toby byt, Benigna zarumienita sie jak jagoda.
A Deputatowa moéwita mezowi:
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— Zobaczysz Jasiu, ze Pan Ignacy na wszystko pozwoli,
tylko mnie nie przeszkadzajcie; ja to pomalutku zbuduje.

— Buduj, buduj choé¢ i pomalenku, wszak to i Krakéw nie
od razu zbudowany.

Takie szczeéliwe nadzieje rosty w Bobdanéwce, kiedy przy-
byt Rejent, i gradem niszczacym nadzieje zniwiarza, pomieszat
szyki Panstwa Deputatostwa wiescig:

— Pan Dominik zeni si¢ z Panng Prakseda Mozarowska.

— To by¢ nie moze?

— Autentycznie z ust samego Pana Podczaszego styszatem.

— Tylko cicho Panie Rejencie, zeby Benisia nie postyszata.

— Predzej, pdzniej, trzeba i jej to zamanifestowac.

— Niech Pan da pokéj, onaby umarta.

— Uchowaj Boze, w indukcie zadnego procesu nie stysza-
tem, zeby kobieta jaka z mitosci umarta; a gdyby sie to kiedy$
zdarzyto, toby przecie ad acta zapisanem byto. —

Ta rozmowna byta tylko miedzy Rejentem a Deputatowa;
ale kiedy nadszedt maz i stryj, przybrata inng barwe. Ojciec
nie posiadat tajemnicy cérki, moze sie tylko domyslat i to
bardzo nie jasno. Stryj za$ o niczem nie wiedziat. Zaczeli tedy
szeroko o tern rozprawia¢. Deputatowa nie jak macocha, ale
jak najtroskliwsza matka, pobiegta do pokoju Benigny.

Dziewica snuta myslag tkanki szcze$cia, i szczescie w jej
oczach blyszczato, jak szczeScie na niebie.

Dobra macocha siadta koto niej.

— Benisiu o czem ty tak myslisz?

— Sama nie wiem o czem, tak sobie o réznych rzeczach.

— Ja zgadne, ze$ ty myslata o Panu Dominiku. —

Dziewica czego$ szukata w swojej chustce, i oczu nie podnio-
sta na matke.

— Mnie zal Pana Dominika.

— Cojemu sie stalo. — Zbladta, i wznoszac oczy, wzniosta
z niemi niepokoj ; dodata: — Czy odpisat mamie?

— Nie, nic, ale Pan Rejent przyjechat.

— Widziat go, czy mu jaki przypadek sie stat? niech mama
mowi.

— Nie, zaden przypadek go nie spotkal, ale ojciec chce
gwattem go ozenid.

— Z kim? — Patrzyta w oczy matce szukajgc prawdy.

— Z Pannag Mozarowska.

— Mamo, on si¢ nie ozeni.

— | mnie sie tak zdaje.

— Ja pewna jestem mamo, on si¢ nie ozeni z nikim. —

| zatrzymata sie w mowie takim spadkiem, jakby ja urwata
nagle.
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— Moja duszko, dla tego to ci moéwitam, zeby przygotowaé
do gadania Pana Rejenta i stryjaszka o tem zamesciu.

— Dziekuje mamie. —

Po odejsciu matki, kilkanascie razy sobie powtérzyta: on
si¢ nie ozeni z nikim, jezli nie zemna. | z taka pewnoscia
wzeszta do bawialnej komnaty. Zapytywata Pana Rejenta o
Panne Mozarowska, czy jasnowtosa, czy czarnobrewa, czy
tadna, czy przystojna tylko; a tak nadrabiata i mina i gtosem,
jak zotnierz ktéremu serce drzy strachem, a ucho juz styszy
strzaly boju; chciatby swojg bojazin zagadaé¢, a przynajmniej
ludziom nie pokazaé. Rejent w swoim prawnym rozumie brat
to wszystko za najlepsza monetg, prawit a prawit bez konca, o
wszystkich wiesciach jakie potapat w Owruczu. Dziewica
chciata odpowiada¢, a gtos sie batamucit; chciata patrze¢ oko
w oko, a oczy sie zastanialy. Matka jedna to spostrzegta; Eo-
biety serce rozumie serce kobiece, kiedy ono zacznie gada¢ nie-
memi znaku“]

— Benisrn, prosze cie zobacz co Emilia robi.

— Dobrze mamo. — Do Rejenta sig¢ obrécita. — Ja zaraz
powréce. —

Rejent przystapit do Deputatowej.

— Nie spodziewatem sie tyle odwaznego animuszu.

— Biedna dziewczyna!

— Widze ze bez zadnych wykretéw, ale po prostu, prawnie
rzecz wytuszczyé, ijak na talerzu pokaza¢, to najlepiej.

— O! niech Pan da pokdj ze swojem prawnictwem.

Wyszta do cérki. Benigna sparta na t6zku, skryta twarz
w poduszke, i ptakata rzewnemi tzami.

Tego wieczora dziewica nie pokazata sie w bawialnej ko-
mnacie. Pani Deputatowa zaspokoita ojca i stryja sktadajac
wszystko na gwattowny bdl gtowy, sama jej przyrzadzata i no-
sita herbate, ale ani razu nie zaniosta, ani razu nieprzerywata
jej gorzkiego zalu. Mezowi tylko powiedziata.

Nie chodZ, moze zasnie, i b6l przejdzie.

Stryjowi.

— Przyjscie Pana Sedziego by ja ambarasowato, a ona po-
trzebuje spoczynku. —

Rejentowi.

— Widzisz Pan, bytoz jto po trzeba tak sie rozgadywac, a
juz prawda ze panowie gorsi stokro¢ razy jak kobiety, nic nie
utrzymacie co macie na jezyku. —

Rejent byt w prawdziwej kontuzji, zadnego prawnego ar-
gumentu nie mogt znale$¢ na wytldmaczenie swojej nie zgra-
bnosci, tylko uderzyt sie w piersi.

— Mea culpa, mea culpa. —

Noc przyszta, ciemna jak groéb, i milczaca jak gréob; ci co
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szczescie, co spokdj i btogos¢ w sercach nosza, jezli nie $pia,
w swoich rojeniach musza sie nieraz zdyba¢ ze smutng mysla,
ale ci ktéorym na sercu sniedZ nieszczesScia zalem albo obawa
padnie, a sen od oczu odleci, tong w $Swiecie smutku i rozpaczy,
a btoga dumka im nie zajasnieje: btogie dumki uciekaja z tam-
tad, jak ptakowie biatego dnia do pustek zwaliska.

Dziewica nie spata, a Swiatta nie byto w jej pokoju; zeby
promyk ksiezyca przywedrowat przez szczeline okienicy; gdyby
jakie pruchno zaswiecito w pokoju, byliby to goscie pozadani,
moznaby na nich popatrze¢ choé¢ chwilke; i w te malutka
chwilke myS$lby sie roztargneta, stroskane serce by spoczeto.
Ale tego wszystkiego nie byto.

Dziewica nie spata, a i w pokoju, i na dworze taka cisza
szeroka jak $wiat. Gdyby przynajmniej wiatr zawiat, i poko-
tatat w okienice, gdyby pod piecem swirszcz zaspiewat, gdyby
mysz zaszurgotata; jeszczeby to byli pozadani goscie, cho¢ na
malutka chwilke uchoby ich postuchato; mys$l by sie roz-
targneta; stroskane serceby spoczeto na chwilke tylko, i za
toby byto Bog zaptaé; ale tego wszystkiego nie byto.

Tego wszystkiego nie byto, a dziewica niespata, i smutne
dumki w nawiedziny do niej sie zbiegty i stawaly przed oczy
takiemi cieniami zycia, jak gdyby samem zyciem byty.

Dominik ponury jak kir zatoby, w oczach niést Smier¢, a
w sercu wiernos$¢; ku niej wyciagat rece i ona ku niemu wy-
ciggata rece, juz, juz mieli sie dotkna¢; ale Podczaszy groznej
postawy, taki straszny, jak nigdy sobie nie wyobrazata czto-
wieka tak strasznego. 1 trumna tam byta i gréob wykopany.
Syna witasna reka w trumne wtozyt, w gréb rzucit, gréb sie
zasunatl, a on stat jeszcze grozny, straszny. Dziewica krzy-
kneta, porwata sie, siadla na t6zko; oczy przeciera, niespata
i nieSpi. Widzenie znikto, ona sie krzyzem Swietym prze-
zegnata, a ptaka¢ nie mogta, a serce tak boli, i w piersiach tak
duszno.

Znowu przytulita si¢ do poduszki, i znowu nie$pi, ale z no-
wem widzeniem sie widzi. Dominik wesoty jak szaty godowe,
w oczach miat szczescie, w sercu mitos¢. Byt tam ottarz panski
w biel przybrany, na nim Kkrzyz srebrny ze Zbawicielem i Ka-
ptan Panski. Wzrok Pana Podczaszego radoscig strzelat,
Pani Podczaszyna wszystko to milita dobrocia. Juz chciata i$¢
do ottarza, ale tam przed ten ottarz staneta inna dziewica,
czarnobrewa, taka jaka opisat Pan Rejent. Z t6zka zeskoczyla,
i widzenie znikto; zatamata rece, do oczu je cisneta, i widzenie
znikto; zatamata rece, do oczu je cisneta, a ptaka¢ nie mogta,
a serce bolato.

O gorzka dola, znowu tuli sie do t6zka i oczy mruzy, a sen
przyj$¢ jak nie chce tak nie chce; marzy i wddzi: kobieca
posta¢ w bieli, blada, wyschta, jak posta¢ z tamtego Swiata,
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w blekitnem oku byto srebrne $wiatto ksiezyca, i po jasnym
wiosie to Swiatto sie lato, a na licach byta jasnos$¢ gwiazdy.
Za nig stalt Dominik, a ona mu droge zastepowata. Dziewica
poznaje: to posta¢ nieboszczki matki, z dziecka jg zapamietata,
to ona. o gdyby to byt sen, przynajmniej mogtaby sie obudzi¢,
ale ona nie $pi, i podnie$¢ sie na t6zku nie $mie, a zdaje sie ze
postanie pod nig rosnie; na tzy sie zebrato, poczeta ptakac, a
potem modli¢ sie.

W modlitwie zasnela, i przez caty czas snu obraz nieboszczki
matki nie odszedt od niej; czuwat nad swojem dzieckiem, gar-
natje w swoje objecia, jakby ze $Smiercia macierzynska mitos¢
nie ustawata.

Kiedy sie obudzita dziewica, gtéwki zwie$¢ z poduszki nie
mogta, tak jej tam ciezko byto; a na sercu waga kamienia;
ledwie mogta odetchna¢, ani ze snu, ani z widzenia jednej catej
mysli osnu¢ nie moze, i odmawia Aniot panski, za dusze nie-
boszczki matki.

Przyszta Pani Deputatowa.

— Jakze ci moja duszko?

— Tak mi byto nie dobrze, teraz lepiej troche.

— Biedna Benisio. | pocatowata jg w czoto.

— On, nic mamie nie odpisat?

— Nic, moze nie dostat tych ksigzek, o ktére go prositam.

— Mamo, on je miat w sobie, moze zapomniat 0. —

— Co tez to za mysl!

— Prawda mamo, on nie zapomni, on nie zapomni nigdy,
ja pewna jestem. —

| wstata i ubrata sig, i byta troche spokojniejsza ale blada, i
tak zmieniong jak gdyby dtuga chorobe odbyta.

Klimowski jechat za sprawunkami do Owrucza. Benigna
wyniosta mu pienigdze.

— Prosze odda¢ na msze u Ksiezy Bazyljandéw za dusze
Swietej pamieci mamy. Siedem $wieczek zapali¢ do siedmiu
ran Chrystusa Pana, a to rozda¢ ubogim, niech si¢ modlg za
jej dusze. —

Ojciec ustyszat i wszedt.

— Co6z to jest Benigno?

— Mama mi sige $nita cata noc.

— | mnie sie $nita. Klimowski zaméw na poniedziatek za-
tobne nabozenstwo u Ksiezy Domnikanéw, pojedziemy sie
modli¢, przypomina sie¢ nowym modtom — westchnat. —

Tymczasem Pan Ignacy dowiedziawszy sie od Kejenta ze
Pan Dominik konkurowat taki na dobre o reke panny Benigny,
mocno sie rozsierdzit na Podczaszego.

— Ten cztowiek zawzigt sie na caty nasz réd; czem moze to

Cczajkowski. I 15
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nam dokucza. Woli na synowe panne bez zadnego posagu,
wychowang na czynszowa gospodynie, jak cérke obywatelska
posazng i urodziwag; bo c6z tu mozna zarzuci¢ naszej Benisi?—
Nic; miedzy Potockimi a Prészynskimi nie masz zwigzkdw, ja-
bym na to niepozwolit, a teraz ja sam wyswatam meza dla niej,
chocby trzeba byto da¢ sto, dwakro¢ sto tysiecy posagu, dam,
byle wyszta za maz, wprzédy nim on sie ozeni; niech ludzie nie
gadaja ze Proszynski starat sie starat i dat grochowy wianek
Pannie Potockiej, o tak. —

Obadw® jak litania do wszystkich $wietych wyliczali po
imieniu catag mtodziez Owruckiego powiatu, mato ktéremu nie
dostato sie jakie$ ale, kartowali na ktérego wedke zarzuci¢.

Rejent gtadzit sie po tysinie.

— Tylko pisnag¢ stowko, a zleca si¢ jak wréble do pszenicy,
bo to ilprawnie i po obywatelsku méwiac, dobre wiano w dzie-
sieciortralbo wiecej powieksza i krase i rozum panny. W pra-
wnych przypowiastkach wyraznie zapisano: Panna co ma wiano-
nie dtugo panienski stolec zasie5zn\

— Wacpana prawda Panie SET>estjanie, trzeba to koniecznie
zrobic¢, niech zna pies Proszynski, co to Potoccy. —

Tegoz samego dnia Deputat moéwit do zony.

— Pan Ignacy zapis robi dla Benigny, nie ma nic ztego,
coby nie wyszto na dobre. —

Ona mu nic nie odpowiedziata, ale udata sig¢ do drugiego po-
koju , uscisneta Benigne.

— Biedne my kobiety. —

W Owruczu po odjezdzie panstwa Proészynskich rozmaicie a
rozmaicie ludzie gadali; jedni ciskali kamieniec potepienia na
Pana Wojciecha, drudzy brali jego strone.

Tamci mowili: Podczaszy z zong jak z niewolnicg sige ob-
chodzi, za jej mito$¢ ptaci ztg moneta, syna takiego dzielnego
mitodzienca groza traktuje jak najlichszego pachotka. On ich
nie wart, pozal sie Boze ze Bo6g ztego obdarzyt dobrem. A
gdyby zajrze¢ w sprawjki Papa®*Wojciecha, z polskich czaséw
lepsi od, *iego szli na bannicje, a teraz pod moskiewskim rza-
denftiT \yszystko uchodzi.

Ci za$ odpowiadali: Jest w tern wszystkiem cokolwiek
prawdy, ale Pan Wojciech tak niecierpi Moskala i Niemca, jak
pies wsciekty wody, i‘“dla Polski gotéow ostatnig krople krwi,
ostatnig koszule odda¢. | tem zamykali geby, nawet tym co
jak na dtoni mogli jasno pokaza¢ wszystkie psoty zycia Podcza-
szego. Nestor za$ zawsze jednym sposobem odpierat wszystkie
zarzuty.

— o0 tak, panowie bracia ,i_cudze zobaczemy pod lasem, a
swego nie widziemy pod nosemT/y-

- V-



Stary Jakowicki moéwit do zigcia.

— Sic Deus adjuvet, Mospanie nie chciatbym by¢ jego ani
zona, ani synem; ale wolatbym by¢ w jego brygardzie szerego-
wym, ciurem nawet, jak u innego Majorem, dowodzca ba-
taljonu, choc¢by kawalerji narodowej, takiej jak byta za czaséw
nieboszczyka Brygardjera Jerlicza, Boze $wie¢ jego duszy, sic
Deus adjuvet. —

Kiedy stary Isor w najlepszej mysli opowiadat Panu Ku-
delskiemu, co tylko wiedziat o Podczaszym, ten napisat na-
stepne wiersze.

Curiculum vitae, Pana Podczaszegn,
Haeresa Chrystynek , Wojtka Prészynskiego:
Panny batamucit, mezatki wykradat,

Kto mu droge zaszedt, temu kijem zadat.
Niemca ma za pludre, Moskala za wieprza,
Jak tylko bedzie moégt, wpakuje im pieprza.

Na takie gadanie, na takie wiersze, Suryn krzyknat.

— Hola rada! —

Dobyt szabli, i nie po oknie brzeknat, ale krzyzowa sztuka
nakiwat pod nos i zydowi i Adwokatowi.

— Ty zydzie parchu, nie szczekaj na szlachcica; a ty pa-
lestrancie idz do kratek, tam szczekaj, nie tu. —

Siadt i spokojnie dopijat wino.

Takie to pusta gadania biegaly po Owruczu, jakby na od-
poczynek po sintrtnej wieSci o Berezynie.

Tak przeszty dnie powszednie i nadeszta niedziela; byt to
dzien Swiateczny, dzien uroczys$cie obchodzony u Ksiezy Do-
minikanéw, nabozenstwem za dobrodziejéw i kolatoréw ko-
Sciota. Od samego rana w kosciele byto petno Bozego ludu, a
kiedy nadeszta summa taki byt $cisk, ze sie obréci¢ nie mozna
byto snadnie, a gdyby blogostawienstwo Boze spadto, musia-
toby sie rozlaé¢ na wszystkie gtowy, tak sie szczelnie jedni do
drugich ludzie cisneli; cisneli sie braterstwem.Ghrzescianskiein,.
cisneli sie mitoscia Chrzescignska, bojOwruczanie w stuzbie
Bozej i w stuzTJle Ojézyzny, zapominajg o wszystkich swarach,
stajg obok siebie jak dzieci.jedweg6 Boga, jednej Ojczyzny.

Obok Tanu w’ kontuszu z sajety, stoi &zketrcitr~W paktako-
wym kubraku; przy niedzwiedziej delji pokrytej czerwonem
suknem , wida¢ prosty kozuch, bez wierzcha; przy sirej $wicie
zagrodnika, stoi panicz w okolistym ptaszczu. Obok Pani w so-
bolach, tumakach, aprzynajmniej w katankach, siedza w taw-
kach »szlachcianki, w popielicach, lisach, krélikach, najwiecej
w prostych baranach. Byly tam czapki zimowe z aksamitu
z manelami, i strojne czepki, obok zétciastych i czerwoniastyeh
chustek kryjacych gtowy. Obok tureckich dyftykéw, chustki
Kijowskie I$nigce jakby klejstrem pociggniete. Wszystko tam
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byto, tylko po usuwaniu sie z miejsca, po ustepywaniu sie
z tawek, pozna¢ mozna ze ten ktdremu taka cze$¢ okazuja, jest
naczelnikiem gromady szlacheckiej, albo pojedynek jaki$ do-
brze znany; im ich rodom to sie nalezy, oni ¢ézuw&ja nad do-
brem drugich, im pierwszenstwo.

Weczoraj jeszcze Lewkowscy z Perszkami zaapelowali do
Sadu gtéwnego w sprawie granicznej , zarzekali sie zgody
z soba, jak zetkniecia z zadzumionym cztowiekiem, a dzi$ stoja

obok siebie, i méwia pacierz. | odpus$¢ nam nasze winy, jako
i my odpuszczamy naszym winowajcom. Wczoraj jeszcze Czy-
czyrkowie za czuby sie brali, i zbili poteznie Totkazéw, przy-

jechali do powiatu pozwy sobie wydac¢; sp6znili sig¢, bo staneli
w sobote po zachodzie storica; poszli na msze $wieta, i jakby
zmoéwili sie: daruj_bracie, daruj bracie, Jezus Chrystus, co nas
zbawit, wieksze winy przebaczyt, w jego imie godZzmy sie. Ma-
karewicze nie wypominali Moszkowskim pograbionych siekier
i woldw. Redczyce Hejnowskim przed kos$ciotem powiedzieli:
spaliliscie nam karczme; Hejnowscy odrzekli, to pozywajcie; a
w koSciele sami sie zblizyli: postawiemy nowa, darujcie. Itak
robili wszyscy, bo szczerze sie modlili; a Bég do ich dusz prze-
mawiat: kochaj blizniego jak siebie samego; a Ojczyzna w ich
sercach gadata: wszyscySmy Polacy.

Miedzy tym naboznym ttumem byta dziewica w panskich
szubach, z tzawem okiem, z bladem licem, teskna jak myslI
smutku, wiotka jak my$l nadziei. Obok niej niewiasta,
w twarzy tagodna jak uczucie dobroci, w oczach tkliwa jak
prozba pobozna; nad nia czuwata i z nia si¢ modlita. Biagaly
obie, i obie miaty nadzieje.

Miedzy tym naboznym ttumem byta druga dziewica, w skro-
mniejszych szatach, takoz teskna, ale inng tesknota, posepniej-
sza, bez nadziei, tak sie kryjaca jawia, jak sie kryje podupadty
Pan wielkiego rodu, ze szlachetng dusza, z powiedzeniem,
z pokazaniem: ja cierpie niedostatek. Przy niej stat starzec
takoz niewes6t, biaty was gtadzit, i na dziewice patrzat, jakby
moéwit: to moja chluba, i to moja chluba, a potem do Boga
modty wznosit: Boze daj szczesdcie jednej, daj zanie$¢ czesc
do grobu drugiemu. | dziewica takoz sie modlita, goraco sie
modlita.

Juz Ksigdz przes$piewal: Ite missa est, organy prze-
brzmiaty: i przezegnat krzyzem S$wietym lud Bozy. Wszyscy
wychodzili na smetarz; tam san mndstwo, woznice Panéw po-
hukuja, szlachta do biczéw sie bierze.

Pani Mewesowa przystapita do Doroty Mozarowskiej,-matki
Praksedy, i zaczeta z nig rozmawiaé. W tejze samej chwili,
jacy$ pisarczucy z kaziennej pataty, i z saduniznego, poczeli
rozmawia¢ za dziewica, i szkalowa¢ wydziwianiem na jej mi-
tostki z Podczaszycem. Miody Wiodzimirz to postyszat a ze nie
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byt mocny na stowa, w miejscu zawota¢: milcz, huknat reka, i

tak silnie zatknat gebe niznikowi, ze az cztery zeby poleciato )

mu w gardto zatyka¢ mowe.

Niznicy krzykneli.

— Rozbdj, do kozy ! —

A szlachta odwrzasneta.

— Gwatt na szlachcie. —

Stary Szymon uprowadzat prawnuke do kosciota, i wten-
czas zdybat sie z Deputatostwem za samemi drzwiami.

— Panie Mozarowski.

— Panie Potocki. —

| obiedwie dziewice patrzyty sobie w oczy.

Szymon z kos$ciota wracat do swoich; atam zgietk i wrzawa:
tomocza niznikéw. Niewiasty to do sani, to do kosSciota ucie-
kaja. Panskie konie zastepuja, placza, i mieszanine robia
miedzy saniami. Zaden szlachcic z miejsca nie rusza, czeka.
Mewes wywinat sie bez guza, pobiegt po opoiczenie, po Don-
cow. Z pomiedzy krzykéw niewiescich, i gltoséw mezkich
stycha¢ wotania Naczelnikdéw.

— Werpowscy, hej tu do mnie.

— Daszkiewicze, za kotki, a duchem tu sie zbierajcie.

— Staszkiewicze, bronmy braci szlachte.

— Kto Niedaszkowski, ten nie da szlachcie gra¢ po nosie.

— Bechy, hej pokazmy sie, a po naszemu.

— Waskowscy, utnijcie po waszemu. —

| szlachta koto swoich naczelnikéw kupkami sie gromadzita.
W tem stary Szymon zawotat.

— Panowie Mozajscy za mna! nasza sprawa, my pierwsi
tby nadstawmy; a was Panowie bracia prosiemy o pomoc i
dziekujemy za nig. —

Zewszad wrzaski sie odezwaly.

— Jednego szlachcica Owruckiego krzywda, to sprawa
wszystkich. —

W miescie tarabaniono, zwotywano Doncéw, a zebra¢ nie
mozna byto i stu ludzi, wszystko sie chowato w gruby, na stry-
chy zydowskie. Mewes udat sie z prozbg do Marszatka, do
iTelezynskiego, a kiedy ci przyjechali, zastali szlachte, nie
pijana, nie szumng wrzaskiem; ale gotowg czy do zaczepki, czy
do obrony. Kazdy Naczelnik byt ze swojemi, a nawet Nestor
stat miedzy Hoszowcami.

— Tak moje dzieci, trzeba broni¢ sie i bi¢, nie ma rady, to
rzecz publiczna. —

Pan Tadeusz stowem swojem szlachte do pokoju nakilonit,
a Mewes przyobiecat ukara¢ gadatliwych niznikéw. Szlachta
sig rozchodzita i rozjezdzata. Zasiedatel Korczewski rzecze
do Nestora.

— No, wczoraj ja wmoéwitem w Isprawnika, ze Rotmistrz

r
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i jemszczyk pobili sie, pogubili wszystko, i bajki plotg: a teraz
sam nawarzyt piwa, i sam je pije®

— tobie mowitem, ze tale taki djabet straszny jak go
maluja; jiie trzeba wielkiej pracy zeby Mewesa oszwabi¢, ludzie
na niego napas$¢ witozyli, ze on cymes, a on taki fuszer jak i
drugi. —

W drodze stary Szymon milczal, Prakseda byla smutna, po-
sepna, ale sie nie skarzyta; matka ja pocieszata.

— Moja doniu nie smu¢ sie, wszystko dobrze péjdzie. —

Prakseda skineta gtowa, a mtody Wiodzimirz popatrzyt na
nig, i pomyslat sobie: Takag musiata by¢ Ksiezniczka Prakseda,
kiedy potraciwszy synéw, nie rozpaczata, ale szta ocala¢ czes¢
Chrzcicielowego rodu.

Benigna bedac sam na sam z macochg, fzami sie zalewata.

— Mamo! mamo! jaka ona tadnal!

Macocha jak prawdziwa matka tulita jej glowe do tona, i
obudwoém ciezki smutek spadat na serca.

U Ksiezy Bazyljanéw Pan Tadeusz méwit do Ksiedza Opata.

— Chwata Bogu, udato sie ich powstrzymac.

— Zapewnie ze Bogu chwata; ale i to Bogu chwata ze po-
kazali wszelka gotowo$¢; z taka szla™taJ”olgkajjie~gginie. —

U Ojcéw Dominikanéw KsiaflzKwiryn przystapit do Pana
Jakowickiego.

— Jedno stowo byto szepna¢ o Ojczyziiie, a bytaby i |)ojktn)

— Djabet doradzit Panu "Wojciechpwi odjazd; zeby 6n tu
byt, mozeby co i byto. —

Pani Mewesowa z uSmiechem musu moéwita do meza.

— Zrobitam co$ chciat, powiedziatam Mozarowskiej.

— Dobrze, dzigkuje ci. Matka wie, wszyscy ludzie beda o
tern gada¢. Zabaczemy czy ten stary zgodzi sie na niecze$¢
prawnuczki. Szlachcianka czynszowa bedzie Panig Podczaszy-
cowg. Zobaczemy Panie Podczaszy. —

Spojrzat na zone niedobrze, i zatart rece.
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Litwo! Ojczyzno moja.

Adam Mickiewicz.

W Mozarach rzeczy jako$ dziwnie idg. Stary Szymon po
powrocie stowa do nikogo nie przemoéwit; usiadt przy oknie,
to spierat glowe na reku, to patrzat w okno, i tak ciggle du-
mat, az do samego wieczora. Cho¢ Szymon prawie nigdy gro-
znego stowa nie uzywal, jednak kiedy on milczat, wszyscy
w domu milczeli.

Dorota ruszata ramionami, jakby na dziwote, czemu dziadek
zawzigt sie tai¢ rzeczy, o ktérych juz obcy ludzie wiedzg. Mtody
Wiodzimirz swarzyt sie i zatowat, ale w mysli: czemu dalej
nie poszto to co on tak tego zaczal, a mozeby knia?i°wskie
czasy wrocity, czasy Czarnobylskiej dzielnicy; mozeby Bég mu
pozwolit szablg. Chrzciciela chrzci¢ Moskwe; usiadt przy
Praksedzie i patrzyt na dziewice; ona byta tg gwiazda, co po
stepie marzen wskazata jego dumkom droge; ona byta tein
stoncem, co promieniami pamiatek, rozniecita w jego duszy
ogieA~bohaterskiego zycia. Spiewka, powiastka jak piastunka
dziecing z pieluch podniosta ku $Swiattu Bozemu, i on tak jak
ta dziecina o tem $wiatte marzyt, za tem S$wiattem tesknit, do
niego sie napierat, i rady sobie da¢ nie mégt. A ta gwiazda
dziewica zalata si¢ chmurg tesknoty; oczek tzami my¢ nie chce,
westchnieniem tesknoty rozwia¢ nie moze, a tak milczy jak
prawdziwa gwiazda na niebie.

Matgorzata nie $mie ojca wezwa¢ do marjasza, albo do druz-
barta. Stary Wtiodzimirz nie odwaza sie zapyta¢ o rady na
Korystyszowski jarmark; i Tekla pustego $miechu na usta przy-
wota¢ nie moze, Magdalena nawet nie zaszczebiotata, a Jakéb
i tukasz jak mruki pod piecem siedzg; dzieci przygarnely sie

~do matek, jak kurczeta do kwoki, i postulane siedziaty cicho.
Mtody kotek nie swawolit, a tawki, stét i stara rusznica, i
wszystkie sprzety izby, zdawato sie ze wpadly w wigksze bez-
zycie jak zawsze.
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Mrok, a nikogo nie wzieta chetka Swiatta zapalic. W koncu
Tekla poczeta nucié, ale smutnie, ale po cichu.

Odezwat sie gtos starego Szymona, ale takoz nie wesoty.

— Wnuko, zaspiewaj nam, $piewka czesto ludziom dobr”
rade niesie.

— Zaspiewam dziadku te piosnke co mnie Prakseda nau-
czyta.

— Zaspiewaj co chcesz. —

I gtos Tekli teskny, jak wiatr co w podziemnych grobach
dmucha, lat sie¢ po szerokiem milczeniu, i to milczenie stuchata
piosnki.

— Jedz mo6j mity, jedz daleko;
Niech ci bedzie Bég opieka:
Jeszcze$ nie moj, jam nie twoja,
Owrucz, Owrncz, ziemia moja.
Tumem si¢ ja porodzita,

Tumem wzrosta, tumem zyta,
Tutaj moi leza w grobie,

Pozw6l niech tu umre sobie.

Ty$ Pan wielki, Rycerz stawny,
Wiek twdj miody, a réd dawny;
Znajdziesz sobie i dziewice ,
Czarnobrewe, krasnolice;

A odemnie i sktadniejsza, '
A odemnie i tadniejsza;

Ona z tobg pdjdzie wszedzie,
Ona ciebie kocha¢ bedzie.

A mnie nie i$¢ w cudzy zamek,
Mnie nie tyka¢ cudzych klamek;
U mych ojcow, jest kraina,

U mych ojcéw, jest rodzina;

A mnie nie zy¢ w cudzej ziemi ,
Zyé, umieraé, ze swojemi;
Owrucz, Owrucz, kraj moéj mity.
Tu nasz zamek, tu mogity. —

Stuchat Dymitr Wojewoda,
Az skonczyta Anna mtoda,
(Jzarnobrewa to dziewica,
tadna, sktadna, krasnolica.
— Co mi tam, co ini tam wara
Z inua. Nie chce cory Cara;
Hej ty dziewcze $liczna taka ,
Dla cie péjde za prymaka.
Racze konie, ztote zbroje.
Orty, charty, stuzbe moje,
Wiano cate, a bogate,

Dla cig¢ wniose w cudza chate.
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Tylko sie $miej, tezki nie ron,
Siadaj ze mna, siadaj na kon.
Bialozor szlak nam poznaczy,
Chart za koniem w skok okraczy ;
Ptakiem wrony rwie z kopyta,
Jekiem tetni ziemia bita;
Bedziem lecie¢ gdzie zamek méj ,
Tam dopiero, tam hukne: stdj.

Wrony stanie, stuzba wita,
Ktoni czota , woli pyta:
Hej na wozy, sprzety, bronie,
Charty w smycze , w powd6z konie ;
Hej na berta biatozory,
Zywo, zwawo ztoto w wory.
Dalej w droge w cudzag chate
Wwieziem wiano, a bogate. —

Milczy Dymitr, dziewcze stoi,
Ciemnych oczéw wznie$¢ sie boi;
A na licach krasa ptynie,

Taka, jaka na malinie.

— Zostaw mnie tu, czekac¢ bede,
Na mogile, ot tam siede;

Albo blizej tu kolo wroét,
Czeka¢ bede na twoj powrot.

— Oj nie moge, bo dni kilka,
Godzin kilka, jedna chwilka,
Dla mnie $émiercia, jak nie z toba;
Dziewcze jedzmy, wréémy z soba.

— Szczesécie twoje dla mnie drogie,
Ale jecha¢, ja nie moge;

Patrz nasz zamek, a tu ruczaj ,
Owrucz, Owrucz moj luby kraj.

— Nie chcesz, nie chcesz, badzze zdrowal
Juz nie powiem, ani stowa;

Nie poprosze o rzecz zadne,

Pod mogita trupem padne.

Nie daleko do Tatara;
Jeszcze blizej Moskwa Cara;
A do Litwy blizej o ¢wierc,
Jeden z tych trzech, da mi, da $mierc.

Wskoczyt na kon i wrony w skok,
Bialozor w lot, chart mknie krok w krok,
Dziewcze lzami oczy zmywa,

I ruczajowi na wtér $piewa.
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— Wracaj, wracaj moj ty raity,
Nie jedZ, nie jedZz do mogity ,
Oj nie szukaj zycia w grobie,
Nie daj ptaka¢ rai po sobie.

Moje zycie z tza wyptynie,
Nie daj umrze¢ twej dziewczynie;
Jej sie nie chce umrzec jeszcze.
Lepiej niechaj w dtonie pleszcze,
Na twoj przyjazd: moéj ty luby,
Nie chciej, nie chciej mojej zguby.

O ja jeszcze taka mtoda!
Swieza, hoza jako woda;
Liczkiem biata jak kalina,
I rumiana jak malina.
Chce cie kochaé¢ w wieku kwiecie .
O chce dozy¢ na tym Swiscie.

Wracaj , wracaj, méj jedyny ,
W racaj, wracaj do dziewczyny.
Owrucz, Owrucz kraj méj mity,
Lepszy, milszy od mogity. —
Codzien dziewcze tam ptakato,
W ruczaj wody przybywato;
Codzien lice tzami zmywa,

A ruczajowi wtér nie $piewa.

Owruczanie przyjechali,
0 Dymitrze rozmawiali;
Nie zginat on od Tatara,
Nie poszedt w béj z Moskwa Cara.
1 za Prype¢ nie pogonit,
Z Litwag w szable nie zadzwonit;
Ale wrocit na zamek swdj,
Z tadna zona jak rézy zwoj.

Dziewcze stucha, nie klnie doli,
Lzy nie roni, serce boli.
Padta , ani stéwka rzekta ;
Dusza lekko z tchem uciekta.
Uciekta tam k' Panu w nie

ie,
W dan mito$ci wniosta siebie.
Ludzie ciato pogrzebali,
I na grobie tak $piewali:

— Zmarta, zmarta nam dziewica ,
Czarnobrewa, krasnolica;

I kochata, i ptakata,

A z Owrucza wyj$¢ nic chciata ,
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Taj z Owrucza z swego kraju;
Taj z naszego tutaj raju.
Swie¢ jej duszy, Boze Panie,
Prosiemy cie Owruczanie.

Skonczyta Tekla i milczenie poklaskiwato jej piesni, i dwoje
westchnien tylko stysze¢ sie dato, jedno lekkie jakby przed
ludzkim stuchem si¢ taito; drugie cigzkie jakby bynajmniej o
ludzkie uszy niedbato. Kiedy Magdalena rozpalita Swiatto,
wszyscy gtowy mieli obrécone w strong $piewajacej, tylko
Prakseda ze starym Szymonem patrzali na siebie, jak gdyby
w $réd ciemni mozna byto siebie widzie¢. Swiatto podchwycito
tzy w oku starca, i zy w oku dziewicy.

Nazajutrz dzien stary Szymon z dziesie¢ pacierzy wiecej jak
zazwyczaj powiedziat, z dziesie¢ razy dokota obszedt izbe, nim
wzigt prawnuke za reke i wyszedt z nig do alkierza. Prakseda
byta blada jak gdyby cierpiata noc catg, ale usmiechem kryta
oczom dziadka i blado$¢ i cierpienie.

Sami byli we dwoje.

— Moja prawnuko.

— Co pradziadek kaze? p

— Siadaj tu koto mnie. Stuchaj moje kochanie,\nie wszy-
stko to ztoto co sie Swieci; nie wszystko to szczescie co ludzie
zowia szczesciem. —\

Dziewica milczalaf

— Ja ciebie nie pytam czy tobie si¢ podobat Pan Dominik,
ja to zgaduje; ale on ci tego nigdy nie moéwit ze$ sie mu spo-
dobata?

— Nigdy. — | spuscita czoto ku ziemi.

— Nigdy, i on tak méwit swojej matce; ale Pan Podczaszy
o$wiadczyt mi wyraznie swoje zadanie o twoja reke dla Pana
Dominika. —

Tak pokrasniato lice dziewicy, jak $nieg kiedy zurachwiny
nad nim w'zejda.

— C6z ty na to méwisz moja Prawnuko?

— Pan Dominik mnie nigdy o niczem takiem nie moéwit.

— A bez tego niechciataby$ go za meza?

— O nie.

— Moja Prawnuko, niech cie usciskam. O tak Mozajska
nikomu narzuca¢ sie niepowinna. Cho¢ my dzi$ biedna szlachta,
ale krew™wTlas ptynie taz sama co i w naddziadach. —

Wstat i chodzit po alkierzu. —

— Tak, tak, ~dyby nie ten pratat Litwy, i mybysmy nie
byli tern czem terazjesteSmy. —

Zatrzymat sie chwilke.

— Podczaszy uczciwy cztowiek; on nanas z géry nie patrzy ;
moéwit ze mna jak z réownym sobie. Gdybym miat mitre i bo-
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gactwa praojcéw jeszczebym rad miat Pana Dominika ztgczo-
nego z moim rodem, ale on kocha inng. —

Prakseda gtowa o Sciane sie oparta.

— Matka to mi jego méwita. Mowita: ojciec moze zmusié,
ale nie bedzie dla nich szczgécia. Ja powiedziatam. —

Spojrzat na blado$¢ prawnuki, przystapit do niej; ona
ockneta sie¢ nagle.

— Co pradziadek powiedziat?

— Ze moja prawnuka nie zechce takiego meza.

— O tak, nie chce.

— | jemu samemu powiedziatem, niech bedzie spokojny. —

Ona skineta gtowa.

— Niech bedzie spokojny. —

— | przez caty czas ani jednej tezki nie strwonito jej oko.
Pradziadkowi przy konicu stare oczy zwilzyty sie tzami.

Po tej rozmowie przyszto do rozmowy z matka. Matka mé-
wita o tem co slyszata od Pani Isprawnikowej o woli Pana
Podczaszego aby syn zenit sie z Praksedg. Prakseda odpowie-
dziata.

— Ja nie p6jde za Pana Dominika, mnie tu dobrze przy
mamie, przy pradziadku.

— Ale c6z ludzie beda gadali, styszata$ co wczoraj byto?

— Beda gadac i przestang. Moja niewinno$¢ zamknie im
usta.

— Oj nie przestang moja doniu, ludzie zawsze beda
ludzmi.

— To ja im sig usung z oczu.

— Pan Podczaszy nie zna oporu swej woli, Pan Dominik
bedzie nieszczesliwy.

— Dlajego szcze$ciaja sie usune.

— Moja doniu bytaby$ z nim tak szcze$liwa, o1 taki do-
bry. —

Ani stéwka nie rzekta Prakseda.

— Na stare lata bytaby$ mi pociecha, podporg. —

Jeszcze milczata dziewica.

— Jabym tak byta szczeéliwa widzac wasze szczescie.

— Mamo, mamo, on mnie nie kocha. —

Wyszta z izby, ale matka jej tez nie widziata.

Tego dnia wiatr byt od moskiewszczyzny silny, mrozny, i
$nieg polatywat. Po wczorajszej odwilzy wszedzie zaszro-
niato; drzewa obmarzty, pola gtadkie jakby skorupa jedna
powleczone, i na mogitach taz samo skorupa sie powlekta; ale
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storice z za chmur nie wyjrzato, zeby obrylantowaé¢ S$wiat
ziemski.

Kruki i orty siadaty na mogitach, pyla, si¢ polatujacym $nie-
giem i kracza, zeby wiekszy $nieg z nieba wywotaé. Na drze-
wach krasno-piersie gile siedza i Swiszcza; po gateziach skacza
jemiotuchy; zotto-brzuszki do ob6r miedzy bydto sie cisna, a
bydto ucieka pod czopy; wszystko to na $nieg.

Prakseda przez sad wyszta na pastewnik; ani znaku ruczaju
gdzie chusty prata, nad ktérym $piewata sobie czasem, i na
tace nie masz kwiecia. Ona co jak zeglarz gwiazdy, tak znata
wszystkie mogity po imieniu i z nich w swojej pamieci snuta
droge o przesztosci, teraz zadnej rozpoznac¢ nie moze, wszystkie
jednakie biate i biate, réwne i rowne; takie jednakie jak watly
Dnieprowego limanu. Dziewica Owruczanka patrzy na nie
wzrokiem takim tesknym jak czapla kochanka, kiedy na zime
gdzie$ het odlatuje z rodzinego kraju.

Postata, popatrzata i wracata nazad, w sadzie zdybata mto-
dego Witodzimirza.

— Co ci jest moja ty synowico czarnobrewa?

— Nic mi nie jest, méj ty wujaszku miody.

— Takas teskna, jakby$ byta chora.

— To tak sobie.

— Moze to te wczorajsze gadanie, powiedz; a jest nas Mo-
zajskich nie mato.

— Daijcie pokdj ludziom, to mi nic nie szkodzi. —

Do chaty wrécita, otworzyta bednie, wyjmowata wszystkie
swoje rzeczy jedne po drugich, i kladta je na stole i na tapcza-
nie. Nikogo nie byto alkierzu; ona sama jedna patrzyta na
spdédnice katamajkowe, na kaftaniki réznobarwne, i na biate
koszule czerwonem merezone, i na fartuszki obrzucane folga,
i na wstazki, i na kwiaty, i na trzewiki. Patrzy na bekieszke
karmazynem podbitg, srebrnym galonem lamowana, i na przy-
jaciotki, i na chustki, i na futerko z popielicami, na cate swoje
bogactwo. Odpieta korale, paciorki z szyi, pierscionki z pal-
cow zdjeta, i wszystko to tam potozyta.

Splotta rece na piersiach, i patrzyla na swoje bogactwa.
Rozmawiali z sobg. Kazda rzecz jej sie przypomina: wtenczas
a wtenczas mnie nosita$; kiedy$ sie we mnie pierwszy raz
ubrata, to$ tancowata; kiedy$ mnie pierwszy raz na siebie

wzieta to$ Spiewata; bytas wesota, bytas szczesSliwg. | ona im
odpowiadata.
— A teraz juz wy mnie na nic — ija wam juz na nic. —

I tezki w oczach, sig krecity.

Potem wedle swego widzimisie parowata je z sobg, i odkta-
data na kupki, i na paluszkach co$ liczyta, i w mysli co$ szep-
tata; bo czasem gtos wyleciat i zaszemrat.

— To dla cioci Tekli, to dla matej Jagusi, a te kwiatki
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wszystkie na gréb nieboszczyka ojca, niech tam kwitna, i ziing
i latem, poki wiatr gdzie$ het nie zawieje, poki je deszcz albo
$nieg, gdzie$ het w ziemie nie wbije.

| zanucita sobie:

a biedna dziewczyna,

a céorka wdowina;

Na co mi to kwiecie,

Mnie nie zy¢ na swiecie —
Wietrze, w niebo mnie zwiej,
Sniegu, w ziemie mnie whij,
Niech tam spoczne sobie;
Duch w niebie , proch w grob

Spiew to jak lzy, na zawolanie i szczescia i nieszczescia; i
rado$¢ Spiewa i smutek $piewa. Dziewica pos$piewata i po-
ptakata, jakby na badzcie zdrowe wszystkiemu temu ba-
gactwu.

Znowu co$ z pradziadkiem na osobnosci dtugo a diugo ga-
data, a reszta rodziny tylko dostyszata te stowa Praksedy.

— Ja chce zeby on byt zupetnie spokojnym , zupetnie. —

Stary Szymon nic nie odpowiedziat, ale tak miat twarz
zasepiona, jak oblicze nieba na cichy i dtugi $nieg.

Po tej rozmowie, Prakseda, ciotkom, siostrom i pokrewnym
rozdawata wszystkie swoje rzeczy , a tak prosita zeby je przy-
jety, iz nic mozna byto odméwié, a na wszystkie pytania matki
odpowiadata.

— Mnie nie takiej wyprawy bedzie potrzeba niezadtugo.

— Prawda, prawda moja Doniu. — W matki oczach rado$¢
btysta, usciskata corke. — Noc dobra do porady, moja ty pod-
poro, moja ty pociecho; ale ty sie po$pieszasz za nadto.

— 0 nie mamo — ledwie mogta doméwi¢. — Niech pra-
dziadek powie. —

Pradziadek skinat gtowa i milczat.

Dorota na stronie méwita do Tekli i Magdaleny.

— Moja nieboga mnie ustuchata; jej zal nas wszystkich

opuszczac.
— A jednak ona go kocha.
— Ale i nas kocha. — Matczynem okiem wygladata w o-

kienko czy panowie swatowie nie jada: a tam na dworze nic
nie wida¢, tylko $nieg polatuje a polatuje, i ze $niegiem swa-
towie nie lecg. —

Tekla z Magdaleng szeptaly miedzy soba.

— Co tu zwodéw , korowodo6w !

— 1z nami tak byto.

— Prawda to prawda.

— Biedna nasza Prakseda !
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— Co za biedna? Jej tam bedzie dobrze, na niczem nie
zabraknie.

— Kto to wie, czy tam w tescinej chacie, tak bedzie dobrze
jak tu u matki.

— 0 bedzie dobrze. Maz mtody, bogaty; co tylko zechce,
to wszystko bedzie miata.

— Ale czy bedzie miata serca, co jg kochajg jak tu. —

| obiedwie przedty dalej, a kadziatki dygotaty, wrzeciona
sie krecity, jakby i one takoz rozmawialy o Praksedzie.

W piekarni Prakseda zastata mitodego Wtodzimirza, przy-
stagpita do niego.

— To dla ciebie m¢j stryjaszku. —

Wiodzimirz popatrzyt, pierscien zioty z drogiemi kamie-
niami a dziwnej roboty.

— To pierscien Ksieznej Praksedy, ty wiesz, zony Ksiecii
Chrzciciela; wszystkie Mozajskie go nosity, az do matki na-
szego pradziadka. Pradziadek dat mi go, a ja tobie strzyjasz-
ku. Wez go; dasz w darze swojej zonie jak bedzie Ksiezng
Mozajska.

— Chowaj ty go Praksedo.

— Mnie go nie chowa¢, ja nigdy nie bede Ksiezna.

— Prawda ze ty bedziesz Panig Proszynska.

— Nie, nigdy, nigdy. — | odeszta.

— Dobra, jak ona kocha swéj ro6d, nasze Ksieztwo. —
Przypatrywal sie pierscieniowi. — Jak bedzie Ksiezng Mo-
zajska ! —

Juz’ do potudnia dali a Praksedy nie ma. Pradziadek jej
wota, matka szuka, ajej jak nie ma, tak nie ma. Moze poszia
do Tomaszowej po wrézbe; tam postano i tam jej nikt nie-
widziat. Moze poniosta jakie dary dla cérek Jedrzejowej; tam
pobiegli, i tam jej niebylo. Szukaja nad opotonka ruczaju,
w sadzie, w oborach, na toku, a nie wida¢ $ladéw po Swiezo
napadatym $niegu, hukajg na nia, i gtos zaden nie odpowiadat,
tylko wiatr wieje.

Pradziadek obawe w sobie dtawi. Matka ptacze, cérki wota;
wszyscy sie mozolag. — Miody Wiodzimirz pomyslat i sam do
siebie zawotat.

— Ja wiem gdzie? —

Bez czapki pobiegt, a tak szybko, ze oku ludzkiemu cigzko
tapac jego skoki.

Biegt droga i wybiegt za sioto, az na smetarz. Tam $nieg
biaty i krzyze biate; pod jednym kleczy dziewica ze ztozonemi
rekoma do modtéw, a przed nig posypane réznobarwne kwiaty
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i srebrzyste i ztociste, $nieg je kisciami jak puchem przyprusza,
przyprusza i dziewice. Wtiodzimirz miedzy wielg krzyzami
poznat ten krzyz, on strzeze grobu brata Pawta, Praksedy
ojca; ramiona wyciaga do Boga, o taske, do ludzi, o modty.
Mtody Mozajski nieprzerywat modtéw dziewicy, uklakt podle
niej, i modlit sie takoz za dusze brata, o szczescie dla sy-
nowicy.

Modlili sie; potem ona pochylita czoto, $nieg fzami topita i
ustami grobowej ziemi chciata dosta¢, a tak westchneta ze
Wiodzimirzowi smutnie sie zrobito, tracitjg po ramieniu.

— Praksedo!

— Stryjaszku! — przezegnata sie krzyzem $wietym, dtoniag
tzy otarta — wracajmy.

— A tam o ciebie wszyscy tacy nie spokojni.

— Prawda ze nic nie powiedziatam. Mnie tak tu dobrze
byto.

— Czeg6z ty taka Praksedo? — Wszak go kochasz? On taki
tadny, taki dobry, taki Polak! —

Dziewica milczata.

— Zobaczysz jak ci tam bedzie dobrze, jak oni wszyscy
ciebie pokochajg. —

Ona wcigz milczata.

— Co06z ty nie chcesz iS¢ za niego za magz? czy ty go nie
kochasz? Praksedo powiedz, powiedz!

— On mnie nie kocha, on mnie nie chce. — Jej gtos tak
bole$nie brzmiat, jak gdyby go gwattem wyrwano z piersi. —

Witodzimirz spojrzat na nig, ona blada jakby $nieg jej lice
ubielit, oparta si¢ 0 wrota smetarza.

— Ja nigdy jego nie bede, ani niczyja.

— Ha! ja wiem. Praksedo wracajmy. — | wzigt ja za
reke.

— Wracajmy. —

Krzyzem S$wietym zegnala sie z smetarzem, i idac jeszcze

kilka razy pozierata poza siebie, ale oboje stowa nie moéwili,
tylko kazde rozmawiato ze swojg dumka.

W drodze zdybali starego Szymona i Dorote. Prakseda,
jak dziecina i pradziadke i matke przepraszata.

— Moja ty prawnuko, niech ci Pan B6g nie pamieta, take$
mnie przestraszyta, ze jeszcze teraz przyj$¢ do siebie nie moge.
Moja luba, ale tobie zimno. | w swoich rekach, rozgrzewat
jej rece. —

Matka kozuchem swoim jg przykryta.

— Tobie zimno mdj Aniele. | ciszej méwita do niej tyl-
ko. Nie ptacz, nie smuc¢ sie, ja ciebie nie oddam; co mi po
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ibogactwach, po wszystkiem, kiedy tam nie bedzie twego
szczescia. —

Corka tulita sie do matki.

— Mamo! mamo! —

W Szymonowej chacie otucha, btogos¢; znalazta sie zguba,
ule niewiedzie¢ czemu ani do rozmowy, ani na twarze wesele
przybtakac sie nie mogto.

Snieg juz gestemi platami sypat, a przed stajnig miody
Witodzimirz na myszatego konia wsiadat; stary Szymon to
widziat, a nie kazat zapyta¢ dokad on jedzie, i po co? A kiedy
kilka gtoséw powiedziato.

— Gdzie Wtodzimirz rusza? bedzie taka szaruga. — Szymon
machnat reka.

— Niech sobie jedzie. Niech sie bawi, kiedy moze. —

Czajkowski. V. IG
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Dzieci z okota!
Ojczyzna wota!

Kazimierz Brodzinski

Jeszcze do Switu daleko, a juz Podczaszy byt na nogach 1
czuwat w naroznym pokoju. W tym naroznym pokoju zamiast
obicia byta makata czarnego tta, narzucana ztotemi po6t ksiezy-
cami: miejscami gtadko cisneta sie do $ciany, miejscami spty-
wata w geste fatdy; zadne okno, zadne drzwi widocznie do niej
niewzieraty. Pod $ciang statl bukszpanowy kantorek natykany
biatg kosciag i hebanem wyrzynanym w dziwne esy i floresy.
Naprzeciw byta szafa z ksigzkami, szklanne drzwi zasuwata zie-
lona kitajka, i kryta oku ludzkiemu te ptody rozuméw ludzkich.
Przed kominem dtugi stét, z przodu w potkole wyciety, osto-
niony zielonem suknem, i z trzech stron otoczony poztacang
galeryjka. Na tym stole lezaly papiery i wszystkie przybory
do pisania listdw7 i Swiecznik srebrny o czterech jarzecych
Swiecach, z zielona obstong u wierzchu a $wiatto jakby kra-
dzione czepiato sie po makacie, na ktdrej nie byto oni obrazu,,
ani broni zadnej.

Pan Podczaszy ostoniety tutubkiem ze stambulszczyzny,
podbitym gronostajami, siedziat koto stotu, ale obrécony do
ognia, z dtugiego cybucha palit tytun, i przypatrywat sie jak
lekki dymek wijat sie ku ogniowi, niby zycie ludzkie ku wiecz-
nosci. Ale on o wiecznosci nie musiat mysle¢, bo czasami
marszczyt czoto, i chmurzyt oko, a czasami us$miechat sie i
reka uderzyt o stot, jak cztowiek co ziemskie rzeczy mysla,
siecze.

Juz tak z pét godziny siedziat, kiedy za makata dato sie
stysze¢ powiercenie klamki i cztowiek przeptynat przez fatdy a
fatdy za nim zaptynety.

— A co m¢j stary? —

Kawecki wasa~pokrecit.

— Hoszowce \vpadli jak basiory w jame.-

LI Ja



— Co, potopili sie?

= A bron Jezu Chryste, co wisie¢ ma to nie utonie”_zdrowi,
ale/drapneli tak iak kot kiedy mu charty zemkng smykT]j

— No rozpowiedzze jak to byto, chodz blizej do ognia.
Nagrzej sie moj stary.

— Panie teraz ogien zimny. | spojrzal okiem na S$ciane
gdzie byto troche fatdéw.

— No to wez ztamtad gorgcego. —

Kawecki dwa razy nie dat sobie powtérzy¢ rozkazu, rozsunat
fatdy, z szafki suto ustawionej sztofami, wyjat jeden, nalat
tega szklanice, i tyknat jednym haustem.

— Za zdrowie panskie, ten to troche goretszy, otart wasy.

— A teraz gadaj.

— Woczoraj, jeszcze nim Pan pow#décit od Pana Hotowin-
skiego, Marko dat wiedzie¢, ze Hoszowce w nocy beda wiezli
sze$¢ fur~piatakéw; jak on sie o tem dowiedziat, to sam djabet
ctiyba wie; on i po czarnej stopie wytropi nie tylko psa ale i
kota. Zabratem z sobag tegich chlopcéw dziesieciu, podragba-
liSmy 16d wzdtuz drogi, a sami zasiedliSmy w krzakach.
Zmierzchto, cap wyszedt na zer, wilk tragbit po lesie, a ich
jeszcze wida¢ nie byto; batem sie, zeby czasem 16d sie nie-
zmarzt, i chciatem znowu go troche podciukaé, kiedy stucham,
skrzypia sanie: jak kopicy siana szescioro jedno za drugiem
suneto- Hoszowcoéw byto ze dwunastu. Wjechato troje sani
na léd a l6d trzymat, myslatem przyjdzie sie wzigé¢ za czuby,
bo juz to ich niemozna byto na sucho puszcza¢ z pod nosa, az
tu 16d tarachnat tak jak Pan Bajkowski kiedy z mozdzierza na
wiwat pali. My z za krzakéw jak hukniemy po moskiewsku:

biery! wiazy! tak Hoszowce w nogi, batogi pogubili. Mieli
my roboty, jak z zydowska kobyta w btocie, nime$my fury po-
wyciagali.

— Ale przyprowadziliscie tu wszystkie.

— Wszystkie Panie co do jednej.

= No teraz pigtaki zsypa¢ w zasieki w spichlerzu, a fury
odprowadzi¢ tam gdzie sie 16d zatamat i porzucic.

— Dobrze Panie.

— A gdziez Marko ?

— Powiedziat: ja na trop was naprowadzit, a teraz goncie,
mnie tu nie siedzie¢ darmo.

— Prawrda, prawda; to dzi$ Sroda. — No zagrzej sie stary,
a tym goracym ogniem i ruszaj. —

Kawecki tyknat drugi haust, i utongt w fatdach makaty.
Podczaszy usmiechnat sie. — No Nestorcio poskrobie sie dobrze:
gorzej od Tatara zrabowat méj dom, ale niech zna ze ja sobie
w kasze niedam plu¢, zebym nieodplut.

| zegar kwadransa jeszcze nieprzedygotat, kiedy z prze-
ciwnej strony, tej ktéredy wyszedt Kawecki, stysze¢ sie dato



szemranie klamki. Sam Podczaszy wstat, odchylit makate i
i wpuscit dwdch ludzi, przybranych w $witki; byli to: Podko-
toty i Marko Baran. Podczaszy zmusit ich, aby siedli na dwéch
krzestach, i sam usiadt.

— No panowie swaty, wyscie sie lepiej popisywalijak bra-
cia szlachta.

— | szlachta Panie, dobrze robita; Mozarom nie ma co
zarzucic.

— To prawda, ale to jedni oni.

— Wszyscy oni byliby tak zrobili: tak dobrze Chodakowscy
i Kierszniowscy, jak tamci; ale to widzi Pan tak sie zrobito.

Pankowie moéwili: opanujmy Owrucz, i tam na Moskala cze-
kajmy; a my moéwili: Co tam czeka¢, ajak nie przyjdzie? le-
piej i$¢ jego szuka¢ i gdzie popas¢, to bi¢. —

Marko sktonit gtowe. n

—[Juz to tak, co z woza spadto, to i przepadto;1)t teraz
lepiej poradzi¢ sie z panem, co to robi¢ z ptaszkami IfKozaczej
puszczy.

— Prawda Panie, trzebaby z niemi zrobi¢, bo juz jastrzab
nad niemi szybuje.

— Jaki jastrzab?

— A juz nie kto inny jak Mewes.

— A t6z jakim sposobem?

— Zawsze my robili podtug paniczowskich rozkazéw, jak
wilcy w poblizu zadnej szkody, a dalej troche; to gdzie przy-
dybali Moskala, to tak go cupneli, ze juz ludzi wiecej nie
widziat. Otoz kilka dni temu, jak zahulali sobie z Jezieron-
skim Moszkiem, taj narobili troche hatasu. Mewes rozpuscit
swoich na wywiadki. Wczoraj rudy Herszko juz wachat po
naszym kraju. —

Podczaszy z glucha mruknat:

— To mu zrobi¢ kiesym.

— Ta moi chtopcy na to, jak na lato, ale ot i drugie nie-
szcze$cie; jesiotry z Czerwonki nie poptynety do Dniepru. Stary
Matwij ich nadybat.

— Ten pies Matwij wszedzie. — Zagryzt usta. Marko spoj-
rzat na Podczaszego, i Podczaszy odrzucit mu wzrokiem zapy-
tujacym, czego on chce? — | c6z dalej?

— MySmy Matwija uchodzili; on wierzy ze to niebo-
szczyki.

— Ten cztowiek nieszczg$ciem naznaczony, do czego tylko
go uzy¢, to wszystko popsuje. — Wstat z miejsca i kilka razy
sie¢ przeszedt, obadwa chitopi takoz powstawali, i obadwa pa-
trzali na Podczaszego, Podkototy otwartemi oczyma, a Marko
wzrok przystaniatl dtugg rzesa. Podczaszy myslat, stawat.

— Trzeba wszystko to przywie$¢ tu, Dominik to zrobi. —

Znowu chodzit, i znowu stanat.
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— Ha, juz teraz wiem. Kontrakty blisko. Podkototy,
pojedziesz mi na osadniczego.

— Jak Pan kaze.

— Nad Prutem osadzisz mi Stobode; ruzumiesz, niemi.

— Rozumiem Panie; ale czy zaraz?

— Nie, jeszcze czas jaki$ poczekajmy, moze sie zdadza.
Dominik ci powie. — Dobyt z kantorka gar$¢ pieniedzy. —
Podkototy wez, niech im na niczem nie brakuje; w skarbowych
lasach zakup tam posadek gospodarski, a w Dawidkach przy-
gotuje wozy i woty; a tylko prawornie a ostroznie.

—Jfo jabym rad jak najlepiej. i

- j- Kto ma dobrg wole, to i dobrze zrobij a to tobie Mar-
ku. -=D at mu kwit. — Na kutje na $wiatki, i na len dla zonki,
zeby miata si¢ czem bawic.

— Dziekuje Panu.

— Poczekajcie troche; tak sie nie rozchodzg dobrzy Ilu-
dzie. — Wydobyt z szafki wodki, nalat. — W twoje rece Pod-
kototy; niech Bog nam da lepsze czasy. —

Podkototy dionig otart usta.

— Ale to Panie nie ta co dla Moskatéw. —

Us$miechnat sie Podczaszy i wskazat palcem na inny sztof. —
To aloeséwka dla tych pséw, a to taka prawdziwa, jak my
prawdziwi Polacy.

— To dobrze, kiedy to nie aloeséwka; bo tej gdyby i za-
jacowi dat, toby nie tak predko przed chartami uciekat. No
Panie Marku do was. Bogdaj B6g nam dat predko doczekac,
zeby Polska byta w Owruczu, taki po prawdzie. —

W tej samej chwili i w oficynach juz nie spano. Pan Do-
minik tylko co wprowadzit mtodego Wtodzimirza, i wroécit do
pokoju w ktérym nocowat. Blady byt na twarzy, a w oku niést
cierpienie; chodzit i myslami przeganiat kroki; stawat, a mysl
nie stawata; tak dumat, ze nie powitat okiem biatego dnia, ze
nie postyszat krokéw Macieja Didkowskiego, ktéry wszedt do
pokoju. Dobry dzien Panu Dominikowi, jak sie spato, czy
dobrze sie wstato? — | usiadt Maciej koto pieca.

Didkowski plenipotent Pana Podczaszego, spat w drugim
pokoju, prawie nic nie styszat z rozmowy Pana Dominika
z Whodzimirzem, ale poznat gtos tego ostatniego; byt on bar-
dzo ciekawy, zwyczajnie jurysta, ale tak si¢ namarzt w drodze,
ze mu cieptego t6zka zaréwno porzucaé sie niechciato jak
zycia. Wstat dopiero dniem, i pokrecat gtowg na domysty o
zadumaniu Pana Podczaszyca. Adwokacki jezyk $wierzbiat od
dtugiego milczenia. Onby caty dzien $leczal nad zbutwiatemi
dokumentami, i stowaby nie pisnat; ale dtugo czyta¢ z niemego

%
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dokumentu zycia, to nie jego rzecz, zaraz mu si¢ zachciewato
indagacijki.

— Panie Dominiku dobry dzien. —

Na ten gto$niejszy gtos, Dominik ocknat sie z dumania.

— A, dobry dzien Panu.

— Spatem jak zabity, przez cala noc ani razu sie nie prze-
wrocitem. Ale Pan widze rano sie¢ budzisz.

—To juz u mnie w natég poszito.

—(TDobrze to rano wstawac-IfRto rano wstaje, temu Pan
Bog dajcljt tak méwi Pan Szymon Mozarowski. — | oczy utkwit
w twarzrTodczaszyca. Wyraznie wida¢ ze wymoéwione imie.
bardziej jak inne stowa, bacznos¢ jej zwroécity, ale Dominik ani
stowa nie odpowiedziat.

— Hem, szkoda ze Pan w niedziele nie byte§ w Owruczu,
Moskale cieniutko przedli; jak stary Isor méwi: jeden puf, a
wszystkoby do géry nogami sie przewr6cito. Pan zapewnie o
tern wszystkiem musiat styszec¢?

— Styszatem. --—

— Co tez to zto$¢ kobiety moze zrobi¢ )\jto prawrda, ze jak
kobieta zta, to gorsza djabtaA Rzuci¢ potwarz na biedna,
ktorej calym dostatkiem dobre-maienie; zatru¢ ostatnie chwile
zycia starcowi, ktory z gora oSmdziesiat kilka lat zarabiat na
dobre imie. —

Wzdrygnat sie Podczaszyc.

— Jak to?

— Czyz Pan nie wiedziate$ o tem, ze pani Mewesowa, i
wszyskki®j™ przyjacjetkipuscity wohieg, ze Pan z panng Mo-
zafowskag ko”~acmsie"<m'di5r(fzZTT miwna, a Pan Szymon sam
przyzwala na te mitostki, ze Pan tylko balamucisz dziewczyne,
o malzenstwie ani myslisz, i do tych zmys$lonych bajek na
Pana. Z temi stowami cien usmiechu przewingt sie po
licu Didkowskiego, odchrzagknat. — W dodatku, pochwalajg ze
pan dobrze robisz, powiadajac, otoz bytaby Sliczna rzecz, zeby
Pan Prdészynski ozenit sie z Panng Mozarowska. Prawda ze to
oni siebie majg za potomkéw Kniazidw Mozajskich, ale to stare
rzeczy, baby tylko za piecem o tem dzieciom gadaja. Sa skazki
co wyraznie moéwia ze Mozarowscy, poddanczuki, muzyki ka-
pituty Wilenskiej. —

Dominik stuchat wszystkiego; milczat, ale twarz jego nie
milczata: to blado$¢ spedzata rumieniec, to znowu rumieniec
iskrzyt sie na licu.

— A ludzie co na to?

— Ci co Pana, co starego Szymona blizej znaja, nie wierza;
ale wigksza cze$¢ to zwyczajnie ludzie, jak dzwony gtoszg zie
gadania na drugich; jak studnie zachowatyby w milczeniu
dobre stowo o bliznim. Kazdy sie uzala. Mtodzi ludzie, serca
sie radza, nie pytaja rozumu. Stary biedny nie ma z czego zy¢,



i teini uzaleniami sie, rzucajag kamienn potepienia na biedna
mdziewczyne i na sedziwego starca.

— | nikt ze iin ust nie potrafi zamkna¢?

—TO Panie, fatwiej takg drabine wystawi¢, zeby po niej
do nieba byto mozna sie dosta¢, jak obmowie usta zamknaci7

— 1 ¢62? — Rece miat splecione na piersiach, a glorTTmy-
tacy sie pod ciezarem mysli; dumka jak odbrzek wypuscita to
jedno stowo. | Didkowski pare razy skinagt glowa.

— | c6z! stawa starca i dziewicy cierpig! — Po chwili do-
dat. — Na Pana ludzie krzycze¢ nie beda, to rzecz do za-
pomnienia. —

Ale juz Dominika nie byto, wyszedt i prosto udat sie do
matki.

Pani Podczaszyna jeszcze byta w t6zku, kiedy wszedt syn.
Matczyne oko poznato ze przyszedt do niej z rozranionem ser-
cem, reke do niego wyciagneta.

— Dominiku!

— Mamo, ja gotowem spetni¢ wole Ojca.
— Jaka?

— Zenié sie z panng Mozarowskag. — j

Oko matki szukatlo w twarzy syna tzy, a tej nie byto; szu-
kato rumienca, ten z tamtad uciek}; szukato bladosci, rozpaczy,
ale i tej tam nie byto: tam byto postanowienie smutne, ale
postanowienie.

— Dominiku!

— Mamo ja sie namyslitem.

— A serce twoje?

— Nie zmieni mej woli. — Catowat w reke matka; ona przy-
pomniata sobie, ze tak kiedy$, dziecing jeszcze, catowat, kiedy
miat jakg$ potrzebe do wybtagania.

— M¢6j Dominiku! — serce miatoby wiele stéw do powie-
dzenia, ale usta nic wiecej nie umiaty dodac.

— Niech mama bedzie taskawa powie to ojcu.

— Moze nie dzi$.

— Dzi$ mamo, dzi$ jeszcze, zeby mozna zaraz. Mamo ja
postanowitem, ja prosze. — Ucatowat jej reke, i jakby gwattem
wyrwat si¢ z matczynego pokoju. W sieni zdybat biato-szyjego
Zagraja, ten skoczyt mu tapami na piersi. Z temi pieszczotami
psa, Dominikowi staneta przed oczy dziewica kochanka: $cisnat
gtowe psia.

— A potem, potem, zobaczemy. —

Pan Podczaszy miat dwoéch gosci, ijeden i drugi nie mieli
wesotej twarzy, i to ulzyto powinnosci gospodarskiej, bo nie
potrzebowat zdobywa¢ sie na uémiech: byli to Tadeusz Tele-
.zynski i Nestor Hoszowiec. Ten ostatni juz wiedziat o pogra-



bieniu swoich piatakéw, probowat czy sie nie uda ich wydo-
sta¢. uciekiszy sie do prozby; jeszcze dzieckiem uczono go, ze j

Lpokora i mury przebi¢ mozna; ze pokorne ciele dwie matki /
ssie: jale Podczaszy nie dat prawdy tej nauce, i Pan Nestor za-»
markotniat.

Podczaszy oprowadzat go po catym domie.

— Widzisz gote $ciany, jak Tatar mnie zrabowates, i ka-
fiowym piecom nie darowatle$, jakbym to ja nie byt Polakiem
wspo6tobywatelem twoim. — Wodzit go na tok. — Patrz stert
nie ma, a byly ; i szaranczaby tak do czysta nie wyjadta. Stado
mi zarazite$ chebetami, a moje Zrebaki pobrates.

—ePanie Wojciechu, to plotki, odpowie Nestor, jak be-
dziesz wierzyt temu wszystkiemu, to nie bedzie miedzy nami
zgody, a dalib6g ze ja chce w zgodzie zy¢.

— | wspoétobywateli ze skory drzeé; tak sie nie godzi. Spoj-
rzyj na moich chtopkéw, zeby$ jeszcze poadministrowat byt
z jaki tydzien, toby het precz wyszli z torbami.

— Dalibog to plotki.

— Spytajmy sie ich, przekonajmy sie o prawdzie.

— Co to w takie rzeczy sie wdawa¢, chiop zawsze gotéw na
plotke, czy w oczy, czy po za oczy.

— Otoz ja nie chce twoich pigetakéw, ja swoje daruje.

— O tak to lubie; ja to dawno wiedziatem, ze ty Panie
Wojciechu stukniesz, pukniesz, a krzywdy cztowiekowi nie
zrobisz.

— Ze nie zrobie, to pewnie ze nie zrobige. Hej Kawecki! —

I Kawecki stanat.

— Stucham Panie.

— Zwotacé cata gromadeg, niech szeSciu z pomiedzy siebie
wybiorg. Ci oblicza jak najsumienniej kazda krzywde, jaka
ktéry poniost od Pana Sedziego, a Was¢ z przysieznym jak
najsumiennej wyptacicie co sie komu nalezy z pigtakéw Pana
Sedziego, reszte odda¢ Panu Sedziemu.

— Ale bo prosze, Panie Wojciechu.

— Nie ma gadania. — Zaprowadzit go do lamusu, i pokazat
pigtaki w zasiekach. — Beatus qui tenet, tak Wac¢pan zawsze
mowisz, otoz beda btogostawieni ci co beda trzymali nalezno$¢
za swoje krzywdy. —

Darmo pokornie gadat Pan Nestor, musiat czeka¢ skutku
woli Pana Podczaszego, i dla tego byt taki markotny.

Pan Prezes inng rzecz miat na sercu, kilka razy zrywali sie
z miejsca, i chcieli z sobg pogada¢ na osobnosci, i kilka razy
ot tak sobie bez zadnej przyczyny, siadali nazad i rozmawiali o
obojetnych rzeczach. Nareszcie Nestor odwingt sie do Pana
Didkowskiego, czy przez niego co nie wyrobi, a oni zostali;
ciezko im byto, bardzo ciezko wypchna¢ pierwsze stowo z ust.
Nareszcie Prezes pierwszy zaczat.
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— Jade tam.

— Jedziesz?

— Bez tego nogaby moja u niego nie postata.

— Biedny Tadeuszu?

— A ¢6z z nim?

— Nie chce, ale musi.

— Musi ? zmusi¢ trudno.

— Zobaczemy.

— Z nigjak tu poczg¢? —

Podczaszy milczat, co mu sie rzadko tratiato, spuscit oczy
ku podtodze. Prezes pomyslat.

— Jak tu poczgé, powiedziec¢?

— 0 bron Boze! — Schwycit Prezesa za reke.

— A jakze ty chcesz?

— OdwodzZ, aja tu skoricze; niech nie wie o niczem.

— Zapewnie.

— Tadeuszu, jest Boza kara.

— Ale jest i mitosierdzie. —

Weszta Pani Podczaszyna, i rozmowa ta przerwang zostata,
a inna najej miejsce sie nie porodzita. Wszedt i Pan Nestor i
Didkowski i Pan Dominik; ale nie kleito sie nawet pogada¢ o
pogodzie, i o mrozie. Zastawiono sute $niadanie, a przed sa-
mem $niadaniem przyszedt Kawecki.

— Po najsumienniejszym rachunku, nie zostato tylko trzy
pigtaki. — Potozyt one na stole. —

Nestor si¢ zczerwieniat.

— To by¢ nie moze!

— Przysiezny na karbie wszystko karbowat, a pisarz zapisy-
wat co sie komu nalezy. Niech sie¢ Pan przekona.

— Po $niadaniu Pan Sedzia zobaczy. —

Nestorowi niebardzo w smak byto to $niadanie, jednak trzy
pigtaki wzigt ze stotu, i zgarnat do kieszeni.

— Pan Starosta Bachtynski powiada, ze *kto pigtaka nie
szanuje, to i sam pigtaka nie wart.~W-

Didkowski szepnat mu na uch®©l>

— U Pana Sedziego pigtaki rosng jak grzyby.

— Tak, tak, siede na pienku, to i pigtaki porosna; ale to
mnie wstyd, ze ja £tarywrobgLj*o mazurek, a datem sie ztapac
w samotrzask, jak atidek”ala.

Wiekszg potowe $niadania nietknieta bynajmniej, zebrano
ze stotu, a butelki ledwie nadpoczete. Gospodarstwo na to nie
zwazato, ale Dmytro sarkat.

— Jakby to temu jadtu, albo tym napojom mozna byto zna-
les¢ jaka przygane. —

Po $niadaniu porozjezdzali sie gosScie, a Podczaszy zostat
sam z zong. Nad swdj zwyczaj byt on smutny, ale tkliwy dla
zony.
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— Elzbieto, czegoze$ ty smutna?

— Bo was wszystkich widze jako$ zafrasowanych.

— Widzisz, wszystkie wiadomos$ci z tamtad, od naszych,
nie dobre. Francuzi juz do Niemiec sie wynoszg, wszyscy
sprzymierzerice ich odstepuja. Austrja i Prusy, i reszta tych
niemieckich Ksigzatek, a nawet i ten Bernadote; nadzieje nasze
z dymem poszty.

— Zapewne ze tem nie mozna sie pocieszaé¢, ale do tego
dotgczyty sie jakie$ inne smutki, ty przedemna wszystkiego nie
moéwisz.

— O innych nie méwmy Elzbieto. Gdzie Dominik?

— Nie wiem, wyszed}, ale ja wtasnie o nim mam moéwic
z tobg. —

Schmurzyt czoto Podczaszy, nawet zdato sie ze zamruknak:
nie — nie — ale Podczaszyna juz nabrata odwagi.

— On gotéw spetni¢ twoja wole.

— To dobrze.

— Ale mezu, pamietaj ze to o jego szczesScie chodzi.

— To moja rzecza pamietaé. Dmytro hej! prosi¢ tu Pa-
nicza, niech zaraz przyjdzie. —

Podczaszyna ztozyta rece jak do modtow.

— Mezu, prosze ciebie, zaklinam, miej zmitowanie nad nim;
on to zrobi co ty chcesz, ale przyptaci i szcze$ciem i zyciem. —

Podczaszy odwrécit sie ku oknu i nic nie odpowiadat,
w tem drzwi sie otworzyty i wszedt Dominik. Matka mu okiem
wskazywata, zeby sie wrocit, ale Podczaszy wejScie jego po-
styszat.

— Dominiku, matka mi méwita ze$ sie Was¢ namyslit. —

Glos ojca byt rozkazujacy, a twarzy jego widno nie byto, i
Dominikowi wrécito na twarz i w gtos postanowienie.

— Tak ojcze, prosze abym mogt sie ozeni¢ z Pannag Moza-
rowska. —

Odwrécit sie Podczaszy.

— Chodz tu Dominiku, tak szlachcic polski, tak méj syn
powinien postgpowac. —

— Udciskat syna, i z syna twarzy zdawato sie uciekaé to
blade zimno cierpienia, a matki serce bolato patrze¢ na to : ona
rozumiata ile i jak syn cierpi.

Podczaszy zaraz napisat jaki$ list, i zawotat Dmytra.

— Ruszaj z tem, do rgk oddaé¢ Panu Prezesowi.

— Gdzie Panie?

— W Bohdanéwce. —

Opart sie o $sciane Dominik, i zeby zacisngt; ale kiedy ojciec
spojrzat na niego, on mu odpatrzyt w oczy, tak ze Podczaszy
rzucit wzrok w inna strone.
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— Kiedyz chcesz zeby$my jechali do Mozaréow?

— Zaraz ojcze.

— Ja napisze do Pana Szymona, a teraz chodz ze mng. —

Wyszli obadwa do owej naroznej komnaty, ktéra byta tuz
o $ciane.

Matka ptaczaca dostyszata te stowa Podczaszego.

— Wprzédy tamto, to postuga Ojczyznie, a ojczyzny sprawa 'm
zawsze winna mie¢ pierwszenstwa przed wiasng; inaczej to
przestaniemy by¢ Polakami. — |

W pare dni po tym dniu, Nestor Hoszowiec zjechat sie
w OwFuczu z Mewesem. Isprawnik $miat sie do rozpuku z przy-
gody, ktorag mu Nestor jako przyjacielowi, powiernikowi opo-
=wiadMfl owych pigtakach.

—» T rafita kosa na kamieni, ja kamieniem w kamien palneg
i rozbije. —

— Zdawatoby sie komu ze on babiloriskg wieze wybudowat,
a on pozeni Prészynskiego z Mozarowska, i za to ztamanej ko-
pijki na obwarzanek mie¢ nie bedzie.

— Nie wielka sztuka. Patrz, czytaj, i podat mu plik pa-
pieréow. —

Nestor przerzucat i czytat.

«Ukaz Cesarzowej Katarzyny, ktéorym Kniaziowie Mozajscy
za buntowanie si¢ przeciw wiadzy moskiewskiej, odsadzeni od
Ksiestwa i szlachectwa, a przeznaczeni na zastanie w Sybir
z zonami i dzie¢mi.

Ukaz Cesarzowej Katarzyny; na prozbe Biskupa Masalskiego,
byli Ksigzeta Mozajscy nie beda zastani na Sybir, ale zostang
zapisani w poddanstwo kapituty Wilenskiej.

Skazki roku 1793; trzystu sze$cdziesieciu Mozaréw' zapisa-
nych w oktad podusznego klucza Staweczanskiego, nalezgcego
do kapituty Wilenskiej; z tych dwiestu oSmdziesieciu wr zbie-
gach, nie znajduje sie na gruncie.

Ukaz Cesarza Pawta; na prozbe obywateli Owruckich, poz-
walajacy Mozajskim by¢ szlachta, i uwalniajacy ich od rekruta,
i okladu podusznego, z warunkiem iz nie beda brali tytutu
Ksigzat, i beda sie zwa¢ Mozarowskiemi.

Roku 1812, 10 lipca; przedstawienie Isprawnika Mewesa
do rzadzacego Senatu, ze Mozarowscy nie shtusznie uzywmja
przywileju szlacheckiego, poniewaz ukaz Cesarza Pawta, nie
znioést z nich kazni ciezacej pierwszym ukazem Cesarzowej
Katarzyny, ale uwolnit ich od nalezenia do Kapituty Wi-
lenskiej.

Roku 1812, dnia 15 pazdziernika, rozkaz Rzadzgcego Se-
natu, zrobi¢ $ledztwo nad przedstawieniem Isprawnika Mewesa,
ijezli tak sig okaze jak on donosi, to Mozarowskich odsadzi¢
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od szlachectwa, i przypisa¢é w poddanstwo do débr skarbo-
wych, lub zasta¢ na Sybir na posilenie, o czem Senat pézniej
postanowi. Teraz za$ naznacza Isprawnika Mewesa prezesem
Sledztwa, jako nalepiej Swiadomego rzeczy.»

Nestor rzucit papiery. Mewes sie uSmiechnat.

— A co?

— To paskudnie. — | Nestor na Mewesa rzucit okiem po-
gardy i wyszedt. Mewes zatart rece.

— Widzisz go jaki taskotliwy na uczciwos$¢; zeby tak admi-
nistracja, toby zaraz capnat. Ale Pan Wojciech z muzykami
sie pobrata, za synowe bedzie miat poddanke. —



XXIII.

Sciskaliémy sie ze I1zami.

Rajmund Sumlinski.

Jeszcze tydzien nie uptynat od pi'zyjazdu Pana Prezesa do
Bohdanéwki, a jakiez tam nastgpity zmiany! Szumno, dworno,
gosci petno; i z Luhin i z Ksaweréwki i ze wszystkich czesci
Owruckiego powiatu. Pan Ignacy nie wyjezdza ztamtad, jezli
sie oddali na kilka godzin, zaraz powraca. Pan Tadeusz zna-
lazt Benigne we wszystkiem tak podobng do nieboszczki siostry,
iz przypomniat sobie miode lata przepedzane w gronie ro-
dzenstwa, i takoz odjezdza¢ nie miat wielkiej checi, proszono,
zostawat, a teraz i zona do niego przyjechata. Panu Sebestja-
nowi Uszczapowskiemu tysina sie pocita, jak wsréd kanikuty, a
cho¢ na dworze mréz byt moskiewski, i biegajac przez dziedzi-
niec nigdzie pieca nie nadybywat, tak szczerze pomagat Pani
Deputatowej.

C6z to wszystko ma znaczy¢? — Oto Pan Chorazy po-
wiatowy, zaczat na szczere zaleca¢ sie do reki Panny Benigny,
ludzie namawiali i naméwili. Panna tadna, urodziwa przysta-
wata do serca, a w dodatku do wdzigkéw Pan Ignacy obiecat
wyliczy¢ posag sowity. Pan Ignacy byt bojny, bo to chodzito
o cze$¢ imienia Potockich; ciagle powtarzat:

— Teraz Chrystonowce niech zatuja, juz po niewczasie. —

Pani Deputatowa widziata w swoim domie Pania Podko-
morzyne~~poti|czong” pokrewiefistwem ze Steckiemi, z Pros-
kurami, znajoma dobfzlfha catym wielkim Wotynskim i Ukra-
inskim $wiecie; wnioskowata jaka to przemozna pomoc bedzie
dla jej wiasnych dzieci z tego potaczepia sie, i sprzyjata mu
szczerze.

Benignie dobro¢ macochy, pieszczoty wuja, tego ukocha-
nego brata nieboszczki matki, goity rozranione serce; przy-
jazn Podkomorzanek, zalety ich brata, ciggte zabawy, nie-
sposobno$¢ podumania jednej chwilki tylko batamucity smutek,
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a mitoé$¢ obrazona, a ta pewno$¢ ze Dominik wiarotomny,
w jaki$ dziwny, goraczkowy stan ja rzucity. Byla wesotg, ale
w tej wesotoSci byto tyle nieprawdy, ze az smutno na nia pa-
trze¢, gdyby tylko kto patrzat okiem serca.

Jeden tylko wuj to zrozumiat. On ile razy spojrzat na nia,
to westchnat, i pomyslat sobie: Nieboszczka siostra taka byta.
| jeszcze mu milsza ona sig¢ stawata. Nieraz catujac ja, tak tulit
do siebie, jak ojciec céorke ukochana, kiedy odjezdza na dtugo,
a moze na zawsze, a niechce stowem powiedzie¢: — badz
zdrowa, btogostawie ciebie.

Byt to dzierh zmowin. Od samego rana Pani Podkomorzyna
rozmawiata z Panstwem Deputatostwem i z Panem Prezesem.
Rejent tego dnia uwolnit dziatwe od nauki, a sam na ogrom-
nym stole porozkiadat Statut Litewski, Konstytucje, prawa
kanoniczne, korekture pruske, i to wszystko co nalezato do
apteki prawnej. Piéra z dziesie¢ razy scyzorykiem przytem-
perowat, noski zacinat, zaostrzat, $linit, potem wycierat potg
od kapoty, tak jakby miat pisa¢ wyrok na $ciecie gtéw, przy-
najmniej po6t tuzinowi ludzi. Nareszcie zaczat pisaé, i przy
pierwszej literze, takiego rozmacha zrobit reka, jakby piéro
miato w pirnety skaka¢ po papierze. Pisat i odczytywatl to
cicho, to w gtos, i sam siebie stuchat; skonczyt i poniést Panu
Ignacemu.

Pan Ignacy odczytywal, Rejent stat i czekat na pochwate,
tak jak student, kiedy nagryzmoli wiersze i stoi przed ka-
tedrg czytajgcego professora. Sedzia przeczytat, pare razy
krzyknat.

— Hem — hem — Wac¢pan sie pospieszytes.

— Wszak taka byta wola Pana Sedziego, sporzadzitem akt
zapisu in antigua forma.

— Djabta on o antykach gada, jest tu wyraznie trzydziesci
tysiecy rubli srebrnych , dzisiejszych.

— Mozemy to zredukowa¢ na ztote polskie.

— Mniegjsza o to, nie kijem to patka. Ale wiesz Waépan o
tem, ze panne jeszcze o0 nic nie pytano.

— Panna dobrze wychowana, péjdzie za wolg rodzicow.

— Zapewne, ja sie spodziewam; ale zeby tego nie wzieta
za zte, ze wprzody zrobiono zapis, nim wybadano zyczenia jej
serca.

— Wszak Pan Sedzia tyle razy o$wiadczat swojg magni-
ficencja i szczodrote Pannie Benignie.

— To prawda; ja ta tak tylko sie pytam. Wacpan tu przy-
jaciel domu, jak najlepszy krewny, musisz wiedzie¢ co im przy-
jemnos$¢, a co nieprzyjemnos$é zrobi¢ moze.

— Za to assekurowa¢ moge Panu Sedziemu, ze z najwiekszg
gracja przyjetym zostanie ten akt. —

Juz Sedzia wzigt piéro do podpisania, ale sie zatrzymat i
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mys$lat. Uszczapowski takoz myslat. Nic dziwnego, nie tak to
btaha rzecz, jednem czerknigciem pidrka wysypaé¢ ze swojej
kieski dwakro¢ sto tysiecy ztotych polskich; widzac jednak ze
Sedzia piéro z rgk wypuscit, odwazyt sie przemowié.

— Alez to Pan Podczaszy bedzie sie wsciekat ze ztosci, jemu
to ani nigdy przez mysl nie przeszto.

— Tak, tak, niech sie wscieka, i wscieknie kiedy zechce. —

Wzigt pidro i podpisat. Prosit na $wiadkéw Prezesa i Re-
jenta, a potem akt schowat do kieszeni.

— Sam go oddam Benisi. —

Obiedwie Panny Podkomorzanki, Benigna i Pan Chorazy
byty w bawialnej komnacie.

— Zeby$ ty wiedziata Benisiu, jak nam przykro bedzie ztad
odjechat.

— Mnie jeszcze przykrzej bedzie po waszym odjezdzie; ja
bede sama a sama.

— Ja, to niechce nawet o tem mys$le¢, bo to gorszego na
Swiecie jak rozstawanie sie.

— Ot jedz z nami Benisu do tuhin.

— | c6z z tego ze ona z nami pojedzie, bedzie musiata
odjecha¢; zawsze predzej, czy pézniej trzeba bedzie rozstawac
sie, i bedzie smutno.

— Kasiu, wynajdzno jaki sposéb zeby$Smy sie nigdy nie roz-
stawaly. Benisiu chciataby$ ty tego?

— Pewniebym chciata, ale c6z kiedy to by¢ nie moze.

— Czemu nie moze? Franciszku, slyszysz co Benisia
moéwi. —

Przez caty czas Pan Chorazy przerzucat kartki ksiazki lezg-
cej na stole, ale nie wiedziat co przerzucat; na gtos siostry
przystapit.

— Gdyby tylko Panna Benigna chciata, toby mogta. —

Benigna nic nie odpowiedziata, Panna Katarzyna wzieta ja
za reke.

— Benisiu ty nas nie kochasz?'

— Dla czego?

— Bo nie chcesz by¢ z nami.

— Ja chce.

— Kiedy chcesz, to mozesz, widzisz i Franciszek to moéwi.

— Jakim sposobem? —

Panna Katarzyna szeptata jej na ucho, a ona rumienita sie i
spuscita oczy w dét.

— Ty nic nie méwisz Benisiu?

— Widzisz ona nas kocha.

— Ale kocham. — Benigna oczéw nie podniosta.

— Kiedy kochasz, odpowiedzze na to com ci méwita.
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— To odemnie nie zalezy.

— A od kogoz?

— Od moich rodzicow.

— Franciszku, Benisia méwi, ze to od Panstwa Deputa-
tostwa woli zalezy. —

Chorazy pocatowat ja w reke.

— Moje szczescie zalezy od jednego stowa Pani. —

Ona milczata.

Przeciez Benisia powiedziata ze to wszystko zawisto od Pan-
stwa Deputatostwa.

— Niech Pani powie. —

Ona i reki nie wyrywata i stowa nie rzekta. Chorazy czut
ze ta reka byta i zimna, i jakby nieruchoma.

— Jedno stdwko, Pani: tak, nie.

— Benisiu! Benisiu! powiedz ze cho¢ stowo; wszak to od
twoich rodzicow zalezy?

— Tak. — | wyszta z pokoju, ale to stowo byto ciche jak
szmer. —

Chorazy wstrzasnat gtowa.

— Czeg6z ty chcesz Franciszku? odestata ciebie do ro-
dzicow.

— Ona mnie nie kocha.

— Dziwni jeste$cie, chcieliby$cie zeby Panny wam sie rzu-
caly na szyje, i krzyczaty: kocham Pana.

— Ja tego nie chce, ale jeden uémiech, jeden rumieniec,
jedno Scisnigcie reki, wigcej moéwi niz stowa.

— A toz zjakiego romansu?

— Z romansu zycia.

— Niewiedzie¢ czego ci sie zachciewa, ot dziekuj, zeSmy
zrobity co obiecaty, a teraz idZ do mamy.

— Dzigkuje wam ? —

Pan Prezes przyszedt do Benigny pokoju i zastal jg we
tzach.

— Benisiu co ci jest takiego?

— Woujaszku czego oni chca odemnie?

— Chca twojego szczescia moja droga.

— Szczescia, kiedy ja go nie chce.

— Benisiu ty wiesz, jak ja ciebie kocham, jak mi drogie
twoje szczescie, i ja chce tego samego. Pani Podkomorzyna
bedzie ci matka, potrafi prowadzi¢ twojg mtodos¢é. Pan Cho-
razy przystojny, mtody, majetny, dobrego rodu, juz w urzedo-
waniu, on ciebie kocha.

— Ale ja. —

— Ty go bedziesz kochata pézniej, jak poznasz. Mitos¢ na
szacunku oparta to najtrwalsza. —
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Benigna nic nie odpowiedziata stryjowi.

— Stuchaj Benisiu, bolesnie mi rozrania¢ twoje serce, ale
dla twojej przysztosci, to robie. Patrz i czytaj. —

Dat jej list, aten byt od Podczaszego: w nim byty te stowa.

— Tadeuszu, Dominik sam mnie prosit zebym przyspie-
szyt jego malzenstwo z Panna Mozarowska; wszystko sig
skonczy. —

Dziewica jeszcze trzyma w reku papier, a juz nie patrzy;
omdlata, a taka blada jakby zycie z niej uciekto. Usta zbladty,
oczy sie przymknety. Prezes po ratunek biezy, macocha juz
koto niej.

Jak przyszta do siebie, poczeta ptakac, i w ptaczu méwita.

— Kiedy rodzicow taka wola, kiedy Wuja takie zyczenie, to
ja péjde za Pana Chorgzego. —

Oproécz Deputatowej, Prezesa i wiernych stug, nikt o tern
omdleniu nie wiedziat. Wieczorem Pani Podkomorzyna Sciskata
Benisie jak przysztg synowe. Podkomorzanki mowity:

— Juz teraz Benisio bedziemy zawsze razem z soba. —

Chorgzy patrzat na narzeczone i smutek mimowolnie garnat
sie do jego serca, i wtenczas kiedy widziat najwigcej tesknoty
wijgcej sie w usSmiechu dziewicy, wtenczas ona byla mu naj-
milsza, najtadniejsza, wtenczas najbardziej ja kochat. Serce
jak dziecko: to mu sie nad wszystko podoba, co mie¢ naj-
trudniej.

Jutrzejszy dzien byt naznaczony na zareczyny.

Dzien ten uroczysty byt niedziela. Pani Podkomorzyna
wiedziata ze tak bedzie. Pan Deputat ani chwilki nie zwatpit,
ze corka to zrobi co on zechce; naspraszono tedy nowych
goéci, bo Pan Deputat na wtér swojemu stryjecznemu po-
wtarzat.

— Pokazemy ludziom co to Potoccy, niech o tern Proé-
szynscy stysza. —

iPrzyjechata stara Pani Kownacka z dwoma coéreczkami juz
podlotkami, zeby sobie poskakaly, i zeby ludziom pokazac¢ ze
beda u niej panny na wydaniu za lada roczeST}

Przyjechali panstwo Pienkowscy z Pieniaszewicz, a mieli
z soba corke Helene, a tak tadna ze Czapowski o niej gadat.

— Moja luba ot tu, to gotowa zrobi¢ z Owrucza druga
Troje, z Rapsztynskich Atrydéw, a z Trzeciakéw Prijamiddéw.
Co moja mamo niech mnie djabet porwie, ze tamtej cho¢ We-
nus swego paska pozyczata, cho¢ ja $piewat Slepy Homer, nie
byta gtadsza od naszej Heleny. —

Kudelski mocno sie ucieszyt postyszawszy te stowa; ma-
jacy siebie za Owruckiego barda, bo czytat Homera od pier-
wszej do ostatniej karty, wnet napuszyt sie poetycka wena,
spojrzat na Panne Helene i spojrzat na Pana Pienkowskiego,
u ktérego tysina jak ksiezyc blyszczata na gtowie; jak o-

CzAJKOWSKI. V. 17
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rzech zgryzt, wypalit trzynasto - miarowy, na bohaterska,
miare:

Zacna céra naszego Podkomorca tysa,
Na wedke by ztowita kazdego Parysa.

Juz na palcach skandowat dalszy ciag, kiedy Bajkowski mui
szepnat.

— Daj pokodj, widzisz Czapowski cho¢ po chtopsku gada to
vir doctus, a Was¢ cho¢ wierszami prawisz, mydto powieziesz,
i za Jaksa Marcinkowskim. —

Gdyby Pan Hetman armaty, byt wypalit z swojego moz-
dzierza, nie bylby lepiej w sedno trafit Kudelskiemu, bo ten
zamilkt, i w miejscu hypokreny, tyknat wina a dobrego.

Sciggnat tam i Pan Fehcjaji Glebocki ze swojemi kozaczka-
mi Szelestem i Hotubcem, co jak Zaspiewali',) a zadrumkati na
teorbanach, to nie tylko nogom ale duszy i sercu chciato sie
skakac.

| Suryn z Bzeczycy stawit sie ze skrzypcami i z korowodem
Spiewakéw. Ale Pani Deputatowa na wszelki wypadek prosita.
Rejenta aby sprowadzit muzyke Owruckiego Chaima. Byto to
trio arcystawne. Chaim na skrzypcach, Judka na basetli, a
stary Dawidek na bebenku z dzwoneczkami. Oni sami o sobie
powiadali.

— Nu w Owruckim, w RadomysIskim, a nawet i w Zyto-
mirskim, najwigksze panstwo skacze, jak my zagramy.

Bohdanowiecki kucharz na ten dzien zostat kuchcikiem, i
Wielebnicki takoz, a kuchmistrz z tatan, ktéry terminowat"
trudng sztuke w kuchniach Pana Kajetana Proskury i Joézefa
Steckiego, stanat u steru; zgota takie byto Swieto w Bohda-
noéwce, jakiego ona od swego zatozenia nie widziata.

Panna Benigna cata noc prze$nita o wiarotomnym; on przy-
siegat ze tak kocha, ateraz przysiega to innej, a teraz zeni sie
z inna. | z ta gorzka mysla che¢ zemsty wélizgata sie do serca
dziewicy; ale tej zemsty niewiesciey-eo-fco tudzi, a nie przeistacza
serca, i co za jednem stowem, zajedna prawie nic nie znaczaca
rzecza, tak predko, tak snadno niknie, jak niknie $nieg wiosny*
przed promieniem stohca wiosny. Benignie sie zdawalo ze
ona ani smutna, ani wesota; ludzie temu sie nie dziwowali, a

mitodziez miedzy sobg rozmawiata: — Jaka ona tadna! — co za
szczg$liwy ten Franciszek! — | kazdy sobie wyrzucat: cze-
inum ja o jej reke sie nie starat. | kazdy zatowat: czemu ona.
nie moja.

Ksigdz Opat szesciokonng karetg przyjechat i obiad juz:
sie skonczyt. Ci co byli w kontuszach, a byto ich najwiecej*



ustkir.a jeszcze te ich cisnety,

wy$mienite i podostatkiem.

pisces vinum misces; po
miesie za kare, wypij wino stare: — hej po zwierzynie, utopi¢
smak w wegrzynie; po szpinaku, dawaj pontaku, a po cieScie
zmyj buzie w szumigcym francuzie,j A zdrowiami tak szafo-
wano, iz poczagwszy od gospodarstwa, pici pieknej, Panny Be-
nigny i Pana Franciszka, szli kolejno do wszystkich, i nie za-
pomnieli o najdrobniejszej konsolacji kazdego goscia.

Juz powynoszono stoly z jadalnej komnaty, i Chaimowe
trio tam sie wnosito, kiedy#z niemi razem wpadt pies goniczy,
go$é wcale nieproszony. Zydéw o mato nie wywrécit; az krzy-
kneli. — Aj waj! — Darmo kredencarz jeszcze zbrojny w ser-
wete, machnat i krzyknagtk: a won — on obcesem przedart sie
przez ttum, pomiedzy gosci bedacych pod dobrg data, i obce-
sem skoczyt do panny Benigny.

Ona krzykneta: — .-Zagraj! — A w tern zrobit sie wielki
zgietk; kobiety uciekaty: — “gwattu — ratujcie — pies wscie*
kty; mezczyzni biegli — zabi¢ — zastrzelic.

Benigna drzaca, blada, sparta sie na porecz kanapy, a pies
odwrécit sig i do jej nog sie cisnat, jak gdyby zarazem chciat
jej broni¢ — i u niej dla siebie szukat obrony. — Nielitosciwy
kredencerz zarzucit mu serwete na szyje, i mimo ze go kasat
w reke wyciagnat z pokoju. — Dziewica sparta na ramieniu
matki wyszta takoz, i szemrata ale tak cicho ze tylko ucho
matki mogto dostyszeé¢: moze on tu jest.

Wszyscy wrdcili do komnat, i Chaim sztyftowa! sie do za-
rypania Polskiego, ale panna Benigna nie wrdcita. Pani De-
putatowa wyszta.

— Nieboraczka, tak sie zlekta, ze teraz mocno cierpi;
postaliSmy po doktora. —

Kto tylko wrécit od chorej, powtarzat.

— Biedna Benisia, jakze ona cierpi.

— Biedna, ja boje¢ sie zeby nie dostata goraczki. —

Muzyka nie zabrzmiata, wiecz6r przeszedt, noc przyszia, a
ani mysle¢ zeby panna Benigna mogta wsta¢ chocby jutro,
albo pojutrze z t6zka, tak powiedziat Pan Chenez Owrucki
lekarz. Goscie jedni zabierali sie do spania, drudzy wy-
jezdzali.

Pan Ignacy pomacat po kontuszowej kieszeni, czy jest tam
jego zapis?

— Jak wyzdrowieje to wtenczas dam przy zareczynach. —

Kilku mtodych ludzi na ganku, siadajagc do sani rozmawiato.

— | jestze tu co pewnego na Swiecie?

— Nie dzi$ to jutro sie stanie, kiedy ma sie stac.

— Tak zapewnie, ale moze sige wszystko rozerwac.

— To to Franciszek musi klg¢ tego psa.

17~
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— Bo tez to przeklety pies.

— Moze on wsciekty. —

Rapsztynski ruszyt ramionami.

— Gdziez tam wséciekly, ja go znam; to Zagraj biatoszyi,
pies Dominika. —

Wszyscy powtdérzyli.

— A, al Dominika? —

Urwata sie rozmowa, a rozgtos jeszcze domawiak: Dominika.

Kiedy w Bohdanéwce odbywaty sie takie zareczyny, w Mo-
zarach byto smutno, cicho, jak gdyby aniot bole$ci mignat ca-
tunem smutku przed wszystkich oczyma; jak gdyby tchem mil-
czenia wionat w usta wszystkich. Stary Szymon widno ze tylko
co z drogi powrocit, przed stajnig jeszcze nie wyprzegli z sanek
koni, i na Szymonowej hurice wsieniach na kotku zawieszonej
énieg jeszcze nie otopniat.

Wszyscy go witali, ale nikt o nic nie Smiat zapyta¢, i on
oprécz odwitania, nikomu nic wigcej nie powiedziat.

Stary Witodzimirz z zatozonemi na piersiach rekoma, czekat
rozkazu. Matgorzata z Teklg przyrzadzaty potudenek, Magda-
lena przedta, dzieci pierze skubaty, Jakoéb grzat sie pod piecem,
a Praksedy miedzy niemi widno nie byto.

We zwyczaju to byto u starego Szymona, po kazdym po-
wrocie obliczy¢ okiem wszystkie gtowy swojego pokolenia, i
przypatrze¢ sie czy czasem ktére nie zmizerniato na twarzy, albo
nie kuli sie postawa; teraz tego wszystkiego nie robit, okiem
na stole, przed soba czego$ szukat.

Matgorzata przypomniata sobie jaka$ rzecz, bo rzucita
potudenek, wyszta do alkierza, i wnet wrécita niosac w reku
list, ktory oddata Szymonowi.

Szymon czytal; twarz starca i tak juz posepna, posegpniata
jeszcze, ciezko z gtebi serca kilka razy westchnat.

— Nic z tego nie bedzie. —

List ztozyt i schowat w zanadrze.

— A to dzi$ poniedziatek?

— Poniedziatek ojcze. —

Zamyslit sie, pare razy potrzast gltowa.

— Pogubitem dnie, ale to na nic by sie nie zdato; juz za
pézno. —

| znowu byto milczenie.

Wszedt tukasz i mitody Witodzimirz; ten ostatni z dziad-
kiem jezdzit, ale i na niego napadta takaz sama choroba mil-
czenia, jak i na dziadka. Wyprzegajac konie, £ukaszowi odpo-
wiadat tak krétko, tak nie jasnie, ze ten sie rozgniewat.

— No, zeby konie i sanie umiaty gada¢, wigcej by od nich
mozna sie byto dowiedzie¢, jak od ciebie. —
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Zasiedli do potudenku; wszyscy a wszyscy byli, tylko jednej
Praksedy a drugiej Doroty tam nie byto. Kiedy Szymon prosit
Boga o btogostawienstwo, glos jego byt tak rzewnym, ze
wszystkim na sercach rzewnie sie zrobito. | chleb byt wypie-
czony, i w barszczu uczciwa okrasa; na hreczanych kluskach
ztocity sie skwarki, a bialy ser jak nici sie ciagnat; i przy-
rumieniony prosiak chrupotat pod nozem, a nikomu oproécz
dzieci je$¢ sie nie chciato. Wszyscy brali na talerze, widno
dla tego tylko aby unikng¢ zapytania: czemu nie jesz? Bo nie
jedli.

Pierwszy Szymon ruszyt sie z miejsca.

— Dosy¢ tego, wstawajmy. —

| dzigkczynienie Bogu byto odmoéwionem jeszcze rzewniej-
szym gtosem, tak jakby sie zabierali na ptacz.

W tem Tekla spojrzata w okno.

— Kto$ jedzie! —

| stary Szymon spojrzat.

— To Pan Podczaszy i Pan Dominik. —

Cztery razne konie zaprzezone wzdiuz zakrecity na dzie-
dziniec, i sanie stanety przed Szymonowa chatag. Nim Szymon
wyszedt przeciw gosSciom, obrdcit sie do Matgorzaty.

— Upiecz no tam co, i przygotuj na przekaske. tukaszu
pamieta¢ o koniach i ludziach. —

Jeszcze na dziedzincu uprosit o rozkaz wyprzezenia koni.
Podczaszy wchodzac rzecze:

— Cho¢ to my w dziewosteby tu przyjechali, ale my starzy
przyjaciele, nasze szkapy nie powinny drze¢ na mrozie, one
sie nie kochajg. —

Dominik byt wypogodzonej twarzy, moze udawal taka;
stary Szymon S$ciskal go serdecznie, ze tzami w oczach, i on
go wital jakby wiasnego ojca. Wszediszy do chaty, darmo
okiem rzucat do kota, nie widziat ani matki, ani corki; drzwi
od alkierza byty otworzone, ale i tam ich nie byto.

Podczaszy z bracig szlachty sie witat.

— Panie Szymonie, a gdziez twoja prawnuka, gdzie Pani
Pawtowa?

— Woyjechaty obiedwie.

— Czy$ nie odebrat mojego listu ?

— Dzi$ dopiero kiedym powrécit z drogi.

— To nie dobrze; ale c6z robi¢, kiedySmy zjechali na grunt,
to i w nieprzytomnosci strony trzeba sprawe odsadzi¢. Co na
to méwisz Panie Szymonie? —

Szymon milczat, tylko skinat gtowa na swoich, i oni wyszli.
Podczaszy siadt.

— Panie Szymonie, wiesz ze sam jestem swatem mojego
syna do twojej prawnuki. —



Szymon odpowiadat powolnym gtosem; tak jakby mu go
ciezko byto z piersi dostawac.

— Bd&g mi Swiadkiem Panie Podczaczy, ze to potaczenie sie
z twoim rodem bytoby dla mnie najwiekszem szczesciem. |
wtasnego dzieciecia nie moégtbym i kochaé¢ i szacowaé wiecej,
jak kocham i szacuje Pana Dominika, gdybym byt takim za-
moznym i poteznym jak moi przodkowie. — Tu troche czoto
wzniést do géry. — Panie Podczaszy, wolatbym twego syna nad
Ksigzat i Caréw. Dzi$ ja biedny szlachcic, nic wigcej nie mam
oprécz tego starego serca, ktére was kocha, i boleje, ze to coby
byto mojem szczesSciem, by¢ nie moze. — Schylit gltowe i tzy
mu w oczach staly. —

Dominik patrzac na starca od ptaczu ledwie sie wstrzymac
moze. | Podczaszemu jako$ nie dobrze, zdobyt sie jednak na
mowe.

— Panie Szymonie dla czego by¢ nie moze ?

— Panie Podczaszy, ona nie chce.

— Kto nie chce?

— Prakseda, moja prawnuka.

— Gdzie ona jest?

— Panie Podczaszy, to na nic si¢ nie zda.

— Panie Szymonie co to znaczy? Kiedyz ona powrdci?

— Ona miedzy nas nie powroci. —

Dominika serce zabolato. Wstat.

— Panie Szymonie, czy nieszczescie jakie ? — czy? — | za-
trzymat mowe.

— Zyje ona, zyje Panie Dominiku; ale juz miedzy nas nie
powroéci. —

Starcowi tzy si¢ potokiem puscity; Dominik ptakat, rece
zatamywat, a Podczaszemu nie dobrze byto.
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' Stowo — mara,
Kutak — wiara.

Stara gadkA

Minety kijowskie kontrakta. obywatele hurmem jakby na
wysécigi powracaTTdo domu; ten umiescit kapitalik na siédmy
procent tylko, ale na pewng ewikcje; tamten zapozyczyt sie na
«dsmy'précent i to z gory, i juz zawczasu mys$lat o tradycjach i
rozbiorze. Jeden z uzbieranego grosza na dzierzawach, kupit
dziedzictwo, drugi praojcowskie dziedziczne wtosSci przedat a
poszedt na dzierzawy, a moze i na bruku osiedzie. Nie jeden
ekonom, szypr i inny oficialista zadzierzawit, albo kupit panska
wioske, a nie jeden dziedzic poszedt na komisarstwo do ja-
kiego$ tam wigkszego panka: tak to szlachta panoszata, pa-
nowie na drobne szlachetki przechodzili, i Isprawdzali staro-
polska gadke: ze szlachcic na zagrodzie, réwny wojewodzie;
bo co dzi$ jednego spotkato, to drugiego moze spotkac jutro,
nikomu droga nie zagrodzona ani do goéry, ani na doék
klapnie, tein gorzej dla niego; podniesie sie¢ tem lepiej dla
niego, * piwsze niczem innem nie bedzie, jak szlachcicem
polskim. \

Ten zgrat sie w faraonika jak witoskie skrzypce, i cienko
przedzie; powtarza sobie: nie za to ojciec karat syna ze grat,
nie za to ze sie odegrywat;:~tamten pan kandydat na bankruta,
wota: nie ma wiary miedzy bracia szlachta, jak skata twarde
maja serca, zaden pozyczy¢ nie chce, nawet na dziesiaty pro-

cent. A kazdy wiézt dla zony, dzieci, rodzenistwa, albo i dla i

siebie: kawior, jesiotrzyne, minogi, $ledzie, konfitury suche
i mokre od Batabuchy albo od Kisielewskiego, herbate i
inne produkta, przynajmniej na po6troku do potrzeb domo-
wych.

O rzeczy publicznej zte wiesci kazdy przywi6zt; Francuzi
wybrali sie za Odre, Moskwa zalata kraj Polski i za Francuzami
wali a wali. 1 Niemcy dziawkaja za wielkim Cesarzem, jak ta
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hotota uliczna, co lzy stowami, kamykami rzuca na nieprzyja-
ciela uchodzacego przed ludZzmi wojny.

Taki to pokontraktowy byt zjazd w Owrucza. Pan Podcza-
szy z synem powrdcit z Kijowa, i stangt u Ksiedza Opata: tam
sie miescita wieksza cze$¢ Owruczanéw; Chinci dom i inne
domy zajezdne przez bratnig uprzejmo$¢ odstapili dla prze-
jezdnych Wotyniakéw. Pan Podczaszy kupit nad Prutem gdzie$
koto Kiszeniewa trzy tysigce dziesiecin stepu; kupit je za bez-
men, a Pan Dominik jezdzit z ojcem, bo tak ojciec chciat.
W Kijowie wszyscy mowili: co to za urodziwy mtodzieniec,
jakiej szlachetnej postawy, szkoda ze taki dziki jakby sie ludzi
bal, taki posepny, milczy jak mruk. Owruczanie szanowali
jego smutek, kazdy nad nim pobolat, i kazdy méwit: bodaj ta-
kich wielu byto.

| Pan Chorazy Zateski takoz powrécit z kontraktéw, i ten
byt nie swéj. Panna Benigna nikneta na zdrowiu, a zareczyny
odktadano do jutra.

Stary Szymon przyjechat takze do Owrucza na kilka godzin,
nie z Kijowa ale ze swojej ubogiej chaty; w jego bolesci byto
wiele ksigzecego, przed nikim nie uzalat sie na los, nikomu nie
powierzat swojej doli: cierpiat ale sam w sobie, ludziom nawet
tego nie chciat pokaza¢. O Praksedzie nikt nie wiedziat gdzie
jest. Dorota powrécita do Mozaréw, ale bez cérki; ludzie roz-
maicie gadali i przegadali sie.

Odwilz byta wielka na dworze, jaka$ wilgo¢ mraczyta, roz-
marzty sie sople, i z dachéw woda ciurkiem kapata, koto do-
moéw pedzity potoki; konie jak woty w piugu ciggnety podre-
ziaste sanie, a piesi babrali sie w blocie jak w Marcu, albo
w Pazdzierniku. W taki to dzieh przed mieszkanie Isprawnika
zajechaty pocztowe sanki, z nich wysiadt sam Mewes; i on, i
konie i zwoszczyk byli catkiem oklapani btotem. W domu byta
Isprawnikowa z Nestorem, ktoéry dnia wczorajszego wrdcit
z kontraktéw. Isprawnik wpadt podobniejszy do djabta jak do
cztowieka, tak byt zamazany btotem.

— Zono predzej kaz mi da¢ przebraé sie ijes¢, dzi$ jeszcze
bede musiat jecha¢. Jak sie masz Nestorze?

— Jako tako, ale ty?

— Ja dobrze, mam w reku ptaszka; chodZz ze mna, po-
gadamy. —

Po chwili obadwa byli z Nestorem.

— Niech jg tam djabli wezma; gtupia szlachta jak sobie
postata, tak sie i wyspi.

— A t6z Sledztwo o szlachectwo ?

— Odktadam go miedzy zalegte dzieta. Widzisz Nestorze
nie taki to ja zty jak sie zdaje, chciatem temu psu Wéjcie-
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chowi da¢ przysmaczek, a teraz kiedy mu z tej rzeczy nie
bedzie ani zimno, ani goraco, to i mniejsza o to czy Moza-
rowscy chtopi czy szlachta. Mam ja go innym sposobem na
haczku.

— A to jakim, czy mozna wiedzie¢?

— Tobie wszystko mozna; wiesz ze on kupit step na Be-
sarabji.

— Wiem, przy mnie ptacit pieniadze; mysli zatozy¢ tam
sktady wszystkich lesnych produktéw, zobaczysz jakie zrobi
pienigdze.

— Nie jego to rzemiosto, tam co$ innego sie Swieci; wiesz
ze na osadnika wybrat tego Podkototego z Jezieranskiej sto-
body.

— To sprytny cztowiek, zna sie ze stepem, jak ryba z woda,
jak my panie bracie z karbowancami.

— No ty tak mys$lisz?

— A tyz jak?

— Ja inaczej, a tez konszachty z Markiem Baranem?

— Mtody bez niego, ani stapi na polowaniu.

— Dla mnie te ; patrz, na wszyst-
kich traktach rozbijaja, a rozbdjnikéw nigdzie przydybac nie
mozna.

— Stuchaj panie bracie, ja ci za naszg szlachte nie recze,
nawet i za moich Hoszowcéw; daj im sadta pod nos, dalibdg
nie porzuca; ale tez i Donce nielepsi, to ich rzemiosto; dla nich
wszystko jedno czy moskala obedrzeé, czy Francuza, czy La-
cha, byle obedrzeé. Oni nie przebieraja, jak jest kura to dawaj
kure, a jak nie ma to dawaj chleb.

— Wszystko toby byé mogto, ale moi widzieli jak Marko i
Podkototy byli w nocy w Chrystondéwce, i w nocy ztaintad wy-
jechali. Widzieli jak Dominik trzema saniami wi6zt jakie$
rzeczy ze stobody Podkototego.

— W nocy byé w Chrysténowce to nic nie stanowi, i od
Podkototego mozna wiez¢ rézne rzeczy, a c6z ty myslisz z tego
wszystkiego ?

— Ja mysle — ja mys$le — ze oni tam robig djable polo-
wania ; zabratem Marka, Podkototego i tego Matwija z Horodca,
i wszystkich trzech kazatem prowadzi¢ do Mozyra.

— Kiedy?

— Jeszcze teraz nie musza by¢ w Mozyrze.

— A potem co?

— Tam musi by¢, albo przyjedzie Jenerat Ertel. Napisa-
tem do niego doniesienie, i sam zaraz tam pojade, dowiemy sie

my od nich prawdy, a potem wezmiemy cho¢by kilka putkéw,;’

i péjdziemy z obtawa po lasach.
— Niech wam djabet szczesci, ale mnie to dziwno ze ty taki
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sprytny, na lsprawnikowstwie zeby zjadte$, ajak w ciuciubabke
chcesz gra¢ z wiatrem w polu. ,

— Jak to?

-~Jtapa¢ indyka na powietrzu, a puszcza¢ wroébli z kie-
szeni.®

A~ fa tego nie rozumiem.

— Otéz ja ci powiem. Wiesz ze ja tego psa Wojciecha
radbym w tyzce wody utopi¢, taki mam na niego chrap; w Ki-
jowie dowiedziatem sie od Czopowskiego, jak sie tego podciat,
ze dzisiaj w nocy maja sie zjecha¢ w Piniaszewiczach.

— Kto taki?

— A juzci Wojciech i cata jego klika.

— U Pana Pienkowskiego?

— Tazez u niego; ale na nieszczgécie to w Radomyslskim
powiecie.

— Co6z oni tam beda robili?

— Tam bedzie Seweryn Zaleski.

— To siostrzeniec, prawda.

— A ma tam przyby¢ z Warszawy Pan, Pan Tarnowski
zdaje mi sie. Podobno to Putkownik.

— Tak, tak Marcin Tarnowski z Bereziec, Putkownik sze-
snastego putku utanéw polskich.

— Ale to prézna rzecz gadac; jedz ty za swojem do Mozyra,
moze ci sie tam uda; ta to czasem na niespodziewanem miejscu
najwiecej zwierzyny mozna zastac.

— Nic, ale te Piniaszewicze, moznaby tam na goracym
uczynku schwyta¢.

— Potapacby ich tam mozna jak w matni; ale dajmy pokdj
temu, dwdch rzeczy razem nie robic.

— A gdybym ja kogo postat do Mozyra?

— Zapewnie gdyby$ postat Korczewskiego, onby sie tam
sprawdt, ja myS$le; ale gdyby sie nic ztamtad nie dato wyciggnag,
wyrzucatby$ sobie ze$ sie polenit. —

Mewes przeszedt sie¢ pare razy.

— Nestorze postanowitem, poszle do Mozyra Korczewskiego,
sam kopne do Radomys$la, ztamtad do Piniaszewicz, i tak sie
zwine zebym jeszcze na wtorek byt w Mozyrzu.

— Zwijaj sie, a jak ich ztapiesz, to trzymaj zeby nie po-
uciekali.

— Jako$ to bedzie, ale ty Nestorze dowiedz sige kiedy i jak
oni jada.

— Dobrze, spus¢ sie na mnie jak na siebie samego. Juz to
kto, aja ciebie, to nigdy nie zawiode. —

Dominik z woli ojca zeby sie rozerwac¢ troche, w-siadt na
biatonogiego, ktérego mu przyprowadzono z domu i ruszyt
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z miodym Rapsztyniskim zeby sie troche przejecha¢ za miasto.
I stu krokdéw nie zrobili kiedy zdybali starego Szymona. Do-
minik zywo zeskoczyt z konia i powitat starca. Nie byt panem
msiebie i zapytat o Praksede.

Starzec potrzast gtowa.

— Panie Dominiku, badz szcze$liwy, ona nig nigdy by¢ nie
moze. —

Dominik stat przed starcem a milczat, ten go wziat za reke.

— Jezli ci sie na co zda blogostawiennstwo starca, to cie
btogostawie, badz szczesliwym. —

Jeszcze i do bramy Wileniskiej nie dojechali, kiedy zdybali
kryte sanie. Dominik poznat konie, ludzi, zajrzat mtoda dzie-
wice, zdato mu sie ze styszat jej krzyk, ale styszat wotanie takoz
gtosu kobiecego — ruszaj. | sanie zniknety, jak widzenie jakie.
Dominik zaciat konia ale nie pojechat za saniami, Rapsztynski
zblizyt sie do niego.

— Dominiku ty kochasz Panne Benigne. —

Dominik nie nie odpowiedziat.

— | ona ciebie kocha, ja to zaraz widziatem w owym dniu
kiedy miaty by¢ zareczyny z Franciszkiem. Wiesz co Dominiku.

— Co?

— Ja pojade do Panstwa Deputatostwa, powiem.

— Coz ty powiesz?

— Powiem Pannie Benignie ze ty ja zawsze kochate$ i ko-
chasz. —

Podczaszyc potrzast gtowa.

— Pociesze biedng dziewczyne; zeby$ to ja widziat co sie
z nig zrobito, teraz do niepoznania.

— Wracajmy.

— Ja boje sie 0 nig. —

Ale juz Dominik tych stéw nie styszat, bo biatonogi poktu-
sowat.

Wréciwszy zastat matke, ta zaraz przy powitaniu mu po-
wiedziata.

— Widziatam ja, ona ciebie kocha; miaty by¢.

— Juz sa.
— Dominiku ty tak zmizerniates.
— Ja zdréw jestem mamo. — Miat na ustach pytanie, ale

ono ztamtad nie wyszto.

— M¢j Dominiku nie tra¢ nadziei, zobaczysz, ojciec po-
zwoli.

— Tak sie Mamie tylko zdaje.

— Bede dzi$ jeszcze moéwita z panem Prezesem.

— Ja watpie zeby on potrafit zmieni¢ wole ojca.

— A ja nie. — Ty postusznym byte$ jego rozkazom, a kiedy
to by¢ nie moze, to moze on nakfoni sie na nasze prosby. — |
Pan Szymon.--------
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— Ja widzialem dzi$§ Pana Szymona.

=~ On ze mna, dtugo moéwit o tobie, on ciebie kocha tak jak
swego syna.

— Ja to wiem, i przezemnie traci najukochansze dziecie.

— Ty$ temu nic nie winien; on chce méwi¢ za toba.

— Tak mamo, ja mu smutek wniostem do domu, a on chce
dla mnie szczescia.

— Prosze ciebie, nie miej ty takich czarnych mysli.

— Mamo, ja nie wiem dla czego, ale mnie si¢ zdaje ze z tego
nic nie bedzie.

— M¢j Dominiku! — | matka chciata wzrokiem, macie-
rzynska pieszczotag wla¢ w serce syna te nadzieje, ktdéra nie
mogta wda¢ stowami. —

Pan Podczaszy pokazywat ksiedzu Opatowi jaki$ papier.

— Wyrobitem przecie przeniesienie trzydziestu dusz do mo-
jej nadprucianskiej ziemi.

— To chwata Bogu. —

Prezes Telezynski sie odezwat.

— Tylko sie $piesz, zeby Mewes znowu jakiej psoty nie
wyptatat; on wzigt sie na ciebie jak zty duch.

— O ten pies! — Ciszej moéowit do Prezesa. — Dominika
tam whyszle, to go uleczy.

— Coze$ zrobit z naszemi papierami ?

/— W najwiekszem bezpieczenstwie, badzcie spokojni.

— Mozeby lepiej przewie$¢ one do Ksiedza Opata.

— U mnie nie powaza sie przetrzasac.

— Jak chcecie, to i to si¢ zrobi. Wszystko w nicjposzto, no
uderzmy si¢ w piersi, a wotajmy gtosno: nasza wina nasza
wina. —

Tu otworzyty sie drzwi i wszedt Nestor; za nim stary Szy-
mon, a po chwilce i Dominik, ktorego ojciec wprzoédy jeszcze
potrzebowat.

Nestor opowiadat, wszyscy stuchali, a jak skoriczyt, Prezes
pociagnat reke po bladem czole.

— No teraz przepadniemy. —

Podczaszy poczerwieniat.

— Ten hycel nawazyt sie na nas, juzbym mu siebie oddat;
o Podkototego i o Marka nie boje sie, nic nie powiedzg, ale
ten Matwij to moje nieszczescie. — Spojrzat na Telezyn-
skieo-n. —

— Bdg mitosierny, on nas uratuje; mdédimy sie-do niego,
dodat, i wjego imie robmy.

— 0 tak, tak, hem, krzaknat Nestor. — Rak nie opuszczaj-
my, a jeszcze raz ubierzemy Mewesa w szory. Ty Panie Woj-



269

ciechu z zona i Panem Tadeuszem jedzcie do Piniaszewicz, a
niech wam co w drodze sig ztamie. W Mozyrzu przez ten
czas moze wykupiemy sie, i poszlemy wszystkich trzech nad
Prut. —

Szymon siwy was musnat. To duzo czasu zabierze wykupy-
wacé, sie a moze sie i nie uda¢; zeby jak i inny sposéb. — Do-
minikowi na bladg twarz wystapit rumieniec.

— Ja mam sposéb, ja ich uwolnie. | wyszedt z komnaty
nim ojciec usta otworzyt. Nestor popatrzyt.

— Znowu jakiego$ diabta zmaluje, dalib6g wartoby go
wzig$¢ na kaganiec. —

Podczaszy i Szymon wyszli, a juz Dominika nie byto
w Opactwie, a biatonogiego w stajni.

Podczaszy milczat, stary Szymon przebagknat.i

— To mi to cztowiek. —



XXV.

Gorzka tza tam ptlynie.
Kto tyle jak ja utraci.

D. G. Magncszewski.

Nad Litewska Prypecia stoi przy miescie Kimbaréwka, i
na Mozyr patrzy, tak blisko jak niegdy$ Litewka patrzyta na
Kusinéw harcujacych po tamtej stronie wody. Nie daleko
rzeki z ziemi wysoka géra dzwiga sie ku niebu; przed latami
byt tam zamek Litewskiego Kimbara, ale on zawadzat wzro-
kowi Kniaziéw Mozajskich, Straznikéw Czarnobylskiej dziel-
nicy: poszli i ze szczytu zamek zmietli precz; ludzie pobawili
sie z dzietem ludzkiem, ale géry, dzieta Bozego, wzruszy¢
z miejsca nie mogli, zostawili jg tam, i ich wzrok przywykt do
tej zawady. Po pod goéra Sciele sie dolina, taka gtadka, taka
réwna jak niebo; tam wiosng i latem barwia sie kwiaty, takie
krasne, takie jasne, jakich nigdzie nie wida¢, i ptaki tam sie-
zlatuja, takie dziwne, takie $piewne, o jakich nigdzie nie sty-
chag, i dla tego ludzie jg przezwali: Anielska Dolina.

Teraz po dolinie $nieg sie bieli, na przymiesciu szarzejag
dachy od odwilzy, i droga poszarzata; a dwa wielkie monastery
pogladaja na siebie oko w oko. Po ich murach stonita si¢ biel
taka jak na szacie siostry Cysterki, a miejscami starzata taka.
bura barwa, jak na kapturze brata Cystersa. | te monastery
jeden byt schronieniem siéstr Cystersek, drugi mieszkaniem
braci Cysterséow.

Juz dzwony przedzwonity Aniot Panski, zakonnice $piewaty
w kaplicy piesni poranne, z prosba do Boga. Diugim rzedem
klecza, biate szaty sptywaja na kamien posadzki, biate kaptury
szeroka kapa kryja i wtosy i lica, w biel niewinnosci odziewaja,
ziemskie ciata. Na piersiach stuty bure jak proch ziemi, ta
przypomnienie, ze od ziemi oderwaty sige ich serca, to przestro-
ga zeby do ziemi juz nie powracaty, chyba po $mierci, bo
wtenczas dusze polecg ku niebu, ku niebu, jak teraz tam leci
$piew ich proshy.



Miedzy temi zakonnicami byta jedna, bez kaptura na glovvieT
bez stuty na piersiach, w biel takoz przybrana, ale krucze
wiosy jeszcze wiatr muskal, jeszcze nad skronig wity sie samo-
wola. Widno i lice blade, i teskny smutek na nim, i to oko
zasnute cierpieniem, i te usta modlace sie do Boga. O! ona
jeszcze nie byta Oblubienica Boza, ale dziewicg smutku, prosby.
Bogu niosta swoje serce, i prosita: Ojcze nasz, pociesz je; i wez
je sobie.

Kto byta ta dziewica? — Niedawne czasy jak przybyta
miedzy siostry Cysterki, i w murach monasteru zamkneta swoja,
mtodoé¢. Zwano ja imieniem Anna, ale wida¢ ze to imien
przybrane. Czesto kiedy ktéra z siéstr wota: Anno, ona styszy
wotanie, i nic nie odpowiada, i ku niemu nie idzie, az przeto-
zona przyjdzie, wezmie jg za reke, itagodnie szepnie jakby na
ucho: to ciebie wotajg; wtenczas dziewica rumiencem, spuszcze-
niem oczu, przyrzeka ze wigcej tego juz nie bedzie, a jednak
od czasu do czasu to sie powtarzato.

Cele miata obok matki przetozonej: nieraz inne zakonnice
przechodzac tamtedy styszaly z korytarza, $piew smutny,
teskny; jakby struna samowolg dzwonita, jakby wiatr jeczat, a
gdzie$ daleko; styszaly westchnienia dziewicy, tagodne stowa
i ptacz przetozonej. Widziaty jak obiedwie wychodzity na
wieze kaplicy, i dziewicy wolno byto jeszcze ztamtad patrzeé
na Swiat; na $wiat pusty, ale za murami monasteru. Przeto-
zona garneta ja ku sobie, jak siostra rodzong siostre, jak matka
corke.

Przetozona, byt to Aniot dobroci, przed niedawnemi laty
i ona byla dziewicg smutku i prosby. Marcelina Hotowinska
z bogatego i znamienitego rodu, rzucita ziemskie szczesScie, i
ziemskie dostatki, zeby w zaciszu zakonu stuzy¢ Bogu; od
dwoéch lat dopiero, po $mierci Humbeliny Trzeciakéwny, na jej
miejscu zostata przetozong siéstr Cystersek. Owruczanka na-
stagpita po Owruczance. Ona byta dobra, tagodna, bo sama
cierpiata.

Inne siostry bynajmniej sie nie dziwity tej przychylnosci
matki przetozonej ku dziewicy; méwity miedzy soba:

— Ktdzby ja pocieszat? ktézby potulatjej smutek, jezli nie
ona, nasza matka. Pociechg, potuleniem, najlepiej z serca
wyrzuci¢ co bardzo za ziemskie, a potem jak bedzie czyste,.
Bd6g je sam wezmie. —

Wszystkie lubity mtoda dziewice, bo one wszystkie byty
Owruczanki.

Siostry Cysterki szeregiem wyszly z kaplicy, i kazda poszta
do swojego zatrudnienia, a w celi mtodej dziewicy byto stychac
$piew, nie koronki, nie kantyczki, ale Spiewki Swiatowej, zna-
nej po wszej Owruckiej ziemi.



Taja $niegi, taja lody,
I Prypeci szemrzg wody,
Czemuz smutek tej dziewczynie?
Ni tchem taje, ni lza ptynie?

Taja $niegi i stajaty,
Szparko, wartko Prype¢ ptynie;
Ptynie, ptynie, a dziewczynie
Oczki tzami nie ptakaty7 i

Oj zta dola juz jej grozi,
Bo dziewczynie ptakaé¢ trudno;
L6d na sercu tezki mrozi,
0 tak cierpie¢, jak to nudno.

Nad Prypeci siadta woda,
1 zwiesita gtdowke mtoda;
O! jak prosi tzy, méj Boze!
Chce poptaka¢; i nie moze.

Ciemne oczy w niebo wzniosta.
Zuraw leci po nad lasem,
Skrzydtem $wiszcze , $piewa czasem :
Ona prosi tego posta:

— Mo6j zurawiu, moéj ty mity,
Lecisz sobie k' naszej chatce,
A ja ide do mogity;

Nie méw tego mojej matce,

Ani ojcu starenkiemu,
Ale powiedz milehkierau;
Powiedz, powiedz zem umarta,
Oczki moje Smier¢ zawarta.

Niech nie jeczy, niech nie szlocha,
Niech nie rzuca swe roskosze;
O rzecz jedna tylko prosze,
Niech zaptacze po mnie trocha. —

Zuraw leciat , znikngt z oka,
Dziewcze prosi. — tzy moéj Boze !
Matej tezki, cho¢ z obtoka;

Chce poptakaé¢, a nie moze.

A Prypecia totacz ptynie,
Biaty totacz ku dziewczynie;
Ona reka go podnosi,

Rzuca w wode, i tak prosi:
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— Nad Prypecia jam urosta ,
Nad Prypecig moi siedza;
Niechze o tern nic nie wiedzg,
Zem nad Prype¢ sie przeniosta.

M6j iotaczu ptyn daleko,
Tam sie wstrzymaj, gdzie dom biaty,
Stoi blizko ponad rzeka.
Wyjdzie chtopiec, juz nie maty;

Pozna $lady mojej reki,
Powie tobie: dzieki, dzigki!
| zaptacze chociaz trocha,
Nad dziewczyng co go kocha. —

Biaty totacz ptynat sobie,
tza dziewczeciu nie chce ptynac;
0 tak cierpiec¢, lepiej zginac!
Stokro¢ lepiej leze¢ w grobie!

Biedne dziewcze tzy nie miato,
Uktadto sie¢ po nad rzeka;
Tak lezato jakby spato
Z suchem okiem i powieka.

Smiercig spata pod mogita,
tzy uie byto, i nie byto.
Boég do prosbhy sie nie sktonit,
1 kochanek tzy nie ronit.

Z tego $Swiata poszta sobie,
Bez tzy — tyle przecierpiata,
Bez jednej tzy i skonata;
Nie dostata tezki w grobie.

I po Smierci cierpi jeszcze.
Biaty totacz w wode nosi,
Na zurawia w usta pleszcze,
Malej tezki ludzi prosi.

Jak u wszystkich, tak i wszedzie,
Jednej tezki zebra¢ bedzie,
tezki tylko, tezki trzeba,
Zeby mogta pdjsé do nieba.

Skonczyta dziewica i twarz skryta w obu dtoniach, a mysl
utopita w dumaniu; ale dtonie byty suche, tezka je nie zrosita i
dumanie byto smutne, mysli nie rozjasnito.

Po chwili i Przetozona i mitoda dziewica wyszty na
kaplicy popatrze¢ na Swiat.

Czajkowski. IV, 18
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Poczerniaty lasy, tuman mroki owionat Kimbarowa gore;
mraka zjada $nieg na dolinie, i biel $niegowa tak sie zmienita
jak gtadkos$¢ na licu dziewczyny, kiedy ja zta dola pocznie
trapi¢. W monasterze braci Cystersow dzwony jecza glu-
chym, sttumionym pojekiem, przez mraczne tumany bija sie
do nieba. Mtodej dziewicy serce pojekiem odpowiada jeczeniu
dzwonoéw, a oko szuka w mracznych tumanach, samo nie
wie czego: czy do nieba drogi, czy szlaku po ziemi; z tym sie
rozbratata, a do tamtej jeszcze nie przeziera. Przetozona
wcigz si¢ modli, pacierze odmawia, i ona wciaz szepce pacierz
serca.

W Mozyrzu ludzi nie zajrze¢, mraka wszystkich pozaganiata.
w domy, i w Kimbaréwce nikogo nie wida¢, a na dolinie pu-
stynia.

Daleko na szlaku od lasu, jaka$ kupka czerni sig, i sunie-
sie wprost ku dolinie. Z poczatku mata, coraz sie zwieksza,,
zwieksza, w oczach rosnie. Widno: ludzie na koniach, jada
do kota sanek, i na tych saniach ludzie. Poznaty ze to Donhce
na koniach, a na saniach jacy$ wiezniowie. Obiedwie ztozyty
rece do modtéw.

— Znowu jacy$ nieszcze$liwi! Boze zmituj sie! —

Tylko modli¢ sie¢ mogly za nimi, i nic wiecej.

Juz byli na pustej dolinie, i kopali sie rozstajacym $niegiem
ku murom monasteru. Dziesieciu byto doncéw, a na saniach
[trzech ludzi w dyby pozabijanych, i woznica.

Az tam znowu od lasu co$ sie czerni, pojedynczo jacy$
jezdce pedza a nie wielu ich, Kkilku, ale moze w lesie wiecej,
bo coraz jeden za drugim na szlak wymyka; a pedza jakby na
przepadte gnali, konie szutami wyrywaja sie¢ z nakatu, jak
pijane zataczajag sie po drodze, a skacza naprzéd. Jeden
jezdziec wybiegt przed innemi i sunie $niegiem, bokiem szlaku,
awidno ze puch $niegowy nic nie tetni, bo czutkie ucho don-
cow nic nie styszy. Ni razu sie nie obejrzeli, uszy wtulili
w burki i jadg, dochodzg, dochodza do muréw monasteru,
kiedy jezdziec powodyr pogoni juz, juz do nich doskakiwat.
Odwinat burke, z pistoletu btysnat, huknat. Mtoda dziewica,
krzykneta.

— To on! to on!

Donce jak djabtem pchnieci, skoczyli naprzéd, rzucili
sanie: obejrzeli sig, wypalili z janczarek i mkneli w czwat ku
miastu. Jezdziec pogoni, tak silnie targnat konia, ze ten zestu-
1it sig, i w stupieniu przerzucit sie az pod samg furtke mo-
nasteru. Jezdziec zsunat sie z konia, i do nadbiegajacych jezdcow
zawotat.

— Uciekajcie — w las. —

A sam sie opart o furtke, furtka sie odemkneta; ubazity sie
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dwie dziewice zakonu, z niemi zniknat jezdziec, i furtka sie
zamkneta.

Przetozona i mtoda dziewica zbiegty z wiezy kaplicy do furtki;
siostra furtjanka przestraszona strzatami, uciekta i klucze po-
rzucita. Same otworzyty furtke i wprowadzity jezdca, tak iz
nikt o tern nie wiedziat w monasterze oprécz nich.

— Panie Dominiku, Pan ranny.

— Praksedo!

— Pan ranny, gdzie?

— To nic, musi by¢ lekka rana. —

A gtos jego byt staby, a twarz bladta, i ledwie mogt sie
utrzymaé¢ na nogach. Praksedzie rumieniec rzucit sie na lice, a
trwoga do oczow, i drzata jak lis¢ osiki, a obiedwie wspieraty
rannego miodzienca i wiodty go do celi ojca kapelana mo-
nasteru.

Z przed monasteru i sanie i ludzie znikneli, tylko kon osio-
dfany bez jezdca biegat koto muru, w monaster pogladat, i
rzat, jakby jezdca do siebie wotat.

Z Mozyrza hurmem kopig donce, jak ptaki na strzemionach
sie podniesli; jak sokoty het daleko oczyma rzucili, zajrzeli;
po pod lasem czerniejg; dalej po koniach nahajkami, w kabtak
sie kula, do grzywy sie czaja, jakby chcieli przed konie wyle-
ci¢ , a krzycza dla ochoty.

Koh bez jezdca nastawit sie, chrapnat, poznat ze nie swoi;
zwrocit sie, parsknat, wisnagt, i w skok kopnat zkad przy-
biegt. Donce za nim, i tak przelecieli koto monasteru. Po
pod lasem, konie ich bity sie po $niegu, tak ciezko skakaly,
jakby sie ratowaty z wbdy ku brzegowi. A oni sami nic juz
nie widzieli, tylko las, ijak ci mysliwi charciarze kiedy starca
z ocz6w zajaca, wotaja ptaczliwym gtosem: A gdzie on? gdzie?

Ksigdz Jozafat, kapelan monasteru Cystersek, o$mdziesiecio-
letni starzec, bywalec, rotmistrz dragonji za polskich czaséw,
a potem zakonnik Cysters, opatrzyt rane Pana Dominika; pod
prawa piersig kula przeszta, ale nie zostata w ciele, ani ptuc
nie tkneta.

— Bedzie zdréw! Jezu Chryste przez twoje rany blagamy
ciebie o uzdrowienie cierpigcego. To mylny strzal, nie taki ja
dostatem od tych rabusiéw pod Berdyczowem, w same piersi,
a jednak sie wyleczytem. —

Przemyt kryniczna woda, a potem zatozyt pajeczyna, i prze-
wigzat biatg szmata.

— Teraz synu zasnij zdréw. Chwala niech bedzie Matce
Najswietszej: ona czuwata nad tobg; ty$ Polak ona Krélowa

18+
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Korony Polskiej. Za pare dni bedziesz znowu moégt konno
hasa¢ za temi drabami: bij, a duchu stuchaj, w Imie Chrystusa
Pana; to nasze wrogi. —

Prakseda przez caly czas stata podedrzwiami celi Ksiedza
Kapelana, a kiedy postyszata jego stowa, zwiastuny zdrowia
dla Dominika, padta na kolana, dziekczynita, modlita sie, a tzy
perty do oczéw jej przyszty, i Izej byto na sercu.

Pierwsze stowo Dominika byto.

— A Panna Prakseda? —

Przetozona z mioda, dziewicg weszty do celi, ranny dzigko-
wat im wzrokiem, wyciagnat reke do Praksedy.

— A gdzie oni?

— Kto oni? — Dziewica spuscita oczy jeszcze tzawe, ale
tza dziekczynita Bogu.

— Twoi, nasi, Wtodzimirz, Jakéb.

— To byli oni!
— Oni — gdziez oni?
— W las pobiegli, ale za niemi — — Nie domoéwita, i twarz

odwrécita, zeby nie pokaza¢ obawy. —
Dominik pomyslat.

— W lesie, nic sie im nie stanie. — Wyciagnat znowu reke
do dziewicy. — Panno Praksedo daruj. —

Dziewica milczata.

— O! ja chciatbym zy¢ jeszcze. — Wzrok trzymat wle-
piony w twarz dziewicy, ciszej jak gdyby pacierz szeptat, do-
dat: — Boze daj, zebym mogt wréci¢ szczescie Panu Szymo-

nowi. —

Prakseda ustyszata te stowa, ale zywa rado$¢ nie blysneta
w jej oku, tylko lekkie westchnienie uleciato z piersi.

Ksigdz Kapelan na znak milczenia palec do ust przytozyt.

— Troche spokojnosci; spoczynek doda sit, zostawcie go
niech zasnie, aja péjde do Mozyra, przyniose potrzebne rzeczy,
i wywiem sie co tez tam stychaé¢. —

Przetozona spojrzata na starca.

— Ksieze Joézefacie, moze posta¢ po saneczki na eko-
nomia.

— | nie potrzeba; mam zdrowe nogi, dzieki $wietemu Jo-
zafatowi mégtbym jeszcze nie jednego Moskala dopedzi¢. [Jan
Putawski zawsze mawiat: swoje wiasne nogi, najpewniejsze to
konie; nie poniosa i nie pobijg, ajak dobre to i nie ustangTV—

Banny miat sie lepiej; szarym mrokiem wnécit Ksigdz Jo-
zafat, wroécit ale nie piechota, tylko krytemi saniami Pana
Marszatka Jelenskiego. Opatrzyt rannego.

— No, zupeinie dobrze. Bdég nas wystuchat, ale co na-
pedziliscie strachu, to napedziliscie tym ztodziejom. Taki
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rejwach w miescie, ze to az mito. Chryste daj zeby oni takiego
doczekali sig na prawde.

— Ale nasi czy cali?

— Ba, zeby Poleszuka ztapali w lesie, nie ich to rozum;
predzejby potrafili rekoma tapa¢ ptaszki, posypujac im sél na
ogony, jak to Ale ja tu na gadaniu czas trawig, a tu trzeba
jechac.

— Dokad? — Zapytata Przetozona.

— Nie mnie, ale matce Przetozonej; odwie$¢ rannego ro-
dzicom. Pan Marszatek swoich sani i ludzi pozwolit: ludzi
wiernych. Przytulit palec do ust: furman Horwat, a lokaj
Oskierko.

— Dla czeg6z tak nagle jechaé¢, Pan Podczaszyc jeszcze
chory.

— Tak nagle, trzeba; teraz Moskale nie wiedza co z niemi
sie stato, ajak przyjedzie ten Ertel, to moze co i ztego mogto-
by nastapi¢, a dzi§ w wieczér ma przyjecha¢; zreszta Panstwo
Podczaszostwo mogliby by¢ niespokojni. Panu Dominikowi
droga nie zaszkodzi, $wiety Dominik zaprowadzi go na miejsce
szcze$liwie, a rodzicom to bardzo szkodzi niepewnos$¢ o
dziecig. —

Dominika oczy mowity: prawda, prawda. Prakseda zbladta
i okiem szukata: to oka Dominika, to oka Przetozonej; ta na-
mysélita sie.

— Niech i tak bedzie. Praksedo, pojedziesz ze mng. —

Prakseda odpowiedziata milczeniem, a Dominik skinieniem
gtowy podziekowat obudwom.

Przy wsiadaniu do sanek, Ksigdz Jozafat btogostawit ich
krzyzem Swietym.

— Jedzcie szczesliwi, B6g nad wami, wszyscy $wieci nad wa-
mi. Matko Przetozona badz spokojna, i porzadek tu utrzymam, i
tym rabusiom sie nie dam. Chryste miej nas w swojej opiece,
i wstaw sie za nami do Boga Ojca, w Twoje Swiete Imie, my
go prosimy, a bedzie nam dano. —

Jeszcze przed furta tak sie modlit Ksiadz Jozafat, a sanie
juz dawno pojechaty.

W podroézy zadnej ztej przygody sie nie stato; drugiego
dnia nad wieczorem wjezdzali na dziedziniec przed Chrysto-
nowieckidom; w samej bramie zdybali biatonogiego kasztana,
jak go prowadzono do wodopoju, i on zarzat, jakby Pana
poznat.

Przed gankiem Dmytro i Kawecki witali.

— Chwata Bogu! co tu niepokoju! Kon w nocy przybiegt.
Pan porozsytat na wszystkie strony. Pani 0 niczem nie wie.
Czy Tanu nic sie nie stato?
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Obadwa starzy studzy chcieliby Sciska¢, i wypytywaé mito-
dego Panicza; nic dziwnego, oni go na reku dziecigciem pia-
stowali.

Podczaszy wybiegt.

— Dominiku! Dominiku! —

Sciskat syna i nikogo nie widziat, dopiero potem spostrzegt.

— Matko Przetozona, Panno Praksedo! On ja poznat.
Prosze, prosze. — | jak dziecko na zone wotat: Jest i syn i
zguba nasza. Elzbieto! Elzbieto! Dmytro daj zna¢ Panu Szy-
monowi, pro$ zeby tu zaraz przyjechat. —

Podczaszyna witata gos$ci, calowata swojego Dominika.
A kiedy jej Przetozona i Dominik opowiedzieli wszystko a
wszystko:

— M6j Dominiku! — Sciskata jego i Praksede i matke
Przetozonga. — Moje dziecko pot6z sie zaraz, mezu poszlij po
doktora.

— Dobrze, dobrze. — I jeszcze raz usciskat syna. Na twarzy

byta u niego chluba ojcowska, a w oczach ojcowska #za.
— Mo¢j synu! —
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Assyryjczyk na Judeg, jak wilk sie miotu,
Huf jego od szkartatu potyska i ztota.

Loku Bykon , ttum. J. hr. Dunin Bobkowski.

W pare dni pézniej, Zasiedatel Korczewski wracat z Mozyra
naHorodec, i w samym Horodcu zdybat ze sze$édziesigt sani
w lesnemi produktami, a tak byto duzo poganiaczéw, ze po
trzech i po czterech moznaby naliczy¢ na jedne sanie. Zasie-
efatelski pisarz, jaki$ Gryszka Korobkin, przepatrywat miedzy
temi ludzmi.

— Mnie sie zdaje, ze ten na koniu, tak co$ wyglada jak
Podkototy.

— Co ci jest, ja go tak znam jak siebie samego, B6g wie
gdziebym go poznat; to nie on.

— A ten Panie, taki rusiawy jak Marko Baran?

— Ha, ha! u ciebie jak tylko pies rudy, to i tyska musi sig
nazywa¢; a kazdy zyd z pejsami, to musi by¢ Moszko.

— Dalibég ze mnie sie zdaje ze to oni.

— No, pilnuj sani, aja po6jde zapyta¢ kto oni; gdybysmy
ich potapali, toby to mozna powiedzie¢, ze szczeScie z nienacka
na nas wpadto. —

Poszedt, rozmawiat z temi ludzmi, jakie$ papiery od nich
brat przezierat; powroécit.

— Jada za paszportami po catej formie.

— No, aja dalib6g myslat, ze to oni.

— Ba, zeby to byli oni, czegoby tu byto trzeba?

— | jak to mi sie przywidziato; a jak teraz sobie obracho-
wuje, to oniby tak predko ludziom si¢ nie pokazywali.

— Prawrda, aja na twoje oczy sie spuscitem, i juz cieszytem
sie, ze ich capniemy; teraz trzeba rusza¢ do Korczéwki, moze
tam przydybiemy Marka. —

| pocztarski dzwonek podzwonit swojg droga, a watka sani
poszta w swoja.



280

W Owruczu do Pana Ignacego Potockiego przyjechali Pan-
stwo Deputatostwo z najstarsza coérka, umysinie dla tego aby
poradzi¢ sie o jej zdrowie, u Konsyljayza Szlemera, ktéry je-
chat z Kijowa do Zytomierza przez Owrucz>-'Byt to Czech
rodem, pobratymiec Stawianin, spetniat obowigzek nadwornego
lekarza przy ostatnim Metropolicie Unickim w Radomyslu, i
dlatego Owruczanie mieli w nim wielka wiare.

Panna Benigna, czego nigdy nie bywato, nabrata rumiencéow
takich, jak gdyby byly wypieczone na licach, a ustajej tak po-
bladty, jak gdyby krew z tamtad uciekta; powstrzymywata,
kaszel jak mogta, i méwita ze nic anic ja nie boli. Od Kilku
dni macocha jej powtarzata:

— Pan Dominik nie zeni sie z Panng Mozarowska, on ciebie
kocha jak zawsze; widziatam sie z Panig Podczaszyna, a ona
chce mie¢ swojg synowe. Styszatas co Pan Rapsztynski moé-
wit. —

Te wszystkie stowa nadzieja wciskaly si¢ do serca dziewicy;
uSmiecha sig, chce o szczesciu mysle¢, a sama nie wie dla czego,
taka tesknota posiadta jej dusze, ze nicjej nie mito; a jednak
daleka, daleka od niej mysl $mierci, cho¢ teskng dusza wcigz
wigze sobie jakie$ klecenie na przysztosc.

Taka byta Panna Benigna na obiedzie u swego wuja. Byto
tam oprécz swoich, kilku gosci, a miedzy niemi Konsyljarz
Szlemer; byt tam i Pan Chorazy Zateski, cho¢ ona macosze juz
powiedziata: Ja za niego nigdy nie péjde. On o tem nie wie-
dziat, i troskliwem okiem narzeczonego pogladat na nia, jakby
na swoja juz dziewice.

Szlemer rozpytywat Benigne co jej jest, i twarz mu troche
sposepniata; ale do rodzicéw sie usmiechnat.

— To nic, sem zaraz zapisze recepte, ulepek niech za-
zywa, alteje pije, kaftanik flanelowy nosi, a sem bedzie
dobrze. —

Odszedt ztamtad i Czapowskiemu powiedziat na ucho:

— Kie dobrze sem, nie dobrze. —

Juz byto po obiedzie, kiedy catym czwatem koni sanie za-
jechaty przed ganek. Pan Podczaszy z nich wysiadt, ijak bty-
skawica wpadt dc izby. Nie witat gospodarza, nikogo, Szle-
mera pochwycit za rece, o0 mato przed nim nie uklakt.

— Panie Konsyljarzu, na mito$¢ Boga ratuj mi syna, jedy-
naka, mego Dominika. —

Benigna krzykneta.

— Pan Dominik! — I jak éciana zbladta. —

Podczaszy spojrzat na dziewice.

— To ona! to ona! taka jak ona! Boze méj, Boze! —

Prezes porwat go za ramie.

— Panie Wojciechu! —

On wyszedtszy do drugiej izby, rece na gtowie sploth.
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— Boze moj, Boze! Panie Konsyljarzu jedzmy. —

Padt na kanape i tak siedziat, jak gdyby odumanie kamie-
niem na niego padto. Ze sze$¢ razy musiat Prezes wymowic.

— Konsyljarz juz gotéw. Wojciechu! Wojciechu! —

Zerwat sie.
— JedZmy. — Spojrzat w oczy Prezesowi. — Tadeuszu! —
$cisnat go za reke. — Jedzmy! — | tak schwycit za ramie

Szlemera, jak gdyby chciat go na swojem ramieniu nie$¢. —
Panna Benigna ptakata. Matka jej w ucho szeptata.
— Zobaczysz ze on pozwoli; ja to widzialam, ja to wiem. —
Benigna nie mogta utuli¢ tez, a Pan Chorazy sam sobie
powtarzat.
— Ona mnie nie kocha. —
Ludzie to widzieli.

| trzech godzin nie mineto od odjazdu Pana Podczaszego,
kiedy Hoszowiec wpadt do Pana Prezesa. Nestor byt tak zady-
szany, ze ledwie mogt mowic.

— Zywo ktéry do Chrystonéwki. Mewes tam sie wybiera
z Doncami. Nie wiem czy wie, czy na domyst goni, ze tam sa
jakie$ papiery, ze cata owrucka szlachte poszle na Sybir. Za-
trzymatem go trzy godziny, zakleciem sie, ze dowiem sie¢ od
was czego$ waznego.

— Moja lubo, ja pojade, duchem.

— Zywo le¢ na teb, na szyje. —

Czapowski wybiegt, a Marszalek Pausza podrapat sie
w glowe.

— Basem terem tetem uciekajmy w lasy. —

Twarz Prezesa byta tak spokojna, pogodna, jak pogodna i
spokojna jego dusza.

— Przed czasem nie trwé6zmy sie, chodZzmy do Ksiedza Opata
na porade, aw Bogu miejmy nadzieje: on nas uratuje. —

Po nieszporach od Ksiezy Bazylianéw, i od Ksiezy Domini-
kanow, zeszto sie kilka os6b u starego Isora; nie pili wina, ale
twarze mieli zaturbowane, i ciekawie kazdemu sie przystuchi-
wali kto tylko moéwit.

— Sic Deus adjuvet — pokrecat was Jakowicki. — Na rynku
zbieraja sie Donce, a taka ich sita, ze spisy jak las stercza. Sic
Deus adjuvet; to niestychana rzecz, juz Francuza w kraju
nie ma.

— Co$ to jest? — moéwit Kudelski, ale juz nie wierszem
tylko zwyczajng mowa. — Na swoje oczy widziatem jak Cza-
powski dereszami pedzit za Wileiska brame. | Pan Podczaszy
wpadt tu jak po ogien i zaraz pojechat.
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— To nic — odpowiedziat Didkowski. — Pan Dominik od
kilku dni chory, samem z nim szukal Pana Szlemera; nimeSmy
go wynalezli u Pana Prezesa, wzigt go z soba i pojechat. —

Uszczapowrski w tysine sie pogtadzit.

— Ja wam powiem co styszatem. Mewes postat do Moza-
réw szlachte zabraé¢, gwalt na niej zrobi¢; w ktérym to Sta-
tucie, albo Konstytucji wyczytat? kiedy winni czemu ich nie
zapozwie przed sad do grodu, ale inaczej gdziez jest: nemo
captivabimus nisi jure victum. A to jak bisurman bezprawne
spetnia, na factum gwattu wysyta urzednika skarbowego, Za-
siadatela Korczewskiego. Panowie bracia! to gwatt wykonany
na lesie.

— Tak, tak — wszyscy wotali, tylko stary Isor sie usmiechat.

— No, kiedy on wysyta Korczewskiego, to on dudek-r-i
[jeszcze tego nigdy nie bywato, zeby kruk krukowi oko wyktut, |
TT KorcNewsjrJoakpjak i Waépanowie wszyscy, pewnie Mo-
skala i Nremca nie pohotuBI'.' —

Tu drzwi sige otworzyty i wpadt jeden Suryn z dobyta szabla,
a drugi ze skrzypcami w reku.

— Hola rada. Filis wypieszczona, fantazje stracita; bracia
Polacy! Moskale w Owruczu, do szabel!

— Sic Deus adjuvet, do szabel! —

| szlachta wotata. — Do szabel! do szabel!

Sedzia Suryn wziat sie do skrzypiec.

— Co tam do szabel, ot lepiej zagrajmy sobie. —

Pociagnat smyczkiem i tupnat noga.

— Precz ze skrzypcami! — szlachta krzykneta. —

Isor spojrzat w okno.

— No, ot i Pan Prezes Telezynski jedzie do Ksiedza Opata
oni tam co$ uradza, poczekajcie Wacpanowne.

— Kiedy poczekac¢TcTTjpobzeka¢. Panie Macieju Waépaik
idZ w deputacjidn Pana,Prezesa po rozkazy, a my tu czekamy.”?)

— Sic Deus adjuvet, czekamy zbrdéjno, i gotowo. —

Kiedy tak szlachta Owrucka rwata si¢ do broni, na zamko-
wej gorze, stonce zachodzito nad Starym Owruczem, i ztotemi

promieniami siato.
O! szczesliwe stonce, ono mogto powiedzie¢ Staremu Owru-

czowi: do jutra!!! do jutral!ll
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Bo gorgczka wnetrze pali
I przytomno$é chmurzy. —

Aleks. Hr. Dunin Borkowski.

Po6tnoc byta. — W naroznej komnacie Pan Podczaszy prze-
chadzat si¢ szerokim krokiem; syn zasnat, konsyliarz Szlemer
zapewnit ojca o jego zdrowiu.

— Sem na moje stowo, to nic nie bedzie, troche gorgczki i
wszystko przejdzie. —

Juz odebrat wiadomo$¢ ze za Owruckie i Radomyslskie
przeszli Podkototy, Marko i Matwij; na pewno nie dostang si¢
w rece Mewesa. Stary Szymon od kilka dni w Chrystonéwce
bawi; Pani Podczaszyna pokochata Praksede jak wiasng corke,
i Dominik wiecej jak dobrg wole okazuje czarno-brewej dzie-
wicy. Wszystko idzie po mysli Podczaszego, a jednak on
jaka$ dumke przezuwa w mysli, i zwyczajnie cztowiek Kipiacej
krwi, jak war, bez chcenia tajemnice dumki przebrzmiewa
najaw.

— Taka ona! — Boze moj, Bozel — kara nieba! — bie-
dna! — Nie, nigdy, nigdy! — Niech tak bedzie! — 0 Boze! —

| u tego cztowieka wiecej méwiacego ruchem, jak stowem,
to cisnety sie tzy do oczéw, to marszczyto sie czoto, to dion
cisneta sie do serca, to mieta sie w kutak.

Nie styszat jak wszedt Czapowski, dopiero jak go zobaczyt
zatrzymat sie.

— A ty co tu robisz?

— Moja lubo, moja mamo — i opowiedziat catg rzecz. —

Nie zmieszat sie Podczaszy, rozsunat w jednem miejscu fatdy
makaty, uderzyt piescia o $ciane, i szafka sie rozskoczyta,
w'ziat papiery.

— To wszystkie. —

Z dotu wyjat spora barytke z prochem, otworzyt denko, wsu-
nat tam papiery, a zapakowawszy na nowo, wsadzit w piec juz
natozony samemi skalnikami.
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Jak bedzie kreto, to jeden iskra, i wszystko pdjdzie w wiatr.

— Moja lubo lepiejby teraz spali¢.

— A jak to tylko strachy?

— Jak chcesz, ty to lepiej wiesz moja mamo. —

| jeszcze z godzineg z soba, rozmawiali.

Dzien, mity go$¢ zawitat do Chrystonowieckiego dworu, a
z nim Isprawnik Mewes i Donce: niemili to goscie.

Mewes uktadnie witat Podczaszego.

— Panie Podczaszy, pan pozwolisz zebym spetnit rozkaz mi
dany. —

Podczaszy przeczytat, i oddat.

— To szukaj Waépan. Hej Dmytro, otwiera¢ Panu Ispra-
whnikowi i prowadzi¢ gdzie zechce, rozumiesz.

— Rozumiem panie. —

Podczaszy odszedt do oficyn, do chorego syna, a Mewes
nie maégt schwyci¢ okiem zadnego niemego znaku miedzy
panem a stuga.

Pan Dominik miat sie juz daleko lepiej, siedziat na t6zku,
rozmawiat ze Szlemerem, ze starym Szymonem, z miodym
Wiodzimierzem. Pani Podczaszyna tylko co wyszta od syna,
a Prakseda kilka razy juz dowiadywata si¢ o zdrowie, ale sama
wejs¢ nie $miata. Podczaszy patrzat w okno; Donce do kota
stojg, zasmiat sie.

— Panie Szymonie na nas poluja.

— Wiodzimirz moéwit ze i u nas byli, szukali i nie zna-
lezli. —

Juz weszli do chorego i Czapowski i Ksigdz Kapelan Me-
tijkowskiej kaplicy, kiedy huknat ogromny strzat jak z har-
maty.N Podczaszy wybiegt na podwoérze.

Zona biegta przeciw niemu, za nig Prakseda, a obiedwie
przestraszone. Wybiegt i Mewes, wotajac.

— Zdrada! zdrada! —

Podczaszy t